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PRZEDMOWA

Urzqd Statystyczny w Warszawie przekazuje Panstwu czternastq edycje publikacji pt. ,, Pano-
rama dzielnic Warszawy”. Publikacja prezentuje dane statystyczne za 2016 r. charakteryzujgce sytua-
cje spoteczno— gospodarczq dzielnic m.st. Warszawy.

Na poczgtku opracowania zamieszczono uwagi ogolne i uwagi metodyczne, a nastgpnie dwie
tablice przeglgdowe. Pierwsza z nich przedstawia m.st. Warszawe na tle kraju i wojewddztwa, a druga
— informacje o jej dzielnicach w latach 2005, 2010, 2015-2016. Przed kazdym dzialem tematycznym
znajduje si¢ komentarz analityczny opisujgcy zjawiska prezentowane w czesci tabelarycznej danego
dziatu. Wydanie opracowano w polsko-angielskiej wersji jezykowe;.

Opracowujgc informacje do publikacji korzystano z danych pochodzqcych z badan statystycznych
statystyki publicznej, jak rowniez ze zrodet spoza statystyki.

Mam nadzieje, ze publikacja stanie sie zZrodiem interesujgcych informacji dla samorzqdow
lokalnych, instytucji krajowych i zagranicznych, jak rowniez osob prywatnych.

Jednoczesnie dzigkuje wszystkim osobom i instytucjom za przekazane materialy wzbogacajgce
zakres prezentowanych danych oraz zwracam sie z prosbq o uwagi i propozycje, ktore pozwolg na

doskonalenie zawartosci publikacji.

Dyrektor
Urzedu Statystycznego
w Warszawie

),

Zofia Koztowska

Warszawa, grudzien 2017 r.



PREFACE

Statistical Office in Warsaw is pleased to provide you with a fourteenth edition of “Panorama
of Warsaw Districts”. The publication contains a set of information on social and economic situation
of Warsaw districts in 2016.

The publication starts with general notes and methodological notes, followed by two review
tables. First of them presents Warsaw against the background of the country and voivodship, the
second one — presents information on districts in 2005, 2010, 2015-2016. Each chapter is preceded by
an analytical comment featuring phenomena presented in tabular part of a given chapter. The publi-
cation has been produced in Polish and English language.

The publication has been produced on the basis of the results of statistical surveys conducted
by official statistics as well as on the basis of administrative data.

I do hope that this publication becomes a source of information for local government, domestic
and foreign institutions as well as private persons.

I would like to express my sincere thanks and gratitude to all persons and institutions for their
assistance in providing information as well as their remarks and suggestions which contribute to the

development of the publication.

Director
of the Statistical Office

in War,

Zofia Koztowska

Warsaw, December 2017
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UWAGI OGOLNE

Prezentowane w niniejszej publikacji informacje
przedstawione zostaly stosownie do zakresu prowadzo-
nych badan, obejmujacych podmioty klasyfikowane we-
dhug kryterium liczby pracujacych i — jesli nie zazna-
czono inaczej — obejmujg podmioty o liczbie pracuja-
cych:

—do 9 osob,

—o0d 10 do 49 os6b,

— 50 osob 1 wiece;j.

Dane prezentuje si¢:

1) w uktadzie 18 dzielnic m.st. Warszawy, ktorych charak-
terystyka skiada si¢ na obraz calego miasta. Sg to naste-
pujace dzielnice: Bemowo, Bialolgka, Bielany,
Mokotow, Ochota, Praga-Poludnie, Praga-Poinoc,
Rembertow, Srodmiescie, Targowek, Ursus, Ursynow,
Wawer, Wesota, Wilanoéw, Wiochy, Wola, Zoliborz.

2) w uktadzie Polskiej Klasyfikacji DzialalnoS$ci
(PKD 2007), opracowanej na podstawie Staty-
stycznej Klasyfikacji Dziatalnosci Gospodarczej
we Wspolnocie Europejskiej — Statistical Classi-
fication of Economic Activities in the European
Community — NACE Rev. 2. PKD 2007, wprowa-
dzona zostata z dniem 1 I 2008 r. rozporzadzeniem
Rady Ministrow z dnia 24 XII 2007 r. (Dz. U.
Nr 251, poz. 1885,z p6zn. zm.).

W ramach PKD 2007 wyodrebniono ,,Przemysy”

jako dodatkowe grupowanie, ktore obejmuje sek-
cje: ,,Gomictwo i wydobywanie”, ,,Przetworstwo
przemystowe”, ,Wytwarzanie 1 zaopatrywanie

w energie elektryczng, gaz, pare wodna, goraca wo-

de i powietrze do uktadow klimatyzacyjnych” oraz

»Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpa-

dami oraz dziatalno$¢ zwiazana z rekultywacja”,

Pod pojeciem ,,Pozostale ustugi” ujcte sa sekcje:

»Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna”,

»Administrowanie 1 dziatalno$¢ wspierajaca”, ,,Ad-

ministracja publiczna i obrona narodowa; obowiaz-

kowe zabezpieczenia spoleczne”, ,Edukacja”,

,,Opicka zdrowotna i pomoc spoteczna”, ,,Dziatal-

nos¢ zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacjg” oraz

,»Pozostata dziatalnos¢ ushugowa”.

GENERAL NOTES

Information is presented in compliance with the
scope of conducted surveys, including entities classi-
fied according to the criterion of the number of per-
sons employed, and (unless otherwise indicated) in-

clude entities employing:

—up to 9 persons,

— from 10 to 49 persons,

— 50 persons and more.

Data are presented:

1) according to the 18 districts of Warsaw C.C., which
play a major role in defining the city’s character. There
are: Bemowo, Bialol¢ka, Bielany, Mokotow, Ochota,
Praga-Poludnie, Praga-Pétnoc, Rembertéw, Srodmie-
Scie, Targowek, Ursus, Ursynow, Wawer, Wesola,
Wilanow, Wilochy, Wola, Zoliborz.

2) according to the Polish Classfication of Activities
(PKD 2007) — compiled on the basis of the Statistical
Classification of Economic Activities in the Euro-
pean Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 was
introduced on 1 1 2008 by the decree of the Council
of Ministers, dated 24 XII 2007 (Journal of Laws
No. 251, item 1885, with later amendments).

The item “Industry” was introduced as an addi-
tional grouping including sections ‘“Mining and
quarrying”, “Manufacturing”, “Electricity, gas,
steam and air conditioning supply” as well as
“Water supply, sewerage, waste management and

remediation activities”,

The item “Other services' was introduced includ-
ing sections: “Professional, scientific and technical
activities ”, “Administrative and support service ac-
tivities”, “Public administration and defence; com-
pulsory social security”, “Education”, “Human
health and social work activities”, “Arts, enter-
tainment and recreation” and “Other service ac-

tivities”.
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3) wedhug sektoréw wihasnosci:

— sektor publiczny — grupujacy wlasnos¢ pan-
stwowa (Skarbu Panstwa i panstwowych
0sob prawnych), wlasnos¢ jednostek samo-
rzadu terytorialnego oraz ,,wlasno$¢ miesza-
ng” z przewaga kapitatu (mienia) podmiotow
sektora publicznego,

— sektor prywatny — grupujacy wilasnos$¢ pry-

watng krajowa (osoéb fizycznych i pozosta-
lych jednostek prywatnych), wlasno$¢ zagra-
niczng (osob zagranicznych) oraz ,,wlasnosé
mieszang” z przewaga kapitalu (mienia)
podmiotéw sektora prywatnego i brakiem
przewagi sektorowej w kapitale (mieniu)
podmiotu.
,»Wlasnos$¢ mieszana” okreslana jest glownie dla
spotek i wyznaczana na podstawie struktury ka-
pitatu (mienia) i deklarowanego we wniosku re-
jestracyjnym spoiki.

Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono

z reguly na podstawie danych bezwzglednych wyrazo-
nych z wicksza doktadnoscia niz podano w tablicach.

Do przeliczen danych wedtug liczby ludnosci —
jesli nie zaznaczono inaczej — przyjeto liczbe ludnosci
wedlug krajowej definicji zamieszkania, opracowang
metoda bilansowa.

Przy przeliczaniu na 1 mieszkanca (1000 lud-
nosci itp.) danych wedhug stanu w koncu roku przy-
jeto — jesli nie zaznaczono inaczej — liczbe ludno-
$ci wedtug stanu w dniu 31 XII, a przy przeliczaniu
danych charakteryzujacych wielko$¢ zjawiska
w ciggu roku — wedhug stanu w dniu 30 VL.

Do przeliczen przyjeto — jesli nie zaznaczono
inaczej — liczbe ludnosci opracowang:

— do 2009 r. na bazie Narodowego Spisu Po-

wszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002;

— od 2010 r. na bazie Narodowego Spisu Po-
wszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011.

Wspodtczynniki dotyczace ruchu naturalnego
i migracji ludnosci obliczono jako iloraz liczby fak-
tow okreslonego rodzaju i liczby ludnosci wedtug
stanu w dniu 30 VI.

3) according to ownership sectors:

—  — public sector — grouping state ownership (of
the State Treasury and state legal persons), the
ownership of local government units, as well as
,,mixed ownership” with a predominance of

capital (property) of public sector entities,

— — private sector — grouping private domestic
ownership (of natural persons and other pri-
vate entities), foreign ownership (of foreign
persons) as well as ,,mixed ownership” with a
predominance of capital (property) of private
sector entities and lack of predominance of
public or private sector in capital (property) of
the entity.

“Mixed ownership” is defined mainly for
companies and determined on the basis of the
capital (property) structure as declared in a

company’s registration application.

Relative numbers (indices, percentages) are, as a
rule, calculated on the basis of absolute data expressed
with higher precision than that presented in the tables.

For the purpose of calculating data by population
number, unless otherwise indicated, the population num-
ber according to the national definition of residence,
compiled using the balance method, was adopted.

When computing data per capita (per 1000 popu-
lation, etc.) as of the end of a year — if not indicated
otherwise — the population as of 31 XII was adopted,
whereas data describing the magnitude of a phenome-
non within a year — as of 30 VI

Calculation were based — if not indicated otherwise
— on the number of population:

— until 2009 based on Population and Housing

Census 2002;
—  since 2010 based on Population and Housing
Census 2011.
Vital statistics and migration rates were calculated as
a ratio of the number of events of particular type and

number of population as of 30 VI.
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Zastosowanie automatycznych zaokraglen w nie-
ktorych przypadkach moglo spowodowac drobne roz-
bieznosci w sumowaniu danych na wyzszych poziomach
agregacji.

Informacje statystyczne pochodzace ze Zrodet spoza
Urzedu Statystycznego opatrzono odpowiednimi notami.

Wyjasnienia metodyczne dotyczace podstawo-
wych poje¢ i metod opracowania danych liczbowych
zamieszczono w uwagach metodycznych. Rozszerzone
wyjasnienia dotyczace poszczegdlnych dziedzin staty-
styki Czytelnik znajdzie w publikacjach tematycznych
Glownego Urzedu Statystycznego i Urzedu Statystycz-
nego w Warszawie oraz na stronie internetowej GUS
http://warszawa.stat.gov.pl.

W ,,Panoramie...” zastosowano skroty nazw niekto-
rych pozioméw klasyfikacyjnych; zestawienie zastoso-

wanych skrotow i pelnych nazw podaje si¢ ponize;j:

skrot
abbreviation

Automatic rounding of numbers might, in some
cases, cause differences in sums on higher level of

aggregation.

Statistical information originating from other than Sta-
tistical Office sources is indicated in the appropriate notes.

Methodological explanations concerning basic def-
initions and methods of compiling statistical data are
enumerated in the methodological notes. More detailed
information pertaining to particular fields of statistics
can be found in subject publications, in the Central
Statistical Office and Statistical Office in Warsaw as well
on website of the CSO http:/lwarszawa.stat.gov.pl.

The names of some classification levels used in
the Panorama have been abbreviated; the list of ab-

breviations used and their full names are given below:

pelna nazwa
full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007
STATISTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY —NACE Rev. 2

sekcje
sections

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczna,
gaz, par¢ wodna i goracg wodg

X
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpada-
mi; rekultywacja

X
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych
Trade; repair of motor vehicles
Zakwaterowanie i gastronomia
Accommodation and catering
Obstuga rynku nieruchomosci
X

Administrowanie i dzialalno$¢ wspierajgca

X

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczna,
gaz, par¢ wodna, goraca wodg i powietrze do uktadow
klimatyzacyjnych

Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami
oraz dziatalno$¢ zwigzana z rekultywacja

Water supply; sewerage, waste management and re-
mediation activities

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdoéw sa-
mochodowych, wlaczajac motocykle

Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles
and motorcycles

Dziatalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami
gastronomicznymi

Accommodation and food service activities
Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci
Real estate activities

Dziatalno$¢ w zakresie ustug administrowania

i dzialalno$¢ wspierajaca

Administrative and support service activities
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STOSOWANE SKROTY

art.
Art.

e
cd.

cont.

cm

dok.
cont.

Dz. U.
Dz. Urz.

egz.

GUS
CSO

itp.
etc.

kk
km
km?

Lp.
No.

m.st. Warszawa
Warsaw C.C.

m

m.in.
i.a.

min

= artykut
article

= stopien Celsjusza
centigrade

= ciagg dalszy
continued

= centymetr sze$cienny
cubic centimetre

= dokonczenie
continued

= Dziennik Ustaw
Journal of Laws

= Dziennik Urzgdowy
= egzemplarz

= gram
gram
= Glowny Urzad Statystyczny
Central Statistical Office
= godzina
hour
= hektar
hectare
=1iinne
and others
= i tym podobne
and the like

= Kodeks karny
Criminal Code

= kilometr
kilometre

= kilometr kwadratowy
square kilometre

= liczba porzadkowa
number

= miasto stoleczne Warszawa
The Capital City of Warsaw

= metr
metre

= metr kwadratowy
square metre

= miedzy innymi
among others

= milion
million

= milimetr
millimetre

ABBREVIATIONS USED

np.
eg.
nr (Nr)
No.

pkt

p. proc.

p. p.

poz.

pt.

str.

szt.
Pcs
tj.
i.e
tys.
thous.
tzn.
tzw.
i.e
ul.
UE

EU
US

ust.

WW.

z1

we

wol.
vol.

= na przyktad
for example

= numer
number

= punkt
point, station
= punkt procentowy
percentage point
= pozycja
item
= pod tytulem
titled
= rok
year

= sekunda
second

= strona
page

= sztuka
piece

= to jest
that is

= tysiac
thousand

= to znaczy
that is

= tak zwany
so called

= ulica
street

= Unia Europejska
European Union

= Urzad Statystyczny
Statistical Office

=ustep
item
=wiek
century
= wyzej wymieniony
above mentioned
= zloty
zloty
= wedhug
according to

= wolumin
volume



UWAGI
METODYCZNE

GEOGRAFIA. SRODOWISKO

W dziale zamieszczono aktualne informa-
cje o polozeniu geograficznym, warunkach
meteorologicznych, powierzchni i podziale
administracyjnym m.st. Warszawy oraz o ob-
szarach przyrodniczych prawnie chronionych.

Z dniem 27 X 2002 r. (na mocy ustawy
o ustroju miasta stolecznego Warszawy z dnia
151 2002 1., Dz. U. Nr 41, poz. 361, z p6zn. zm.)
zniesiony zostal dotychczasowy powiat warszaw-
ski oraz gminy warszawskie 1 dzielnice w gminie
Warszawa-Centrum. M.st. Warszawa stanowi
obecnie jedna gmine¢, majaca jednoczeSnie
status miasta na prawach powiatu, podzielona
na 18 dzielnic.

M.st. Warszawa graniczy obecnie z takimi
powiatami wojewddztwa mazowieckiego, jak:
legionowski, wolominski, minski, otwocki, pia-

seczynski, pruszkowski, warszawski zachodni.

Dane o powierzchni jednostek podziatu tery-
torialnego podane zostaly w hektarach ipelnych
kilometrach kwadratowych wedtug stanu w dniu 1 I
2016 r., na podstawie wykazow uzyskanych z Pan-
stwowego Rejestru Granic i Powierzchni Jednostek
Podziatu Terytorialnego Kraju; rejestr prowadzony
jestw Glownym Urzedzie Geodezji 1 Kartografii.

Dane te w znacznym stopniu ro6znig si¢ od
wykazanych wedtug stanu w dniu 1 1 2005 r.,
poniewaz ustalone zostaly znacznie doktadniejsza
metoda, oparta o aktualne dane komputerowej
bazy Panstwowego Rejestru Granic. Przyjecie
takiej metody spowodowalo, ze w stosunku do
2005 r. i lat wezesniejszych nastgpity zmiany
powierzchni prawie wszystkich jednostek podziatu

terytorialnego.

METHODOLOGICAL
NOTES

GEOGRAPHY. ENVIRONMENT

The chapter presents current information
on geographic location, meteorological condi-
tions, area and administrative division of the
Capital City of Warsaw and its natural areas
protected by law.

On 27 X 2002 (by virtue of the Law on the
System of the Capital City of Warsaw dated 15
11T 2002, Journal of Laws No. 41, item 361, with
later amendments) warszawski powiat, gminas of
warszawski powiat and districts of Warszawa-
Centrum gmina have been cancelled. The Capital
City of Warsaw currently congtitutes one gmina,
treated also as a city with powiat atus divided
into 18 districts.

The Capital City of Warsaw has the common
frontier with the following powiats of the Ma-
zowieckie voivodship: legionowski, wolominski,
minski, otwocki, piaseczynski, pruszkowski, war-
szawski zachodhi.

Data on territorial units area in hectares or
in full square kilometers, as of 1 I 2016 are
given on the basis of the State Border and
State  Territorial ~ Units Area  Register
maintained by Head Office of Geodesy and
Cartography.

These data are considerably different
comparing to those, as of 1 I 2005. They have
been fixed, for the first time, using more
precise measuring methods based on the data
existing in the State Border Register data base.
It caused the area corrections for almost all
territorial units in comparison with 2005 and

previous years.
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Rok 2006 byt pierwszym rokiem dziatania
nowego systemu, a w kolejnych latach prace te
byty kontynuowane, dlatego nie mozna wyklu-
czy¢ wystgpienia dalszych drobnych korekt
powierzchni m.in. w odniesieniu do takich
jednostek podziatu terytorialnego jak dzielnice.

Informacje o stanie geodezyjnym i kierun-
kach wykorzystania powierzchni przedstawio-
ne s3 w oparciu o ewidencje gruntéow wprowa-
dzona rozporzadzeniem Ministra Rozwoju Re-
gionalnego i Budownictwa z dnia 29 III 2001 r.
w sprawie ewidencji gruntdéw i budynkéw (tekst
jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1034).

Ewidencja ta wprowadzila od 2002 r.
zmiany polegajace gldwnie na wlaczeniu do
uzytkéw rolnych:

— gruntbw rolnych zabudowanych (po-
przednio ujmowanych w pozycji ,,grun-
ty zabudowane i zurbanizowane”),

— gruntow pod stawami (ujmowanych
w pozycji ,,wody srodladowe stojace”),

—  rowow (ktore stanowily odrebna po-
zycje).

Dane wedlug wymienionej ewidencji o:

1) uzytkach rolnych dotycza: gruntdow ornych,
sadow, 1ak 1 pastwisk trwatych, gruntéw rolnych
zabudowanych zajetych pod budynki mieszkal-
ne oraz inne budynki i urzadzenia budowlane
stuzace produkcji rolniczej, nie wylaczajac pro-
dukcji rybnej oraz przetworstwa rolno-
spozywczego (kottownie, komorki, garaze, szo-
py, stodoly, wiaty, spichlerze, budynki inwen-
tarskie, place skladowe i manewrowe w obrgbie
zabudowy itp.), atakze ogrodkow przydomo-
wych w gospodarstwach rolnych, gruntéw pod
stawami  obejmujagcymi  zbiorniki  wodne
(z wyjatkiem jezior izbiornikéw zaporowych
zurzadzeniami do regulacji poziomu wod) wy-

posazone w urzadzenia hydrotechniczne, nada-

As the new system has been applied for the
first time in 2006 and the works have been
continued in the following years, we can
expect further area corrections in future,
especially concerning such kind of territorial
units as for example districts.

Information regarding the geodesic status
and directions in land use is classified on the
basis of the land register introduced by the
decree of the Minister of Regional Development
and Construction dated 29 Il 2001 on the
registration of land and buldings (uniform text:
Journal of Laws 2016 item 1034).

Since 2002 land register introduced
changes primarily consisting of the inclusion
into agricultural land of:

—  of built-up agricultural land (which
previously was included in the item
., built-up and urbanized land”),

—  land under ponds (included in the
item ,,standing inland water”),

— ditches (which were classified sepa-
rately).

According to the above mentioned register,
data on:

1) agricultural land refer to: arable land, or-
chards, meadows, permanent pastures, agricul-
tural land occupied by residential and other
buildings as well as facilities designed for agri-
cultural production, including fishery produc-
tion and foodprocessing industry (boiler houses,
shed, garages, shanties, barns, umbrella roofs,
granaries, buildings for livestock, stockyards
and manoeuvring yards within developed area
etc.) as well as gardens adjacent to farms, land
under ponds including water reservoirs (exclud-
ing lakes and dam reservoirs for water level ad-
Justment) equipped with hydro-technical instal-
lations suitable for fish farming and keeping

covering dyke areas including ditches and areas
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jace si¢ do chowu, hodowli i przetrzymywania
ryb obejmujace powierzchnie ogroblowana
Wwraz z systemem rowow oraz z terenami przy-
legtymi do stawéw 1 z nimi zwigzane,
analezacymi do obiektu stawowego, gruntow
pod rowami, do ktorych zalicza si¢ otwarte rowy
peliace funkcje urzadzen melioracji wodnych
dla gruntéw wykorzystywanych do produkcji
rolniczej.
2) gruntach leSnych oraz zadrzewionych
i zakrzewionych dotycza:
a) laséw do ktorych zalicza si¢ grunty

2

okreslone jako ,las” w ustawie z dnia
28 wrzesnia 1991 r. o lasach (tekst jedno-
lity: Dz. U. z 2014 r. poz. 1153),

b) gruntow zadrzewionych i zakrzewio-
nych, do ktorych zalicza si¢ grunty poro-
$nigte roslinnosécig lesna, ktorych pole
powierzchni jest mniejsze od 0,1000 ha,
a takze: $rodpolne skupiska drzew i krze-
woOw niezaliczone do lasow, tereny tor-
fowisk, pokrytych czgsciowo kepami
krzewow i drzew kartowatych, grunty po-
rosnigte wikling w stanie naturalnym
i krzewiastymi formami wierzb w doli-
nach rzek i obnizeniach terenu, przylega-
jace do wod powierzchniowych grunty
porosniete drzewami lub krzewami, sta-
nowigce biologiczng stref¢ ochronng cie-
kéw 1 zbiornikow wodnych, jary i wawo-
zy pokryte drzewami i krzewami (natu-
ralnie lub sztucznie) w celu zabezpiecze-
nia przed erozjg, niezaliczone do lasow,
wysypiska kamieni i gruzowiska poro-
$nicte drzewami i krzewami, zadrzewione
i zakrzewione tereny nieczynnych cmen-
tarzy, poza zwartymi kompleksami lasow,
skupiska drzew ikrzewoéw majace cha-
rakter parku, niewyposazone w urzadze-

nia i budowle dla rekreacji i wypoczynku.

adjacent and related to ponds, land under ditch-
es including open ditches acting as land im-
provement facilities for land used in agricultural

production.

2) forest, wooded and shrubbery areas refer

a) forests including land identified as
forest” in the Act of 28 September 1991
— on Forests (uniform text: Journal of
Laws 2014 item 1153),

b) forests and other wooded land — land
covered with forest plants and whose sur-
face area is under 0,1000 ha are as well:
groups of trees and shrubs found in the
middle of fields and not included in forest
land, peat bogs partially covered with
groups of shrubs and dwarf trees, natural
wicker fields and natural bush formed
willow trees located in river beds and de-
pressed land, land covered with trees and
shrubs located next to surface water and
constituting a biological protective zone
against sewage and water reservoirs, ra-
vines and gorges naturally or artificially
covered with trees and shrubs in order to
protect them against erosion and not
counted as forests, stone and rubble
dumps covered with trees and shrubs,
cemeteries no longer being used and cov-
ered with trees and shrubs; with the ex-
ception of forest complexes, groups of
trees and shrubs constituting a park but
not equipped with equipment and build-

ings used for recreation and relaxation.
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3) gruntach pod wodami dotycza:

a)

b)

gruntéw pod wodami powierzchniowy-
mi plynacymi, do ktorych zalicza si¢
grunty pod wodami ptyngcymi w rzekach,
potokach gorskich, kanatach i innych cie-
kach, o przeptywach statych lub okreso-
wych oraz zrodla, z ktorych cieki biorg
poczatek, atakze grunty pod wodami
znajdujacymi si¢ w jeziorach i zbiorni-
kach sztucznych, z ktorych cieki wyply-
waja lub do ktorych wplywaja,

gruntéw pod wodami powierzchnio-
wymi stojacymi, do ktorych zalicza si¢
grunty pod wodami w jeziorach i zbior-

nikach innych niz okreslone powyzej.

4) gruntach zabudowanych i zurbanizowa-

nych dotycza:

a)

b)

c)

terenéw mieszkaniowych, do ktorych za-
licza si¢ grunty zajete pod budynki miesz-
kalne, urzadzenia funkcjonalnie zwigzane
zbudynkami mieszkalnymi (podworza,
dojazdy, przejscia, przydomowe place gier
i zabaw itp.), a takze ogrodki przydomowe,
terenéw przemyslowych, do ktorych zali-
cza si¢ grunty zajete pod budynki i urzadze-
nia stuzace produkeji przemystowe;j, a takze
yjecia wody, oczyszczalnie Sciekdw, stacje
transformatorowe, czynne haldy i wysypi-
ska, urzadzenia magazynowo-sktadowe, ba-
Zy transportowe i remontowe itp.,

innych terenéw zabudowanych, do kto-
rych zalicza si¢ grunty zajete pod budynki
iurzadzenia zwigzane z administracja,
stuzba zdrowia, handlem, kultem religij-
nym, rzemiostem, ustugami, nauka, o$wia-
ta, kultura i sztuka, wypoczynkiem, lacz-
noscig itp., czynne cmentarze, grzebowiska
zwierzat oraz inne grunty zabudowane (nie
ujete w poz. dotyczacych terenéw miesz-

kaniowych i przemystowych),

3) land under waters refer to:

a) land under surface flowing waters

which covers land under waters flowing
in rivers, mountain streams, channels,
and other water courses, permanently or
seasonally and their sources as well as
land under lakes and artificial water res-
ervoirs, from or to which the water

course flow,

b) land under surface stagnant water,

which covers land under water in lakes
and reservoirs other than those described

above.

4) built-up and urban areas refer to:

a) reddential areas include land not used for

agricultural and forest production, put un-
der dwelling buildings, devices functionally
related to dwelling buildings (vards, drives,
passages, playgrounds adjacent to houses),

as well as gardens adjacent to houses,

b) industrial areas include land put under

buildings and devices serving the pur-
pose of industrial production, as well as
water intakes, waste water treatment
plants, transformer station, active waste-
dumps and landslides, storage devices,

transport and repair bases etc.,

¢) other built-up areas include land put

under buildings and devices related to
administration, health services, com-
merce, worship, crafts, services, science,
education, culture and art., recreation
communication etc, graveyards in ser-
vice, animal cemeteries and other built-
overland not listed under residential and

industrial areas,
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d) zurbanizowanych terenéw niezabudo-
wanych, do ktorych zalicza si¢ grunty nie-
zabudowane, ale przeznaczone w planach
zagospodarowania przestrzennego pod za-
budowe, wylaczone z produkcji rolniczej
ilesnej,

e) terené6w rekreacyjno-wypoczynko-
wych, do ktorych zalicza si¢ nie zajete
pod budynki:

— tereny os$rodkow wypoczynkowych, za-
baw dziecigcych, plaze, urzadzone par-
ki, skwery, zielence (poza pasami ulic),

— tereny o charakterze zabytkowym: rui-
ny zamkow, grodziska, kurhany, po-
mniki przyrody itp.,

— tereny sportowe: stadiony, boiska spor-
towe, strzelnice sportowe, kapieliska itp.,

— tereny spetniajace funkcje rozrywkowe:
lunaparki, wesote miasteczka itp.,

— ogrody zoologiczne i botaniczne,

— tereny zieleni nieurzadzonej nie zali-
czone do lasow oraz gruntow zadrze-
wionych i zakrzewionych,

f) terenéw komunikacyjnych, do ktoérych
zalicza si¢ grunty zajete pod:

— drogi: krajowe, wojewodzkie, powia-
towe, gminne, w osiedlach mieszka-
niowych, dojazdowe do gruntow rol-
nych ilesnych oraz do obiektow uzy-
tecznosci publicznej; place postojowe
i manewrowe przy dworcach kolejo-
wych, autobusowych i lotniczych, por-
tach morskich i rzecznych, i innych
oraz ogdlnodostepne dojazdy do ramp

wytadowczych i placow sktadowych,

— tereny kolejowe,
— inne tereny komunikacyjne obejmuja-
ce: porty lotnicze i inne budowle oraz

urzadzenia shuzace komunikacji lotni-

d) undeveloped urbanised areas include
land that is not built over, allocated in
spatial management plans to building
development and excluded from agricul-

tural and forest production,

e) recreational and resting areas comprise
the following types of land not put under
buildings:

— areas of recreational centres, children
playgrounds, beaches, arranged parks,
squares, lawns (outside street lanes),

— areas of historical significance: ruins
of castles, strongholds, barrows, natu-
ral monuments etc.,

— sport grounds: stadiums, football fields,
sports rifle-ranges, public baths etc.,

— area for entertainment purposes:
amusement, grounds, funfairs etc.,

— zoological and botanical gardens,

— areas of non-arranged greenery, not
listed under woodlands or land planted
with trees or shrubbery,

f) transport areas including land put un-
der:

— roads: national roads, voivodship
roads, powiat roads, communal roads,
roads within housing estates, access
roads to agricultural land and wood-
lands and to facilities of public utility,
stopping and manoeuvring yards next
to railway stations, bus stations and
airports, maritime and river ports and
other ports, as well as universal ac-
cesses to unloading platforms and
storage yards,

— railway grounds,

— other transport grounds comprise land

put under: airports and other building

and devices for air transport, port
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czej, urzadzenia portowe, przystanie,
obiekty ibudowle stuzace komunikacji
wodnej, naziemne obiekty, budowle
i urzadzenia gorskich kolei linowych, to-
rowiska tramwajowe poza pasami ulic
1drog, a takze obiekty i urzadzenia zwia-
zane z komunikacja miejska, urzadzone
parkingi poza lasami panstwowymi,
dworce autobusowe, waty ochronne wod
przystosowane do ruchu kotowego,
g) uzytkow kopalnych, czyli gruntow zaje-
tych przez czynne odkrywkowe kopalnie,
w ktorych odbywa si¢ wydobycie kopalin.

5) wuzytkach ekologicznych dotycza prawnie

chronionych pozostatosci ekosystemow, takich
jak: naturalne zbiorniki wodne, $rodpolne
isrodlesne ,oczka wodne”, kepy drzew
i krzewow, bagna, torfowiska, wydmy, ptaty
nieuzytkowane]j roslinnosci, starorzecza, wy-
chodnie skalne, skarpy, kamience itp. Uzytki
ekologiczne okresla si¢ na podstawie rozpo-
rzadzenia wlasciwego wojewody lub uchwaly
wlasciwej rady gminy, podjetych na podstawie
przepisow o ochronie przyrody.

6) nieuzytkach dotycza:

— niezakwalifikowanych do uzytkow eko-
logicznych: bagien (blota, topicliska,
trzgsawiska, moczary, rojsty), piaskow
(piaski ruchome, plaze nieurzadzone, pia-
ski nadbrzezne, wydmy), naturalnych
utworéw fizjograficznych (urwiska, stro-
me stoki, uskoki, skaty, rumowiska),

— nieprzeznaczonych do rekultywacji wy-

robisk po wydobywaniu kopalin.

7) terenach roznych dotycza wszystkich

pozostatych gruntéw, ktorych nie mozna za-
liczy¢ do innych uzytkow, takich jak: grunty
przeznaczone do rekultywacji oraz niezago-
spodarowane grunty zrekultywowane, waly

ochronne nieprzystosowane do ruchu kotowe-

equipment, piers, facilities and build-
ings for water transport, on-land
mountain facilities, buildings and de-
vices of cable railway, tramway lines
outside driving lanes of streets and
roads as well as facilities and devices
connected with municipal transport,
arranged parking lots outside state
forests, bus stations, protective dams
fit for road traffic,

g) mining grounds comprise land put un-

der active quarries extracting minerals.

5) ecological areas comprise legally protected

remains of ecosystems: natural water ba-
sins, field and forest ponds, tree and bush
clusters, swamps, peat-bogs, dunes, areas of
unused flora, old river-beds, rock outcrops,
scarps, and gravel-banks. This form of envi-
ronmental protection is introduced by virtue
of a decision of a voivod or a gmina council,
in compliance with environmental protec-

tion regulations.

6) wastelands comprise:

— land not qualified as ecological grounds:
marshes (swamps, whirlpools, sloughs,
bogs), sands (quick sands, nonarranged
beaches, coastal sands, dunes), natural
physiographical formations (crags, steep

slopes, faults, rocks, rubble),

— excavations after extraction of minerals

not fitted for re-cultivation.

7) various areas comprise all other land,

which cannot be classified as other usable
area such as: land to be reclaimed and un-
developed reclaimed land, dikes not suitable
for vehicle traffic. Land to be reclaimed

comprises degraded or devastated land
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go. Do terenéw przeznaczonych do rekultywa-
cji zalicza si¢ zdegradowane lub zdewastowa-
ne grunty, takie jak: nieczynne hatdy, wysy-
piska, zapadliska, tereny po dzialalnosci
przemystowej i gorniczej oraz po poligo-
nach wojskowych, dla ktorych wlasciwe or-
gany zatwierdzity projekty rekultywacji.

Ochrona przyrody polega na zachowaniu,
zrownowazonym uzytkowaniu oraz odnawianiu
zasobow, tworéw 1 sktadnikow przyrody (m.in.
dziko wystepujacych oraz objetych ochrong
gatunkowa roslin, zwierzat i grzybow, zwierzat
prowadzacych wedrowny tryb zycia, siedlisk
przyrodniczych). Formami ochrony przyrody
sa: parki narodowe, rezerwaty przyrody, parki
krajobrazowe, obszary chronionego krajobra-
zu, stanowiska dokumentacyjne, uzytki ekolo-
giczne, zespoly przyrodniczo-krajobrazowe,
pomniki przyrody.

Z dniem 1 sierpnia 2009 r. weszta w zycie
ustawa z dnia 23 stycznia 2009 r. o zmianie
niektorych ustaw w zwigzku ze zmianami
w organizacji 1 podziale zadan administracji
publicznej w wojewddztwie (Dz. U. z 2009 r.
Nr 92, poz. 753, z pdzn. zm.). W ustawie z dnia
16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (tekst
jednolity: Dz. U. 22016 r. poz. 2134, z p6zn. zm.)
wprowadzono zmiany dotyczace kompetencji
czgscl jednostek odnosnie powolywania niekto-
rych form ochrony przyrody. Obszary chronione-
go krajobrazu przeszty w kompetencje sejmikow
wojewodztw, ktore to sejmiki wykazaty w 2009 r.
wszystkie obszary chronionego krajobrazu. Pozo-
state formy ochrony przyrody, tj.: stanowiska
dokumentacyjne, uzytki ekologiczne, zespoly
przyrodniczo-krajobrazowe, pomniki przyrody,
przeszty w kompetencje urzedéw gmin, ktore to
urzedy wykazaly w 2009 r. wszystkie formy
ochrony przyrody na sprawozdaniu SG-01.

such as: inactive dumps, landfills, post-
industrial zones and post-mining areas, post
military range areas, for which appropriate

bodies approved land reclamation projects.

Nature protection consists in maintaining
sustainable utilisation and renovation of na-
ture resources, objects and elements (among
others, plants, animals and fungi originally
existing in environment as well as subjected to
species protection, wandering and migratory
animals, habitats). Forms of nature protection
are: national parks, nature reserves, land-
scape parks, protected landscape areas, doc-
umentation sities, ecological arable lands,
landscape-nature complexes, monuments of
nature.

On 1 VIII 2009 the Act dated 23 I 2009
on changing some acts due to the changes in
organization and task distribution of public
administration in the voivodship (Journal of
Laws of 2009 No. 92, item 753 with later
amendments) came into effect. The Act the
Nature Protection dated 16 IV 2004 (unified
text: Journal of Laws 2016 item 2134, with
later amendments) introduced changes con-
cerning responsibilities of some of the units to
set up certain forms of nature protection. Pro-
tected landscape areas were transferred to
responsibility of voivodship regional councils,
which showed in 2009 all protected landscape
areas. The rest of the forms of nature protec-
tion, i.e.. documentation sites, ecological are-
as, landscape-nature complexes, monuments of
nature were transferred to responsibilities of
gminas’ offices, which showed in 2009 all

forms of nature protection on SG-01 form.
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Rezerwaty przyrody obejmujg wyrdznia-
jace si¢ szczegdlnymi warto$ciami przyrodni-
czymi, naukowymi, kulturowymi lub walorami
krajobrazowymi obszary zachowane w stanie
naturalnym lub mato zmienionym, ekosystemy,
ostoje i siedliska przyrodnicze, a takze siedliska
roslin, siedliska zwierzat i siedliska grzybéw oraz
twory i sktadniki przyrody nieozywionej.

Parki krajobrazowe obejmuja obszary
chronione ze wzgledu na wartosci przyrodni-
cze, historyczne i kulturowe oraz walory kra-
jobrazowe w celu zachowania i popularyzacji
tych wartosci w warunkach zréwnowazonego
rozZwWoju.

Obszary chronionego krajobrazu obej-
muja tereny chronione ze wzgledu na wyr6z-
niajacy si¢ krajobraz o zréznicowanych eko-
systemach, wartosciowe ze wzgledu na mozli-
woS$¢ zaspokajania potrzeb zwigzanych z tury-
styka iwypoczynkiem lub petniong funkcja
korytarzy ekologicznych.

Zespolami przyrodniczo-krajobrazowymi
sa fragmenty krajobrazu naturalnego i kulturo-
wego zastugujace na ochrone ze wzgledu na ich
walory widokowe lub estetyczne.

Pomniki przyrody s3 to pojedyncze twory
przyrody zywej i nieozywionej lub ich skupiska
0 szczegblne] wartosci przyrodniczej, naukowej,
kulturowej, historycznej lub krajobrazowej oraz
odznaczajace si¢ indywidualnymi cechami, wy-
rézniajacymi je wérod innych tworéw, okazatych
rozmiarow drzewa, krzewy gatunkow rodzimych
lub obcych, zrédta, wodospady, wywierzyska,

skalki, jary, glazy narzutowe oraz jaskinie.

SAMORZAD TERYTORIALNY

Rada m.st. Warszawy, jest organem stano-

wigcym i kontrolnym, a jej kadencja trwa 4 lata.

Nature reserves include areas having es-
sential value for the environmental, scientific,
cultural and landscape reasons in natural or
slightly changed state — ecosystems, refuges
and natural sites. They also protect habitats of
plants, animals, fungi and formations and

elements of inanimate nature.

Landscape parks are areas protected for
natural, historical and cultural values, as well as
for landscape features. The aim of landscape
park’s creation is preservation, and popularisa-
tion of these values in conditions of sustainable
development.

Protected landscape areas include areas
protected for the sake of distinguishing land-
scape characterised by various ecosystem types.
These areas are valuable because of their func-
tions satisfying the needs of tourism and recrea-

tion or functions of ecological corridors.

Landscape — nature complexes are
fragments of natural and cultural landscape
that are worth protection due to their scenic or
aesthetic features.

Monuments of nature are individual ob-
Jjects of animate and inanimate nature, or their
clusters, of special environmental, scientific,
cultural, historical and landscape value and of
distinctive individual features such as trees of
impressive size, bushes of native or alien spe-
cies, sources, waterfalls, exsurgents, stones,

ravines, erratic boulders and caves.

LOCAL GOVERNMENT

The Council of Warsaw C.C. is establishing
and supervising body, and its term of office shall
be 4 years.
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Zadania Rady okreslone zostalty w art. 18
ustawy z dnia 8 III 1990 r. o samorzadzie gmin-
nym (Dz. U. z2001 r. Nr 142, poz. 1591, z pdzn.
zm.) i w art. 12 ustawy z dnia 5 VI 1998 r.
o samorzadzie powiatowym (Dz. U. z 2001 r.
Nr 142, poz. 1592, z pdzn. zm.) oraz w ustawie
z dnia 15 III 2002 r. o ustroju miasta stotecznego
Warszawy (Dz. U. z 2002 r. Nr 41, poz. 361,
z podzn. zm.).

Dzielnice s3 jednostkami pomocniczymi
m.st. Warszawy. Organami wykonawczymi
w dzielnicach sg zarzady dzielnic, a organami

stanowigcymi i kontrolnymi rady dzielnic.

W sktad rad dzielnic wchodza radni, po-
wotani w wyborach do rad dzielnic, w liczbie od
pietnastu do dwudziestu o$miu w zaleznosci od
liczby mieszkancow dzielnicy. Kadencja rady
dzielnicy rozpoczyna si¢ w dniu wyborow
iuplywa w dniu poprzedzajacym nastepne wy-
bory. Ze swego grona rada wybiera przewodni-
czacego rady, ktory stoi na czele i kieruje pra-
cami rady oraz od jednego do trzech wiceprze-
wodniczacych. Decyzje rady w formie uchwat
zapadaja na sesjach rady, ktore odbywaja si¢ nie
rzadziej niz raz na kwartat.

Wybory do rad dzielnic przeprowadza si¢
acznie z wyborami do Rady m.st. Warszawy. Do
wyborow do rady dzielnicy stosuje si¢ odpowied-
nio przepisy ustawy z dnia 5 1 2011 r. — Kodeks
wyborczy (Dz. U. z 2011 r. Nr 21, poz. 112,
z pozn. zm.), dotyczace wyboru radnych do rady
gminy liczacej wigcej niz 20 000 mieszkancow.

Wybory do rad dzielnic s3 powszechne, row-
ne, bezposrednie i odbywajg si¢ w glosowaniu
tajnym.

Nie mozna jednocze$nie kandydowaé do
rady dzielnicy i do Rady m.st. Warszawy.
Mozna by¢ radnym tylko jednej z rad.

The tasks of the Council of Warsaw C.C. are
described in art. 18 of law dated 8 III 1990 on
gmina government (Journal of Laws 2001 No.
142, item 1591, with later amendments) and in art.
12 of law dated 5 VI 1998 on powiat government
(Journal of Laws 2001 No. 142, item 1592, with
later amendments) and in law dated 15 III 2002 on
structure of Warsaw C.C (Journal of Laws 2002
No. 41, item 361, with later amendments).

Districts are auxiliary entities of Warsaw
C.C. The district performing bodies are the
district performing boards while the district
councils are the establishing and supervising
bodies.

The members of district councils are
councillors appointed in election, a team of
fifteen to twenty eight, depending on the num-
ber of inhabitants in the district. The district
council term of office starts on the day of elec-
tion and ends at the day preceding the next
election. The members of district council select
the council chairman, who is the leader man-
aging council work, and one up to three vice-
chairmen. The council resolutions pass during
the council sessions, which take place at least
once a quarter.

The dection of district councils are held to-
gether with the election of the Council of Warsaw
C.C. For district council election appropriately
applied provisions are used as it is described in
law dated 5 I 2011 — Electoral regulations for
gmina, poviat council and regional council (Jour-
nal of Laws 2011 No 21, item 112, with later
amendments) concerning election of gmina coun-
cillors for gmina council with more then 20 000
inhabitants.

The universal, equal and direct election of

district councils are voted by secret ballot.

1t the is not possible to stand as a candidate to
a district council and to the Council of Warsaw
C.C. at the same time. One can be a councillor of

one of the council only.
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Charakterystyke demograficzno-zawodo-
wg radnych w jednostkach samorzadu terytorial-
nego oparto o wyniki sprawozdawczosci za rok
2016, aktualizujacej dane o radnych zawarte
w obwieszczeniach terytorialnych komisji wybor-
czych z wyboréw samorzadowych w dniu 16 XI
2014 r.

Grupowania radnych organéw jednostek
samorzadu terytorialnego wedlug grup zawodéw
dokonano na podstawie klasyfikacji zawodow
ispecjalnosci dla potrzeb rynku pracy wprowa-
dzonej rozporzadzeniem Ministra Pracy 1 Polityki
Spotecznej z dnia 7 VIII 2014 r. (Dz. U. 2014
poz. 1145).

Frekwencje wyborcza obliczono jako sto-
sunek liczby oddanych glosow (waznych kart
do glosowania) do ogdlnej liczby 0sob upraw-
nionych do glosowania na podstawie danych
Panstwowej Komisji Wyborczej dostgpnych na
stronie
http://pkw.gov.pl/434 Wyniki wyborow/1/16270
~WYBORY SAMORZADOWE 2014 R STA-
TYSTYKI WYNIKOW_ GLOSOWANIA.

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE

Informacje o przestepstwach podano w oparciu
o materialy przekazane przez Komende Glowng
Policji w Warszawie, a o dziatalnosci Strazy Miej-
skiej — przez Straz Miejska m.st. Warszawy.

Dane o przestepstwach stwierdzonych poda-
no wedhug klasyfikacji Kodeksu kamego z 1997 r.,
obowigzujacego od 1 IX 1998 r. (ustawa z dnia
6 VI 1997 r., tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r.
poz. 1137), Kodeksu karnego skarbowego obo-
wigzujacego od 17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 IX
1999 r., tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 2137)
lub innych ustaw szczegdlnych.

Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie,
co do ktérego w zakonczonym postepowaniu

przygotowawczym potwierdzono, ze jest przestep-

The demographic and occupational
characteristic of councillors in local govern-
ment units is based on reporting results for
2016, updating information concerning coun-
cillors included in announcements of local
election commissions from 16 XI 2014 elec-
tions.

The grouping of councillors of organs of lo-
cal government units by groups of professons is
made on the basis of the Occupations and Special-
izations Classification for needs of labour market
introduced by a decree of the Minister of Labour
and Social Policy dated 7 VIII 2014 (Journal of
Laws 2014 item 1145).

The electoral was calculated as the ratio
turnout of the number of votes cast (valid voting
cards) to the total number of persons entitled to
vote on the basis of the National Electoral Com-
mission data available on the website
http://pkw.gov.pl/434 Wyniki_wyborow/1/
16270 WYBORY SAMORZADOWE 2014 R
STATYSTYKI WYNIKOW GLOSOWANIA.

PUBLIC SAFETY

Data on crimes were provided by the Nation-
al Police Headquarters in Warsaw, data on the
activity of Municipal Police — by the Municipal
Police of the Capital City of Warsaw.

Data concerning ascertained crimes are giv-
en according to the classification of the Criminal
Code of 1997, valid since 1 IX 1998 (the law dated
6 VI 1997, uniform text: Journal of Laws of 2016
item 1137), the Penal Fiscal Code valid since 17 X
1999 (the law dated 10 IX 1999, uniform text:
Journal of Laws of 2016 item 2137) or other spe-
cific laws.

An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceeding

was confirmed as a crime. In connection with
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stwem. Przestepstwo — zgodnie z Kodeksem
karnym z 1997 r. — jest to zbrodnia lub wystgpek
$cigany z oskarzenia publicznego lub z oskarzenia
prywatnego, zgodnie z Kodeksem karnym skar-
bowym — jest to przestepstwo skarbowe.

Przestgpstwo stwierdzone w zakonczonym
postepowaniu przygotowawczym, w ktorym
ustalono przynajmniej jednego podejrzanego
jest to przestepstwo wykryte.

Informacje o przestgpstwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalno$ci sprawcow prze-
stepstw pobrano z Krajowego Systemu Informacji
Policji.

U w aga. Od 2013 r. dane o przestgpstwach
stwierdzonych oraz wskaznikach wykrywalnosci
sprawcOw przestepstw obliczane s3 z wylaczeniem
informacji statystycznych o $ledztwach i docho-
dzeniach wiasnych prokuratora i powierzonych do
prowadzenia uprawnionym organom innym niz
Policja. Dane od 2014 r. nie obejmujg czyndw
karalnych popetionych przez nieletnich; zgodnie
ze zmieniong metodologia stwierdzenie popetnie-
nia czynoéw karalnych przez nieletnich dokonywa-
ne jest w postepowaniu sadowym po uprzednim
przekazaniu przez policje akt w sprawie nieletnich
do sadu rodzinnego. Dane nie sa w pelni poréow-
nywalne z danymi za lata wcze$niejsze.

Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wykry-
tych w danym roku (tacznie z wykrytymi po pod-
jeciu z umorzenia) do liczby przestgpstw stwier-
dzonych w danym roku, powigkszonej o liczbe
przestepstw stwierdzonych w podjetych postepo-
waniach, a umorzonych w latach poprzednich
z powodu niewykrycia sprawcow.

Straz Miejska m.st. Warszawy powotana
zostala na mocy uchwaly Nr XII/54/91 Rady
Miasta Stolecznego Warszawy z dnia 21 1 1991 r.,
jako formacja kontynuujaca dzialania Miejskiej
Stuzby Porzadkowe;.

Criminal Code of 1997 crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public
accusation or private accusation, in connec-
tion with the Penal Fiscal Code — is a fiscal
offence.

An ascertained crime in completed pre-
paratory proceeding, in which at least one

suspect was found is a detected crime

Information regarding ascertained crimes
and rates of detectability of delinquents in ascer-
tained crimes were extracted from the National
Police Information System.

N o t e Since 2013 data on ascertained
crimes and rates of detectability of delinquents
have been calculated excluding statistical infor-
mation on own investigations conducted by pros-
ecutors and entrusted to entitled authorities other
than the Police. Since 2014 data do not include
punishable acts committed by juveniles; in ac-
cordance with the amended methodology, the
specification of the number of juveniles commit-
ting punishable acts take place during court
proceedings after the police provides records in
Jjuveniles cases to the family court. Data are not
perfectly comparable with data for previous
years.

The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes
in a given year (including those detected after
resumption following discontinuance) to the
total number of crimes ascertained in a given
year, plus the number of crimes recorded in
commenced proceedings and discontinued in
previous years due to undetected delinquents.

The Municipal Police of the Capital City
of Warsaw was set out on the basis of Number
X11/54/91 resolution of the Municipal Council,
dated 21 1 1991, and it was a continuation of

the Municipal Security Service.
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Straz Miejska dziala na podstawie ustawy
z dnia 29 VIII 1997 r. o strazach gminnych
(tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 706)
iinnych powszechnie obowigzujacych aktow
prawnych i podlega Prezydentowi m.st. War-

szawy.

LUDNOSC
Tablice dziatu opracowano na podstawie:

1) bilansow stanu i struktury ludno$ci zamiesz-
kalej na terenie gminy/dzielnicy. Bilanse lud-
no$ci sporzadza si¢ dla okreséw miedzyspi-
sowych w oparciu o wyniki ostatniego spisu
powszechnego przy uwzglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych ru-
chem naturalnym (urodzenia, zgony) i migra-
cjami ludnosci (zameldowania i wymeldowa-
nia na pobyt staly z innych gmin/dzielnic
1z zagranicy), a takze przesunigciami adreso-
wymi ludnosci z tytulu zmian administracyj-
nych,

b) réznicy migdzy liczba 0s6b zameldowanych na
pobyt czasowy ponad 3 miesigce na terenie
gminy/dzielnicy a liczbg 0sob czasowo nieo-
becnych (zameldowania i wymeldowania na

pobyt czasowy z/do innych gmin/dzielnic);

2) rejestrow Ministerstwa Cyfryzacji — o migra-
cjach wewnetrznych 1 zagranicznych na pobyt
staty (od 2006 r. zrodtem tych danych jest re-
jestr PESEL — Powszechny Elektroniczny Sys-
tem Ewidencji Ludnosci);

3) sprawozdawczos$ci urzgdow stanu cywilnego —
zarejestrowanych matzenstwach, urodzeniach
i zgonach;

4) sprawozdawczo$ci sadow — o prawomocnie
orzeczonych separacjach i rozwodach.

Od 2010 r. dane o ludnosci oraz wspotczynniki
demograficzne, a takze przeliczenia na 1 mieszkanca

(1000 ludnosci itp.) opracowano przy przyjeciu liczby

The Municipal Police operates on the ba-
sis of the law on communities guards dated 29
VIII 1997 (uniform text: Journal of Laws of
2016 item 706) and other commonly binding
legal acts and is subordinated to the President

of the Capital City of Warsaw.

POPULATION
The tables were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the
population residing in a gmina/district. Popu-
lation balances are compiled for periods be-
tween censuses on the basis of the last census,
taking into account:

a) changes in a given period connected with vital
statistics (births, deaths) and migration of the
population (registrations and deregistrations
for permanent residence from other gmi-
nas/districts and from abroad) as well as ad-
dress changes of the population due to chang-
es in the administrative division,

b) difference between the number of people reg-
istered for temporary stay for a period of
more than 3 months in a gmina/districts and
the number of people temporary absent (reg-
istering and cancelling registration for tem-
porary stay from/to other gminas/districts) ;

2) the registers of the Ministry of Digital Affairs on

internal and international migration of popula-
tion for permanent residence (since 2006 the
source of this data is PESEL register — Com-
mon Electronic System of Population Register),

3) documentation of civil status offices regarding

registered marriages, births and deaths;

4) documentation of courts — regarding legally
valid decisions on separations and divorces.
Since 2010 data on population and demo-

graphic rates, as well as rates per 1 inhabitant

(1000 inhabitants etc.) were calculated taking
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ludnosci zbilansowanej w oparciu o wyniki Narodo-

wego Spisu Powszechnego Ludnosci iMieszkan

z31 112011 r.

W tablicach o stanie ludnosci obok tradycyj-
nych pigcioletnich grup wieku wprowadzono
réwniez nastgpujace grupowania:

Ekonomiczne grupy wieku:

—wiek przedprodukcyjny — mezczyzni i kobiety
w wieku 0—17 lat,

— wiek produkcyjny — mezezyzni w wieku 18—64
lata, kobiety w wieku 18—59 lat,

—wiek poprodukcyjny — mezczyzni w wieku 65
lat 1 wigeej oraz kobiety w wieku 60 lat 1 wigce;j.
Przez ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym ro-

zumie si¢ ludno$¢ w wieku przedprodukcyjnym

oraz ludno$¢ w wieku poprodukcyjnym.

Biologiczne grupy wieku:

—0—14 lat — dzieci,

— 15—64 lata— dorosli,

— 65 lat i wigcej — osoby starsze.

Edukacyjne grupy wieku: 3—6, 7—I12, 13—15,

16—18, 19—24 lata.

Dane o ruchu naturalnym ludnos$ci w podziale
terytorialnym opracowano:

— malzenstwa — wedlug miejsca zamieszkania meza
przed slubem (w przypadku, gdy maz przed $lu-
bem mieszkal za granicg, przyjmuje si¢ miejsce
zamieszkania zony przed §lubem);

— rozwody — wedlug miejsca zamieszkania osoby
wnoszacej powodztwo (w przypadku, gdy osoba
wnoszaca powddztwo mieszka za granica, przyj-
muje si¢ miejsce zamieszkania wspdtmatzonka).
Nie sg uwzglednione przypadki, gdy w momencie
whiesienia powodztwa obie strony mieszkajg za
granica;

— urodzenia — wedlug miejsca zamieszkania matki
noworodka;

— zgony — wedlug miejsca zamieszkania osoby

zmarlej.

into account the number of balanced population

based on results of the Population and Housing

Census as of 31 III 2011.

In tables on the size of population apart from
traditional 5-years age groups, following group-
ings were added:

Economic agegroups.

— pre-working age — males and females aged
0—17,

— working age — males, aged 18—64, and females,
aged 18—59,

— post-working age — 65 and more for males
and 60 and more for females.

Population of non-working age group is under-
stood as population in pre-working age and
population in post-working age.

Biological agegroups:

— 0—14 — children,

— 15—64 — adults,

— 65 and more — elderly people.

Educational age groups 3—6, 7—I12, 13—15,
16—18, 19—24.

Data regarding the vital Satidics according to
territorial division were compiled as follows:

— marriages — according to the husband's place of
residence before the marriage (in the cases when
husband lived abroad before the marriage, the
wife’s place of residence before the marriage is
used),

— divorces — according to the plaintiff’s place of re-
sidence (in the case when person filling petition is
residing abroad, place of residence of a spouse is
used). Data exclude cases when at the moment of

filling petition for divorce both persons are resid-
ing abroad;

— births — according to the mother's place of resi-
dence;

— deaths — according to the place of residence of the

deceased.
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Dane o malzenstwach uwzgledniajg zwiazki mat-
zenskie zawarte w formie przewidzianej prawem
w urzedach stanu cywilnego. Na mocy ustawy z dnia
24 VII 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz. 757) w urzedach
stanu cywilnego rejestrowane sa takze malzenstwa
podlegajace prawu wewnetrznemu Kosciota Iub
Zwiazku Wyznaniowego zawarte w obecnosci du-
chownego. Malzenstwo zawarte w tej formie podlega
prawu polskiemu i pociaga za sobg takie same skutki
cywilnoprawne, jak matzenstwo zawarte przed kie-
rownikiem urzedu stanu cywilnego.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi roz-
nice migedzy liczba urodzen zywych i zgonow
w danym okresie.

Dane o urodzeniach i zgonach prezentowane
sa wedhug kryteridow definicji urodzenia i zgonu
noworodka rekomendowanej przez Swiatowa
Organizacj¢ Zdrowia.

Dane o migracjach wewnetrznych ludno-
$ci opracowano na podstawie informacji ewiden-
cyjnych gmin/dzielnic o zameldowaniu os6b na
pobyt staty. Informacje te nie uwzgledniaja

zmian adresu w obrgbie tej samej dzielnicy.

Dane o migracjach zagranicznych ludnosci
na pobyt staly opracowano na podstawie infor-
macji ewidencyjnych gmin/dzielnic o zameldo-
waniu 0sob przyjezdzajacych do Polski na pobyt
staly (imigracja) oraz o wymeldowaniach osob
wyjezdzajacych z Polski za granice na stale
(emigracja).

Przez okreslenie ,,naplyw” rozumie si¢ nowe
zameldowania na pobyt staty, przez ,,odptyw” —
wymeldowania z pobytu stalego (tj. zameldowa-
nia w innej jednostce na pobyt staty).

Od 2010 r., ze wzgledu na zmiang metodologii
liczenia wspolczynnikow demograficznych, fakty de-
mograficzne i z zakresu migracji liczone sa w od-
niesieniu do ludnosci zamieszkalej w danej jednostce

podziatu terytorialnego (wedhug stanu w dniu 30 VI).

The data on marriages refers to marriages con-
tracted according to lawful rules at the civil status
offices. On the basis of the Law dated 24 VII 1998
(Journal of Laws No. 117, item 757) in the local civil
status offices in Poland are registered all marriages,
including those based on the internal law of the
Churches or the Religious Associations. Marriages
contracted (on the basis of canonic laws marriages)
subordinate the civil Polish laws and induce due to
the same civil and law consequences as marriages
contracted in the local civil status offices.

Natural increase of the population means the
difference between the number of live births and the
number of deaths in a given period.

Data on births and deaths is presented ac-
cording to criteria of the definition of infant
births and deaths recommended by the World
Health Organization (WHO).

Data regarding internal migration of the
population were compiled on the basis of gmi-
na/districts documentation regarding the regis-
tration of people for permanent residence. This
information does not include changes of address
within the same districts.

Data regarding international migration of the
population for permanent residence were compiled
on the basis of gmina/districts documentation re-
garding the registration of people arriving to Poland
for permanent residence (immigration) as well as
regarding the deregistration of people leaving Po-
land for permanent residence abroad (emigration).

The ,,inflow” refers to new registrations for
permanent residence, the ,, outflow” — deregis-
trations from permanent residence (i.e. registra-
tions in other unit for permanent residence).

Since 2010, due to changes in methodology
of calculating demographic rates, demographic
and migration events are calculated in relation
to population residing in a given territorial unit

(as of 30 VI).
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RYNEK PRACY

Dane o pracujacych dotycza oséb wyko-
nujacych prace przynoszaca im zarobek lub
dochdd; do pracujacych zalicza sig:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powolanie, mia-
nowanie, wybor lub stosunek stuzbowy);

2) pracodawcow i pracujacych na wiasny ra-
chunek:

a) wiascicieli i wspotwlascicieli (lacznie

pomagajacymi cztonkami ich rodzin;
z wylaczeniem wspolnikow spotek, kto-
rzy nie pracujag w spotce) podmiotow
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza,
b) inne osoby pracujace na wiasny rachu-
nek, np. osoby wykonujace wolne za-
wody;

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentow (lacznie z pomagajacymi cztonkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez
agentow);

5) cztonkoéw spoldzielni produkcji rolniczej
(rolniczych spétdzielni produkeyjnych i spot-
dzielni powstatych na ich bazie oraz spot-
dzielni kétek rolniczych).

Dane dotyczace pracujacych wedlug stanu
wdniu 31 XII podano bez przeliczenia
niepelnozatrudnionych na petnozatrudnionych,
przy przyjeciu zasady jednorazowego ujmowania
tych os6b w gléwnym miejscu pracy.

Dane o zatrudnionych na podstawie
stosunku pracy dotycza zatrudnienia wedhug
stanu wdniu 31 XII oséb petozatrudnionych
(facznie z sezonowymi i zatrudnionymi dorywczo)
oraz niepetnozatrudnionych w gléwnym miejscu
pracy bez przeliczenia na petnozatrudnionych.

Pelnozatrudnieni sa to osoby zatrudnione
w pelnym wymiarze czasu pracy obowigzujacym
w danym zaktadzie pracy lub na danym stanowisku

pracy, wtym rowniez osoby, ktore zgodnie

LABOUR MARKET

Data regarding employment concern per-
sons performing work providing earnings or
income and include:

1) employees hired on the basis of an employ-
ment contract (labour contract, posting, ap-
pointment, election or service relation);

2) employers and own-account workers:

a) owners and co-owners (including con-
tributing  family workers; excluding
partners in companies who do not work
in them) of entities conducting economic
activity,

b) other self-employed persons, e.g., per-

sons practising learned professions;

3) outworkers;

4) agents (including contributing family
workers and persons employed by
agents);

5) members of agricultural production coop-
eratives (agricultural producers’ coopera-
tives and cooperatives established on their
basis as well as agricultural farmers’ coop-
eratives).

Data concerning employment as of 31 Xl|
are presented without converting part-time paid
employees into full-time paid employees, each
person being listed once according to the main job.

Data regarding employees hired on the basis
of an employment contract concern the
employment as of 31 XII of full-time paid employees
(including seasonal and temporary employees) as
well as part-time paid employees in the main job
without converting them into full-time paid
employees.

Full-time paid employees are persons
employed on a full-time basis, as defined by a
given company or for a given position, as well

as persons who, in accordance with regulations,
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z obowigzujagcymi przepisami pracujg w skroconym
czasie pracy, np. z tytulu warunkow szkodliwych
dla zdrowia lub w przedluzonym czasie pracy,
np. dozorcy mienia.

Niepelnozatrudnieni s3 to osoby, ktore
zgodnie z umowg o pracg pracujg stale w niepetnym
wymiarze czasu pracy. Niepelnozatrudnieni
w glownym miejscu pracy sa to osoby, ktore
o$wiadczyly, ze dany zaklad jest ich glownym
miejscem pracy.

Do os6b wykonujacych prace nakladcza
zalicza si¢ osoby, z ktorymi zawarto umowe
o wykonanie okre§lonych czynnosci na rzecz
jednostki zlecajacej prace poza jej terenem.

Do agentéw zaliczono osoby, z ktorymi
zawarto umowe¢ agencyjnag lub umowe na
warunkach umowy zlecenia o prowadzenie
placéwek, ktdrych przedmiot dziatalnosci zostat
okreslony w umowie.

Agenci pracujacy na podstawie umoéw
agencyjnych otrzymujg wynagrodzenia agencyjno-
-prowizyjne w formie prowizji od obrotow
(wynagrodzenie tych osob jest uzaleznione od
wartosci dokonywanych transakcji lub wartosci

wykonywanych ushig).

Agenci prowadzacy placowki na podstawie
umowy na warunkach zlecenia przejmuja petne
wplywy uzyskane z dziatalnosci placowek
i zobowiazani s3 uiszcza¢ na rzecz zleceniodawcy
zryczaltowana odptatno$¢ ustalong w kwocie lub
wskaznikiem procentowym od obrotu.

Dane o pracujacych prezentowane sg w tablicach
wedlug faktycznego (stalego) miejsca pracy
pracownika i rodzaju dziatalnosci.

Dane o pracujacych nie obejmujg: fundacji,
stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkoéw
zawodowych, organizacji spolecznych, organizacji
pracodawcdw, samorzadu gospodarczego i zawo-
dowego, rolnikéw indywidualnych, duchownych,
jednostek budzetowych prowadzacych dziatalnos$¢

work a shortened work-time period, e.g. due to
hazardous conditions, or a longer work-time

period, e.g. property caretaker.

Part-time paid employees are persons who,
in accordance with labour contracts, regularly
work on a part-time basis. Part-time paid
employees in the main workplace are persons
who declared that the given workplace is their
main workplace.

Outworkers are persons who are bound by
a contract defining the scope of activity to be
performed for the entity providing the work and
which is performed outside its facilities.

Agents are persons who are bound by agency
agreements or by order agreements for
managing entities, the scope of activity of which

is described in the agreement.

Agents employed on the basis of agency
agreements receive agency and commission
wages and salaries in the form of sales
commissions (wages and salaries of these
persons are dependent on the value of
transactions conducted or on the value of
services rendered).

Agents managing entities on the basis of
order agreements receive all income obtained
from entity activity and are obligated to pay the
contractor a Ilump-sum payment established
either as a defined sum or as a percentage of
turnover.

Data regarding employment in tables are
presented by actual (permanent) place of work
of employee and kind of activity.

Data regarding employment do not include:
foundations, associations, political parties,
trade unions, social organizations, employers
orga-nizations economic and professional self—
gover-nment,  individual  farmers, clergy,

budgetary entities conducting activity within the
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w zakresie obrony narodowej ibezpieczenstwa
publicznego oraz podmiotow gospodarczych
o liczbie pracujacych do 9 osob.

W liczbie pracujacych ujeto zardwno obywateli
polskich pracujacych za granica, jak icudzo-
ziemcow pracujacych w Polsce.

Za osoby zatrudnione za granica, zaliczone
do pracujacych, przyjeto osoby wykonujace pracg
poza granicami kraju na 1zecz krajowych
jednostek, w ktorych zostaly zatrudnione, np. jako
pracownicy polskich przedstawicielstw
dyplomatycznych, atakze osoby skierowane za
granice w celach szkoleniowych i badawczych.

Cudzoziemey zaliczeni do pracujacych
w Polsce to osoby, ktore zgodnie z ustawa z dnia
20 IV 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach
rynku pracy (tekst jednolity: Dz. U. z 2015 r.
poz. 149, z poézn. zm.) zostaly zatrudnione przez
zaktady pracy lub osoby fizyczne na podstawie
zezwolenia wojewody, wydanego na czas
okreSlony  pracodawcy  zainteresowanemu
zatrudnieniem cudzoziemcow.

Pracujacych przedstawiono wedlug Polskiej
Klasyfikacji Dzialalnosci (PKD 2007), w ktorej
wyroznia si¢ 21 sekcji.

W  ramach PKD 2007 wyodr¢bniono
»Przemyst” jako dodatkowe grupowanie, ktore
obejmuje sekcje: ,,Gornictwo 1 wydobywanie”,
,Przetworstwo  przemystowe”, , Wytwarzanie
i zaopatrywanie w energi¢ elektryczna, gaz, parg
wodna, goragca wodg ipowietrze do ukladow
klima-tyzacyjnych” oraz ,,Dostawa wody; gospo-
darowanie $ciekami i odpadami oraz dzialalno$¢
zwigzana z rekultywacja”.

Pod pojeciem ,,Pozostale uslugi” ujete sa
sekcje: ,,Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa
itechniczna”, ,Dzialalnos¢ w zakresie ushig
i dziatalnos¢

»Administracja publiczna i obrona narodowa;

administrowania wspierajaca”,

obowigzkowe

,»Edukacja”,

zabezpieczenia spoleczne”,

,Opieka zdrowotna 1 pomoc

scope of national defence and public safety as
well as economic entities employing up to 9
persons.

Data on employment include both: Polish
citizens employed abroad and foreigners
employed in Poland.

Persons working abroad, classified as the
employed, are persons working abroad for
Polish enterprises in which they were employed,
e.g. diplomats as well as people sent abroad for

training and reaserch purposes.

Foreigners counted as the employed in
Poland comprise persons who, in accordance
with the Law dated 20 IV 2004 on Promotion of
Employment and Labour Market Institutions
(uniform text: Journal of Laws 2015 item 149,
with later amendments) were employed by the
establishment or natural persons on the basis of
the permit granted by the voivode to the
employer for a definite period.

Data on employed persons are presented
according to Polish Classification of Activities
(PKD 2007) which distinguishes 21 sections.

The item “Industry” was introduced as an
addtional grouping, including section “Mining
and quarrying”, “Manufacturing”, “Electricity,
gas, steam and air conditioning supply” as well
supply,  sewerage,  waste

management and remediation activities”.

as “Water

The item “Other services’ was introduced
including sections: “Professional, scientific and

“Administrative  and

“Public

technical activities”,

support service activities”,
administration and defence; compulsory social
security”, “Education”, “Human health and

social work activities”, “Arts, entertainment
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spoteczna”, ,Dziatalno$¢ zwigzana z kultura,
rozrywka 1 rekreacjg”, ,,Pozostata dziatalnos¢
ustugowa”.

Pod pojeciem bezrobotnego (ustawa z dnia 20 IV
2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku
pracy, obowigzujaca od 1 VI 2004 r. — tekst jednoli-
ty: Dz. U. z 2016 r. poz. 645, z pdzn. zm.) nalezy
rozumie¢ osob¢ niezatrudniong i niewykonujaca
innej pracy zarobkowej, zdolng i gotowa do podjgcia
zatrudnienia w pelnym wymiarze czasu pracy (badz
jesli jest to osoba niepetnosprawna — zdolna i goto-
wa do podjecia zatrudnienia co najmniej w polowie
tego wymiaru czasu pracy), nieuczaca si¢ w szkole,
z wyjatkiem szkoét dla dorostych (lub przystepujaca
do egzaminu eksternistycznego z zakresu tej szkoty)
lub szkdt wyzszych w systemie studidw niestacjo-
narnych, zarejestrowang we wiasciwym dla miejsca
zameldowania (statego lub czasowego) powiatowym
urzedzie pracy oraz poszukujacg zatrudnienia lub

innej pracy zarobkowej, jezeli m.in.:

— ukonczyta 18 lat i nie osiagneta wieku emery-
talnego;

— nie nabyla prawa do emerytury lub renty z tytutu
niezdolnos$ci do pracy, renty szkoleniowej, renty
socjalnej, renty rodzinnej w wysokosci przekra-
czajacej potlowe minimalnego wynagrodzenia za
prace albo po ustaniu zatrudnienia, innej pracy
zarobkowej, zaprzestaniu prowadzenia pozarol-
niczej dzialalno$ci, nie pobiera nauczycielskiego
$wiadczenia kompensacyjnego, nie pobiera:
$wiadczenia lub zasitku przedemerytalnego,
$wiadczenia rehabilitacyjnego, zasitku chorobo-
wego, macierzynskiego lub zasitku w wysokosci

zasitku macierzynskiego;

— nie jest wlascicielem lub posiadaczem (samo-
istnym lub zaleznym) nieruchomosci rolnej

o powierzchni uzytkow rolnych powyzej 2 ha

and recreation”, “Other service activities”.

An unemployed person (the Law dated 20 IV
2004 on Promoting Employment and Labour
Market Institutions, in force since 1 VI 2004 —
uniform text: Journal of Laws 2016 item 645,
with later amendments) is understood as a
person not employed and not performing any
other kind of paid work who is capable of work
and ready to take full-time employment
obligatory for a given job or service (or in case
he/she is a disabled person — capable and
ready to take work comprising no less than a
half of working time), not attending a school
with the exception of schools for adults (or
taking extra curriculum exam within the scope
of this school programme) or tertiary schools in
part-time programme, looking for employment
or other kind of paid work and registered in a
powiat labour office, appropriate for his/her
permanent stay, if he/she fulfilled among others,
the following conditions:

— is aged 18 or more and has not reached the
retirement age;

— did not acquire the right to retirement pay or
pension resulting from inability to work, pen-
sion due to training, social-welfare pension or
dependant’s pension exceeding half of the min-
imum wage, or after termination of employment
or other paid work or a person, who after com-
pleting employment, other gainful work, or after
ceasing to carry out non-agricultural economic
activity did not collect teachers’ compensation
benefit, do not receive a pre-retirement benefit
or allowance, rehabilitation allowance, sick
benefit, maternity benefit or benefit equal to ma-
ternity benefit;

— is not owner or holder (sole or dependent) of
agricultural real estate with an area of ara-

ble land exceeding 2 convertible ha; is not
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przeliczeniowych, nie podlega ubezpieczeniu
emerytalnemu i rentowemu z tytulu stalej
pracy jako wspdtmalzonek lub domownik
w gospodarstwie rolnym o powierzchni uzyt-
kow rolnych przekraczajacej 2 ha przelicze-

niowe;

— nie ztozyta wniosku do ewidencji dziatalnosci

gospodarczej albo po zlozeniu wniosku o
wpis zglosila do ewidencji dziatalnosci go-
spodarczej wniosek o zawieszenie wykony-
wania dziatalnosci gospodarczej i okres za-
wieszenia jeszcze nie uptynat albo nie upty-
nal jeszcze okres do — okreslonego we
wniosku o wpis do ewidencji dziatalnosci go-
spodarczej — dnia podjecia dziatalnosci go-

spodarczej;

— nie jest tymczasowo aresztowana lub nie odbywa

kary pozbawienia wolnosci, z wyjatkiem kary
pozbawienia wolnosci odbywanej poza zakta-

dem karnym w systemie dozoru elektroniczne-

£0;

— nie uzyskuje miesiecznie przychodu w wysokosci

przekraczajacej polowe minimalnego wynagro-
dzenia za pracg, z wylaczeniem przychodow
uzyskanych z tytutlu odsetek lub innych przy-
chodéw od $rodkow pienigznych zgromadzo-

nych na rachunkach bankowych;

— nie pobiera, na podstawie przepisOw o pomo-

cy spotecznej, zasitku statego;

— nie pobiera, na podstawie przepisow o $wiad-

czeniach rodzinnych, §wiadczenia pielggna-
cyjnego lub dodatku do zasitku rodzinnego
z tytulu samotnego wychowywania dziecka
i utraty prawa do zasitku dla bezrobotnych na
skutek uptywu ustawowego okresu jego po-

bierania;

— nie pobiera po ustaniu zatrudnienia §wiadcze-

nia szkoleniowego.

Osoby poprzednio pracujace s3 to osoby,

ktore kiedykolwiek wykonywaty prace na podsta-

subject to retirement and pension insurance
from full-time work due to being a spouse or
a member of an agricultural household with
an area of arable land exceeding 2 converti-

ble ha;

the person has not submitted an application
for entry to the economic activity register or
after its submission the person submitted to
the economic activity register an application
for suspension of the economic activity and
the period of suspension has not yet expired;
or the period to commence economic activity
defined in the application for entry to the
economic activity register has not yet
lapsed;

is not temporarily under arrest or serving a
prison sentence, except for a sentence of im-
prisonment served outside a penitentiary es-
tablishment under a system of electronic

monitoring;

— do not receive monthly income exceeding half

of the minimum wage, excluding income
generated from interests or other monetary

means gathered on bank accounts;

do not receive, on the basis of the regulation
concerning social welfare, a permanent social
benefit;

do not receive, on the basis of regulations
concerning family allowances, a nursing al-
lowance or allowance supplementary to
family benefit due to single parenthood and
loss of the rights to unemployment benefit
because of the expiry of its legal duration;

do not receive a training allowance after
termination of employment.

Persons previoudy in employment include

persons who have performed any work on the basis
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wie stosunku pracy, stosunku stuzbowego, umowy
o pracg nakladcza oraz inng prace zarobkowa,

a takze prowadzilty pozarolnicza dziatalnosc¢.

Bezrobotni zwolnieni z przyczyn dotyczacych
zakladu pracy (tzn. zwolnieni grupowo) s3 to
osoby zwolnione zgodnie zprzepisami ustawy
zdnia 13 TII 2003 r. o szczegdlnych zasadach
rozwigzywania z pracownikami stosunkow pracy
z przyczyn niedotyczacych pracownikéw (Dz. U.
Nr 90, poz. 844, z p6zn. zm.).

Przepisy ustawy stosuje si¢ w razie koniecznosci
rozwigzania przez pracodawce stosunkow pracy
(zatrudnienia z pracownikami), wypowiedzenia
dokonanego przez pracodawce, a takze na mocy
porozumienia stron, w okresie nie przekraczajacym
30 dni. Dotyczy to zaktadow pracy, w ktorych
nastepuje zmniejszenie zatrudnienia z przyczyn
ekonomicznych lub w zwigzku ze zmianami orga-
nizacyjnymi, produkcyjnymi albo technologiczny-
mi, a takze w przypadku ogloszenia upadiosci za-
ktadéw lub ich likwidacji.

Oferta pracy (wolne miejsce pracy i miejsce
aktywizacji zawodowej) oznacza zgloszenie przez
pracodawce do powiatowego urzedu pracy:

— co najmniej jednego wolnego miejsca zatrudnie-
nia lub innej pracy zarobkowej (tj. wykonywanie
pracy lub $wiadczenie ustug na podstawie umow
cywilnoprawnych), w okreslonym zawodzie lub
specjalnosci w celu uzyskania pomocy w znale-
zieniu odpowiedniego pracownika,

— miejsca aktywizacji zawodowej przyjetego do
realizacji, takiego jak staz, przygotowanie za-

wodowe dorostych, praca spotecznie uzyteczna.

WYBRANE ELEMENTY INFRASTRUK-
TURY KOMUNALNEJ. TRANSPORT
Infrastruktura komunalna to podstawowe

urzadzenia i instytucje ustugowe niezbedne do

funkcjonowania gospodarki i spoteczenstwa.

of labour contract, posting, appointment, contract
for outwork or any other earning generating work,
or conducted their own economic activity outside
agriculture.

The unemployed terminated for company
reasons (i.e. mass dismissals) are persons
terminated the provisions of the Act according
to dated 13 III 2003 on Particular Rules of
Dissolving Contracts Because of Reasons Not
Related to the Employees (Journal of Laws No
90, item 844, with later amendments).

The provisions of the Act shall apply in the
cases of a necessity of dissolving the employ-
ment contract with employees by the employer,
and also by agreement of the parties, in a peri-
od not exceeding 30 days. It concerns estab-
lishments in which a decrease in employment is
caused by economic reasons or organizational
changes, changes in production or technology
and also in cases of bankruptcy or liquidation of

an establishment.

Job offer (vacant place of employment and
place of occupational activation) means declar-
ing by the employer to the powiat labour office:
— at least one vacant place of employment or

other paid work (i.e. performing work or

providing services on the basis of the civil-
legal contracts), in a particular occupation
or speciality, in order to find an appropriate
employee,

— place of occupational activation, adopted to
implementation, such as traineeship, occupa-
tional preparation of adults, socially useful

work.

SELECTED ELEMENTS OF MUNICIPAL
INFRASTRUCTURE. TRANSPORT

Municipal infrastructure means municipal
installations and connected with them service units

essential for functionality of economy and society.
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Parki spacerowo-wypoczynkowe s3 to te-
reny zieleni o powierzchni co najmniej 2 ha,
urzadzone i konserwowane, z przeznaczeniem na
cele wypoczynkowe ludnosci, wyposazone
w drogi, aleje spacerowe, tawki itp.

Do kategorii zielence zaliczono obiekty
o powierzchni ponizej 2 ha, w ktorych funkcji
dominuje wypoczynek.

Przez zielen uliczng rozumie si¢ pasy zieleni
(drzewa i1 krzewy badz ich skupiska wraz
z pozostatymi sktadnikami szaty roslinnej) wy-
stepujace wzdhuz drog, ulic, ciaggdw komunikacji
miejskiej itp

Tereny zieleni osiedlowej wystepuja przy
zabudowie mieszkaniowej, pelnig funkcje wypo-
czynkowa, izolacyjng i estetyczng.

Informacje o handlu dotycza jednostek,
w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 osob
(jednostki $rednie i duze), a podzialu wedhug
dzielnic dokonano na podstawie faktycznej loka-
lizacji jednostki.

Sklep jest to staly punkt sprzedazy detalicz-
nej, posiadajacy specjalne pomieszczenie (tj. lokal
sklepowy) z oknem wystawowym oraz wn¢trzem
dostepnym dla klientow.

Podziatu sklepéw wedlug form organiza-
cyjnych dokonano na podstawie wielkosci po-
wierzchni sprzedazowej sklepow i rodzaju sprze-
dawanych w nich towarow.

Domy towarowe i handlowe s3 to sklepy
wielodzialowe, prowadzace sprzedaz szerokiego
iuniwersalnego asortymentu, glownie towarow
niezywno$ciowych, o powierzchni sal sprzeda-
zowych: domy towarowe — 2000 m’ i wiecej,
domy handlowe — od 600 do 1999 m?.

Supermarkety sa to sklepy o powierzchni
sprzedazowej od 400 m? do 2499 m? prowadzgce
sprzedaz gléwnie w systemie samoobstugowym,
oferujace szeroki asortyment artykuléw zywno-
sciowych oraz artykuly niezywno$ciowe czgstego
zakupu.

Hipermarkety sa to sklepy o powierzchni

sprzedazowej od 2500 m* prowadzace sprzedaz

Strolling and recreational parks are
green areas of at least 2 ha in size, maintained
for the recreational needs of the population,
featuring roads, squares, walk-ways, benches,
efc.

Lawns include areas of less than 2 ha in

size, in which recreational activity dominates

Street greenery shall be strips of greenery
(trees and bushes or clusters together with the
remaining components of flora) occurring
along roads, streets, public transport routes,
efc

Green areas of housing estates are located
in residential areas and are used for recreation,
isolation and aesthetic visual appearance.

Data on trade concern the entities emploing
up to 9 persons (medium and large size). Divi-
sion by districts is made according to the place of

condacting activity.

Shop is the fixed retail outlet with a special
place (i.e. shop space) with shop window, acces-

sible for customers.

The division of shops by organizational
form was made on the basis of the size of the

sales floor and the types of goods sold.

Department stores and trade stores are
stores divided into separate departaments, each
selling a broad and universal assortment, pri-
marily non-foodstuff’ goods, with a sales floor
area of 2000 m? and more for department stores
and between 600 and 1999 m’ for trade stores.

Supermarkets are stores with a sales floor
between 400 and 2499 n?’, selling goods in a self-
service system and offering a wide assortment of
foodstuff goods and frequently bought non-
foodstuff goods.

Hypermarkets are stores with a sales floor

above 2500 m?, selling goods in a self-service
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glownie w systemie samoobshlugowym, oferujace
szeroki asortyment artykulow zywnosciowych
iniezywno$ciowych czestego zakupu, zwykle
z parkingiem samochodowym.

Sklepy powszechne s3 to sklepy prowadza-
ce sprzedaz glownie towardw zywnosciowych
codziennego uzytku, o powierzchni sal sprzeda-
zowych od 120 do 399 m>.

Sklepy wyspecjalizowane s3 to sklepy pro-
wadzace sprzedaz szerokiego asortymentu arty-
kutow do kompleksowego zaspokojenia okreslo-
nych potrzeb, np. ubioru, wyposazenia mieszkan,
sklepy motoryzacyjne, meblowe, sportowe itp.

Pozostale sklepy sa to sklepy o powierzchni
sal sprzedazowych do 119 m? prowadzace
sprzedaz glownie towardw zywnosciowych co-
dziennego uzytku oraz czgsto nabywanych towa-
réw niezywnosciowych.

Powierzchnia sprzedazowa sklepu to czes¢
lokalu sklepowego przeznaczona na ekspozycje
towarow oraz sprzedaz (tzn. czg§¢ przeznaczona
do eksponowania towarow i obstugi nabywcow),
mierzona w m?.

Dane o pojazdach samochodowych i cia-
gnikach zarejestrowanych wedhug stanu w dniu
31 XII 2016 r. pochodza z centralnej ewidencji
pojazdow (CEPiK) prowadzonej przez Minister-
stwo Cyfryzacji i nie obejmuja pojazdow wyreje-
strowanych. Informacje o pojazdach i ciagnikach
zarejestrowanych obejmuja pojazdy posiadajace
pozwolenia czasowe wydawane w koncu roku.
Pozwolenie czasowe wydawane jest na okres do
okoto 30 dni w celu zatatwienia wszystkich for-
malno$ci zwigzanych z rejestracja pojazdu
iniezbednych do otrzymania docelowego dowo-
du  rejestracyjnego. Dane  prezentowane
w tablicach 5(47) i 6(48) nie obejmuja pojazdow
stuzb dyplomatycznych.

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy na
terytorium Polski w roku sprawozdawczym —
wdanych tych ujete zostaly zar6wno pojazdy
fabrycznie nowe, jak i uzywane sprowadzone

z zagranicy, dla ktorych dokonano pierwszej reje-

system and offering a wide assortment of food-
stuff goods and frequently bought non-foodstuff
goods, usually with a parking place.

Grocery stores are shops primarily selling
foodstuff goods for daily consumption, with a
sales floor between 120 to 399 m’.

Specialized shops are shops selling a wide
assortment of articles to fully meet specific needs,
(e.g. clothing, home furnishings, car parts, furni-

ture, sporting goods, etc.).

Other shops are shops in which the sales
floor covers not more than 119 m? which conduct

sale activity in field of common usage goods.

Salefloor is the part of the outlet, designed

for sale or exposition of goods, expressed in m’.

Data on road vehicles and tractors regis-
tered as of 31 XII 2016 come from the Central
Register of Road Vehicles and Drivers
(CEPIK) maintained by the Ministry of Digital
Affairs and do not include deregistered vehi-
cles. Information on road vehicles and tractors
registered includes vehicles possessing tempo-
rary permits issued at the end of a given year.
Temporary permit is issued for a period of
approximately 30 days in order to settle all
formalities connected with registering a vehi-
cle and necessary to receive registration card.
Data presented in tables 5(47) and 6(48) do

not include vehicles of diplomats.

Vehicles registered for the first time on
the Polish territory in a reporting year — it
concerns new vehicles as well as used vehicles
brought from abroad which were registered

for the first time in the country and were con-
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stracji w kraju oraz zbudowane przy wykorzysta-

niu nadwozia, podwozia lub ramy konstrukcji

wiasnej, ktorych marke okresla si¢ jako ,,SAM”.

Przez pojazdy silnikowe rozumie si¢ pojaz-
dy wyposazone w silnik, z wyjatkiem motoro-
werow i pojazdow szynowych.

Do samochodéw osobowych zaliczono po-
jazdy samochodowe przeznaczone konstruk-
cyjnie do przewozu nie wigcej niz 9 0so6b tacz-
nie z kierowcg oraz ich bagazu.

Do autobuséw zaliczono pojazdy samocho-
dowe przeznaczone konstrukcyjnie do przewo-
zu wigcej niz 9 osob tacznie z kierowca.

Samochody ciezarowe (facznie z samocho-
dami asenizacyjnymi, do wywozu $mieci, beto-
niarkami) sg to pojazdy samochodowe przezna-
czone konstrukcyjnie do przewozu fadunkow;
okreslenie to obejmuje rowniez samochody ci¢za-
rowo-osobowe przeznaczone do przewozu fadun-
kow 1 0s0b w liczbie od 4 do 9 facznie z kierowca.

Pozostale pojazdy silnikowe i motorowery
obejmuja:

— motorowery — pojazdy dwu- lub trojkotowe
zaopatrzone w silnik spalinowy o pojemnosci
skokowej nieprzekraczajacej 50 cm® lub w sil-
nik elektryczny o mocy nie wigkszej niz 4 kW,
ktérego konstrukcja ogranicza predkos¢ jazdy
do 45 km/h,

— motocykle — pojazdy samochodowe zaopa-
trzone w silnik spalinowy o pojemnosci sko-
kowej przekraczajgcej 50 cm?, dwukolowe lub
zbocznym wozkiem — wielosladowe; okre-
$lenie to obejmuje rowniez pojazd trojkotowy
0 symetrycznym rozmieszczeniu kot,

— samochody specjalne — pojazdy samo-
chodowe lub przyczepy przeznaczone do
wykonywania specjalnej funkcji, ktora po-
woduje konieczno$¢ dostosowania nadwo-
zia lub posiadania specjalnego wyposaze-
nia; w pojezdzie tym moga by¢ przewozone
osoby 1 rzeczy zwigzane z wykonywaniem

tej funkcji,

structed using a home-made body, underbody

or frame, and its make is called “SAM”.

Road motor vehicles are the vehicles
equipped with engine excluding mopeds and
rail-vehicles.

Passenger carsare the vehicles to carry up to
9 passengers (including driver) with their lag-

uage.

Buses are the vehicles to carry more than

9 passengers (including driver).

Lorries (including cesspool emptiers, re-
fuse collection trucks, concrete mixers) are the
vehicles to carry of goods, as well as station
wagons to carry of goods and 4 up to 9 people
(including driver).

The other road motor vehicles and mo-
peds are:

— mopeds — two- or three-wheeled motor
vehicles equipped either with an internal
combustion engine with a capacity up to 50
cm?® or an electric motor with wattage up to

4kW and a maximum speed of 45 km/h,

— motorcycles — motor vehicles equipped
with an internal combustion engine with a
cylinder capacity greater than 50 cm?, two-
wheeled or with sidecars; the term “motor-
cycle” includes also motorized tricycles
with a symmetrical wheel configuration,

— special cars — motor vehicles or trailers
designed for a specific function, which re-
quires vehicle body modifications or spe-
cial equipment; such a vehicle can
transport people and objects connected

with the vehicle function,
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— ciagniki rolnicze — pojazdy silnikowe skon-
struowane do uzywania tgcznie ze sprzetem do
prac rolniczych, lesnych oraz ogrodniczych;
ciagniki takie moga by¢ réwniez przystosowa-
ne do ciaggnigcia przyczep oraz do prac ziem-

nych.

MIESZKANIA

Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania
dotycza mieszkan, a takze izb i powierzchni
uzytkowej w tych mieszkaniach, znajdujacych si¢
w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.
Dane nie obejmuja lokali zbiorowego zamieszkania
(hoteli ~ pracowniczych, domoéw  studenckich
iinternatow, domdéw opieki spolecznej 1 in.)
i pomieszczen nieprzeznaczonych na cele mieszka-
Ine, a z réznych wzgledow zamieszkanych (pomie-
szczen inwentarskich, barakowozow, statkow,
wagondw i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy si¢ z jednej lub
kilku izb tacznie z pomieszczeniami pomocniczymi,
wybudowany lub przebudowany dla celow miesz-
kalnych, konstrukcyjnie wydzielony (trwatymi
$cianami) w obrebie budynku, do ktérego to lokalu
prowadzi niezalezne wejscie zklatki schodowe;j,
ogolnego korytarza, wspolnej sieni badz bezposred-
nio z ulicy, podworza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu oddzie-
lone od innych pomieszczen statymi $cianami,
o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposrednim
o$wietleniem dziennym, tj. oknem lub oszklonymi
drzwiami w $cianie zewnetrznej budynku. Za izbe
uwaza si¢ zarowno pokoj, jak ikuchnie — jesli
odpowiada warunkom okreslonym w definicji.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
faczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
lazienek 1 wszystkich innych pomieszczen
wchodzacych w sktad mieszkania.

Dane o zasobach mieszkaniowych opracowano
na podstawie bilansu zasobéw mieszkaniowych
wedtug stanu w dniu 31 XI1 2016 1.

Bilanse zasobow mieszkaniowych sporzadza

si¢ dla okresow miedzyspisowych w oparciu

— agricultural tractors — motor vehicles
designed to be used with machinery in ag-
riculture, forestry and gardening; such
tractors can be also equipped to pull a

trailer and adapted to earthworks.

DWELLINGS

Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well
as rooms and the usable floor area in these
dwellings, located in residential and non-
residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilities (employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not de-
signed for residential purposes, but which for
various reasons are inhabited (animal accommo-

dations, caravans, ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built or
remodelled for residential purposes, structurally
separated (by permanent walls) within a building,
into which a separate access leads from a stair-
case, passage, common hall or directly from the

street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated
from other spaces by permanent walls, with an
area of at least 4 m?, with direct day lighting, i.
e., with a window or door containing a glass
element in an external wall of the building.
A kitchen area is treated as a room if it meets the
conditions described in the definition.

The useful floor area of a dwelling is the to-
tal useful floor space of the rooms, kitchen, foy-
ers, bathrooms, and all other spaces comprising
the dwelling.

Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks, as of 31 XII 2016.

The balances of dwelling stocks are estimat-

ed for the periods between censuses on the basis
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o wyniki ostatniego spisu powszechnego z 2011 r.
przyjmujac za podstawe mieszkania zamieszkane
i niezamieszkane oraz uwzglgdniajac przyrosty
i ubytki zasobow mieszkaniowych.

Dane o liczbie mieszkan wyposazonych
w instalacje obejmuja mieszkania, w ktorych
wystepuje co najmniej jedno z urzadzen sanitarno--
technicznych: wodociag, ustep splukiwany, tazienka,
centralne ogrzewanie lub gaz z sieci.

Informacje o mieszkaniach, powierzchni
uzytkowej mieszkan oraz o izbach oddanych
do uzytkowania dotycza mieszkan w budynkach
nowo wybudowanych i rozbudowanych (w cze¢sci
stanowigcej rozbudowe) oraz uzyskanych w wyniku
przebudowy pomieszczen niemieszkalnych.

Informacje o efektach:

1) budownictwa indywidualnego dotycza
mieszkan oddanych do uzytkowania przez
osoby fizyczne (prowadzace i nieprowa-
dzace dziatalnosci gospodarczej), fundacje,
koscioty i zwiazki wyznaniowe, z przezna-
czeniem na uzytek wilasny inwestora lub
na sprzedaz i wynajem;

2) budownictwa przeznaczonego na sprze-
daz lub wynajem dotycza mieszkan oddanych do
uzytkowania przez rdznych inwestoréw w celu
osiggnigcia zysku (bez mieszkan oddanych do uzyt-
kowania przez osoby fizyczne prowadzace dziatal-
no$¢ gospodarcza zaliczanych do budownictwa
indywidualnego);

3) budownictwa

mieszkan oddanych do uzytkowania przez spot-

spoldzielczego dotycza
dzielnie mieszkaniowe, z przeznaczeniem dla 0s6b
bedacych cztonkami tych spotdzielni;

4) budownictwa komunalnego (gminnego)
dotycza mieszkan realizowanych w calosci
z budzetu gminy (glownie o charakterze socjalnym
lub interwencyjnym);

5) budownictwa spolecznego czynszowego
dotycza mieszkan realizowanych przez towarzystwa
budownictwa spotecznego (dzialajace na zasadzie
non profit), z wykorzystaniem kredytu z Banku
Gospodarstwa Krajowego (do 31 V 2009 r. —

z Krajowego Funduszu Mieszkaniowego);

of results from the last census of 2011 assuming
inhabited and uninhabited dwellings as a basis
and considering increases and decreases of
dwelling stocks.

The number of dwellings fitted with installa-
tions concerns dwellings fitted with at least one
of the sanitary and technical devices: water sup-
ply system, lavatory, bathroom, central heating
or gas from gas supply system.

Information regarding dwellings, useful
floor area of dwellings as well as regarding
rooms completed concerns dwellings in newly
built and expanded buildings (the enlarged por-
tion) as well as dwellings obtained as a result of
adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

1) private construction concerns dwellings
completed by natural persons (conducting or not
conducting economic activity), foundations,
churches and religious associations, designed for

the own use of the investor or for sale and rent;

2) construction for sale or rent concerns
dwellings completed by various investors in order
to achieve a profit (excluding dwellings complet-
ed by natural persons conducting economic activ-

ity included in private construction);

3) cooperative congtruction concerns dwell-
ings completed by housing cooperatives, designed

for persons being members of these cooperatives,

4) municipal (gmina) construction concerns
dwellings realized in full from the gmina budget
(primarily with a public assistance or intervention
character);

5) public building society concerns dwellings
built by public building societies (operating on a
non-profit basis) utilizing credit granted by the
Polish Bank of Commerce (until 31 V 2009 — from
State Housing Fund),



42 Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

6) budownictwa dotycza

mieszkan oddanych do uzytkowania przez zakltady

zakladowego

pracy (sektora publicznego 1 prywatnego),
z przeznaczeniem na zaspokojenie potrzeb mieszka-
niowych pracownikoéw tych zaktadow (bez miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez osoby fizyczne
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza zaliczanych do

budownictwa indywidualnego).

EDUKACJA I WYCHOWANIE

System edukacji w Polsce funkcjonuje zgodnie
z ustawa z dnia 7 IX 1991 r. o systemie o$wiaty (tekst
jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1943, z pdzn. zm.) oraz
ustawg z dnia 27 VII 2005 r. — Prawo o szkolnictwie
wyzszym (Dz. U. z 2016 poz. 1842, z p6zn. zm.).

Prezentowane dane obejmuja:

1) placowki  wychowania  przedszkolnego,
tj. przedszkola (facznie ze specjalnymi), oddziaty
przedszkolne w szkotach podstawowych oraz od roku
szkolnego 2008/09 — zespoly wychowania przed-
szkolnego 1 punkty przedszkolne; od roku szkolnego
2004/05 dzieci 6-letnie sg objete obowiazkiem odbycia
rocznego przygotowania przedszkolnego w placow-
kach wychowania przedszkolnego (w latach szkolnych
2011/12—2015/16 dotyczylo to dzieci 5-letnich);
2) szkoty dla dzieci i mtodziezy oraz dla doro-
stych:
—  od roku szkolnego 1999/2000 6-letnie szkoty
podstawowe oraz 3-letnie gimnazja, w ktorych nau-
ka jest obowiazkowa; w latach szkolnych
2009/10—2013/14 oraz w roku szkolnym 2016/17
dzieci 6-letnie na wniosek rodzicow moga rozpo-
cza¢ nauke w I klasie szkoty podstawowej; w roku
szkolnym 2014/15 obowigzkiem szkolnym zostaty
objete dzieci 6 -letnie urodzone w pierwszej potowie
2008 r., aw roku szkolnym 2015/16 dzieci 6-letnie
urodzone w 2009 r. oraz dzieci 7-letnie urodzone
w drugiej potowie 2008 r. Dzieci urodzone w 2009 r.,
ktére w roku szkolnym 2015/16 rozpoczgly nauke
w1 klasie szkoly podstawowej, wroku szkolnym
2016/17 moga kontynuowac nauke w I klasie; w ro-

6) company congtruction concerns dwell-
ings completed by companies (of the public and
private sectors), designed for meeting the residen-
tial needs of the employees of these companies
(excluding dwellings completed by natural persons
conducting economic activity included in private

construction).

EDUCATION

The educational system in Poland functions ac-
cording to the Education System Law of 7 IX 1991
(uniform text: Journal of Laws 2016 item 1943, with
later amendments) and the Higher Education Law of
27 VII 2005 (Journal of Laws 2016 item 1842, with
later amendments).

The presented data include:

1) pre-primary education establishments, i.e.
nursery schools (including special nursery schools),
pre-primary sections of primary schools and since the
2008/09 school year pre-primary education groups and
pre-primary points, since the 2004/05 school year an
obligatory 1 year pre-primary education has been
introduced in pre-primary education establishments for
child-ren at the age of 6 (in the school years 2011/12—
2015/16 it concerned children at the age of 5);

2)  schools for children, youth and adults:

— since the 1999/2000 school year, 6-year
primary schools and 3-year lower secondary
schools, where education is obligatory; in the
school year 2009/10—2013/14 and in the
2016/17 school year children at the age of 6, at
the request of parents, have been allowed to start
education in the first class of primary school; in
the 2014/15 school year, the first class of prima-
ry school has been obligatory for children at the
age of 6 born in the first half of 2008 and in the
2015/16 school year for children at the age of 6
born in 2009, and children born in the second
half of 2008 (at the age of 7). Children born in
2009, who joined first class of primary education
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ku szkolnym 2016/17 przywrécono obowigzek
szkolny dla dzieci 7-letnich;

in the 2015/16 school year, are allowed to con-
tinue their education in the first class in the
2016/17 school year; in the 2016/17 school year
children at the age of 7 have been subjected to ob-

—  od roku szkolnego 2002/03 szkoty ponad-

gimnazjalne;
—  szkotly policealne;
—  szkoly wyzsze.

Dane obejmuja szkoty i placowki prowa-
dzone przez jednostki administracji centralnej
(rzadowej), jednostki samorzadu terytorialnego
(gminy, powiaty iwojewddztwa) oraz inne
osoby prawne i fizyczne.

Szkoty (z wyjatkiem szkot wyzszych)
i placowki moga by¢ publiczne, niepubliczne
oraz niepubliczne o uprawnieniach szkél
publicznych. Szkota niepubliczna moze uzy-
ska¢ uprawnienia szkoty publicznej, jezeli rea-
lizuje minimum programowe oraz stosuje zasa-
dy klasyfikowania i promowania uczniow usta-
lone przez Ministra Edukacji Narodowej,
umozliwiajace uzyskanie $wiadectw lub dy-
plomow panstwowych. Jednostki administracji
centralnej (rzadowej) i jednostki samorzadu
terytorialnego mogg prowadzi¢ tylko szkoty
publiczne. Szkoly podstawowe i gimnazja mo-
ga by¢ tylko publiczne lub niepubliczne

o uprawnieniach szkot publicznych.

Szkoty wyzsze moga by¢ publiczne i nie-
publiczne; uczelnie niepubliczne tworzone sg
na podstawie zezwolenia Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego.

Szkoly dla dzieci i mlodziezy (lacznic ze

specjalnymi) obejmuja:

1)  szkoly podstawowe, w tym szkoly sportowe
i mistrzostwa sportowego (bez szkot specjal-
nych), szkoly filialne (bez szkét specjalnych),
szkoly artystyczne niedajace uprawnien za-
wodowych (bez szkot specjalnych) realizuja-
ce jednoczes$nie program szkoly podstawo-

wej;

ligatory education.

— since the 2002/03 school year upper sec-

ondary schools;
— post-secondary schools;
— higher education institutions.

Data include schools and establishments
managed by central (government) administra-
tion units and local government units (gminas,
powiats and voivodships), as well as by other
legal and private persons.

Schools (with the exception of higher educa-
tion institutions) and establishments can be pub-
lic, non-public and non-public with the compe-
tence of a public school. 4 non-public school can
obtain the competence of a public school, if it
implements the minimum programme as well as
applies the principles of classifying and promot-
ing pupils and students as established by the
Minister of National Education, allowing students
to obtain state certificates or diplomas. Central
(government) administration units and local
government units can administer public schools
only. Primary schools and lower secondary
schools can be public schools or non-public
schools with the competence of public schools
only.

Higher education schools can be public and
non-public; non-public higher education institu-
tions are established on the basis of a permit of
the Minister of Science and Higher Education.

Schools for children and youth (including
special schools) include:

1) primary schools, including sports schools
and athletic schools (excluding special
schools), branch schools (excluding spe-
cial schools), art schools not leading to
professional certification (excluding spe-
cial schools) simultaneously conducting

primary school programme;
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2) gimnazja, w tym szkoly sportowe i mi-
strzostwa sportowego (bez szkot specjal-
nych);

3) 2—3-letnie zasadnicze szkoty zawodowe;

4)  3-letnie licea ogodlnoksztalcace, w tym
szkoly sportowe i mistrzostwa sportowe-
go (bez szkoét specjalnych);

5)  4-letnie technika;

6)  ogodlnoksztalcace szkoly artystyczne dajace
uprawnienia zawodowe (bez szkoét specjal-
nych);

7)  3-letnie szkoly specjalne przysposabiaja-
ce do pracy.

W roku szkolnym 2012/13 zakoficzono na-
boér do niektorych typow szkol ponadgimna-
zjalnych funkcjonujacych w latach szkolnych:

— 2002/03—2013/14 — 3-letnich liceéw
profilowanych,

— 2004/05—2013/14 — 2-letnich uzupehiaja-
cych licedw ogolnoksztatcacych i1 3-letnich
technikow uzupeiajacych dla absolwentow
zasadniczych szkot zawodowych.

Szkoly policealne — ksztalcagce w formie

dziennej, wieczorowej i zaocznej — obejmuja:

1)  szkoly policealne (1-, 1,5- lub 2-letnie),
lacznie ze specjalnymi;

2)  kolegia pracownikow stuzb spotecznych
(3-letnie);

3)  funkcjonujace w latach szkolnych:

— 1990/91—2015/16 nauczycielskie kolegia

jezykow obeych (3-letnie),

— 1991/92—2015/16  kolegia nauczycielskie

(3-letnie),

w ktorych absolwentom nie nadawano tytulu
licencjata.

Szkoly wyzsze realizuja ksztalcenie

w formie studidw stacjonarnych i niestacjonar-

nych. Informacje z zakresu szkot wyzszych:

1)  do roku akademickiego 2015/16 prezento-
wano lacznie z nauczycielskimi kolegiami
Jjezykéw obcych 1 kolegiami nauczycielski-
mi, w ktorych absolwentom nadawano tytut

licencjata;

2) lower secondary schools, including sports
schools and athletic schools (excluding spe-
cial schools),

3) 2—3-year basic vocational schools;

4) 3-year general secondary schools, of
which sports schools and athletic schools
(excluding special schools);

5)  4-year technical secondary schools;

6) general art schools leading to professional

certification (excluding special schools);

7)  3-vear special job-training schools.

Since the 2012/13 school year recruitment has
been terminated in some types of upper secondary
schools, which were functioning in the period of:

— 2002/03—2013/14 — 3-year specialized
secondary schools,

— 2004/05—2013/14 — 2-year supplementary
general secondary schools and 3-year supple-
mentary technical secondary schools for gradu-
ates of basic vocational schools.
Post-secondary schools — educating in day,

evening and weekend form — include:

1)  post-secondary schools (1-, 1,5- or 2-year),

including special schools;

2)  colleges of social work (3-year)

3)  functioning in the school years:

— 1990/91—2015/16 foreign language teach-
er training colleges (3-year),

— 1991/92—2015/16 teacher training colle-
ges (3-year),

in which graduates did not receive the ti-

tle of licentiate.

Higher education (university level) in-
cludes full-time and part-time programmes.
Data regarding higher education:

1) until 2015/16 academic year include foreign
language teacher training colleges and
teacher training colleges in which graduates

received the title of licentiate;
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2) obejmuja cudzoziemcoéw  studiujacych
w Polsce (w tym studiujacych w jednost-
kach zamiejscowych polskich uczelni za
granica);

3) nie obejmujg Polakow studiujacych za
granica (z wyjatkiem oséb studiujacych
w jednostkach zamiejscowych polskich
uczelni za granica);

4) prezentowane s3 tacznie ze szkotami
resortu obrony narodowej oraz resortu
spraw wewnetrznych i administracji.

Szkoly dla dorostych — ksztalcace

w formie stacjonarnej, zaocznej i na odlegtos¢

— obejmuja:

1) szkoty podstawowe dla dorostych;

2) gimnazja dla dorostych;

3) licea ogdlnoksztalcace dla dorostych;

4) funkcjonujace w latach szkolnych:

— 2002/03—2014/15 — 2—3-letnie zasadnicze
szkoty zawodowe dla dorostych oraz 3-letnie
licea profilowane dla dorostych,

— 2004/05—2013/14 — 2-letnie uzupelniajace
licea ogolnoksztatcace dla dorostych dla ab-
solwentow zasadniczych szkot zawodowych,

— 2004/05—2015/16 — 3-letnie technika uzu-
pehiajace dla dorostych na podbudowie pro-
gramowej zasadniczej szkoty zawodowej,

— 2002/03—2015/16 — 4-letnie technika dla
dorostych.

Szkoly specjalne organizowane sa dla dzieci

i mlodziezy ze specjalnymi potrzebami edukacyj-

nymi, w tym dla miodziezy niepelnosprawne;.

Ksztalcenie moze by¢ realizowane w systemie

szkolnym lub w formie indywidualnej. Ksztatcenie

specjalne odbywa si¢ w szkotach ogoélnodostgp-
nych (w ktorych tworzone s3 oddzialy specjalne
lub klasy integracyjne i ogolnodostepne), w funk-
cjonujacych samodzielnie szkotach specjalnych
oraz w specjalnych osrodkach  szkolno-

-wychowawczych, innych placéwkach oswiato-

wo-wychowawczych lub w placowkach wykonu-

jacych dziatalno$¢ lecznicza; tacznie z zaktadami

lecznictwa uzdrowiskowego.

2) include foreigners studying in Poland (in-
cluding those studying at organizational
units of Polish higher education institutions
operating abroad),

3) do not include Poles studying abroad
(with an exception of persons at organi-
zational units of Polish higher education
institutions operating abroad);

4)  include schools managed by the Ministry
of National Defence and the Ministry of
the Interior and Administration.

Schools for adults — educating in full-

time, weekend and distance form — include:

1) primary schools for adults;

2) lower secondary schools for adults;

3) general secondary schools for adults;

4) functioning in the school year:

— 2002/03—2014/15 — 2—3-year basic
vocational schools for adults and 3-year
specialized secondary schools for adults,

— 2004/05—2013/14 — 2-year supplemen-
tary secondary schools for adults for grad-
uates of basic vocational schools,

— 2004/05—2015/16 — 3-year supplementary
technical schools for adults based on the
pro-gramme of basic vocational school,

— 2002/03—2015/16 school year — 4-year
technical secondary schools for adults.
Special schools are organized for children

and youth with special educational needs in-

cluding disabled ones. Education may be con-
ducted within the school system or individual-
ly. Special education occurs in mainstream
schools (in which special or integration and
mainstream sections are established), in spe-
cial schools operating independently as well as
in special educational care centres, other
educational institutions or in the units per-
forming health care activities including health

resorts treatment.
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Dane dotyczace:

1) wychowania przedszkolnego oraz szkoét
(poza szkotami wyzszymi) podano wedlug
stanu na poczatku roku szkolnego; dane
o absolwentach — na koniec roku szkol-
nego;

2) szkét wyzszych — prezentuje si¢ wedhug
stanu w dniu 30 XI; studenci sa wykazywani
tyle razy, na ilu kierunkach studiujg; dane
o absolwentach dotycza liczby wydanych
dyplomow ukonczenia studiow wyzszych.
Absolwenci wykazani s3 z poprzedniego ro-
ku akademickiego.

Absolwenci eksterni wystepuja wylacznie

w szkotach policealnych i dla dorostych.
Prezentowane informacje, z wyjatkiem da-

nych o szkotach wyzszych, opracowano na

podstawie systemu informacji o$wiatowej ad-
ministrowanego przez Ministerstwo Edukacji

Narodowe;.

OCHRONA ZDROWIA I POMOC
SPOLECZNA

Prezentowane w dziale dane o opiece
zdrowotnej nie obejmuja informacji dotycza-
cych ochrony zdrowia w zakladach karnych.

Prezentowane w dziale dane podaje sig¢
tacznie z danymi o placéwkach podleglych
resortom obrony narodowej, spraw wewnetrz-
nych i administracji.

Podstawa funkcjonowania systemu opieki
zdrowotnej sg m.in.:

1) ustawa z dnia 15 IV 2011 r. o dziatalnosci
leczniczej (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r.
poz. 1638). Ustawa okresla m.in. zasady
wykonywania dziatalnoéci leczniczej oraz
zasady funkcjonowania placowek leczni-
czych. Prezentowane w dziale dane dotycza
placowek wykonujacych dziatalno$¢ lecz-
nicza w zakresic ambulatoryjnej opieki
zdrowotnej. Na mocy wymienionej ustawy

dzialalno$¢ lecznicza moze by¢ tez wyko-

Data regarding:

1) pre-primary education as well as schools
(excluding higher education institutions),
concern the beginning of the school year,
data regarding graduates — the end of the
school year;

2) higher education — are presented as of 30
XI; students are indicated correspondingly
on the number of fields of education they
study, data regarding graduates concern
the number of diplomas issued at the end
of studies. Graduates refer to the previous
academic year.

Extramural graduates occur only in post-
-secondary schools and schools for adults.

The information presented, excluding the
data on higher education institutions, has been
based on the Educational Information System,
administered by the Ministry of National Edu-

cation.

HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

The data presented in this chapter do not
include information concerning the health care
in prisons.

The data on health care are given including
health care units subordinated to the Ministry of
National Defence and the Ministry of the Interior
and Administration.

The legal bases of the health care system
arei.a.:

1) the Law on Health Care Activities, dated 15
1V 2011 (uniform tekst: Journal of Laws
2016 item 1638). The law specifies, among
others, the rules of performing health care
activities and of the functioning of health
care units. Data presented in the chapter
concerns the units performing health care
activities in out-patient health care. Under
that law, medical activity can be carried out

also by professional practices (individual or
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nywana przez praktyki zawodowe (indywi-
dualne lub grupowe) — lekarzy, lekarzy
dentystow oraz pielegniarek lub potoznych;

2) ustawa z dnia 15 VII 2011 r. o zawodach
pielegniarki 1 potoznej (tekst jednolity:
Dz. U.z2016r. poz. 1251);

3) ustawa z dnia 5 XII 1996 r. o zawodach
lekarza i lekarza dentysty (tekst jednolity:
Dz. U. z 2015 1. poz. 464);

4) ustawa z dnia 27 VIII 2004 r. o $wiadcze-
niach opieki zdrowotnej finansowanych ze
srodkow publicznych (tekst jednolity:
Dz. U. z 2015 r. poz. 581), ktora reguluje
warunki udzielania izakres $wiadczen
zdrowotnych, zasady i tryb ich finansowa-
nia oraz dziatalno§¢ Narodowego Funduszu
Zdrowia.

Dane o praktykach lekarskich obejmuja
wylacznie te podmioty, ktore §wiadczg ustugi
zdrowotne wylacznie w ramach $rodkow pu-
blicznych.

Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy
dentystow w zakresie ambulatoryjnej opieki
zdrowotnej wykazano tacznie z badaniami profi-
laktycznymi oraz z poradami udzielonymi
w ramach praktyk lekarskich, realizowanych
w ramach $rodkow publicznych (umowy z NFZ).

Dziatalno$¢ aptek ogoélnodostepnych
unormowana jest ustawa z dnia 6 I1X 2001 r.
Prawo farmaceutyczne (tekst jednolity: Dz. U.
72008 r. Nr 45, poz. 271, z pdzn. zm.).

Dane o aptekach ogdlnodostepnych nie
obejmuja aptek dziatajacych w strukturze i na
potrzeby szpitali.

Dane o opiece nad dzie¢mi do lat 3 pre-
zentuje si¢ zgodnie z ustawa z dnia 4 11 2011 r.
(tekst jednolity: Dz. U. z 2015 r. poz. 1217) na
podstawie ktorej opieka moze by¢ organizowa-
na w formie Zlobka, klubu dzieci¢cego, spra-

wowana przez dziennego opiekuna oraz nianig.

group) — doctors, dentists and nurses or

midwives;

2) the Law on the Nursing and Midwiving Profes-
sions, dated 15 VII 2011 (uniform text: Journal
of Laws 2016 item 1251);

3) the Law on the Occupations of Doctor and
Dentist, dated 5 XII 1996 (uniform text:
Journal of Laws 2015 item 464);

4) the Law on Health Care Services Financed
from Public Funds, dated 27 VIII 2004 (uni-
form text: Journal of Laws 2015 item 581) gov-
erning the provision conditions and the scope
of health services, the rules and the method of
their financing and the activities of the National

Health Fund.

Data concerning medical practices include
exclusively those entities that render health care
services exclusively within the framework of public
funds.

Consultations provided by doctors and
dentists in out-patient health care facilities are
presented together with preventive examina-
tions and with consultations provided in medi-
cal practices, funded within public sources
(contracts with the National Health Fund).

The activity of public pharmacies is nor-
malized by Pharmaceutical Law, dated 6 IX
2001 (uniform text: Journal of Laws 2008 No.
45, item 271, with later amendments).

The data concerning public pharmacies
do not include pharmacies, which operate in
the structure and for the needs of hospitals.

Data on childcare for children up to the age
of 3 are presented according to the law dated 4 11
2011 (uniform text: Journal of Laws 2015 item
1217) childcare can be organized in the form of a
nurseries, children’s clubs, provided by day carer

and nanny.
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Zlobek, klub dzieciecy — jednostka or-
ganizacyjna sprawujaca opieke nad dzie¢mi do
lat 3, realizujaca funkcje opiekuncze, wycho-
wawcze i1 edukacyjne oraz wpisana do rejestru
prowadzonego przez wojta, burmistrza, prezy-
denta miasta. Opieka w Ztobku jest sprawowana
nad dzie¢mi w wieku od ukonczenia 20 tygodnia
zycia — do 10 godzin dziennie, a w klubie dzie-
ciecym od ukonczenia 1 roku zycia — do 5 go-
dzin dziennie.

Dane dotyczace instytucjonalnej pieczy za-
stepczej oraz placowek wsparcia dziennego pre-
zentuje si¢ zgodnie z ustawg z dnia 9 VI 2011 r.
0 wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastgpczej
(Dz.U. 22016 1. poz 575, z pbzn. zm.).

Instytucjonalna piecza zastepcza jest spra-
wowana m.in. w formie placowki opiekunczo-
wychowawczej, ktora jest prowadzona jako pla-
cowka typu:

a) interwencyjnego — zapewnia dorazng
opieke nad dzieckiem w czasie trwania
sytuacji kryzysowej, w szczegdlnosci
placéwka jest obowigzana przyjac
dziecko w przypadkach wymagajacych
natychmiastowego zapewnienia mu
opieki,

b) rodzinnego — wychowuje dzieci w ro6z-
nym wieku, w tym dorastajace i usamo-
dzielniajagce si¢; umozliwia wspolne
wychowanie i opieke licznemu rodzen-
stwu; wspolpracuje z koordynatorem
rodzinnej pieczy zastgpczej i asysten-
tem rodziny,

¢) socjalizacyjnego — zapewnia dziecku ca-
fodobowa opieke 1 wychowanie oraz za-
spokaja jego niezbedne potrzeby, w szcze-
golnosci emocjonalne, rozwojowe, zdro-
wotne, bytowe, spoteczne i religijne; reali-
Zuje przygotowany we wspolpracy z asy-

stentem rodziny plan pomocy dziecku;

Nursery, children’s clubs — organiza-
tional unit providing care for children up to
the age of 3, giving care and education and
recorded in a register conducted by a village
mayor, mayor or president of city. Care in a
nursery is provided for children since 20 week
of life — up to 10 hours a day, and in a kinds
club until 1 year of age — up to 5 hours a day.

Data concerning institutional foster care
and day-support centres are presented accord-
ing to the Law of Family Support and Foster
Care System, dated 9 VI 2011 (Journal of
Laws 2016 item 575, with later amendments).

Institutional foster care shall be exercised
i.a. in the form of care and education centre

shall be run as:

a) an intervention — provides immediate
care for a child in the crisis situation,
especially if it is required for the centre

to place the child under immediate care,

b) a family — educates children of various
age groups, including adolescents and
those becoming independent, enables
common education and care for numer-
ous siblings; cooperate with a family
foster care coordinator and a family as-
sistant,

¢) a socialization — provides a child with
full-time care and education, and fulfil
its needs, especially emotional, devel-
opment, health, living, social and reli-
gious needs, implements a child assis-
tance plan prepared in cooperation with

a family assistant, enables contacts with
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umozliwia kontakt dziecka z rodzicami
iinnymi osobami bliskimi, podejmuje
dziatania w celu powrotu dziecka do rodzi-
ny; zapewnia dziecku dostgp do ksztatce-
nia dostosowanego do jego wieku i mozli-
wosci rozwojowych; obejmuje dziecko
dzialaniami terapeutycznymi, zapewnia
korzystanie z przystugujacych $wiadczen
zdrowotnych,

d) specjalistyczno-terapeutycznego — spra-

wuje opicke nad dzieckiem o indywidual-
nych potrzebach, w szczegolnosci: legity-
mujacym si¢ orzeczeniem o niepeho-
sprawnosci albo orzeczeniem o umiarko-
wanym lub znacznym stopniu niepetno-
sprawnosci; wymagajacym  stosowania
specjalnych metod wychowawczych i spe-
cjalistycznej terapil; wymagajacym wy-
rownywania opdznien rozwojowych i edu-
kacyjnych. Placowka zapewnia zajecia
wychowawcze, socjoterapeutyczne, korek-
cyjne, kompensacyjne, logopedyczne, te-
rapeutyczne, rekompensujace braki w wy-
chowaniu w rodzinie i przygotowujace do
zycia spolecznego, a dzieciom niepelno-
sprawnym takze odpowiednig rehabilitacje
i zajecia rewalidacyjne.

Placowka wsparcia dziennego wspicra

funkcje opiekuncze i wychowawcze rodziny.

Moze by¢ prowadzona w formie:

1)

2)

opickunczej, w tym kot zainteresowan,
swietlic, klubow i1 ognisk wychowawczych,
zapewnia dziecku opieke i wychowanie,
pomoc w nauce, organizacj¢ czasu wolne-
g0, zabawe 1 zajecia sportowe oraz rozwoj
zainteresowan,

specjalistycznej — organizuje zajgcia so-
cjoterapeutyczne, terapeutyczne, korekcyj-
ne, kompensacyjne oraz logopedyczne; rea-

lizuje indywidualny program korekcyjny,

parents and other close persons, unless
otherwise decided by a court, takes ac-
tions aimed at the child’s return to a
family, provides a child with access to
education adjusted to its age and devel-
opment skills, provides a child with ther-
apeutic actions, provides access to eligi-

ble healthcare services,

d) a specialist therapy — provides care for a

child with individual needs, in particular: a
child with a disability certificate or a cer-
tificate of high or moderate level of disabil-
ity, a child requiring the application of
special education methods and specialist
therapy, a child requiring dealing with
their developmental and emotional retar-
dation. The centre provides educational,
sociotherapeutic, corrective, compensat-
ing, speech therapy, and therapeutic ac-
tivities compensating for lacks in up-
bringing in a family and preparing for
social life, as well as proper rehabilita-

tion for disabled children.

Day-support centre— supports the family in

its care and education functions. It may be oper-

ated in the form of:

1)

2)

care centre, including interest circles, day-
rooms, clubs, educational centres, provides a
child with: care and education, assistance in
learning, organisation of leisure time, enter-
tainment and sport classes and development
of interests,

specialist centre — organises socio-
therapeutic, therapeutic, corrective, com-

pensating and speech therapy classes, im-

plements an individual corrective pro-
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program psychokorekcyjny lub psychopro-
filaktyczny, w szczeg6lnoscei terapi¢ peda-
gogiczna, psychologiczna i socjoterapig,

3) pracy podworkowej — realizowanej przez
wychowawcg, polegajacej na dziataniach
animacyjnych i socjoterapeutycznych,

4) w potaczonych formach, tj. taczacych
zadania placéwek opiekunczych, specja-
listycznych i pracy podworkowe;.

Dane o domach i zakladach pomocy spo-
lecznej dotycza placowek, dla ktorych organami
prowadzacymi sg: jednostki samorzadu teryto-
rialnego, stowarzyszenia, organizacje spoleczne,
koscioty 1 zwiazki wyznaniowe, fundacje, inne
osoby prawne oraz osoby fizyczne.

Mieszkancy domoéw i zakladow pomocy
spolecznej to osoby wymagajace catodobowej
opieki z powodu wieku, choroby lub niepelno-
sprawnos$ci, niemogace samodzielnie funkcjono-
waé¢ w codziennym zyciu, ktérym nie mozna
zapewni¢ niezbgdnej pomocy w formie ustug
opiekunczych.

Dane o $wiadczeniach pomocy spolecznej
prezentuje si¢ zgodnie z ustawa o pomocy spo-
fecznej z dnia 12 TIT 2004 r. (tekst jednolity: Dz. U.
z 2016 r. poz. 930, z pézn. zm.), wedlug ktorej
dokonano podzialu na $wiadczenia pienigzne
1 niepieni¢zne.

Dane o udzielonych $wiadczeniach pieniez-
nych i niepieni¢znych dotycza zadan zleconych
gminom, zadan wlasnych gmin oraz zadan reali-
zowanych przez powiatowe centra pomocy rodzi-
nie tacznie z zadaniami z zakresu administracji
rzadowe;.

Pomoc pieni¢zna obejmuje: zasitki state,
zasitki okresowe, zasitki celowe na pokrycie
wydatkéw na $wiadczenia zdrowotne osobom
niemajagcym dochodu i mozliwosci uzyskania
$wiadczen na podstawie przepisbw o po-

wszechnym ubezpieczeniu w NFZ, zasitki

gramme, a psychocorrective or psycho-
preventive programme, in particular ped-
agogic, psychological and sociotherapy,

3) street work — carries out motivating and

sociotherapeutic activities,

4) in a combination of the forms i.e. combin-
ing tasks of the general care, specialized
and street work centres.

Data concerning 0cial welfare homes and
facilities are related to the institutions for which
the founding bodies are: local self-government
entities, associations, social organizations,
churches and religious associations, foundations,
other legal persons and natural persons.

Inhabitants of social welfare homes and
facilities are the persons requiring 24-hour
emergency care due to their age, illness or disa-
bility who are not able to live independently in a
daily life, for whom it is not possible to organise
indispensable care service at place they are
living in.

Data on social assistance benefits are pre-
sented according to the Law on Social Assis-
tance, dated 12 III 2004 (uniform text: Journal of
Laws 2016 item 930, with later ammedments),
following which, the division into monetary and
non-monetary assistance was made.

Data regarding monetary and non-
monetary assistance benefits concern tasks
commissioned to gminas, gminas own tasks,
and tasks realized by powiat family assistance
centres together with central administration
tasks.

Monetary assistance includes.: permanent
benefits, temporary benefits, appropriated
benefits for covering expenditures on health
treatment for persons who do not possess in-
come and cannot receive assistance benefits

based on law on health insurance in National
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celowe na pokrycie wydatkéw powstalych
w wyniku zdarzenia losowego, inne zasitki
celowe, pomoc na ekonomiczne usamodziel-
nienie w formie zasitku lub pozyczki, pomoc
pieni¢zng na usamodzielnienie lub na konty-
nuowanie nauki oraz $wiadczenie pieni¢zne na
utrzymanie i pokrycie wydatkéw zwigzanych
z nauka jezyka polskiego dla cudzoziemcow,
ktorzy uzyskali status uchodZzcy lub ochrong
uzupelniajacy.

Do pomocy niepieni¢znej wliczane sg naste-
pujace formy pomocy: specjalistyczne ustugi
opiekuncze w miejscu zamieszkania dla osob
z zaburzeniami psychicznymi, schronienie, posi-
ek, ubranie, inna pomoc rzeczowa, ustugi opie-
kuncze, zasitki celowe w formie biletu kredytowa-
nego, sprawienie pogrzebu, pomoc na ekonomicz-
ne usamodzielnienie w naturze, uzyskanie odpo-
wiednich warunkéw mieszkaniowych i pomoc na
zagospodarowanie w formie rzeczowej (w ramach
pomocy na usamodzielnienie).

Zasilek staly przystuguje osobie catkowi-
cie niezdolnej do pracy z powodu wieku lub
niepetnosprawnosci.

Zasilek okresowy przystuguje osobie lub
rodzinie ze wzgledu na dlugotrwata chorobe,
niepelnosprawnosé,  bezrobocie, mozliwos¢
utrzymania lub nabycia uprawnien do $wiadczen
z innych systemow zabezpieczenia spotecznego.

Zasilek celowy przyznawany jest w celu za-
spokojenia niezbednych potrzeb bytowych, szcze-
go6Inosci na pokrycie czesci lub catosci wydatkow
na $wiadczenia zdrowotne, zakupu lekow, zywno-
$ci, opatu, odziezy, niezbednych przedmiotow
uzytku domowego, wykonania drobnych remon-
tOwW inapraw w mieszkaniu, pokrycia kosztow
pogrzebu. Moze by¢ przyznany réwniez osobie
lub rodzinie, ktdre poniosty straty w wyniku zda-
rzenia losowego, kleski zywiotowej lub ekologicz-

nej.

Health Fund, appropriated benefits for cover-
ing expenditures which incurred as a result of
an accident, other appropriated benefits, assis-
tance for reaching financial independence in_form
of benefit or loan, monetary assistance for reach-
ing independence or continuing education and
monetary assistance for livelihood and covering
expenditures on learning Polish language for
foreigners who received refugee status or subsidi-
ary protection.

Non-monetary assistance includes the
following forms of assistance: specialised
attendance services in a place of residence for
persons with mental disorders, shelter, meal,
clothing, other material assistance, attendance
services, assistance for reaching financial
independence in kind, for adequate housing
conditions and material assistance for estab-
lishing own household (within assistance for

reaching independence).

A person entirely incapable of working
due to age or disability is entitled to perma-
nent benefit.

A person or a family is entitled to tempo-
rary benefit due to long illness, disability,
unemployment, perspective of remaining or
becoming entitled to benefits from other sys-
tems of social security.

Appropriated benefit is offered in order to
fulfill a necessary livelihood need, covering
part or whole of expenditures on health treat-
ment, on purchase of medicines, food, liquid or
solid fuels, clothing, necessary household
goods, making small repairs in a dwelling,
covering burial costs. It may be also given to a
person or a family that incurred losses as a
result of fortuitous event, or natural or ecolog-

ical disaster.
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Z powodu niemozno$ci wydzielenia innej
pomocy rzeczowe] (zaliczanej do pomocy
niepienieznej) z innych zasitkow celowych,
w niniejszej publikacji ta pozycja zostata wia-
czona do zasitkéw celowych w ramach pomo-
cy pieni¢zne;j.

Informacje o korzystajacych z pomocy dotycza
rzeczywistej liczby osob objetych pomoca spotecz-
ng. Oznacza to, ze osoba ktora otrzymata pomoc
w r6znych formach zostata wykazana tylko raz.

Swiadczenia rodzinne od 1 V 2004 r. przy-
stuguja osobom uprawnionym na mocy ustawy
z dnia 28 XI 2003 r. o $wiadczeniach rodzinnych
(tekst jednolity: Dz. U. 22016 r. poz. 1518).

Swiadczenia rodzinne obejmuja: zasitek ro-
dzinny, dodatki do zasitku rodzinnego (z tytutu:
urodzenia dziecka, opieki nad dzieckiem w okresie
korzystania z urlopu wychowawczego, samotnego
wychowywania dziecka, ksztatcenia i rehabilitacji
dziecka niepelnosprawnego, rozpoczgeia roku
szkolnego, podjecia przez dziecko nauki w szkole
poza miejscem zamieszkania, wychowywania
dziecka w rodzinie wielodzietnej), jednorazowa
zapomogg z tytulu urodzenia si¢ dziecka (od
2006 r.), zasitek pielegnacyjny, specjalny zasitek
opiekunczy 1 $wiadczenie pielegnacyjne oraz
$wiadczenia rodzicielskie (funkcjonujace od 1 sty-
cznia 2016 r.). Ponadto od 1 stycznia 2016 r.
wprowadzono nowy sposob ustalania wysokosci
przyshugujacych zasitkow rodzinnych, tzw. me-
chanizm ,zlotéwka za zlotowke”. Swiadczenia
finansowane sg z budzetu panstwa.

Swiadczenie z funduszu alimentacyjnego,
ktore od 1 X 2008 r. zastgpito zaliczke alimenta-
cyjna, przystuguje osobie uprawnionej na mocy
ustawy z dnia 7 IX 2007 r. o0 pomocy osobom
uprawnionym do alimentéw (tekst jednolity:
Dz. U. z 2016 r. poz. 169, z pozn. zm.). Osoba
uprawniong do §wiadczen z funduszu alimentacyj-

nego jest dziecko (ktorego rodzic nie musi zy¢

Due to the fact that it was not possible to de-
rive the item ‘other material assistance’ (which is
included in non-monetary assistance) from ‘other
appropriated benefits’, in this publication this
item was included into the appropriated benefits
within the scope of monetary assistance.

Information about social assistance refers to
the real number of persons covered. It means that
a person who received various types of assis-
tance is counted only once.

Since 1 V 2004 family allowances have been
designated to persons authorized on the basis of
the Law on Family Allowances dated 28 XI 2003
(uniform text: Journal of Laws 2016 item 1518).

Family allowances include: the family bene-
fit, supplements to the family benefit (due to:
giving birth to a child, taking care of child during
child-care leave, as well as single parenthood,
education and rehabilitation of a disabled child,
beginning of a school year, undertaking educa-
tion outside the place of residence by a child,
multi-children parenthood), one-off subsidy due
to giving birth to a child (since 2006), nursing
benefits and special attendance benefit, nursing
allowance as well as parental allowances (func-
tioning from 1 January 2016). In addition, from 1
January 2016, a new method of determining the
amount of family allowances was introduced, the
so-called “1 zloty for 1 zloty” mechanism. Fami-

ly allowances are financed from the state budget.

The alimony fund benefit, which since 1 X
2008, has been replaced with alimony advance,
has been designated to person entitled pursuant
on the basis on the Law on Assistance to Persons
Entitled to Alimony dated 7 IX 2007 (uniform
text: Journal of Laws 2016 item 169, with later
amendments). The person authorized to the ali-

mony fund benefits, is a child (whose parent does
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samotnie), ktore ma zasadzone od rodzica alimen-

ty, jezeli egzekucja ich jest bezskuteczna.

KULTURA

Biblioteka jest to jednostka posiadajaca upo-
rzadkowany (zinwentaryzowany) zbior ksigzek,
czasopism i innych materialow pi$mienniczych,
liczacy co najmniej 300 jednostek inwentarzo-
wych, udostgpniany czytelnikom w sposob kon-
trolowany.

Filie biblioteczne sa to placowki podpo-
rzadkowane organizacyjnie bibliotece macie-
rzystej, obshugujace cze$¢ terenu objetego
dzialalno$cig tej biblioteki oraz posiadajace
staly ksiegozbior (czesto podwdjnie rejestrowany
— w ksigdze inwentarzowej biblioteki macierzy-
stej 1 w ksiedze inwentarzowej filii). Wérod filii
bibliotecznych wyrdézniamy filie biblioteczne dla
dzieci wyposazone w odpowiedni ksiggozbior, o
popularyzatorskim profilu dziatalno$ci odpowia-
dajacym potrzebom miodego pokolenia.

Prowadzone spolecznie punkty biblioteczne
sa placéwkami, ktorych ksiegozbiory sg wypozy-
czane na czas nie okre§lony z jednostki macie-
rzystej (biblioteki lub filii) i pozostajace w ewi-
dencji tej jednostki. Punkty biblioteczne dzialaja
w miejscowosciach, w ktdrych nie ma innych
placowek bibliotecznych. Poniewaz nie stano-
wig one samodzielnych organizacyjnie jedno-
stek dane o ich dziatalno$ci podawane sa tacz-
nie z danymi dotyczacymi jednostek macierzy-
stych.

Oddzialy dla dzieci sa to niesamodzielne
jednostki istniejagce zasadniczo jako komorka
organizacyjna wigkszych bibliotek i filii biblio-
tecznych. Sa przeznaczone do obstugi dzieci
1 mlodziezy szkolnej, pelniac funkceje filii biblio-
tecznych dla dzieci.

Ksiegozbior obejmuje wydawnictwa niepe-
riodyczne (ksigzki i broszury wydane po 1800 r.)

not have to live alone) for whom alimony from
the parent has been awarded, whenever en-

forcement thereof is deemed ineffective.

CULTURE

Library is a unit having orderly (cata-
logued) collection of books, magazines and
others of at least 300 inventory units available

for borrowers or readers in a controlled way.

Library branches are establishments or-
ganisationally depended on the main library
and servicing only a part of the area serviced
by the main library. Library branch has its
own permanent collection (often registered on
the inventory of the main library as well as the
branch library). Among library branches there
are special branches for children equipped
with appropriate collection of books suitable

for them.

Socially run library service points are
units, collections of which are lent from the

library or library branch for an indefinite

period of time, and are on the inventory of

their main units. Library service points oper-
ate in places (villages, towns), where are no
other library establishments. Because they are
not organizationally independent, data on their

activity are included in data on main units.

Children sections are units of libraries
and library branches. They are intended to
service children and youths and they exist as

thelibrary branches for children.

Collection includes non-periodical prints
(books and pamphlets issued after the year 1800)
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i wydawnictwa periodyczne (gazety i czasopisma).
Jednostka obliczeniowa ksiggozbioru jest wolu-
min, czyli tom (zawarto$¢ jednej oktadki) zareje-
strowany w ksiedze inwentarzowej. W przypadku
periodykoéw za wolumin uwaza si¢ zbior (zazwy-
czaj roczny) numerow jednego tytutu gazety lub
czasopisma stanowigcy jedna pozycje inwenta-
IZOW3.

Dane o czytelnikach dotycza osob korzysta-
jacych z wypozyczalni, tzn. otrzymujacych mate-
rialy biblioteczne do wykorzystania poza terenem
biblioteki. Podstawowym dokumentem stuzacym
do gromadzenia danych o czytelnikach w bibliote-
ce jest aktualna karta wypozyczen (karta czytelni-
ka) lub inny dokument stuzacy do rejestracji. Za
czytelnika uwaza si¢ osobe, ktora w ciagu roku
sprawozdawczego zostata zarejestrowana
w bibliotece i dokonata co najmniej jednego wy-
pozyczenia.

Muzea to instytucje kultury, ktore gromadza,
rejestrujg, konserwuja i przechowuja oraz udo-
stepniajg publiczno$ci w formie wystaw zabytki
i wytwory kultury w zakresie sztuki, wiedzy, tech-
niki i przyrody oraz prowadza dziatalno$¢ nauko-
wa, o$wiatowa 1 popularyzatorska.

Informacje o teatrach dotycza profesjonal-
nych jednostek artystycznych i rozrywkowych
prowadzacych regularng dziatalnos¢ sceniczna.

Stala sala to pomieszczenie przystosowane
do prowadzenia dzialalnosci widowiskowe;j, beda-
ce wlasnoscia albo wydzierzawione lub pozostaja-
ce w wylacznym uzytkowaniu instytucji w okresie
co najmniej 1 roku.

Informacje o kinach dotycza dziatalnosci kin
ogolnie dostgpnych, tj. powolanych do publiczne-
go udostgpniania filméw w formie projekcji na
seansach filmowych, bez wzgledu na rodzaj sto-
sowanego no$nika filmu (ta§ma S$wiatloczula,
taSma magnetyczna eksploatowana w technice

wideo).

and periodical prints (newspapers and maga-
zines). The measure unit of collection is a volume
(content of one book cover), which is registered on
the inventory. In case of periodical prints a volume
is a collection of issues of a newspaper or a maga-
zine (usually for one year) and is a separate item

on the inventory.

Data on bOrrowers refer to persons using
the collection (all prints available to read outside
the library). The documents, which are the
source of information about borrowers, are
library cards or other registration documents. A
borrower is a person, who in the course of a
reporting year was registered in the library and

checked out at least one item.

Museums are establishments of culture,
which store, register, preserve and exhibit
cultural values in the scope of art, knowledge,
technology and nature as well as conduct
research, educational and popularization
activities.

Information regarding theatres concerns
professional artistic and entertainment entities
conducting regular performances.

Fixed hall is a place adapted to conduct
show activities owned or leased by institution

at least for one year.

Information regarding cinemas concerns
the activity of public cinemas, i.e., established
for the purpose of public film screenings, re-
gardless of the film carrier used (light-

sensitive and magnetic tape).



Uwagi metodyczne Methodological notes

55

Przez seans rozumie si¢ ciggla projekcje fil-
mu dlugometrazowego, filmu lub kasety wideo,
w zamierzonym z gory okre§lonym czasie trwania.
W przypadku projekcji filmu wieloczgéciowego
podzielonego na odcinki — projekcje kazdej cze-
$ci majacej wlasng czotowke i okreslong dhugosée
uwaza si¢ za odrgbny seans filmowy. W takiej
sytuacji, liczbe widzéw wykazuje si¢ W sposob
analogiczny. Za seans uwaza si¢ rowniez wyswie-
tlenie zestawu filmow  krotkometrazowych
(np. poranki dla dzieci).

Informacje o obiektach zabytkowych za-
prezentowane zostaly w oparciu o ewidencje
zabytkow prowadzona przez Biuro Stoteczne-
go Konserwatora Zabytkow Urzgdu m.st. War-
szawy.

W 2004 r. na zlecenie Stotecznego Konserwa-
tora Zabytkow przeprowadzono weryfikacje ewi-
dencji zabytkow. Poprzedni spis zabytkow prze-
prowadzony zostat w latach siedemdziesiatych XX
w. Od tego czasu kryteria okreslajace cechy
i charakter zabytku rozszerzyly si¢. Jednoczesnie
ulegla przesunigeiu cezura wiekowa, ktora obecnie
siega konca epoki socrealizmu. W zwigzku z tym
za zabytek mozna dzisiaj uzna¢ nie tylko kamieni-
c¢ wzniesiong w koncu XIX w., ale rowniez do-
my, szkoly i zaklady przemystowe z okresu mig-
dzywojennego, czy tez osiedle i przedszkole wy-
budowane okoto 1950 .

Ewidencja zabytkow ulega ciaglym zmia-
nom i nie jest zamknigta listg.

Przedmiot, zakres, formy ochrony zabyt-
kéw oraz organizacje organéw ochrony zabyt-
kow okresla ustawa z dnia 23 VII 2003 r.
o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami (Dz.
U. Nr 162, poz. 1568) z pdzniejszymi zmianami.

Zgodnie z trescia ww. ustawy poszcze-
gblne pojgcia oznaczaja:

Zabytek — nieruchomos$¢ lub rzecz ruchoma,

ich czesei lub zespoly, bedace dzietem czlowieka

Screening means projection of full lenght
film or the videocassette according to previ-
ously defined time. In case of the picture con-
taining few parts, projection of each part (hav-
ing its own credits) according to previously
defined time is understood as a separate
screening. The number of audiences is given
accordingly. A screening is also projection of

few short-lenght films (i.e., matinée).

Information on historical monuments is
presented on the basis of monuments evidence
conducted by Heritage Preservation Depart-

ment of the Warsaw City Hall.

The verification of historical monuments
was made in 2004, based on the register car-
ried out in the seventies. Since then the criteria
describing the characters of monuments were
broadened. At the same time, the dividing line
for qualification of monument age was moved
up until socialist realism era. It caused, that as
a historical monument we recognized not only
a tenement built up at the end of XIX century
but also interwar houses, schools, industrial
plants, or estate and nursery house built up

around 1950 .

Register of monuments is coustautly evolv-
ing and does not constitute a finished list.

The subject, scope and bodies organiza-
tion are defined by the Law dated 23 of July,
2003 on the Protection of Monuments and
Guardianship of Monuments (Journal of Laws
No 162, item 1568) with later amendments.

Following definitions are used in above
Act:

Monument — real estate, or movable ob-

ject, their parts or complexes, made by man or
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lub zwigzane z jego dzialalnoscia i stanowiace
$wiadectwo minionej epoki badz zdarzenia, ktorych
zachowanie lezy w interesie spolecznym ze wzgle-
du na posiadang warto$¢ historyczna, artystyczng
lub naukowa;

Zabytek nieruchomy — nieruchomos¢, jej
czgs$¢ lub zespdt nieruchomosci, o ktorych mowa
powyzej;

Zabytek ruchomy — rzecz ruchoma, jej czg$¢
lub zespot rzeczy ruchomych, o ktorych mowa
powyzej;

Zabytek archeologiczny — zabytek nieru-
chomy, bedacy powierzchniowa, podziemng lub
podwodng pozostatoscia egzystencji i dzialalno-
$ci czlowieka, zlozong z nawarstwien kulturo-
wych i znajdujacych si¢ w nich wytworéw badz
ich sladow albo zabytek ruchomy, bedacy tym
wytworem;

Historyczny uklad urbanistyczny lub rura-
listyczny — przestrzenne zalozenie miejskie lub
wiejskie, zawierajace zespoly budowlane, poje-
dyncze budynki i formy zaprojektowane] zieleni,
rozmieszczone w ukladzie historycznych podzia-
16w wiasnosciowych i funkcjonalnych, w tym ulic
lub sieci drog;

Historyczny zesp6l budowlany — powiaza-
ng przestrzennie grupg budynkéw wyodrebniong
ze wzgledu na forme architektoniczna, styl, zasto-
sowane materialy, funkcje, czas powstania lub
zwiazek z wydarzeniami historycznymi.

W tablicach zaprezentowano dane o nieru-
chomych obiektach zabytkowych wedtug okresu
ich budowy oraz wedlug nastepujacych rodzajow:

Zalozenia przestrzenne — uktady urbani-
styczne, ruralistyczne, dzielnice i osiedla, place
iulice (jako wngtrza urbanistyczne), strefy
ochrony konserwatorskiej krajobrazu, kanaly,
linie kolejowe, zalozZenia rekreacyjne i sportowe;

Obiekty sakralne — koscioly réznych

wyznan, klasztory, dzwonnice, kaplice, kaplice

connected with man’s activity which are the
testimony to the past or event; the keeping of
them is in public interest from the historical,

artistic or scientific point of view;

Fixed ( unmovable ) monument — real
estate, its part or complex, as it is described
above;

Movable monument — movable object, its

part or complex, as it is described above;

Archaeological monument — fixed mon-
ument being surface, underground or under-
water remains of existence and activity of the
man, compounded of piling up of cultural beds
and products or their tracks being in them or

movable monument, being this product;

Historical urban or rural arrangement —
spatial urban or rural unit , containing build-
ing complexes, buildings and forms of de-
signed greenery, laid out in historical ar-
rangement according to property and func-

tionality with streets and road network in it;

Historical building complex — spatially
connected building complex, separated ac-
cording to architecture, style, date of construc-

tion or connections with historical events.

In tables, the data on fixed monuments
are presented by date of construction and by
following types:

Spatial layouts — wurban, rural arrange-
ments, districts, estates, squares and streets
(as an urban interiors), zones of conservation
preservation of the landscape, channels, rail-
ways, recreation and sport assumptions;

Sacred objects — churches of different

faiths, monasteries, bell towers, chapels, ceme-
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cmentarne, kostnice, kapliczki przydrozne;
Obiekty budownictwa obronnego —

mury obronne, bramy miejskie, forty, arsenaty;

Budowle uzytecznosci publicznej — sie-
dziby wiladz, szkoly i internaty, banki, poczty,
hotele i pensjonaty, teatry i kina, koszary i wig-
zienia, dworce kolejowe, szpitale i zaklady opie-
kuncze, budynki administracyjne zakladow
przemystowych;

Palace — patace wiejskie (os$rodki dobr),
patace miejskie (w zespolach rezydencjonal-
nych);

Dwory — dwory wiejskie (osrodki dobr),
dwory podmiejskie (w zespotach rezydencjo-

nalnych), dwory obronne (wieze mieszkalne);

Zielen — parki patacowe i dworskie,
ogrody dworskie, ogrody willowe (jako ele-
menty komponowanych zatozen), parki miej-
skie, aleje;

Zabudowa folwarczna — oficyny miesz-
kalne i gospodarcze (w zespotach), budynki
inwentarskie (w zespotach), budynki produk-
cyjne (w zespolach), budynki mieszkalno-
uzytkowe pracownikow folwarcznych (domki
ogrodnika, le$niczego, doktora itp.), pojedyn-
cze obiekty pozostate po zespotach folwarcz-
nych, spichlerze, magazyny;

Budynki gospodarcze — wszelkie pojedyn-
cze obiekty gospodarskie w zagrodach wiejskich,
spichlerze, magazyny jako obiekty samoistne,
poza zespotami folwarcznymi, budynki pomocni-
cze w obiektach uzytecznosci publicznej i domach
mieszkalnych;

Domy mieszkalne — domy, kamienice,
chatupy wiejskie, patace i dwory miejskie,
plebanie, wikariaty 1 organistowki, domy
w osiedlach (wyszczegdlnione w decyzjach

przestrzennych), domy w osiedlach robotni-

tery chapels, mortuaries, roadside chapels;

Military/defensive installations — defensive
walls/fortifications, urban gateways, forts, arse-
nals;

Public buildings — seats of authorities,
schools and dormitories, banks, post-offices,
hotels and boarding houses, theatres and cine-
mas, barracks and prisons, railway stations,
hospitals and care centers, administration build-
ings of industrial plants;

Palaces — rural palaces (goods centers),

urban palaces (in residential complexes),

Manor houses — rural manor houses
(goods centers), suburban manor houses (in
residential complexes), defensive manor houses
(dwelling towers):

Greenery — palace and manor houses
parks, manor houses gardens, villa gardens
(as an element of arranged urban assump-
tions) parks, avenues;

Farm buildings — welling annexes and
utility rooms (in complexes), farm buildings (in
complexes), manufacture buildings (in com-
plexes), farm-workers buildings (houses of the
gardener, the forester, the doctor), some other
remains of farm complexes, granaries, store-

houses;

Outbuildings — all single farm facilities
situated inside homestead, granaries, self-
standing storehouses outside of the farm com-
plexes, an auxiliary facilities in a public build-

ings and dwelling houses;

Dwelling houses — houses, tenements,
country cottages, palaces and urban manors,
presbyteries, houses for curates, organists,
houses in houses estates (listed in spatial deci-

sions), houses in the working — class housing
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czych (wpisane w zespotach zaktadow prze-
strzennych);

Budownictwo przemyslowe — hale pro-
dukcyjne w zespotach fabrycznych, warsztaty,
obiekty towarzyszace, parowozownie, kotlow-
nie, wieze szybowe w kopalniach, pojedyncze
budynki produkcyjne, poza zespotami fol-
warcznymi (kuznie, olejarnie itp.), miyny,
wiatraki, urzadzenia hydrotechniczne, wodo-
ciggowe wieze ci$nief, mosty 1 wiadukty,
elektrownie, gazownie i wodociagi;

Cmentarze — cmentarze komunalne, wo-
jenne, wyznaniowe, kwatery cmentarne, poje-

dyncze groby i mogity.

TURYSTYKA

Termin turystyka — zgodnie z Rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
Nr 692/2011 obowigzujagcym od 2012 r., ozna-
cza czynnosci odwiedzajacych, ktdrzy podejmu-
ja podroz do glownego miejsca docelowego
potozonego poza ich zwyklym otoczeniem, na
okres krotszy niz rok, w dowolnym gléwnym
celu, w tym w celu stuzbowym, wypoczynko-
wym lub innym celu osobistym, innym niz
zatrudnienie przez podmiot miejscowy dla od-
wiedzanego miejsca.

Baza noclegowa turystyki w 2016 r. dotyczy
turystycznych obiektow noclegowych, tj. obejmuje
obiekty hotelowe i pozostate obiekty tacznie
z pokojami goscinnymi i kwaterami prywatnymi.

W statystyce bazy noclegowej przyjeto
nastepujace rozwigzania:

— dane dotyczace liczby obiektéw i miejsc
noclegowych obejmuja wszystkie obiekty
czynne w dniu 31 VII i obiekty nieczynne
w tym dniu, ale czynne w innych dniach lip-
ca. Dane te nie obejmujg obiektéw i miejsc
w obiektach przejsciowo nieczynnych z po-

wodu przebudowy, remontu itp.;

estates (registered in spatial layouts of an
industrial plants),;

Industrial architecture — production
halls in factory complexes, workshops, accom-
panying objects/facilities, locomotive sheds,
boiler houses, mineshaft towers, single pro-
duction houses outside of the farm complexes
(smithies, places of oil production etc.) mills,
windmills, waterworks pressure towers, bridg-
es and viaducts, power stations, gasworks,
waterworks;

Cemeteries — municipal, wartime, reli-
gious, cemetery sections/plots, single tombs,

graves.

TOURISM

Tourism, in accordance with the Regula-
tion (EU) No. 692/2011 of the European Par-
liament and of the Council in force since 2012,
means the activity of visitors taking a trip to a
main destination outside their usual environ-
ment, for less than a year, for any main pur-
pose, including business, leisure or other per-
sonal purpose, other than to be employed by a

resident entity in the place visited.

Tourist accommodation facilities in 2016 in-
clude tourist accommodation establishments, i.e.
hotels and similar establishments and other facili-
ties include rooms for rent and private lodgings.

The following solutions are approved in
tourist accommodation statistics:

— data concerning the number of establish-
ments and number of beds include all ac-
tive establishments as of 31VII and non —
active on that day but active in other days of
July. Data on establishments and places in
temporarily inactive establishments, due to

expansion, renovation etc. are not included;
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— przez obiekt czynny rozumie si¢ obiekt,
ktérego co najmniej czgs$¢ byta dostepna dla
turystow (niezaleznie od tego czy byt on fak-
tycznie wykorzystany) w badanym okresie;

— dane dotyczace liczby korzystajacych z nocle-
gow iudzielonych noclegéw obejmujg okres
I—XII danego roku i dotycza wszystkich obiek-
tow bez wzgledu na miesigc (ce), w ktérym
(ych) prowadzity dziatalnos¢.

Dane o liczbie turystycznych obiektow noc-
legowych 1 ich wykorzystaniu opracowano na
podstawie sprawozdawczosci.

Poczawszy od danych za 2016 r. w statystyce
dotyczacej turystycznej bazy noclegowej wprowa-
dzono metodologi¢ imputacji danych dla jednostek
zobowigzanych do zlozenia sprawozdania na
formularzu KT-1, ktoére odmowily udzialu w ba-
daniu. Aby umozliwi¢ poréwnanie danych opubli-
kowanych w poprzednich edycjach, w niniejszej
publikacji zamieszczono dane w dwodch wersjach:
bez imputacji oraz z imputacja.

Rozszerzone wyjasnienia dotyczace pojeé
z dziedziny turystyki i metodologii badania Czy-
telnik znajdzie w publikacji GUS pt. ,,Turystyka
w20161.”

SPORT

Informacje o klubach sportowych, ucz-
niowskich klubach sportowych (UKS) oraz
wyznaniowych klubach sportowych opraco-
wywane s3 na podstawie badania cyklicznego
przeprowadzanego, co dwa lata.

Osoby ¢wiczace, trenerzy, instruktorzy
oraz inne osoby prowadzace zajgcia sportowe
wykazani sg jeden raz, zamiast jak dotychczas
wielokrotnie, nawet jesli uprawiali badz pro-
wadzili zajecia w kilku rodzajach sportu. Na-
tomiast w tabl. 6(89) w/w osoby sg wykazane
wielokrotnie, jesli uprawialy lub prowadzity

zaje¢cia w kilku rodzajach sportu.

— active establishment is understood as an
establishment which, at least partly, was ac-
cessible to tourists (regardless of the actual
occupancy) in the surveyed period;

— data on the number of tourists accommodated
and overnight stays concern months I—XII of
the surveyed year and apply to all objects re-
gardless of the month(s), they operated.

Data regarding tourist accommodation
establishments are compiled based on report-
ing.

Starting from the data for 2016 in the sta-
tistics on tourist accommodation establish-
ments, a data imputation methodology was
introduced for units required to report on KT-1
form that refused to participate in the survey.
To enable comparison of data published in
previous edditions, this publication includes
data in two versions: with imputation and
without imputation.

More details on tourism methodology are
available in CSO publication “Tourism in

2016

SPORT

Information on sports clubs, student sports
clubs (UKS) and religious sports clubs has
been compiled on the basis of periodic surveys

conducted every two years.

Persons practising sports, coaches, instruc-
tors and other persons running sports classes are
indicated once, not like previously many times,
even if they practised or run classes in several
sports disciplines. In contrast, in table 6(89) the
above-mentioned persons are indicated many
times, provided that they practised or run classes

in several sports disciplines.
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W zaleznoséci od wieku osoby ¢wiczace
zaliczane sg do kategorii junioréw lub senio-
réw; dla poszczegdlnych rodzajow sportu
stosuje si¢ rozne granice wieku.

Inne osoby prowadzace zajecia sportowe to
osoby, ktore prowadza zajgcia sportowe, lecz nie
posiadaja uprawnien trenerskich i instruktorskich,
np. nauczyciele wychowania fizycznego, starsi

zawodnicy.

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ

Prezentowane dane dotycza podmiotéw go-
spodarki narodowej wpisanych do rejestru
REGON. Krajowy rejestr urzgdowy podmio-
tow gospodarki narodowej, zwany dalej reje-
strem REGON, jest rejestrem administracyj-
nym prowadzonym przez Prezesa GUS. Zasa-
dy prowadzenia rejestru okreslaja przepisy
ustawy z dnia 29 VI 1995 r. o statystyce pu-
blicznej (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz.
1068) oraz przepisy rozporzadzenia Rady
Ministrow z dnia 30 XI 2015 r. (Dz. U. poz.
2009) w sprawie sposobu i metodologii pro-
wadzenia 1 aktualizacji krajowego rejestru
urzedowego podmiotéw gospodarki narodo-

wej, wzorow wnioskow, ankiet i zas§wiadczen.

Do rejestru REGON wpisywane s3 podmioty
gospodarki narodowej (zwane dalej jednostkami
prawnymi) czyli osoby prawne, jednostki orga-
nizacyjne niemajace osobowosci prawnej, oso-
by fizyczne prowadzace dzialalnos¢ gospodar-
czg oraz zgloszone przez jednostke prawna jed-
nostki lokalne.

Podstawowa funkcja rejestru REGON jest
identyfikowanie podmiotow gospodarki narodo-
wej, co jest realizowane poprzez nadawanie im
unikatowych numerdw identyfikacyjnych.

Rejestr REGON jest na biezaco aktualizowany
na podstawie danych o podmiotach gospodarki
narodowej, przekazywanych drogg elektroniczng

z Centralnej Ewidencji 1 Informacji o Dziatalno$ci

Persons practising sport are classified as
either juniors or seniors, depending on age;
various age groups are applied for individual
Sports.

Others running sports classes are per-
sons who run sports classes but are not quali-
fied as coaches or instructors, e.g. physical

education teachers, adult competitors.

ENTITIESOF THE NATIONAL ECONOMY

Presented data concern entities of the na-
tional economy recorded in the REGON regis-
ter. The National Official Business Register,
hereinafter referred to as REGON, is an ad-
ministrative register held by the President of
the CSO. The rules for running the register are
defined by the Regulation of the Council of
Ministers of 29 VI 1995 on Public Statistics
(uniform text: Journal of Laws 2016 item
1068) and the provisions of the Regulation of
the Council of Ministers of 30 XI 2015 (Jour-
nal of Laws item 2009), on the manner and
methodology of running and updating the
national register of business entities, design,

application, questionnaires and certificates

In the REGON, there are registered entities
called legal units, that is: legal persons, organ-
izational units without legal personality, natu-
ral persons conducting economic activity and

local units submitted by legal unit.

The basic function of the REGON register is
identification of entities of the national econo-
my, which is accomplished by assigning to
them unique identification numbers.

The REGON register is updated on a cur-
rent basis with the use of data on entities of the
national economy transferred through the

electronic system from the Central Registra-
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Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sadowego,
Systemu Informacji O$wiatowej oraz Centralnego
Rejestru Podmiotéw Krajowej Ewidencji Podatni-
kéw oraz — w przypadku pozostatych podmiotow
— na podstawie wnioskow zglaszanych do wia-
sciwych urzedow statystycznych. Kompletnosé
i aktualno$¢ rejestru uzalezniona jest od termino-
wej realizacji ww. obowigzku. Ponadto od 2011 r.
do aktualizacji rejestru wykorzystywane sa infor-
macje z Powszechnego Elektronicznego Systemu
Ewidencji Ludnosci (PESEL) dotyczace zgonow
0sob fizycznych, ktore byly wpisane do rejestru
REGON.

Prezentowane dane obejmuja podmioty go-
spodarki narodowej bez wzglgdu na charakter
wilasnosci, tj. zaliczane do sektora publicznego
1 prywatnego.

Dane prezentowane w publikacji nie obejmuja
jednostek lokalnych (zaktadow, oddzialow itp.)
oraz os6b prowadzacych gospodarstwa indy-
widualne w rolnictwie.

Dane o krajowych osobach fizycznych zostaly
przedstawione wedlug miejsca zamieszkania,
natomiast o zagranicznych osobach fizycznych
wedlug miejsca prowadzenia dziatalnosci.

Dane prezentowane sa m.in. w ukladzie
Polskiej Klasyfikacji Dzialalnosci (PKD
2007), opracowanej na podstawie Statystycznej
Klasyfikacji Dzialalnosci Gospodarczej we
Wspdlnocie Europejskiej — Statistical Classifi-
cation of Economic Activities in the European
Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 wpro-
wadzona zostata z dniem 1 stycznia 2008 r. roz-
porzadzeniem Rady Ministrow z dnia 24 grudnia
2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz.1885, z p6zn. zm.).

Do poszczegodlnych sekeji PKD zaliczono
podmioty wedlug rodzaju przewazajacej dzia-
falnosci deklarowanej w momencie dokony-
wanej rejestracji badz po wprowadzeniu zmia-
ny zgloszonej przez podmiot.

Z dniem 1 sierpnia 2012 r. weszta w zycie

ustawa z dnia 15 kwietnia 2011 r. o systemie

tion and Information on Business, the Nation-
al Court Register, the Educational Information
System as well as the Central Business Entity
Register of the National Taxpayer Register,
and — for the remaining entities — on the
basis of applications submitted to the relevant
statistical offices. The completeness and cor-
rectness of the register is contingent on the
timely compliance with the above-mentioned
obligation. In addition, since 2011 the register
has been updated with information from the
Common Electronic System of Population
(PESEL) on the deaths of natural persons, who
were registered in the REGON.

Presented data include entities of the na-
tional economy regardless of ownership sector

i.e. included in both private and public sector.

Data presented in this publication do not
include local units as well as persons tending
private farmsin agriculture

Data on domestic natural persons are given
according to the owner address of residence.
Data on foreign natural persons are given
according to the place of conducting activity.

Data are presented according to the Polish
Classification of Activities (PKD 2007), com-
piled on the basis of Statistical Classification
of Economic Activities in the European Com-
munity — NACE Rev. 2. PKD 2007 was intro-
duced on Ist January 2008 by the decree of
Council of Ministers dated 24th December
2007 (Journal of Laws No. 251, item 1885,

with later amendments).

Entities are included in the separate Sec-
tions according to dominate type of conducted
activity declared at registration time, or any
time declared by entity, when dominate type of
conducted activity is changed.

On 1 August 2012, the Act of 15 April 2011

on the system of educational information came
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informacji o§wiatowej, ktoéra wprowadzita
zmian¢ sposobu dokonywania wpisu do reje-
stru REGON szkét i placéwek o§wiatowych.

Podmiot gospodarki narodowej — osoba
prawna, jednostka organizacyjna niemajaca 0so-
bowosci prawnej oraz osoba fizyczna prowadza-
ca dziatalno$¢ gospodarcza. W systemie REGON
pojecie  podmiotu gospodarki narodowej jest
tozsame z pojeciem jednostki prawnej. Posia-
danie osobowo$ci prawnej nie jest kryterium
okreslenia podmiotu jako jednostki prawne;.

Podstawowa forma prawna — kategoria
okreslajagca status jednostki prowadzacej dzia-
falnos¢; jest on oznaczany poprzez przymiot
posiadania lub nieposiadania osobowosci
prawnej (w przypadku jednostek organizacyj-
nych) lub poprzez przymiot posiadania zdolno-
$ci do czynnosci prawnych (w przypadku oso-
by fizycznej).

Osoba fizyczna prowadzaca dzialalnos¢ go-
spodarcza — w rejestrze REGON jest to osoba
fizyczna bedaca przedsigbiorca w rozumieniu
ustawy z dnia 2 VII 2004 r. o swobodzie dziatal-
nosci gospodarczej iinna osoba fizyczna prowa-
dzaca dziatalno$¢ na wiasny rachunek w celu
osiggniecia zysku oraz osoba fizyczna prowadzaca
indywidualne gospodarstwo rolne. Osoba fizyczna
prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza jest jednym
z trzech typéw jednostek prawnych wpisywa-
nych do rejestru REGON.

Skarb Panstwa — osoba prawna szczegol-
nego rodzaju, ktéra w stosunkach cywilno-
prawnych jest podmiotem praw i obowigzkow
dotyczacych mienia panstwowego nienaleza-
cego do innych panstwowych osob prawnych.
Bierze udzial w obrocie cywilnoprawnym nie
jako catos$¢, ale przez swoje tzw. stationes fisci
bedace okreslonymi jednostkami organizacyj-
nymi.

Spotka handlowa — spotka, ktorej utwo-

rzenie, organizacj¢, funkcjonowanie, rozwia-

into force. It has changed the way of register-
ing schools and educational establishments in
the REGON register.

Entity of the national economy — legal
person, organizational unit without legal per-
sonality and natural person conducting eco-
nomic activity. In the REGON register, a term
entity of the national economy is understood as
a legal unit. Legal personality is not a criteri-
on which determines whether the entity is a
legal unit.

Basic legal form — category defining a sta-
tus of a unit which conducts an activity, units
with or without status of a legal person — in
case of organizational units — or capacity to
enter into legal transactions — in case of natu-

ral persons.

Natural person conducting economic activity
— in the REGON register it is a natural person
being an entrepreneur as it is defined by the Law
of 2 VII 2004 on Freedom of Economic Activity,
and other natural person conducting economic
activity on her/his own account to achieve profit,
as well as natural person tending private farm in
agriculture. A natural person conducting econom-
ic activity is one of three types of legal units rec-
orded in the REGON register.

The State Treasury — a special kind of le-
gal person, which, in civil — law relations is a
subject of the rights and duties with regards to
state property not belonged to the other legal
persons.. The State Treasury participates in
civil — law business relations not as a whole,
but by so called stationes fisci, being the speci-

fied organisational units.

Commercial company — a company for which

the establishment, organization, functioning, wind-
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zywanie, laczenie, podzial, przeksztatcenie
reguluje Kodeks spdtek handlowych. Spotki
handlowe dzielg si¢ na osobowe (jawne, part-
nerskie, komandytowe, komandytowo-
akcyjne) 1 kapitatowe (akcyjne, z ograniczona
odpowiedzialnoécig). Majg one obowigzek
uzyskania wpisu do Krajowego Rejestru Sa-
dowego.

— Spolka akcyjna — spotka kapitalowa, bedaca
osoba prawna, ktora dziala opierajac si¢ na kapi-
tale zaktadowym podzielonym na akcje. Akcja
poza tym, ze jest udzialem (ulamkiem)
w kapitale zakladowym, ogolem praw i obo-
wiagzkéw akcjonariusza, wynikajacym z jego
uczestnictwa w spolce, jest papierem warto$cio-
wym. Spétka akcyjna moze powsta¢ w kazdym
celu dozwolonym przez prawo.

— Spolka z ograniczong odpowiedzialnoscia —
spotka handlowa o kapitalowym charakterze,
majaca osobowos¢ prawng, dziatajaca w opar-
ciu o kapitat zaktadowy podzielony na udziaty,
ponoszaca odpowiedzialno$¢ calym swoim ma-
jatkiem za zobowigzania spotki. Spotka z o.o.
moze by¢ utworzona w kazdym celu dozwolo-
nym przez prawo. Wspolnicy nie odpowiadaja
za zobowigzania spotki, ale ponosza ryzyko

whniesionymi do spotki wktadami.

Spolka jawna — spotka osobowa prowadzaca
pod wiasng firma przedsigbiorstwo zarobkowe,
niebedaca inng spotka handlows. Wspolnikami
w spélce mogg byé osoby fizyczne, osoby
prawne, a takze inne handlowe spotki osobowe.
Spotka jawna ponosi odpowiedzialno$¢ za wia-
sne zobowigzania i nie ponosi odpowiedzialno-
§ci za zobowigzania wspoOlnikow. Z kolei
wspoélnicy ponoszg solidarng i subsydiarng od-
powiedzialnos¢ za zobowigzania spotki bez
ograniczenia, calym swoim majatkiem. Solidar-
nos¢ zobowiazania oznacza, ze kazdy ze wspol-
nikéw z innymi wspdlnikami wespot ze spotka

odpowiada za catos¢ dlugu. W przypadku spet-

ing up, merger, division and transformation is
regulated by Code of Commercial Companies

regulations. The commercial companies include:

partnerships, professional partnerships, limited

partnerships, limited joint — stock partnerships)

and companies (joint stocks, limited liabilities).

The commercial companies are obliged to be

registered in the National Court Register.

— Joint - stock company —  being legal person
company, operates using the share capital, di-
vided into shares. The share, besides it is a frac-
tion of the share capital, is total rights and du-
ties of shareholder, deriving from his participa-
tion in company, as well as securities. The joint
— stock company can be established for any

permitted by law purpose.

— Limited liability company — a commercial
company with legal personality which oper-
ates using the share capital divided into
shares and bears financial liability with all
its assets for company obligations. The
company can be created for any permitted
by law purpose. Shareholders are not re-
sponsible for company obligations, but they
bear a risk up to value of in — kind contribu-
tions.

— Regigered partnership — a parmership which
conducts a business enterprise under its own

name which does not constitute another com-
mercial company. The partner in partnership
may be a natural person, legal person, as well
as other commercial company. Registered part-
nership is liable for its own obligations but is
not liable for the partner’s obligations. In turn,
partners are liable for the obligations of the
partnership without limitation with all their as-
sets jointly and severally and subrogatively.
Joint and several liability means that the each
partner together with other partners and part-
nership they are liable for entire debt. In case of
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nienia §wiadczenia przez ktdrego$ ze wspolni-
kow Iub niektorych z nich, albo wszystkich, ale
nie w czgsciach réwnych, przyshuguje im wza-
jemne prawo do rozliczen regresowych. Subsy-
diarno$¢ oznacza, ze wierzyciel spolki moze
prowadzi¢ egzekucje zmajatku wspolnika,
w przypadku gdy egzekucja z majatku spotki
okaze si¢ bezskuteczna.

— Spotka komandytowa — spdtka osobowa
majaca na celu prowadzenie przedsigbior-
stwa pod wlasng firma, w ktorej wobec wie-
rzycieli za zobowigzania spotki co najmniej
jeden wspolnik odpowiada bez ograniczenia
(komplementariusz), a odpowiedzialno$¢ co
najmniej jednego wspolnika (komandytariu-
sza) jest ograniczona. Wspolnikami mogg
by¢ osoby fizyczne, osoby prawne i inne
podmioty majace zdolno§¢ prawng. Odpo-
wiedzialno$¢ komplementariusza jest odpo-
wiedzialno$cig osobistg, nicograniczona, so-
lidarng i subsydiarng. Odpowiedzialno$¢
komandytariusza jest ograniczona do wyso-
kosci sumy komandytowe;.

Przedsigbiorstwo panstwowe — samodziel-
ny, samorzadny i samofinansujacy si¢ przedsie-
biorca posiadajacy osobowos$¢ prawng, tworzony
przez organ zalozycielski (naczelne oraz centralne
organy administracji panstwowej, Narodowy Bank
Polski lub banki panstwowe). Podstawg prawna
dziatania jest ustawa z dnia 25 IX 1981 r. o przed-
siebiorstwach panstwowych lub odrgbna ustawa
nadajaca konkretnemu przedsigbiorstwu pan-
stwowemu osobowos$¢ prawng. Podlega obowiaz-

kowi wpisu do Krajowego Rejestru Sadowego.

Sulfilling an obligation by one of the partners or
some of the partners, or by all of them, but not in
equal parts they are vested in the mutual right
to settle accounts. Subrogative liability of a
partner means that the partnership’s creditor
may execute upon the assets of a partner if exe-
cution upon the assets of the partnership has
proved ineffective.

— Limited partnership — a partnership whose
purpose is to conduct a business enterprise
under its own business name. In a limited
partnership, at least one partner (general
partner) bears unlimited liability towards
the creditors for obligations of the partner-
ship, and at least one partner (limited part-
ner) bears limited liability. Natural persons,
legal persons and other units with legal ca-
pacity can be partners in a limited partner-
ship. The general partner is that who bears
unlimited, personal joint and several and
subrogative liability for obligations of the
partnership. Limited partner bears liability
only up to limited liability amount.

State owned enterprise — independent, self-
governing, self-financing with legal personality
entrepreneur created by founding body (su-
preme and central State administrative agency,
National Polish Bank or state banks). The legal
basis of the activity is the Law of 25 IX 1981 on
State Owned Enterprises or the special regula-
tion which gives the particular state owned
enterprise a legal personality. The state owned
enterprise is the subject to being entered into

the National Court Register.
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Spoéldzielnia — dobrowolne zrzeszenie nie-
ograniczonej liczby 0sob, o zmiennym skladzie
osobowym i zmiennym funduszu udzialowym,
ktore w interesie swoich czlonkéw prowadzi
wsp6lng dziatalno$¢ gospodarcza 1 moze rowniez
prowadzi¢ dziatalno$¢ spoteczng i o$wiatowo-
kulturalng. Podstawa prawng dziatania jest usta-
wa z dnia 16 IX 1982 r. Prawo spotdzielcze, inne
ustawy oraz zarejestrowany statut. Spoldzielnia
nabywa osobowos¢ prawng z chwila wpisania jej

do Krajowego Rejestru Sadowego.

FINANSE PUBLICZNE

Finanse publiczne obejmuja procesy zwia-
zane z gromadzeniem $rodkow publicznych oraz
ich rozdysponowaniem, a w szczegolno$ci: gro-
madzenie dochodow 1 przychodow publicznych,
wydatkowanie $rodkéw publicznych, finansowa-
nie potrzeb pozyczkowych budzetu panstwa
ibudzetow jednostek samorzadu terytorialnego
(gmin, miast na prawach powiatu, powiatow oraz
wojewodztw), zacigganie zobowigzan angazuja-
cych $rodki publiczne, zarzadzanie Srodkami pu-
blicznymi, zarzadzanie dlugiem publicznym oraz
rozliczenia z budzetem Unii Europejskiej. Podsta-
we prawng okreslajaca te procesy stanowi ustawa
z dnia 27 VIII 2009 r. o finansach publicznych
(tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1870, z pozn.
zm.) 1 przepisy wprowadzajace ustawe o finansach
publicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 157, poz. 1241,
z p6zn. zm.). W przypadku gospodarki finansowej
jednostek samorzadu terytorialnego rowniez usta-
wa z dnia 81II 1990 r. o samorzadzie gminnym
(tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 446,
z p6zn. zm.) ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o sa-
morzadzie powiatowym (tekst jednolity: Dz. U.
72016 r. poz. 814, z pdzn. zm.), ustawa z dnia
5VI 1998 r. o samorzadzie wojewodztwa (tekst
jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 486, z p6zn. zm.)
oraz ustawa z dnia 13 XI 2003 r. o dochodach

Cooperative — a voluntary confederation
of unlimited number of persons with variable
composition and variable share fund, which
commonly conducts economic activity in the
interest of its members, also social, education-
al cultural activities. The legal basis of the
activity is the Law of 16 1X 1982 on Coopera-
tive Law, other laws and registered statute.
The cooperative acquires legal personality as
sons as it is entered into the National Court

Register.

PUBLIC FINANCE

Public finance include the processes con-
nected with accumulation and allocation of
public funds, and particularly: collecting and
accumulating revenue, spending public funds,
financing of loan needs of the state budget and
of the budgets of local government units (i.e.
gminas, cities with powiat status, powiats and
voivodships), incurring liabilities involving
public funds, managing public funds and pub-
lic debt, as well as settlements with the Europe-
an Union budget. The legal basis defining the
above mentioned processes is provided by the Law
on Public Finances, dated 27 VIII 2009 (uniform
text: Journal of Laws 2016 item 1870, with later
amendments) and regulation introducing the Law
on Public Finances (Journal of Laws 2009 No.
157, item 1241, with later amendments). With
respect to the financial management of local gov-
ernment units, the legal basis is additionally pro-
vided by the Law on Gmina Local Government,
dated 8 III 1990 (uniform text: Journal of Laws
2016 item 446, with later amendments), the Law
on Powiat Local Government, dated 5 VI 1998
(uniform text: Journal of Laws 2016 item 814,
with later amendments), the Law on Voivodship
Local Government, dated 5 VI 1998 (uniform text:
Journal of Laws 2016 item 486 with later amend-
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jednostek samorzadu terytorialnego (tekst jednoli-
ty: Dz. U. 22016 1. poz. 198, z p6zn. zm.).

Budzet m.st. Warszawy na 2016 r. zostat
przyjety uchwalg Nr XXI/516/2015 Rady Miasta
Stolecznego Warszawy z dnia 10 XII 2015 r.
(Dz. Urz. Wojewddztwa Mazowieckiego z 2016 r.
poz. 348, z p6ézn. zm.).

Prezentowane w dziale informacje dotycza
planowanych i zrealizowanych w 2016 r. do-
chodow i wydatkéw budzetu m.st. Warszawy
ogotem (tj. lacznie czeéci miejskiej, powiato-
wej 1 dzielnicowej) oraz gospodarki finansowe;j
dzielnic.

Dochody i wydatki budzetu m.st. Warszawy
grupuje si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w ustawie o finansach publicznych, tj. w podziale
na dzialy — okreslajace rodzaj dziatalnosci oraz
paragrafy — okreslajace rodzaj dochodu lub
wydatku. Dane opracowano zgodnie z rozporza-
dzeniem Ministra Finansow z dnia 2 III 2010 r.
w sprawie szczegdtowej klasyfikacji dochodow,
wydatkéw, przychodow i rozchoddéw oraz $rod-
kow pochodzacych ze zrddet zagranicznych
(tekst jednolity: Dz. U. z 2014 r. poz. 1053,
z pdzn. zm.).

Prezentowane dane w zakresie dochodow
i wydatkow wedtug dzialow obejmujg wszystkie
paragrafy dochodowe/wydatkowe zrealizowane
w danym dziale.

Na dochody budzetéw jednostek samo-
rzadu terytorialnego sktadaja sig:

1) dochody wtasne, tj.:
a) dochody z tytutu udzialow we wptywach
z podatku dochodowego od o0séb praw-
nych i 0s6b fizycznych,
b) wplywy z podatkéw oraz oplat ustala-
nych i pobieranych na podstawie odreb-
nych ustaw, w tym podatek od nierucho-

mosci, podatek rolny, podatek od $rodkow

ments) as well as the Law on Incomes of Local
Government Units, dated 13 XI 2003 (uniform
text: Journal of Laws 2016 item 198, with later
amendments).

Warsaw C.C. budget for 2016 was passed
by the resolution No. XX1/516/2015 of Council of
the Capital City of Warsaw dated 10 XII 2015
(Official Gazette of the Mazowieckie Voivodship
2016 item 348, with later amendments).

Data presented in the chapter concern
planned and realised in 2016 revenues and
expenditures of Warsaw C.C. budget as a
whole (i.e. city, powiat and district part to-
gether) as well as financial economy of dis-
tricts.

Revenue and expenditure of Warsaw C.C.
budget is grouped in accordance with the provi-
sions set forth in the Law of Public Finances, i.e.
they are grouped into divisions — defining types
of activity, and into paragraphs — defining types
of revenue or expenditure. The data were com-
piled in accordance with the decree of the Minis-
ter of Finance, dated 2 III 2010 on Detailed
Classification of Incomes, Expenses, Revenue
and Expenditure, and Funds from Foreign Re-
sources (uniform text: Journal of Laws 2014
item 1053, with later amendments).

The presented data on revenue and ex-
penditure by divisions cover all the para-
graphs of revenue//expenditure realized in that
division.

Budget revenue of local government
units comprise:

1) own revenue, i.e..
a) revenue from shares in receipts from

corporate and personal income taxes,

b) receipts from taxes and fees established
and collected on the basis of separate
acts, of which the tax on real estate, the

agricultural tax, the tax on means of
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transportowych, podatek od czynnosci cy-
wilnoprawnych, optata skarbowa,

¢) dochody z majatku, np. dochody z najmu
i dzierzawy oraz innych ustaw o podob-
nym charakterze,

d) srodki na dofinansowanie wiasnych za-
dan pozyskane z innych Zrédet;

2) dotacje:

a) celowe z budzetu panstwa na zadania:
z zakresu administracji rzadowej, wlasne,
realizowane na podstawie porozumien

z organami administracji rzadowe;j,

b) przekazane w ramach programow finanso-
wanych z udzialem $rodkéw europejskich
oraz innych $rodkéw zagranicznych niepod-
legajacych zwrotowi, ptatnosci z budzetu
srodkéw europejskich (paragrafy 200, 205,
620 1 625 wedlug szczegdtowej klasyfikacji
dochodow, wydatkéw, przychodow i roz-
chodéw oraz $rodkow pochodzacych ze
zrodet zagranicznych),

¢) otrzymane z panstwowych funduszy ce-
lowych,

d) pozostate dotacje, w tym dotacje celowe
na zadania realizowane na podstawie po-
rozumien mi¢dzy jednostkami samorzadu
terytorialnego;

3) subwencja ogdlna z budzetu panstwa, ktora
sktada si¢ z cze$ci: wyrdwnawczej, oSwiato-
wej, rekompensujacej, rownowazacej i regio-
nalnej.

Wydatki budzetéw jednostek samorzadu
terytorialnego dziela si¢ na majatkowe (W tym
inwestycyjne) i biezace, do ktorych zalicza sig
m.in.:

— wydatki na wynagrodzenia (wraz z po-
chodnymi),

— wydatki na zakup materiatéw i ushug,

transport, the tax on civil law transac-
tions, stamp duty,

¢) revenue from property, e.g., revenue from
renting and leasing as well as agreements
with a similar character,

d) funds for additional financing of own tasks
from other sources,

2) grants:

a) targeted grants from the state budget for:
government administration-related  tasks,
own tasks, and tasks realized on the basis of
agreements with government administration
bodies,

b) provided under programmes financed with
European funds and other foreign funds that
are not reimbursable and payments from the
European funds budget (paragraphs 200,
205, 620 and 625 according to the detailed
classification of incomes, expenses, revenues
and expenditures, and funds from foreign

sources),

¢) received from state appropriated funds,

d) other grants, of which targeted grants for
tasks realized on the basis of agreements be-

tween local government units;

3) general subvention from the state budget, com-
prising: equalisation, educational, compensat-

ing, balancing and regional parts.

Expenditure of local government units
budgets are divided into. property-related (includ-
ing investment-related) and current expenditures,
such as:

— expenditure on wages and salaries (including
derivatives),
— expenditure on the purchase of materials

and services,
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— dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-
-prawnych dziatajacych w budzetach jed-
nostek samorzadu terytorialnego,

— wydatki na obstuge dlugu publicznego,
w tym wydatki z tytutu udzielenia poreczen
1 gwarancji.

Informacje w dziale podano w oparciu o pu-
blikacje ,,Sprawozdanie z wykonania budzetu
m.st. Warszawy za 2016 r.” dostgpna w Biuletynie
Informacji Publicznej m.st. Warszawy
www.bip.warszawa.pl [dostep 29.05.2017 r.].

— grants, among others, for organizational
and legal units operating within local gov-
ernment units budgets,

— expenditure on public debt servicing, of which
payments related to granting endorsements
and guarantees.

Information in the chapter is presented on
the basis of the publication “Report on imple-
mentation of the Warsaw C.C. budget for
2016 available in Public Information Bulletin
of the Capital City of Warsaw
www.bip.warszawa.pl [access 29.05.2017].
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU I WOJEWODZTWA W 2016 R.
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2016
Wojewodztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 | two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
POWIERZCHNIA
AREA
Powierzchnia w km? (stan w dniu 1 1) ......... 312679 35558 517 0,2 1,5
Areainknm? (asof 11)
BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE
PUBLIC SAFETY
Przestepstwa stwierdzone przez Policje
w zakonczonych postgpowaniach przygo-
towawczych?:
Ascertained crimes by the Police in complet-
ed preparatory proceeding®:
w liczbach bezwzglednych ....................... 748459 108195 48580 6,5 449
in absolute numbers
na 10 tys. ludnosci ......coceevveiencenieiene 195 202 278 X X
per 10 thous. population
Wskaznik wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw stwierdzonych przez Policje?w % 66,5 56,0 43,1 X X
Rate of detectability of delinquentsin ascer-
tained crimes by the Police? in %
LUDNOSC
POPULATION
Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII) w tys. ............ 38433,0 5365,9 1754,0 4,6 32,7
Population (as of 31 XII) in thous.
W tym KODIEtY ...c.eeoveeiieniiiiiiieicceeee 19839,8 2799,0 948.,6 4,8 33,9
of which females
Ludno$¢ na 1 km? powierzchni ogélnej (stan
wdniu 31 XII) .ooeeiiiiieinincceceiee 123 151 3391 X X
Population per 1kn? of total area (as of
31 XIl)
Ludnos$¢ w wieku nieprodukcyjnym na 100
0s0b w wieku produkcyjnym (stan w dniu
31 XII) e 62 65 69 X X
Non-working age population per 100 persons
of working age (as of 31 XIlI)
Urodzenia Zywe ......c.ccevvvevreeieneeneenieenneenns 382257 59586 20980 5,5 35,2
Live births
Urodzenia zywe na 1000 ludnosci ............... 9,9 11,1 12,0 X X
Live births per 1000 population
ZLGONY oottt naens 388009 54867 18512 4,8 33,7
Deaths
Zgony na 1000 ludnosci ......ccoevevveeveenerennnnne 10,1 10,2 10,6 X X
Deaths per 1000 population
Przyrost naturalny na 1000 ludnosci ............ -0,1 0,9 1,4 X X
Natural increase per 1000 population
Saldo migracji wewnetrznych i zagranicz-
nych na pobyt staty na 1000 ludnosci ....... 0,0 2,4 4.4 X X
Internal and international net migration for
permanent residence per 1000 population

a Bez czynow karalnych popetionych przez nieletnich.
a Excluding punishable acts committed by juveniles.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU I WOJEWODZTWA W 2016 R. (cd.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2016 (cont.)

Wojewodztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogolem Polska=100 | two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
RYNEK PRACY
LABOUR MARKET
Pracujacy? (stan w dniu 31 XII) w tys. ....... 9225,1 15843 8964 9,7 56,6
Employed? persons (as of 31 XII) in thous.
Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu
31 XII) W EYS. eeeeieeieeeeeieeeeeeeieeee e 1335,2 188,9 332 2,5 17,6
Regi stered unemployed persons (as of
31 XII) in thous.
Stopa bezrobocia rejestrowanego (stan
W dniu 31 XID) W % cevveereeieeieeieeeeieeies 82 7,0 2,6 X X
Registered unemployment rate (as of 31 XIl)
in %
MIESZKANIA
DWELLINGS
Zasoby mieszkaniowe® (stan w dniu 31 XII)
— mieszkania:
Dwelling stocks’ (as of 31 XI1) — dwellings:
W tYSICACh et 14272,0 22279 932,6 6,5 41,9
in thousands
na 1000 1udnosei .....oevevverenenceceieieeens 3713 4152 531,7 X X
per 1000 population
Mieszkania oddane do uzytkowania:
Dwellings completed:
W tyS18CaCh .oovvvieiieiieieec e 163,3 36,0 20,1 12,3 55,8
in thousands
na 1000 Tudnosci ......cooveeeeeveeieeieeeenne. 43 6,7 11,5 X X
per 1000 population
EDUKACIJA - stan na poczatku roku szkolnego
EDUCATION — as of beginning of school year
Uczniowie w szkotach dla dzieci i mlodziezy
(bez szkot specjalnych) w tys.:
Pupils and studentsin schools for children
and youth (excluding special schools)
in thous.:
podstawowych .......cooveiieiiieiiieeee 22722 3435 106,8 4,7 31,1
primary
gimnazjalnych ........cccccoovvevveviiicieneennnnee. 1038,1 150,6 42,9 4,1 28,5
lower secondary
zasadniczych zawodowych ..............c...... 1553 13,8 1,6 1,0 11,7
basic vocational

a Wedhug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujacych do
9 0s0b oraz pracujacych w indywidualnych gospodarstwach rolnych; bez fundacji, stowarzyszen, partii politycznych, zwigz-
kow zawodowych, organizacji spotecznych, organizacji pracodawcow, samorzadu gospodarczego i zawodowego oraz du-
chownych. b Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.

a By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons, employed on agricultu-
re private farms; employees in fundations, associations, political parties, trade unions, social organizations, employers or-
ganizations economic and professional local government and clergy. b Based on balance of dwelling stocks.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU I WOJEWODZTWA W 2016 R. (cd.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2016 (cont.)

Wojewodztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogbltem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
EDUKACIJA - stan na poczatku roku szkolnego (dok.)
EDUCATION — as of beginning of school year (cont.)

Uczniowie w szkotach dla dzieci i mtodziezy

(bez szkot specjalnych) w tys. (dok.):
Pupils and studentsin schools for children

and youth (excluding special schools)

in thous.(cont.):

liceach ogdlnoksztatcacych ...................... 484,3 81,7 37,0 7,6 452

general secondary

technikach ......ccccoocovoiniiiniiieeee 505,0 59,9 16,8 33 28,1

technical secondary

artystycznych ogolnoksztatcacych? .......... 12,9 1,2 0,7 57 60,5

general art?

policealnych .........ccooooeiieiiiiiiie 28,0 4,1 3,1 11,0 75,8

post secondary
Studenci szkot wyzszych® (stan w dniu

30 XI) W tYS. woeeeeieieseeeieee e 1347.,5 269,7 239.,5 17,8 88,8
Students of higher education °(as of 30 XI)

in thous.

OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOLECZNA
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

Lozka®w szpitalach ogolnych .................... 186607 26240 12490 6,7 47,6

Beds™ in general hospitals
Liczba ludnosci na 1 16zko ™ w szpitalach
0g0INYCh ..o 206 204 140 X X
Population per bed™ in general hospitals
Liczba ludnoéci (stan w dniu 31 XII) na
1 apteke ogolnodostepna ..........cceeeeeneeee. 2933 3018 2686 X X
Population (as of 31 Xl1) per generally
available pharmacy
Mieszkancy stacjonarnych domow i zakta-
dow pomocy spotecznej (facznie z filiami)
na 10 tys. ludnosci (stan w dniu 31 XII) 28 28 20 X X
Residents of stationary social welfare homes
and facilities (including branches) per
10 thous. population (as of 31 XII)

a Dajace uprawnienia zawodowe. b Lacznie ze szkotami resortu obrony narodowej oraz szkotami resortu spraw wewngtrz-
nych i administracji; wedtug faktycznej lokalizacji zamiejscowych jednostek organizacyjnych; tacznie z cudzoziemcami; bez
studentow zamiejscowych jednostek organizacyjnych za granica. ¢ Stan w dniu 31 XII; bez podmiotow prowadzacych wy-
tacznie dziatalno$¢ dzienng. d Lacznie z miejscami (t6zkami) dla dzieci i inkubatorami; tacznie z danymi resortu obrony
narodowej oraz spraw wewnetrznych i administracji.

a Leading to professional certification. b Including Academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of the
Interior and Administration; by real place of residence of organizational units in another location; including foreigners;
without students of a basic organizational units in another location. ¢ As of 31 XII; excluding entities providing exclusively
day-care activity. d Including places (beds) for children and incubators; including data of the Ministry of National Defence
and the Ministry of the Interior and Administration.
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I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU I WOJEWODZTWA W 2016 R. (cd.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2016 (cont.)

Wojewodztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogbtem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
KULTURA. TURYSTYKA
CULTURE. TOURISM
Biblioteki publiczne (tacznie z filiami;
stan w dniu 31 XII) ..oooeenienieiiiiiieceee 7984 957 201 2,5 21,0
Public libraries (with branches; as of 31 XII)
Ksiggozbior bibliotek publicznych
(stan w dniu 31 XII) w tys. wol. ............... 1289949 17730,8 6607,6 5,1 37,3
Collections of public libraries (as of 31 XII)
in thous. vol.
Muzea z oddziatami (stan w dniu 31 XII) ... 944 138 70 7,4 50,7
Museums (as of 31 XII)
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys. .......... 36081,6 10518,3 9563.,6 26,5 90,9
Museum and exhibition visitorsin thous.
Kina state (stan w dniu 31 XII) .......c.cuee..n. 484 76 31 6,4 40,8
Fixed cinemas (as of 31 XI1)
Widzowie w kinach statych w tys. ............... 51823,9 10242,1 7495,9 14,5 73,2
Audience in cinemas in thous.
Turystyczne obiekty noclegowe? w tys.:
Tourist accommodation establishments?
in thous.:
miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) 749,2 53,4 28,8 3,8 53,8
number of beds (as of 31 VII)
korzystajacy z noclegodw ...........ccvveererrennnes 30108,3 4737,8 3315,5 11,0 70,0
tourist accommodated
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWE]
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY
Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze
REGONP(stan w dniu 31 XII) .................. 4237691 788008 419352 9,9 53,2
Entities of the national economy in the
REGONP register (as of 31 XII)
w tym osoby fizyczne prowadzace dziatal-
Nn0$¢ ZOSPOdarcza ......cceeeveveverveevenenenne. 2968786 506488 226972 7,6 44.8
of which natural persons conducting eco-
nomic activity

a Dane opracowano z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktére odmowity udziatu w badaniu. b Bez 0séb prowadza-

cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

a Data were conpiled with consideration imputation for units, which refused to participate in the survey. b Excluding persons tend-

ing private farmsin agriculture.



M.st. Warszawa na tle ... Warsaw C.C. on the background ... 73
I. M.ST. WARSZAWA NA TLE KRAJU I WOJEWODZTWA W 2016 R. (dok.)
WARSAW C.C. ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND VOIVODSHIP IN 2016 (cont.)
Wojewodztwo
Polska mazowieckie M.st. Warszawa
Poland Mazowieckie Warsaw C.C.
WYSZCZEGOLNIENIE voivodship
SPECIFICATION wojewodz-
ogbtem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
RACHUNKI REGIONALNE W 2015 R.
REGIONAL ACCOUNTSIN 2015
Produkt krajowy brutto (ceny biezace):
Gross domestic product (current prices):
w milionach ztotych ...........ccocvviiininnin. 1799392 398864 233630 13,0 58,6
inminz
na 1 mieszkanca w zt ........ccoeoovvveiiiiiiinnns 46792 74682 134302 287,0 179,8
per capitain
Wartos¢ dodana brutto (ceny biezace):
Gross value added (current prices):
w milionach ztotych ...........ccocvviiininnnn. 1596366 353860 207269 13,0 58,6
inminz
na 1 pracujacego®w zt ......cocoevieiiniienne 113577 148986 182047 160,3 1222

per 1 employed person?in

a Do przeliczen przyjeto przecigtna w roku liczbe pracujacych.

a For calculations the yearly average number of employed persons was applied.
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY
SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C.

Ogoblne
saldo migra-
Przyrost cji na pobyt
naturalny staty Bezrobotni
Powierz- Ludnoge & na 1000 na 1000 zarejestro-
. hnia 2 ludnoéci® | ludnosci® | Pracujacy ™ wani P
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ¢ 5 w tys. )
No. SPECIFICATION erma Populationt= | Nua | Tolnet | Employed | Registered
ea inthous. increase migration persons unem-
in kn? per 1000 | for perma- ployed
popu- nent resi- persons®
lationd dence per
1000 popu-
|ation®
1 | Mist. Warszawa ........... 2005 516,9 1697,6 -1,47 4,92 746068 58398
2 | Warsaw C.C. 2010 517,2 1700,1 1,19 2,32 806885 38640
3 2015 517,2 17444 0,75 4,69 848321 39724
4 2016 517,2 1754,0 1,41 4,35 896400 33212
5 | BEeMOWO .....cccovvuveeriuennnee 2005 25,0 106,3 1,90 4,14 14453 3040
6 2010 25,0 114,4 7,99 8,16 21291 2288
7 2015 25,0 119,1 5,95 3,86 22080 2303
8 2016 25,0 120,4 5,92 4,53 22550 1891
9 | Bialofeka ......cccovvvuecunnce. 2005 73,0 74,6 8,15 30,90 22458 2168
10 2010 73,0 92,6 15,01 2291 24956 1564
11 2015 73,0 112,8 12,94 22,12 27087 1997
12 2016 73,0 116,1 14,61 15,29 28042 1690
13 | Bielany .....ccccoveceveenecene. 2005 323 135,6 -1,92 1,76 24952 4903
14 2010 32,3 132,9 -0,32 -2,16 21965 3487
15 2015 32,3 131,9 -1,34 1,69 21539 3132
16 2016 32,3 132,0 -1,35 1,53 22494 2603
17 | MOKOtOW .....cvunvenrenecnnne 2005 35,4 227,5 —4,09 3,23 114200 6632
18 2010 35,4 221,2 -2,29 -1,79 133656 4614
19 2015 35,4 218,0 —2,44 -0,72 157358 4446
20 2016 354 217,8 -1,27 0,13 155660 3672

a Stan w dniu 1 I. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspdtczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbe ludnosci
obliczenia salda za 2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewngtrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. f Patrz
stek organizacyjnych, a takze w roku akademickim 2005/06 bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych
prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

aAsadf 11. b Asof 31 Xl. ¢ Based on balance. d Calculations of rates in 2005 were basad on the number of population regigtered for data
migration for 2015 data on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. f See methodological
units in another location as well as schools of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Adminis-
i Excluding persons tending private farmsin agriculture.
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Dzieci Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
wprzed- | dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej®
Mieszka- szkolach Pupilsin schoolsfor Tourist accommodation Entities of the national
nia oddane | na 1000 children and youth establishments” economy®
do uzytko- dzieci
wania na w wieku
1000 | 3—5lat Stude- waymosoby | g,
ludnosci Children met Leyerne No
. ] . Sudents? korzy- prowadzace :
Dwellings | - attending dst glrfma-h udzielone stajacy dziatalnoéé
completed nursery ‘Sg s iil Zjla e noclegi znoclegobw | ogdlem | gospodarcza
per 1000 1| sthodke | i ower overright | touist | total | ofwhich
population per primary Secor says accommo- natural per-
children dary
ed35 dated sons condu-
ag cting econo-
mic activity
8,5 816 78266 46062 | 277417 | 3106592 1633052 | 298062 197947 1
7,3 913 80741 39435 | 282114 | 4021082 | 2359212 | 344261 219132 2
7,6 944 | 112997 41455 | 237299 | 5161193 | 3011183 | 401339 223905 3
11,5 975 | 108032 44031 | 233311 | 5655372 | 3315531 | 419352 226972 4
16,0 764 4512 2259 873 7265 3922 16795 13461 5
5,6 779 4934 1995 10984 6845 4309 19486 15364 6
9,6 841 7680 1924 9073 60897 34453 20810 15511 7
16,7 893 7524 2101 9022 89211 52657 21115 15576 8
27,2 609 4519 2004 2522 15449 7052 9062 6817 9
31,6 711 6646 2290 1201 141518 47341 13702 10540 | 10
11,2 724 11111 3228 - 40515 17156 18170 13304 | 11
14,4 871 10676 3576 2211 67318 36680 18935 13726 | 12
1,4 939 6834 4143 21338 39154 9026 21663 16635 | 13
3,5 1024 6535 3276 22002 44588 15118 22894 17245 | 14
5,2 1094 8659 3482 18532 33404 14763 23052 16386 | 15
18,6 1101 8140 3666 17050 41510 19876 23359 16461 | 16
11,6 910 8730 5115 26784 526807 169124 41924 26813 | 17
4,2 936 9368 3983 21315 394280 196002 47930 29136 | 18
5,9 973 12690 3931 19555 522139 244276 55442 29180 | 19
6,7 984 11760 4793 20592 524057 243708 57385 29396 | 20

zameldowanej na pobyt staty, a od 2010 r. — liczbe ludnosci faktycznie zamieszkalej. € Lacznie z migracjami miedzy dzielnicami; do
uwagi metodyczne do dziatu ,,Rynek pracy” na str. 31. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jedno-
i administracji. h Dane za 2016 r. opracowano z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odméwity udziatu w badaniu. i Bez osob

repermanent stay, and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration; for calculating net
notesto the chapter “ Labour market” on page 31. g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational
tration. h Data for 2016 were compiled with consideration imputation for units, which refused to participate in the survey.
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II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (cd.)

SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Ogolne
saldo migra-
Przyrost cji na pobyt
naturalny staty Bezrobotni
Powierz- Ludnogé na 1000 na 1000 zarejestro-
. hnia 2 ludnosci @ ludnosci® | Pracujacy ™ wani P
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ¢ 2 w tys. )
No. SPECIFICATION whkm' | podationts | Neurd | Toalnet | Enployed | Registered
Area in thous. increase migration persons unem-
in kn? per 1000 | for perma- ployed
popu- nent resi- persons®
lationd dence per
1000 popu-
lation®®
1 | Ochota .....ooverreererenecens 2005 9,7 91,9 —-6,25 2,87 45501 2440
2 2010 9,7 85,5 -3,98 -2,08 60255 1648
3 2015 9,7 84,1 —4,79 1,20 62661 1835
2016 9,7 83,6 —4,72 0,75 68963 1534
5 | Praga-Poludnie ............... 2005 224 185,5 -3,53 3,21 50418 7872
6 2010 224 179,0 0,17 -3,51 49433 4605
7 2015 224 178,3 —-0,49 0,85 49545 4803
8 2016 22,4 178,4 -0,05 1,77 50640 4062
9 | Praga-Pohnoc .................. 2005 11,4 73,6 -8,20 4,65 26827 4694
10 2010 11,4 70,2 -1,97 7,47 27921 2520
11 2015 11,4 66,5 —4,57 —7,68 26353 2496
12 2016 11,4 65,9 —4,20 -5,76 26313 2177
13 | Rembertow ........occoveeunee 2005 19,3 22,6 —-0,23 8,44 5950 827
14 2010 19,3 23,1 3,39 5,39 4128 491
15 2015 19,3 24,0 3,68 3,43 4542 618
16 2016 19,3 24,1 1,04 3,83 5044 495
17 | Srodmiescie .................... 2005 15,6 135,2 2,58 0,92 211382 4636
18 2010 15,6 124,0 -6,58 -5,72 218341 3035
19 2015 15,6 119,2 -8,21 -2,69 215385 2863
20 2016 15,6 118,3 -7,58 -3,20 240878 2455

a Stan w dniu 1 L. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspotczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbg ludnoscei
obliczenia salda za 2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewngtrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. f Patrz
stek organizacyjnych, a takze w roku akademickim 2005/06 bez szkét resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngtrznych
prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

aAsaf 11. b Asof 31 Xl. ¢ Based on balance. d Calculations of ratesin 2005 were based on the number of population regidered for data
migration for 2015 data on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. f See methodological
units in another location as well as schools of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Adminis-
i Excluding persons tending private farmsin agriculture.
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Dzieci Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
wprzed- | dla dzieci i mlodziezy noclegowe" narodowe;j®
Mieszka- szkolach Pupilsin schoolsfor Tourist accommodation Entities of the national
nia oddane | na 1000 children and youth egtablishments” economny®
do uzytko- dzieci
wania na w wieku
1000 | 3—5lat Stude- WM Osoby |
ludnosci |  Children w =Y | No.
. , . Sudents 9 korzy- prowadzace
Dwallings | attending dst gnlnna-h udzielone stajacy dziatalnoéé
completed gljrzseﬁy Vgg S iil Zjla e noclegi znoclegébw | ogoétem | gospodarcza
per llgtoo o o — overnight | tourigt total of which
population per P y says accommo- natural per-
children dary
35 dated sons condu-
aged cting econo-
mic activity
0,8 876 3608 2574 18771 192238 109695 14919 9296 1
7,2 975 3330 2206 22236 250045 160099 17320 10437 2
3,2 944 4233 1977 18239 525121 393927 19645 10470 3
2,6 972 4052 2050 18738 553051 414688 | 21134 10462 4
5,8 857 7717 4646 15830 123109 93023 32877 23906 5
2,7 919 7010 3823 14135 159136 83877 34588 24065 6
6,2 963 9492 3490 9388 168178 73433 36024 23007 7
8,2 961 8970 3612 9136 150884 81532 36943 23401 8
- 589 3556 1938 16491 89955 39907 10554 7366 9
— 784 2978 1380 16197 44697 25801 11337 7786 | 10
2,8 798 3224 1111 17395 73460 53222 11256 7009 | 11
7,0 795 2931 1072 15040 74684 50439 11361 6929 | 12
2,4 730 1343 748 - - - 3204 2349 | 13
4,8 1027 1351 628 5244 753 478 3702 2721 | 14
1,6 1052 1680 602 8151 5849 2968 3940 2766 | 15
16,2 1134 1621 573 6498 # # 4041 2814 | 16
2,3 938 5813 4530 | 116676 1357475 754995 39497 16222 | 17
5,9 1327 5289 4262 | 108222 1996954 1219529 46407 16424 | 18
1,3 1233 6414 4663 90372 | 2517742 1407822 64025 16014 | 19
- 1122 6131 4254 91061 | 2650572 1473683 69063 16103 | 20

zameldowanej na pobyt staly, a od 2010 r. — liczbe ludnosci faktycznie zamieszkalej. € Lacznie z migracjami mi¢dzy dzielnicami; do
uwagi metodyczne do dzialu ,,Rynek pracy” na str. 31. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jedno-
i administracji. h Dane za 2016 r. opracowano z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odméwily udziatu w badaniu. i Bez osob

repermanent stay, and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration; for calculating net
notesto the chapter “ Labour market” on page 31. g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational
tration. h Data for 2016 were compiled with consideration imputation for units, which refused to participate in the survey.



78

Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (cd.)
SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Ogolne
saldo migra-
Przyrost cji na pobyt
naturalny staty Bezrobotni
Powierz- Ludnogé na 1000 na 1000 zarejestro-
. hnia 2 ludnosci @ ludnosci® | Pracujacy ™ wani P
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ¢ 2 w tys. )
No. SPECIFICATION ‘Zrkma Populationte | Nl | Tow@net ) Employed | Registered
ea inthous. Increase migration persons unem-
in kn? per 1000 | for perma- ployed
popu- nent resi- persons®
lationd dence per
1000 popu-
lationt®
1 | Targowek ......cooeeovevunecen. 2005 24,2 122,5 —-0,58 1,84 20046 5271
2 2010 24,2 123,0 2,40 -0,29 23124 2985
3 2015 242 1234 —-0,43 —0,92 23234 3053
4 2016 24,2 123,5 0,62 0,68 23971 2571
5| UISUS o 2005 9,4 46,8 4,10 15,44 7390 1303
6 2010 9,4 52,8 7,63 8,91 8355 1102
7 2015 9,4 57,2 7,09 7,47 8874 1099
8 2016 9,4 58,2 7,73 7,42 10240 922
9 | UrSynow .......eccveeevceeunnee 2005 43,8 142,9 4,64 7,04 35600 3149
10 2010 43,8 144,6 7,44 -0,77 42929 2406
11 2015 43,8 149,2 5,26 0,12 45316 2478
12 2016 43,8 149,8 4,61 0,02 46909 2001
13 | Wawer ......covvcvereuecnnee 2005 79,7 65,6 2,66 5,74 16790 2429
14 2010 79,7 68,7 2,71 14,67 17836 1448
15 2015 79,7 73,9 1,44 13,33 19068 1676
16 2016 79,7 74,9 3,11 11,16 20418 1402
17 | Wesola .. 2005 22,6 20,3 1,99 9,06 2527 639
18 2010 22,9 224 4,09 9,67 2954 416
19 2015 22,9 24,5 5,35 10,87 3362 483
20 2016 22,9 24,8 6,20 10,42 4308 391

a Stan w dniu 1 L. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspotczynnikow w 2005 r. przyjeto liczbg ludnoscei
obliczenia salda za 2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewngtrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. f Patrz
stek organizacyjnych, a takze w roku akademickim 2005/06 bez szkét resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngtrznych
prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

aAsaf 11. b Asof 31 Xl. ¢ Based on balance. d Calculations of ratesin 2005 were based on the number of population regidered for data
migration for 2015 data on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. f See methodological
units in another location as well as schools of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Adminis-
i Excluding persons tending private farmsin agriculture.
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Dzieci Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
wprzed- | dla dzieci i mlodziezy noclegowe" narodowe;j®
Mieszka- szkolach Pupilsin schoolsfor Tourist accommodation |  Entitiesof the national
nia oddane | na 1000 children and youth establishments” economy®
do uzytko- dzieci
wania na w wieku W tym osob
1000 3—5lat Studenci 9 o | Lp.
ludnosci |  Children Sudents? Korzy- rowadzace | N0
Dwelings | attending gimna- udzielo- St;zz %Ziafamgs'é
completed nursery podsta- zjalnych ne noc- qu Y ol d
per 1000 < wowych lower legi znoclegdw | ogélem | gospodarcza
population | per 1000 primary Secon- overni- actg:rrrlrsrtr} total n:Ifu\;\QICh :
children dary ght stays per
435 dated sons condu-
ag cting econo-
mic activity
6,6 811 6232 3201 5174 14874 6261 17544 14065 1
1,4 961 5508 2723 6279 3299 2044 19043 14896 2
5,9 992 7665 2613 3135 4461 2201 19737 14122 3
13,4 1013 7252 2777 68 # # 20186 14086 4
20,1 575 2345 833 - 2029 1190 6450 4908 5
13,2 814 3012 992 - 3445 3445 7720 5770 6
8,8 867 4462 1175 — 3267 3267 9009 6511 7
34 966 4266 1270 - # # 9274 6629 8
11,3 787 6768 4020 27573 15590 7116 | 22026 16696 9
5,9 938 7792 3120 27915 34114 19195 26741 19788 | 10
4,5 1009 11247 3744 28262 | 111025 77142 | 29699 20346 | 11
5,1 1020 10630 3970 28068 | 191738 129490 | 30527 20570 | 12
9,8 846 4240 2222 1422 47854 29136 11872 8616 | 13
10,6 836 4817 2070 538 | 239587 103192 14261 10191 | 14
8,8 931 6599 2036 219 | 151063 81562 16147 10936 | 15
11,9 949 6382 2190 109 | 194408 101355 16502 11038 | 16
22,0 434 1350 875 - 8175 7019 3032 2383 | 17
3,9 595 1643 881 - 12083 10651 4098 3182 | 18
3,2 863 2254 1011 - 13290 9019 4841 3488 | 19
2.8 1027 2233 1002 - # # 4928 3506 | 20

zameldowanej na pobyt staty, a od 2010 r. — liczbe ludnosci faktycznie zamieszkalej. € Lacznie z migracjami miedzy dzielnicami; do
uwagi metodyczne do dzialu ,,Rynek pracy” na str. 31. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jedno-
i administracji. h Dane za 2016 r. opracowano z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odméwity udziatu w badaniu. i Bez osob

repermanent stay, and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration; for calculating net
notesto the chapter “ Labour market” on page 31. g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational
tration. h Data for 2016 were compiled with consideration imputation for units, which refused to participate in the survey.



80

Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

II. WYBRANE DANE O DZIELNICACH M.ST. WARSZAWY (dok.)

SELECTED DATA BY DISTRICTS OF WARSAW C.C. (cont.)

Ogoblne
saldo migra-
Przyrost cji na pobyt
naturalny staty Bezrobotni
Powierz- Ludnogé na 1000 na 1000 zarejestro-
. hnia 2 ludnosci® | ludnosci® | Pracujacy ™ wani P
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ¢ 5 w tys. )
No. SPECIFICATION whkm® | poationt | Nawal | Toalnet | Enployed | Registered
Area inthous increase migration persons unem
in ke per 1000 | for perma- ployed
popu- nent resi- persons®
lationd dence per
1000 popu-
lation®®
1 | Wilanow .....cccvveeveenecene 2005 36,7 14,8 0,83 8,16 6097 229
2 2010 36,7 21,9 12,65 75,36 8396 244
3 2015 36,7 32,8 15,75 51,63 9470 374
4 2016 36,7 35,2 17,54 50,67 10465 334
5 | Wilochy ...cevveeeeiecereienees 2005 28,6 39,8 —-0,33 4,50 39194 1132
6 2010 28,6 37,9 1,35 4,98 42640 841
7 2015 28,6 40,9 4,86 14,76 48454 910
8 2016 28,6 41,4 5,36 10,53 51911 777
9 | Wola .o, 2005 19,3 142,6 -7,84 2,39 84510 5687
10 2010 19,3 137,6 —4,78 1,84 78827 3944
11 2015 19,3 138,5 -2,96 5,30 84985 4118
12 2016 19,3 138,5 -1,83 6,27 88654 3404
13 | ZOlibOrz .......ooveeeeveeeeeeee 2005 8,5 49,6 8,84 1,51 17773 1347
14 2010 8,5 48,4 —4,39 -0,27 19878 1002
15 2015 8,5 50,0 -1,69 23,01 19008 1040
16 2016 8,5 50,8 -1,29 14,88 18940 831

a Stan w dniu 1 1. b Stan w dniu 31 XTI. ¢ Na podstawie bilansu. d Przy obliczaniu wspdtczynnikéw w 2005 r. przyjeto liczbe ludnosci
obliczenia salda za 2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewngtrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. f Patrz
stek organizacyjnych, a takze w roku akademickim 2005/06 bez szkot resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewngtrznych
prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.

aAsaof 11. b Asaof 31 Xl. ¢ Based on balance. d Calculations of ratesin 2005 were based on the number of population regidered for data
migration for 2015 data on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. f See methodological
units in another location as well as schools of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Adminis-
i Excluding persons tending private farmsin agriculture.
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Dzieci Uczniowie w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gospodarki
wprzed- | dla dzieci i mlodziezy noclegowe" narodowe;j®
Mieszka- szkolach Pupilsin schoolsfor Tourist accommodation |  Entities of the national
nia oddane | na 1000 children and youth establishments” economy®
do uzytko- dzieci
wania na w wieku
1000 35 lat Studenci @ W Mmooy |
ludnosci Children Sudents? korzy- ro:vyadz ce | NO
Dwellings | attending gimna- udzielo- stagz IZizialalnc?s'c'
completed nursery podsta- zjalnych ne noc- qu Y ol d
per 1000 hools wowych loner legi znoclegdw | ogélem | gospodarcza
population | per 1000 primary Secon- overni- aotgczjrrrlrsrtu total n:tfu\:Q'Ch i
children dary ght stays per
35 dated sons condu-
aged cting econo-
mic activity
29,7 914 1010 648 - 1086 733 3000 1820 1
46,2 820 1299 689 - 22382 14126 4936 3005 2
39,3 923 2951 835 — 34125 19405 8741 5387 3
54,1 984 3313 920 - 67229 39704 9766 5901 4
6,1 824 2030 1144 2058 | 209995 148232 8581 4714 5
8,3 1050 2101 1005 3511 | 230359 175502 9997 5220 6
14,6 1189 3090 1248 — | 403955 297538 11599 5514 7
9,9 1133 3049 1424 - | 516207 369276 12131 5623 8
7,8 940 5771 3738 21333 | 447786 239330 | 25353 15445 9
10,9 1006 5232 2854 19372 | 436809 278483 29781 16773 | 10
14,4 896 6795 3191 11661 | 492702 279029 | 37059 16898 | 11
24,2 924 6425 3506 12044 | 504751 284256 | 39360 17313 | 12
4,4 1002 1888 1424 572 7751 7291 9709 6435 | 13
7,1 933 1896 1258 2963 188 20 10318 6589 | 14
15,1 870 2751 1194 3317 - - 11966 7037 | 15
17,0 918 2677 1275 3674 # # 12592 7338 | 16

zameldowanej na pobyt staty, a od 2010 r. — liczbe ludnosci faktycznie zamieszkalej. € Lacznie z migracjami miedzy dzielnicami; do
uwagi metodyczne do dzialu ,,Rynek pracy” na str. 31. g Lacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jedno-
i administracji. h Dane za 2016 r. opracowano z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odméwity udziatu w badaniu. i Bez osob

repermanent stay, and since 2010 — actually residing population. e Including interdistricts migration; for calculating net
notesto the chapter “ Labour market” on page 31. g Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational
tration. h Data for 2016 were compiled with consideration imputation for units, which refused to participate in the survey.
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GEOGRAFIA.
SRODOWISKO

Warszawa jest najwigkszym miastem Polski.
Potozona jest w strefie klimatu umiarkowanego
w $rodkowo-wschodniej cze$ci kraju po obu
brzegach $rodkowego biegu rzeki Wisty. Cecha
charakterystyczna klimatu Warszawy sa rowno-
mierne $rednioroczne opady, ksztaltujace si¢ na
przestrzeni wielu lat na zblizonym poziomie: 519 mm
w latach 1971—2000, 571 mm w latach 2001—
—2010.

W 2016 r. $rednie miesigczne sumy opadodw
wahaly si¢ od 11 mm we wrze$niu do 110 mm
w pazdzierniku i w wigkszo$ci miesigcy byly
bardziej obfite niz w poprzednim roku, a ich suma
roczna byla wyzsza o 189 mm. Srednia roczna
temperatura powietrza w 2016 r. wyniosta 9,8°C
i byta nizsza niz w 2015 r. 0 0,5°C.

Charakterystycznym zjawiskiem obserwowa-
nym w centrum miasta jest tzw. ,,miejska wyspa
ciepta”. Jest to obszar z podwyzszong temperatura
w stosunku do terenow otaczajacych. Zjawisko
wywolane jest wysoka emisjg ciepta do atmosfery
w rejonach zwartej, intensywnej zabudowy. War-
szawa charakteryzuje si¢ roéwniez stosunkowo
wysokimi warto$ciami ustonecznienia (czas do-
ptywu do powierzchni ziemi promieniowania
bezposredniego). W ciggu 2016 r. stonce $wiecito
w stolicy przez 1836 godzin ($rednio ok. 5,0
godz./dobg).

Od 2002 r. Warszawa jest powiatem grodzkim.
Podzielona jest na 18 dzielnic o tacznej powierzch-
ni 517,2 km?. W 2016 r. najwickszg dzielnicg (sta-
nowigcg 15,4% powierzchni catego miasta) byt

Wawer, a najmniejsza Zoliborz (1,6%). Rozmiesz-

GEOURAFHY.
ENVIRONMENT

Warsaw is the largest city in Poland. It is loca-
ted in a temperate climate zone in the central-
eastern part of the country, on both sides of the
Vistula river in its middle reaches. The characte-
ristic feature of the climate of Warsaw are evenly
distributed average annual precipitation, which
developed over many years on a similar level:
519 mm in the years 1971—2000, 571 mm in
2001—2010.

In 2016, average monthly precipitation varied
between 11 mm in September and 110 mm in
October, and in most months was heavier than in
the preceding year, and its annual total was high-
er by 189 mm. Average annual air temperature in
2016 was 9,8°C, and was by 0,5°C lower than in
2015.

A characteristic phenomenon observed in the
city centre is the so-called “urban heat island”. It
is an area that is significantly warmer than the
surrounding areas. The phenomenon is caused by
the high emission of heat to the atmosphere in a
densely built-up area. Warsaw also features rela-
tively high insolation values (time over which
direct solar radiation reaches the surface of the
earth). Over the year 2016, the sun was shining in
the capital city for 1836 hours (approx.
5,0 hour/day on average).

Since 2002, Warsaw is a city with powiat sta-
tus. It is divided into 18 districts covering a total
of 517,2 km’. In 2016, the largest district, cover-
ing 15,4% of the total area of the city, was Wa-
wer, whereas the smallest — Zoliborz (1,6%). The
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czenie ludno$ci bylo nierownomierne. Najwigksza
gestos¢ zaludnienia odnotowano na Ochocie (8600

0s0b), a najmniejsza w dzielnicy Wawer (940 osob).

Najwigkszg cze$¢ w strukturze powierzchni
geodezyjnej miasta w 2016 r. stanowily grunty
zabudowane 1 zurbanizowane (55,9%), wsrod
ktorych znaczny udziat zajmowaty tereny miesz-
kaniowe i tereny komunikacyjne (odpowiednio
33,2% i 28,3% gruntéw zabudowanych i zurbani-
zowanych).

Najwigcej gruntéow zabudowanych i zurbani-
zowanych znajdowato si¢ w dzielnicach lewo-
brzeznych: Ochocie (96,9%), Woli (94,8%),
Srédmiesciu (93,0%) i Zoliborzu (92,4%); naj-
mniej takich terenow — na Wilanowie (22,8%)
oraz w Wawrze i Wesotej (odpowiednio 32,5%
133,8%).

Stosunkowo duza czes¢ Warszawy zajmowaty
tez uzytki rolne (22,3%). Dominowaty wérdd nich
grunty orne, nieco mniej bylo tak trwatych i pa-
stwisk, nieduza czg¢s¢ stanowity takze sady. Naj-
wiecej uzytkow rolnych byto w dzielnicach Wila-
néw (60,0%) i Biatoteka (37,4%). W Srodmie-
éciu, Pradze-Poinoc, Ochocie, Woli i Zoliborzu
uzytki rolne w ogodle nie wystepowaty lub zaj-
mowaly bardzo niewielkie powierzchnie.

Warszawa, pomimo swego charakteru metro-
politalnego, moze poszczyci¢ si¢ bogatym $rodo-
wiskiem przyrodniczym, w sktad ktérego wcho-
dza rezerwaty przyrody, parki krajobrazowe,
zespoty przyrodniczo-krajobrazowe. Na pdinocny
zachod od stolicy znajduje si¢ Kampinoski Park
Narodowy. W granicach jego otuliny lezy czgsé
dzielnicy Bielany. Takie potoZenie parku nie jest
bez znaczenia dla Warszawy, gdyz przy wiatrach
wiejacych z zachodu do miasta nawiewane jest
$wieze powietrze od strony Puszczy Kampino-
skiej, ktéra jest okreSlana mianem ,zielonych

pluc Warszawy”.

population distribution was uneven. The largest
population density was in Ochota (8600 persons),
and the smallest — in Wawer district (940 per-
sons).

The largest part of the geodesic area of the city
in 2016 was built-up and urbanized areas
(55,9%), of which a significant share was occu-
pied by residential area and communication areas
(accordingly 33,2% and 28,3% of built-up and

urbanized areas).

The majority of built-up and urbanized areas
was situated in the districts on the left-side of the
Vistula river: Ochota (96,9%), Wola (94,8%),
Srédmiescie (93,0%) and Zoliborz (92,4%), the
least — in Wilanow (22,8%) as well as in Wawer

and Wesola (32,5% and 33,8% respectively).

Relatively large part of Warsaw was also oc-
cupied by agricultural land (22,3%). Among them
was mainly arable land, slightly less permanent
meadows and pastures, and a small number of
orchards. The majority of agricultural land was
in Wilanow (60,0%) and Bialoteka (37,4%). In
Srédmiescie, Praga-Poinoc, Ochota, Wola and
Zoliborz there were no or very small agricultural
areas.

Warsaw, despite its metropolitan character,
can boast a rich natural environment, including
nature reserves, landscape parks and nature-
landscape complexes. North-west of the capital
city lies the Kampinos National Park. Part of
Bielany district is located within its buffer zone.
Such a location of the park is not unimportant to
Warsaw, as the winds blowing form the west to
the city are blowing fresh air from the Kampinos
Forrest, which is referred to as the “green lungs

of Warsaw”.



Geografia. Srodowisko

Geography. Environment 85

W koncu 2016 r. 23,6% obszaru Warszawy
stanowita powierzchnia o szczegélnych walorach
przyrodniczych prawnie chroniona (12226,0 ha).
Najwigkszy udziat w tej powierzchni (64,7%)
stanowity obszary chronionego krajobrazu, ktore
wystepuja na terenie wigkszosci dzielnic. Tereny
chronione petnig nie tylko wazne funkcje przy-
rodnicze (sa miejscami bytowania zagrozonych
i chronionych gatunkéow roslin i zwierzat), ale
stuza rowniez jako miejsca rekreacji.

Wylaczajac Prage-Polnoc, kazda z dzielnic
Warszawy posiadata na swym obszarze pomniki
przyrody. W koncu 2016 r. za pomniki przyrody
uznane byly 482 obiekty, gtownie pojedyncze
drzewa (61,6%).

At the end of 2016, area protected by law due
to its special natural value occupied 23,6%
(12226,0 ha) of Warsaw area. The largest share
of land (64,7%) were areas of protected land-
scape, found in the majority of districts. Areas
protected by law play not only important natural
functions (they are habitats of endangered and
protected plants and animal species), but also

serve as recreation sites.

Except for Praga-Pélnoc, each of the districts
of Warsaw had monuments of nature in its area.
At the end of 2016, there were 482 objects con-
sidered monuments of nature, mainly single trees

(61,6%).
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TABL. 1. POLOZENIE GEOGRAFICZNE M.ST. WARSZAWY
GEOGRAPHIC LOCATION OF WARSAW C.C.

W stopniach,
) . minutach W km
WYSZCZEGOLNIENIE i sekundach n ko SPECIFICATION
In degrees, minutes
and seconds
Najdalej wysunigte punkty granicy The furthest points of Warsaw C.C.
m.st. Warszawy: border:
na péhnoc (szerokosé in the north (northern geograph-
geograficzna pétnocna) .......... 52°22°05”’ X ic latitude)
na poludnie (szeroko$¢ in the south (northern geograph-
geograficzna poétnocna) .......... 52°05°52”’ X ic latitude)
na zachdd (dtugos¢ geograficzna in the west (eastern geographic
wschodnia) .......cccoeveviveiieinnne 20°51°06°° X longitude)
na wschod (dhugosé in the east (eastern geographic
geograficzna wschodnia) ....... 21°16’16™° X longitude)
Rozcigglosé: Extent:
z potudnia na potnoc ................. 0°16°13”’ 30| from south to north
z zachodu na wschad ................. 0°25°10” 29| from west to east

716 d1o: dane Urzedu Miasta Stofecznego Warszawy.
Source: data of Warsaw City Hall.

POWIATY GRANICZACE Z M.ST. WARSZAWA W 2016 R.
POWIATS BORDERING WITH WARSAW C.C. IN 2016

Powiat legionowski

Powiat wolominski

Powiat minski

Powiat pruszkowski
Powiat otwocki

Powiat piaseczynski
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TABL.2. POWIATY I GMINY GRANICZACE Z M.ST. WARSZAWA W 2016 R.
Stan w dniu 1 1
POWIATS AND GMINAS BORDERING WITH WARSAW C.C. IN 2016
Asof 11
WYSZCZEGOLNIENIE Ludno$¢ (stan w dniu 31 XII)
SPECIFICATION Population (as of 31 XII)
w — gmina wiejska
rural gmina Powierzchnia w km?
m — gmina miejska Area in knm?’ ogbtem na 1 km?
urban gmina total per 1 km?
m-w — gmina miejsko-wiejska
urban-rural gmina
Powiat legionowski ..........ccecveeeervenirennnne. 390 114421 293
w tym gminy: of which gminas:
w. Jablonna ..o 65 18638 288
W. NICPOTE oot 96 14208 148
Powiat MiNSKi .....cccovereneneeiiieieieneene 1164 152268 131
w tym gmina: of which gmina:
m. Sulejowek ......cocooriviiiiiiiieees 19 19489 1009
Powiat otwocki .....ccoceveviieeiiiiicieien, 616 123443 200
w tym gminy: of which gminas:
M. JOZEfOW ..ooiiiiiiiee 24 20362 852
W. WIQZOWNA ..ovvenvieieeiecieceeeieeee e 102 12454 122
Powiat piaseczynski ........cceeervereerueennenne. 621 179496 289
w tym gminy: of which gminas:
m-w. Piaseczno .........ccccooevvvirieneennnnne 128 81207 633
m-w. Konstancin-Jeziorna ..................... 79 24773 315
w. Lesznowola ........ccocovevinineninncennnn. 69 25129 363
Powiat pruszkowski ........cccecceveevienrnenne. 246 161645 656
w tym gminy: of which gminas:
M. PiastOW ....ccoovininiiiiiiieieeecee 6 22731 3946
w. Michalowice ........cocooveiiiinieinenns 35 17646 508
W. RaSZyn .....ccoooovviiiiiee e 44 21555 491
Powiat warszawski zachodni .................... 534 114079 214
w tym gminy: of which gminas:
m-w. Lomianki .......ccooeeviiiiiniin 39 25920 668
m-w. Ozaré6w Mazowiecki .........ccceueee 71 23604 331
w. Stare Babice .......c..cocevverininciinieienn, 63 18301 289
w. [zabelin ........ccoooiiiiiiiiiie, 65 10521 162
Powiat wolominski ........ccecceveeerienreenne. 954 238478 250
w tym gminy: of which gminas:
M. Marki ....ooooeoiiiii 26 31687 1212
M. ZabKi woeeiiiieieeee e 11 34784 3168
m. Zielonka ........ccccoeveneiiieiiininencnnns 79 17499 220
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TABL.3. TEMPERATURA POWIETRZA W M.ST. WARSZAWIE
AIR TEMPERATURE IN WARSAW C.C.

Temperatury w °C
Temperatures in °C
) $rednie ¢ skrajne ampli-
W.zn%e- average ° extreme tudy
sienie tempe-
METEOROLO- | P28 nycfl'
GICZNA wm maksi- mini- ampli-
ME]E%T;?LO- Station mum mum tudes
STATION elevation | 1971— | 2001— | 2006— | 2001— 2016 maxi- mnt- of ex-
above the | _2000 | —2005 | —2010 | —2010 mum mum treme
sea level tem-
inm pera-
tures
1971—2016
Warszawa-Okecie 106 8,1 8,6 9,1 8,8 9,8 37,0 -30,7 67,7

a Dane za okresy wieloletnie dotyczg srednich rocznych z tych okresow.
Z r 6 d 1 o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Panstwowego Instytutu Badawczego.

a Data for multi-year periods include annual averages from these periods.
S ource: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.

TABL.4. OPADY ATMOSFERYCZNE, PREDKOSC WIATRU, USLONECZNIENIE

I ZACHMURZENIE W M.ST. WARSZAWIE
ATMOSPHERIC PRECIPITATION, WIND VELOCITY, INSOLATION AND CLOUDINESS IN WARSAW

C.C.
Srednia Srednie
pred- zachmu-
Wzniesie- kosé gesig: rzenie
nie stacji , wiatru . w okta-
Roczne sumy opadéw w mm nienie
nad po- W m/s ntach ¢
STACJA Ziom Total annual precipitation in mm ver wh Aver
METEOROLO- morza el afe Insola- ‘l’e ngf
GICZNA wm wind tioninh | oM
METEOROLO- velocity ness in
GICAL Station in m/s octants ¢
elevation
STATION above the $rednic *
sea level average
inm 2016
1971— | 2001— | 2006— | 2001—
—2000 | —2005 | —2010 [ —2010
Warszawa-Okecie 106 519 529 614 571 593 34 1836 5,3

a Stopien zachmurzenia nieba: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo calkowicie pokryte chmurami). b Dane za okresy wielo-
letnie dotycza $rednich rocznych z tych okresow.

Z 1 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Panstwowego Instytutu Badawczego.

a Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover). b Data for multi-year periods include annual averages

from these periods.
S ource: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.
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TABL.5. DANE METEOROLOGICZNE STACJI METEOROLOGICZNEJ WARSZAWA
METEOROLOGICAL DATA OF WARSAW METEOROLOGICAL STATION
;EAAF;A;‘{ I II I v \Y VI VII VIII X X XI XII
Temperatura powietrza w °C?
Air temperature in °C°

1971—2000 ...... 22 1,2 2,6 79| 13,7 16,5 18,1 | 17,7 | 13,0 8,1 28| 04
2001—2005 ...... -1,7| -1,0 2,4 84| 14,7 | 16,5 20,1 | 19,1 [ 13,8 8,6 3,7 -1,7
2006—2010 ...... 2,8 | —0,7 3.4 9,8 14,2 18,0 | 20,7 | 18,8 | 14,0 8,4 491 -0,2
2001—2010 ...... 23| -0,9 2,9 9,1 145 17,3 | 204 | 18,9 | 139 8,5 43| -09
2016 ..o 2.9 3,6 4,2 9,71 16,0 | 19,5| 20,0 | 18,8 | 16,4 7,6 3,2 1,2

Opady atmosferyczne w mm

Atmospheric precipitation in mm
1971—2000 ...... 22 22 28 35 51 71 73 59 49 38 36 34
2001—2005 ...... 29 37 30 37 50 46 92 60 41 41 33 33
2006—2010 ...... 42 31 29 25 62 81 72| 103 50 32 53 31
2001—2010 ...... 36 34 30 31 56 64 82 81 46 37 43 32
2016 ..o 21 67 33 31 28 56 71 61 11| 110 41 63
Ustonecznienie w h
Insolation in h

2015 e 26 56| 152 201 | 180 262 | 273 | 346 | 153 | 139 60 68
2016 ..o 58 48 | 100 [ 164 | 286 | 325 | 228 | 251 | 238 47 48 42

Zachmurzenie w oktantach *

Cloudiness in octants *

2015 e 6,6 54 4,9 4,7 54 4,2 4,1 2,9 5,1 52 6,0 5,7
2016 .o 6,1 6,5 5,7 54 3.8 4,1 5,0 43 3,0 6,5 6,3 6,3

a Dane za okresy wieloletnie dotycza $rednich miesigcznych z tych okreséw. b Wartosci srednie. ¢ Stopien zachmurzenia

nieba: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).

Z 1 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Panstwowego Instytutu Badawczego.
a Data for multi-year periods include monthly averages from these periods. b Averages. ¢ Degree of cloudiness: from 0 (no

clouds) to 8 (total cloud cover).
S o urce: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.
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TABL. 6. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA W 2016 R.

Stan w dniu 1 I

GEODESIC AREA IN 2016
Asof 11
DZIELNICE W km? W odsetkach Nal mviVerfaﬁca ’
DISTRICTS In km? In percent Per capita® in m?

M.st. Warszawa .............cccceveeeeeeeeecnnnnnn.. 517,2 100,0 295
Warsaw C.C.

BemoOWO ...ovveeiiiii e 25,0 4.8 207
Bialotgka ......ccvoveiiiiiiieiiecs 73,0 14,1 629
Bielany ....c.ccccveveoinineinieeeee 32,3 6,3 245
MOKOOW ... 354 6,9 163
Ochota ..c..oeviiicieierceeceeeee 9,7 1.9 116
Praga-Potudnie ........cceovveeiivciiiiiiciies 22,4 43 125
Praga-POoc ..o 11,4 2,2 173
RembertOw ......ooovevvvviiiiiiiiiiieeee e 19,3 3,7 801
SIOAMIESCIE oovvvvrvveveeerrveeercereieiceeeieens 15,6 3,0 132
TargOwek .....cceevevveriieieeie e 24,2 4.7 196
UISUS oo 9.4 1,8 161
UISYNOW oot 43,8 8,5 292
WAWET ..o 79,7 15,4 1064
WESOIA .o 22,9 4.4 925
WilanOw ......coeeevireininieineneenerecnienee 36,7 7,1 1044
WIOChY .o 28,6 5,6 691
WOl oot 19,3 3,7 139
ZOIDOIZ e 8,5 1,6 167

a Stan w dniu 31 XII.

716 dto: w zakresie powierzchni — dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego opracowane przez

Glowny Urzad Geodezji i Kartografii.
aAsof 31 XI1L

Source:inregard to area — data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of

Geodesy and Cartography.
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TABL.7. STRUKTURA UZYTKOWANIA GRUNTOW?W 2016 R.
Stan w dniu 1 I
LAND USE STRUCTURE® IN 2016
Asof 11
Usytki rolne Grunty GFunty za‘pudowane
: Jedne oraz i zurbanizowane
Agricultural land sadrze- Built-up and urbanized areas
wione W tym
{ zakrze- of which Pozostate
w tym ; grunty
DZIELNICE wione
razem grunty orne razem tereny tereny Other land
DISTRICTS ., | Forest land mieszka- | komuni-
total of which as well as total ; .
arable land woody and niowe kacyjne
bushv land residential | transport
sy areas areas
w % powierzchni ogodlnej
in % of total area
M.st. Warszawa ...... 22,3 16,7 16,9 55,9 18,6 15,8 4,8
Warsaw C.C.
Bemowo ... 17,4 16,1 10,5 71,3 22,2 15,7 0,8
Bialokgka ................... 37,4 22,2 15,7 40,6 16,3 9,7 6,2
Bielany ......ccccccoeeeennee 10,0 7,9 244 58,5 17,9 12,7 7,1
MOKOtOW .....cooeveuennne 21,0 17,5 0,7 70,8 22,6 19,1 7,5
Ochota .....cccoeveenennenee 2,6 2,4 - 96,9 26,9 23.9 0,5
Praga-Potudnie ......... 5,6 5,4 2.9 83,9 27,0 30,3 7,6
Praga-Péhoc ............. 33 33 - 80,1 12,5 30,9 16,5
Rembertow ............... 11,3 8,7 37,9 46,5 17,1 10,6 4,2
Sroédmiescie ... 0,3 0,3 - 93,0 17,1 25,9 6,7
Targowek ..o 19,9 15,1 8,0 71,4 21,9 19,2 0,7
UTSUS ooviveniniinicne 16,7 14,5 - 83,2 344 18,1 0,1
Ursynow ......cccceeeeeeee. 26,0 21,4 21,1 51,5 18,5 13,9 1,4
Wawer .....cccecevenennene 26,0 18,2 36,6 32,5 18,7 8,1 4,9
Wesota ....cccoveennennee 6,5 4,7 57,2 33,8 16,6 9,4 2,4
Wilandw ... 60,0 46,2 7,4 22,8 10,2 6,6 9,7
Wiochy .....cccovveences 23,0 21,9 2,0 74,2 14,0 32,4 0,8
Wola ..o 2,5 2.4 2,6 94,8 19,0 32,9 0,1
Zoliborz ........ccoeee..... - - - 92,4 24,8 26,1 7,6

a Wedlug powierzchni geodezyjnej.
Z 1 6 d to: dane Urzgdu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji

i Kartografii.
a By geodesic area.

Source: data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy and Cartog-

raphy.
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TABL.8. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2016 R.
Stan w dniu 1 1
GEODESIC AREA BY LAND USE IN 2016
Asof 11
Dzielnice
M.st. War-
szawa
Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warsaw | Bemo- | Biao- | o | Moko- | | ¥ | praga-
No. SPECIFICATION cC wo teka Y tow chota ﬂﬁﬂj -Pétnoc
w ha
1 | Powierzchnia ogélna ........ 51724 | 2495| 7304| 3234| 3542 972 2238 1142
Total area
2 | Uzytki rolne ......cccceeeeueeneee 11556 433| 2735 323 745 25 125 38
Agricultural land
3| grunty orne .........o...... 8617 401 1619 256 619 23 120 38
arable land
41 sady coceeeveveeeeee 210 - 37 1 31 1 1 -
orchards
5| Iakiipastwiska trwate .... 2161 1 952 51 82 - 2 —
permanent meadows
and pastures
6| grunty rolne zabudowane 450 27 99 8 13 1 | -
agricultural built-up are-
as
7| grunty pod stawami
1TOWAMI .o 118 4 28 7 - - 1 -
lands under ponds and
ditches
8 | Grunty les$ne oraz zadrze-
wione i zakrzewione ....... 8747 261 1147 789 26 - 66 -
Forest land as well as
woody and bushy land
9| 1aSY e 8016 245 922 688 - - 65 -
forests
10| grunty zadrzewione
i zakrzewione .............. 731 16 225 101 26 - 1 —
woody and bushy land
11 | Grunty pod wodami ........... 1756 5 355 176 124 - 149 146
Lands under waters
12 | Grunty zabudowane
i zurbanizowane ............. 28929 1780 2969 1892 2506 942 1877 915
Built-up and urbanized
areas
13| tereny mieszkaniowe ...... 9618 555 1188 580 802 261 604 143
residential areas
14| tereny przemystowe ....... 2492 55 574 324 188 54 108 146
industrial areas
15| inne tereny zabudowane 5897 685 351 409 595 265 222 154

other built-up areas
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Districts
v | e | o | U || waver | wesola | R wioeny | waia | o8|
in ha
1930 1557 2422 936 4379 7970 2294 3673 2863 1926 847 1
219 4 483 156 1137 2072 150 2205 658 48 - 2
167 4 366 136 939 1452 107 1696 628 46 - 3
2 - - 8 78 12 - 38 1 - - 4
45 - 107 - 29 508 25 347 12 - - 5
2 - 2 12 83 85 17 83 15 2 - 6
3 - 8 - 8 15 | 41 2 - - 7
731 - 193 - 925 2914 1313 273 58 51 - 8
715 - 186 - 916 2703 1283 242 4 47 -1 9
16 - 7 - 9 211 30 31 54 4 —| 10
1 96 13 - 18 326 4 271 9 - 63| 11
898 1448 1730 779 2255 2594 775 837 2123 1826 783 12
330 267 531 322 811 1494 381 373 400 366 210 13
170 55 145 125 96 51 7 78 145 163 8| 14
158 416 445 92 349 294 125 103 571 505 158 15
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TABL.8. POWIERZCHNIA GEODEZYJNA WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA
W 2016 R. (dok.)
Stan w dniu 1 I
GEODESIC AREA BY LAND USE IN 2016 (cont.)
Asof 11

M.st. Dzielnice

Warsza-
Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE Wwa Bemo- | Bialo- Moko- Praga- | b oa
arsaw X Ochota | -Polu-

No. SPECIFICATION ce wo | leka | B | g o | Poinoc

w ha

Grunty zabudowane i zur-
banizowane (dok.)
Built-up and urbanized
areas (cont.)
1| tereny zurbanizowane
niezabudowane ........... 1153 52 133 112 72 16 82 32
urbanized non-built-up
areas
2| tereny rekreacji
i wypoczynku .............. 1580 42 16 55 174 114 183 87
recreational areas

3| tereny komunikacyjne .... 8189 391 707 412 675 232 678 353
transport areas

4 drogi ...ooceeveeneiiiennn 6235 310 569 380 637 202 416 196

5 kolejowe i inne“ ........... 1954 81 138 32 38 30 262 157
railway and others®

6| uzytki kopalne ................ - - - - - — _ _
minerals

7 | Uzytki ekologiczne ............ 13 - - 5 - - - -
Ecological arable lands

8 [ Nieuzytki ..cccooeveririenne 375 16 42 15 70 5 2 29
Wasteland

9| Tereny r6zne ® .........c.......... 348 - 56 34 71 - 19 14
Miscellaneous land ®

a Porty lotnicze, urzadzenia portowe, przystanie, obiekty i budowle stuzace komunikacji wodnej, naziemne obiekty itp. b Grunty
Z 1 6 dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji i
a Airports, aiport devices, harbours, buildings and other objects of water communication, terrestrial objects, etc. b Lands
Source: data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy
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Districts
e | mieie | i | U | T | Wawer | weson | G| wiohy | wola | {1 | 3D
in ha
23 8 91 59 156 90 44 26 55 74 28
13 299 53 12 233 18 2 14 23 84 158 2
204 403 465 169 610 647 216 243 929 634 221 3
147 376 386 159 496 590 187 232 409 326 217 4
57 27 79 10 114 57 29 11 520 308 4 5
- - - - - - - - - - - 6
- - - - 4 - - 4 - - | 7
13 — 2 1 27 41 52 58 2 - - 8
68 9 1 - 13 23 - 25 13 1 1 9

przeznaczone do rekultywacji oraz niezagospodarowane grunty zrekultywowane, waty ochronne nieprzystosowane do ruchu kotowego.

Kartografii.
designated for reclamation and unused reclaimed lands, embankments not designated for car traffic.

and Cartography.
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TABL.9. GRUNTY KOMUNALNE W 2016 R.
Stan w dniu 1 1
COMMUNAL LANDS IN 2016
Asof 11
Grunty z wylaczeniem gruntéw przekazanych
w uzytkowanie wieczyste
Land excluding land held under perpetual use
Ogdtem przekazane
powierzch- wchodzace | w trwaly zarzad
nia gruntéw w sklad gmin- | gminnym jed-
Lp. DZIELNICE T nego zasobu | nostkom organi- | pozostate
otal area razem . . .

No. DISTRICTS of land rotal nieruchomosci zacyjnym grunty
forming reso- | transferred to | other land
urce of gmina permanent

property gmina manage-
ment

w ha

1 | M.st. Warszawa ...........ccccoeceeeennnens 13411 10067 6043 1912 2112
Warsaw C.C.

2 | BEMOWO ...cooveeiiiiiiicciieiceiceee 801 511 262 95 154
3 | Bialoteka ...cooooiiiiii, 1122 968 610 257 101
4 | Bielany ....ccccooeviniininineeccce, 994 635 372 129 134
5 | MOKOtOW ...ooveiiiiiiieiiiciccece 2134 1556 1026 157 373
6 [ Ochota ..occovviiiiiiciieec 524 351 299 26 26
7 | Praga-Potudnie ...........cccoooiiiiiiine 1152 783 489 47 247
8 | Praga-Potnoc .......cccooeeevvvvivveniiennne 341 300 161 63 76
9 | Rembertow ......c.ccceceevevveiecieniiniinnns 215 187 94 39 54
10 | Srodmiescie ..o..ovveeverveevereererereeeen 908 676 493 140 43
11 [Targowek ......ccocceevveieniiieiieeeee 863 659 378 113 168
12 [ UTSUS coeiieieiieieeieeeeee e 243 216 137 32 47
I3 [UISYnOw ....coceveeneenicniinieneenicencne 953 618 266 167 185
14 | WaWer .ooccooiiiiiieniieiceiceeeeeee e 889 851 420 346 85
15 | Wesola ..oooooiiiiniiniciccccc 249 241 103 10 128
16 | WiIlandw ......cccovvevieniiiiniiiieceee 310 281 185 57 39
17 | WIOChY .eoveiiiiiiiincccecccccc 395 334 174 65 95
18 [Wola oo 862 601 393 115 93
19 | ZOHbDOIZ oo 456 299 181 54 64
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Grunty przekazane w uzytkowanie wieczyste
Land held under perpetual use
razem osobom fizycznym | osobom prawnym Spé}diﬁ?;&‘;’nfﬁesz' pozostatym osobom | LP-
total natural persons legal persons housing cooperatives other persons No.
in ha
3344 1005 122 1408 809 1
290 76 - 186 28| 2
154 23 — 27 104| 3
359 76 3 211 69| 4
578 160 5 271 142 5
173 44 33 46 50| 6
369 163 10 154 421 7
41 22 3 7 9| 8
28 1 4 - 23| 9
232 67 51 49 65| 10
204 83 8 79 341 11
27 14 - 12 1] 12
335 104 - 171 60| 13
38 20 - 9 9| 14
8 6 - - 21 15
29 11 — 14 41| 16
61 14 3 23 21| 17
261 80 2 65 114 | 18
157 41 - 84 321 19




STRUKTURA POWIERZCHNI GEODEZYJNEJ POSZCZEGOLNYCH DZIELNIC
M.ST. WARSZAWY WEDLUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2016 R.
Stan w dniu 1 I
STRUCTURE OF THE GEODESIC AREA OF THE PARTICULAR DISTRICTS
OF WARSAW C.C. BY LAND USE IN 2016
Asof 11

M.st. Warszawa
Warsaw C.C.

Bemowo
Biatotgka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie

Praga-Potnoc

Targowek
Ursus
Ursynow
Wawer
Wesota
Wilanow
Wiochy
25 Ty ]
Wola
Zoliborz
0% 20% 40% 60% 80% 100%
B Uzytki rolne ] Grunty lesne oraz zadrzewione i zakrzewione
Agricultural land Forest land as well as woody and bushy land
B Grunty pod wodami [ Grunty zabudowane i zurbanizowane
Lands under waters Built-up and urbanized areas

I Pozostate grunty
Others
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TABL. 10. POWIERZCHNIA O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE
CHRONIONA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
AREA OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION IN 2016
As of 31 XII
Zespoty
Obszqry s przyrod-
o chronio- Uzytki .
Rezerwaty | Parki krajo- niczo-
Ogot od: brazowe® Jego ckolo- krajobrazo-
gotem przyrody” azZowe be ajobrazo
DZIELNICE krajobrazu giczne
Grand total Nature Landscape Protected Ecological we
DISTRICTS reserves® parks® rotecte cological |/ iscape-
landscape | arable lands p
areast nature
complexes
wha inha
M.st. Warszawa ........... 12226,0 1798.4 2422,2 7909,2 13,6 82,7
Warsaw C.C.
Bemowo ........ccccveenn. 352,0 - - 3520 - -
Bialofgka ......ccceeneenne 1201,1 88,3 - 1112,8 - -
Bielany ......cccocvevueennnee. 1104,3 132,6 - 955.,4 4,8 11,5
MOKOtOW .....oovvenvenneneee 703,5 47,7 — 639,2 1,0 15,6
Praga-Potudnie .............. 116,5 59,5 - 57,0 — -
Praga-Péhoc ................. 150,0 - - 150,0 - -
Rembertow .................... 855,0 69,7 - 7853 - -
UrSynow .......ccoceeevveeenne 1473,1 895.,8 - 5733 4,0 -
Wawer ....occcoevvvivienneens 3052,4 182,9 1835,6 978,3 - 55,6
Wesola ..o, 1560,6 19,5 586,6 954,6 - -
Wilandw .......cccvevennenne. 1307,7 302,5 - 1001,3 3,8 -
Z0libOIZ e 350,0 - - 350,0 - -

a Bez otuliny (strefy ochronnej). b Bez powierzchni rezerwatow przyrody i innych form ochrony przyrody potozonych na

ich terenie. ¢ Patrz uwagi metodyczne na str. 24.

a Excluding the buffer zones (of the protected areas). b Excluding reserves and other forms of nature protection within those
areas. ¢ See methodological notes on page 24.
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TABL. 11. POMNIKI PRZYRODY “ W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
MONUMENTS OF NATURE“IN 2016

As of 31 X1
W tym
DZIELNICE Ogétem : Of which
DISTRICTS Total P Oéfgzvtzze grupy drzew glazy
Lo tree clusters boulders
individual trees

M.st. Warszawa ..............ccccveeeennennn. 482 297 97 72
Warsaw C.C.

Bemowo ......ocoviiiiiiieeee 14 6 2 5
Bialolgka ......ccooviiiiii 40 27 12 1
Bielany ......cccocceveienieiieee e 28 19 9 -
MOKOtOW ... 71 35 8 24
Ochota ..eveeeveeeieccecce e 14 9 1 3
Praga-Potudnie ........cccoeevvvvevvennennnnne, 10 8 1 1
Praga-POnoc .......cccocevieniencincne - -
RembErtOw ........coovveevveceeeeeeeereeennee. 6 2 4 -
Srodmiescie .....o..vvrverreeceeereeeeieeenn 42 22 6 12
Targowek .....cccoeeeveeneeeeeeeee 4 2 - 2
UTSUS covieeiiie et 12 8 1 3
UISYNOW ..oovniiiiiieiiecieeeeeeeeee e 46 21 10 12
WaWET ..o 47 29 16 -
Wesola c..oooovieeiiiiiicec e 19 12 7 -
Wilandw .......cooovvveveeeieceieceeeeeeeee 51 35 16 -
WIOChY ..o 24 16 1 4
Wola ..o 42 38 2 2
ZOlDOIZ e 12 8 1 3

a Patrz uwagi metodyczne na str. 24.
a See methodological notes on page 24.

STRUKTURA POWIERZCHNI O SZCZEGOLNYCH WALORACH
PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONA?W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF AREA OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION*® IN 2016

As of 31 XII
Pozostate
Ooﬂéi" s Rezerwaty przyrody’
(0,8%) Nature reserves”
(14,7%)

Obszary chronionego

krajobrazu* Parki krajobrazowe **
Protected landscape areas* Landscape parks"™
(64,7%) (19,8%)

a Lacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwat rad. b Bez otuliny. ¢ Bez powierzchni rezerwatéw przyrody i innych
form ochrony przyrody potozonych na ich terenie.

a Including those created on the basis of gmina resolutions. b Excluding the buffer zones. ¢ Excluding reserves and other
forms of nature protection within those areas.



SAMORZAD
TERYTORIALNY

Wedlug danych Panstwowej Komisji Wybor-
czej w wyborach do rad dzielnic m.st. Warszawy,
przeprowadzonych w dniu 16 listopada 2014 r.,
w 886 obwodach glosowania oddano tacznie
632,6 tys. glosow, z czego nieco ponad 5% to
glosy niewazne. Z mozliwo$ci glosowania sko-
rzystato ponad 47% mieszkancow stolicy. Naj-
wyzsza frekwencje wyborcza odnotowano
w Wilanowie (56,1%), Wesotej (55,0%) oraz na
Ursynowie (53,3%). Natomiast najmniejsze zain-
teresowanie wyborem radnych przejawiali miesz-
kancy Pragi-Poinoc, Woli i Targowka, w ktorych
do urn wyborczych poszto odpowiednio: 40,7%;
42,9%; 43,0% osoéb uprawnionych do gtosowania.

Liczba radnych wybieranych do Rady m.st.
Warszawy jest stata i wynosi 60 0s6b, jednak na
koniec 2016 r. jeden mandat byl nieobsadzony.
Obecnie zasiadajacy w Radzie to osoby w sred-
nim wieku oraz dobrze wyksztatcone (50,8% to
osoby w wieku 40-59 lat; 96,6% posiadato wyz-
sze wyksztatcenie). W 2016 r. udzial kobiet w Ra-
dzie, tak jak w poprzednim roku, wynosit 47,5%.

Liczba radnych wybieranych do rad dzielnic
jest uzalezniona od liczby mieszkancow. W sto-
sunku do poprzedniej kadencji ich liczba wzrosta
w trzech dzielnicach — w Wesotej, Wilanowie
i Ursusie. Wybrano 423 radnych rad dzielnic.
Najbardziej liczna byta Rada dzielnicy Mokotow
(28 oso6b), a najmniej — Rembertowa, Wesolej,
Wilanowa, Witoch i Zoliborza (po 21 o0s6b).
W 2016 r. udzial kobiet w radach dzielnic wynosit
414%. Kobiety przewazaly wsrod radnych

LOCAL
GOVERNMENT

According to data of the National Electoral
Commission in the election to district councils of
the Capital City of Warsaw, held on 16 Novem-
ber 2014, there was a total of 632,6 thous. votes
in 886 voting districts, of which slightly over 5%
were invalid. Over 47% of the capital city resi-
dents voted in the elections. The highest voter
turnout was recorded in Wilanow (56,1%),
Wesota (55,0%) and in Ursynow (53,3%). While
the lowest interest in electing councilors took
residents of Praga-Poinoc, Wola and Targowek,
where votes were casted by respectively 40,7%;

42,9%, 43,0% of persons entitled to vote.

The number of councillors elected to the Coun-
cil of the Capital City of Warsaw is constant and
stands at 60 people however at the end of 2016
one mandate was not filled. At present the Coun-
cil consists of middle aged and well educated
people (50,8% of them are between 40 and 59;
96,6% have higher education). In 2016, the pro-
portion of women in the Council was 47,5%, the
same as in the previous year.

The number of councillors elected to district
councils depends on the number of inhabitants. In
comparison with the previous term it has in-
creased in three districts — in Wesota, Wilanow
and Ursus. The number of councillors elected to
district councils was 423. The most numerous one
was the council of Mokotow (28 members), while
the smallest — councils of Rembertow, Wesola,
Wilanéw, Wtochy and Zoliborz (21 persons each).

In 2016 the proportion of women in district coun-
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w Wesolej (57,1%), we Wiochach i na Zoliborzu
(po 52,4%) oraz na Pradze-Potnoc (52,2%).
W pozostatych dzielnicach dominowali mezczyz-
ni. Najwigksza ich przewaga wystgpita w Rem-
bertowie, gdzie $rednio na 7 radnych — 6 to mez-
czyzni.

W 2016 r. wérdd radnych dzielnic najliczniejsza
grupe stanowity osoby w wieku 30—39 lat (28,8%),
anajmniej liczng najmtodsi radni w wieku 18—29
lat (9,5%). Najwigcej radnych w mtodszej wieko-
wo grupie, tj. 18-39 lat bylo na Woli (64,0%),
Bielanach (60,0%), Bemowie (56,0%) oraz Biato-
fece (52,1%). Natomiast odwrotna sytuacj¢ zaob-
serwowano w Rembertowie i Wesotej oraz na
Zoliborzu, gdzie dominowali najstarsi radni —
w wieku 60 lat i wigcej (odpowiednio: 42,9%;
42,9% oraz 38,1%). Radni rad dzielnic najcze-
sciej legitymowali si¢ wyzszym wyksztalceniem
(od 72,0% na Targowku do 95,2% w Wesotej).

Ponad potowa radnych wybranych do rad
dzielnic wywodzila si¢ z grupy zawodowe;j ,,spe-
cjalisci” (53,7%). W wigkszos$ci dzielnic ta grupa
reprezentowana byla najliczniej (od 46,4% na
Mokotowie do 81,0% we Wlochach). Jedynie na
Pradze-Poinoc, Pradze-Potudnie, Woli 1 w Rem-
bertowie odnotowano dominacj¢ innej grupy
zawodowej — ,,przedstawiciele witadz publicz-
nych, wyzszych urzednikéw 1 kierownikow”

odpowiednio: 47,8%; 40,0%; 40,0%; 38,1%.

cils was 41,4%. Women prevailed among the
councillors in Wesola (57,1%), Wlochy and Zoli-
borz (both 52,4%) and in Praga-Pélnoc (52,2%).
In other districts men dominated — the most in
Rembertow, where out of every 7 councillors 6 on
average were males.

In 2016 among the district councillors the most
numerous age group were people aged 30—39
years (28,8%) and the least numerous group repre-
sented the youngest councillors aged 18—29 (9,5%).
Most young councillors, i.e. aged 18—39 sat in the
councils of Wola (64,0%), Bielany (60,0%), Be-
mowo (56,0%) as well as Bialolgka (52,1%). In
contrast, in Rembertéw, Wesola and Zoliborz the
councils were dominated by the oldest councillors —
aged 60 years and more (respectively: 42,9%,
42,9% and 38,1%). The district councillors usually
had higher education (72,0% in Targowek to 95,2%
in Wesola).

Over a half of the councillors elected to district
councils belonged by occupation to the “Profes-
sionals” group (53,7%). In most districts this
group has the most representatives (46.4% in
Mokotow to 81.0% in Wiochy). Only in Praga-
Péinoc, Praga-Poludnie, Wola and Rembertow a
different occupational group dominated — “Pub-
lic government representatives, senior officials
and mangers” with a proportion of 47,8%;
40,0%; 40,0% and 38,1% respectively.
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TABL.1(12). WYBORY DO RAD DZIELNIC M.ST. WARSZAWY W DNIU 16 XI 2014 R.
ELECTIONS TO DISTRICTS COUNCILS OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW ON 16 XI 2014
Uprawnieni Oddane glosy
Liczba zarejestrowanych do gtoso- Votes casted
kandydatéw na radnych wania
Liczba Number of registered candi- | Persons ogolem w tym glosy wazne
DZIELNICE mandatow dates for councillors etzti/téfj total of which valid votes
DISTRICTS Number of liczbach
mandates I;V 1cz fcd w % glosow
ezl\:/zcit; " | na 1 mandat w liczbach bezwzglgdnych oddanych
. Y per mandate in absolute numbers in % of
in absolute
votes casted
numbers
M.st. Warszawa ..... 423 4726 11,2 | 1335652 632614 599466 94,76
Warsaw C.C.
Bemowo .................. 25 375 15,0 91070 44892 42934 95,64
Bialokgka ................. 23 258 11,2 74036 33877 32615 96,27
Bielany .......cc.c........ 25 306 12,2 105307 49623 46783 94,28
MOKOtOW .....ceueneee 28 276 9,9 173646 81469 76799 94,27
Ochota .....ccceevveneeee. 23 215 9,3 64832 30803 29019 94,21
Praga-Potudnie ........ 25 355 14,2 142225 65400 61947 94,72
Praga-Pohoc ........... 23 245 10,7 52504 21350 19894 93,18
Rembertow .............. 21 307 14,6 18007 9516 9054 95,15
Srédmiescie ............ 25 282 11,3 93684 43986 41473 94,29
Targéwek ................ 25 360 14,4 97504 41882 38990 93,09
UISUS .oeeeveeieeieeenne 23 231 10,0 41007 19044 18041 94,73
Ursynow .......c...c..... 25 275 11,0 111388 59327 56844 95,81
Wawer .....ccccvveenee. 23 250 10,9 55005 28345 27181 95,89
Wesota .....cceeeeeneee 21 177 8,4 17472 9611 9250 96,24
Wilandw .................. 21 118 5,6 20800 11672 11305 96,86
Wiochy ...cccoovveenee 21 178 8,5 30059 15049 14359 95,41
Wola ....ccvervnn, 25 277 11,1 108156 46412 43482 93,69
Zoliborz ......cocva. 21 241 11,5 38950 20356 19496 95,78

Z 16 dto: dane Panstwowej Komisji Wyborczej.
S ource: data of the National Electoral Commission.
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W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

FREKWENCJA* W WYBORACH DO RAD DZIELNIC
M.ST. WARSZAWY W DNIU 16 XI 2014 R.

THE VOTING TURNOUT* IN ELECTIONS TO DISTRICTS COUNCILS
OF WARSAW C.C. ON 16 XI 2014

53,00—56,12 (3)
50,00—52,99 (4)
47,00—49,99 (3)
44,00—46,99 (5)
40,66—43,99 (3)

a Patrz uwagi metodyczne do dziatu ,,Samorzad terytorialny” na str. 24.
a See the methodological notes to the section "Local government" on page 24.

LICZBA ZAREJESTROWANYCH KANDYDATOW NA RADNYCH PRZYPADAJACA
NA 1 MANDAT W WYBORACH DO RAD DZIELNIC* M.ST. WARSZAWY

NUMBER OF REGISTERED CANDIDATES FOR COUNCILLORS PER | MANDATE IN ELECTIONS
TO DISTRICTS* COUNCILS OF WARSAW C.C.

M.st. Warszawa (11,2)
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a Przeprowadzonych w dniu 16 XI 2014 r.
Z 16 d1o: dane Panstwowej Komisji Wyborczej.
a Conducted on 16 XI 2014.
S ource: data of the National Electoral Commission.
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TABL. 2 (13). RADNI WEDLUG PLCI 1 WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY SEX AND AGE IN 2016
As of 31 X1l
WYSZCZEGOLNIENIE W wieku At the age
SPECIF{CA TION Ogolem Py
0 — ogblem  total Total 18—29 lat i wiecej
k — w tym kobiety 18—29 30—39 40—49 50—59
of which females years a6nody:1£;;se
OGOLEM ....cccc.... 0 482 43 134 97 94 114
TOTAL k 203 12 46 38 43 64
Rada m.st. Warszawy ...0 59 3 12 14 16 14
Council of Warsaw C.C. k 28 2 5 5 6 10
Rady dzielnic ................ 0 423 40 122 83 78 100
District councils k 175 10 41 33 37 54
Bemowo ......cccceveeneenenne 0 25 2 12 3 2 6
k 10 2 2 - 2 4
Bialolgka ......ceoeeien 0 23 1 11 9 2 -
k 11 - 4 6 1 -
Bielany .....cccoovveveviennnne o 25 4 11 1 4 5
k 11 1 6 - 2 2
MOKOtOW ...cvvvvneieenee 0 28 1 9 7 4 7
k 13 - 2 3 2 6
Ochota ...coceeveieiieeee 0 23 2 6 5 2 8
k 10 1 3 2 1 3
Praga-Poludnie ................ 0 25 1 10 2 6 6
k 10 - 4 - 3 3
Praga-Pohoc ................... 0 23 1 9 3 7 3
k 12 - 3 2 4 3
Rembertow .........cccceeuenee 0 21 3 1 5 3 9
) k 3 - - 2 - 1
Srodmiescie ...ooeeuveneennn... 0 25 3 7 4 4
k 10 - 1 3 2 4
Targowek ......ccceceveeennene 0 25 1 11 4 4 5
k 6 - 3 1 1 1
UrSUS oo o 23 2 1 7 7 6
k 7 1 - 1 2 3
Ursynow ........ceceeveveennene 0 25 1 6 9 2 7
k 11 - 2 3 1 5
Wawer .....ccooeeveiinicnnen. o 23 — 7 2 9 5
k 6 - 1 - 4 1
Wesota ....oocooviiiiii 0 21 1 1 1 9 9
k 12 - 1 1 6 4
Wilandw ......cccovveevvennnne. o 21 - 10 6 1 4
k 10 - 4 3 - 3
Wiochy ...coovevieiiieien, o 21 3 3 4 4 7
k 11 1 2 1 2 5
Wola ..o 0 25 12 4 1 7 1
. k 11 4 2 1 4 -
Zoliborz ..o 0 21 2 3 7 1 8
k 11 - 1 4 6




RADNI? WEDLUG PLCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

COUNCILLORS® BY SEX IN 2016
As of 31 X1

Rada m.st. Warszawy
Council of Warsaw C.C.

Bemowo

Biatotgka

Bielany

Mokotoéw
Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Poétnoc

Rembertow

Srodmiescie

Targowek

Ursus

Ursynow

Wawer

Wesota

Wilanoéw

Wiochy

Wola

Zoliborz

LU

20 25 30 35 oséb
persons

(e}
W
—_
(=)
—_
W

[ Kobiety O Mezczyzni
Females Males

a Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The councillors of the Council of Warsaw C.C. and district councils.
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TABL.3 (14). RADNI WEDLUG GRUP ZAWODOW W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
COUNCILLORS BY OCCUPATIONAL GROUPS IN 2016
As of 31 X1l
Wtym  Of which
przedstawi- . .
cicle wladz technicy pracownicy
ublicz- iinny $red- | pracownicy ustug
DZIELNICE Ogotem N pch wyssi | specjalisci | ni personel biurowi i sprzeda-
DISTRICTS Total ZrZé dni}; professio- technicians clerical wcey
i kierow n}il- nals and associ- support service and
oy ate profess- workers sales work-
managers sionals ers
OGOLEM.......... 482 113 251 28 48 10
TOTAL
Rada m.st. Warszawy ..... 59 26 24 6 1 1
Council of Warsaw C.C.
Rady dzielnic.................... 423 87 227 22 47 9
District councils
Bemowo......c.ccoeeeiieiennnene 25 1 14 - 5 -
Bialotgka.......cccovervvenennnnne 23 3 13 2 4 -
Bielany......cccccceveverveieennnne 25 2 17 - 6 -
MOKOtOW .....oevveeieieeienene 28 8 13 2 4 |
Ochota.......ccooceeveenieennene 23 8 12 2 — 1
Praga-Potudnie.................... 25 10 9 2 4 -
Praga-Pohnoc..................... 23 11 5 3 1 -
RembertOw.......c.ccccevuenenee. 21 8 7 - - -
Srodmiescie. ... 25 2 13 2 5 1
Targowek ......ccoeoveveveveennen. 25 2 13 1 2 3
UrSUS ..o 23 1 18 3 — -
UrSynow......coceveeveeenieennene 25 2 20 1 1 -
Wawer....ccocovvvenienicnnn, 23 9 11 3 — -
Wesota .....ccoeiiiieiiiieene 21 | 14 - 1 |
Wilanow.......cccceveeeeecenenne. 21 5 13 - 3 -
Wiochy....ccoeeiiiiiieiene. 21 - 17 - 2 1
Wola..ooiriiieieciccnee, 25 10 8 - 7 -
Zoliborz......ooeeveieieeeee 21 4 10 1 2 |
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TABL. 4 (15). RADNI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

COUNCILLORS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2016

As of 31 XIl

Wyksztalcenie
Education
DZIELNICE Ogodtem . imnazialne
DISTRICTS Total ) policealne ' ‘ zasadnicze 8 o 4]
wyzsze ) $rednie zawodowe | 1podstawowe
tertiary P osa; secondary | basic voca- lower second—
-secondary tional ary and pri-
mary

OGOLEM....... 482 413 7 55 4 3
TOTAL
Rada m.st. Warszawy 59 57 1 - 1 -
Council of Warsaw C.C.
Rady dzielnic ................ 423 356 6 55 3 3
District councils
Bemowo .........ccoeevunnnnn... 25 23 — 1 1 -
Biatolgka .........coeveneeee. 23 21 — 2 - -
Bielany ........cccceeeiienenees 25 21 - 4 - -
MOKOtOW .....oeeevveeennne. 28 22 2 4 - -
Ochota.....ccceevveeveeennennn. 23 17 - 5 - 1
Praga-Poludnie.................. 25 20 1 4 - -
Praga-Péhoc.................. 23 21 - - - 2
Rembertdw..................... 21 18 - 3 - -
Srédmiescie.................... 25 19 - 6 - -
Targowek .......ccccceveenene. 25 18 1 6 - -
UISUS ovvveeeeeeeeeiieeeeeeeees 23 18 1 4 — -
Ursynow.......ccceeeeeeeeennen. 25 22 - 2 1 -
Wawer....cooocveevveennnnn... 23 19 1 3 - -
Wesola .....c..ooooveveveennnn. 21 20 - - 1 -
Wilanow.......cccoevvvvvnnnn. 21 19 - 2 - -
Wiochy...ccooovveieiiine, 21 17 — 4 - -
Wola....ooooveiiieiiieinnnn, 25 22 - 3 - -
Z0libDOIZ e, 21 19 - 2 - -
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STRUCTURE OF COUNCILLORS® BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2016
As of 31 XII

Rada m.st. Warszawy
Council of Warsaw C.C.

Bemowo
Biatol¢ka
Bielany
Mokotoéw
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Potnoc
Rembertow
Srodmiescie
Targowek
Ursus
Ursynow
Wawer
Wesota
Wilanow
Wiochy
Wola

Zoliborz

Wyksztalcenie:
Education:

a Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The councillors of the Council of Warsaw C.C. and district councils.

Stan w dniu 31 XII
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4,0
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STRUKTURA RADNYCH* WEDLUG WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF COUNCILLORS® BY AGE IN 2016

As of 31 XII
Rada m.st. Warszawy | : :
Council of Warsaw C.C. 5.1 20,3
Bemowo 8,0 | 48,0
| | | | | I I B B
Biatoteka 143 | 478
| | | | | - { [ 1 |
Bielany 16,0 | 440

Mokotoéw

Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Potnoc

Rembertow

Srdédmiescie

Targoéwek

Ursus

Ursynow

Wawer

Wesota (4,8

Wilanow

Wtochy

Wola 48,0 16,0

Zoliborz 9,5 | 14,3

0% 10 20 30 40 50 60 70 80 90  100%

W wieku: [] 18—29lat  [130—39 E40—49 Il 50—59 Ml 60 lat i wiccej
At the age: 1829 years 60 years and more

a Radni Rady m.st. Warszawy oraz rad dzielnic.
a The councillors of the Council of Warsaw C.C. and district councils.



BEZPIECZENSTWO |

Prezentowane w dziale informacje o prze-
stepstwach stwierdzonych wedtug dzielnic poda-
no w oparciu o materialy przekazane przez Ko-
mend¢ Gtowna Policji w Warszawie.

Poczucie bezpieczenstwa niewatpliwie wptywa
na jako$¢ zycia kazdego cztowieka. Do podstawo-
wych zadan Policji nalezy zapobieganie i zwalczanie
przestepczosci oraz zapewnienie szeroko rozumiane-
go bezpieczenstwa. W 2016 r. na terenie m.st. War-
szawy liczba przestgpstw stwierdzonych przez Policje
w zakonczonych postgpowaniach przygotowawczych
(bez czynow karalnych popetnionych przez nielet-
nich) wyniosta 48,6 tys. Przestgpstwa te stanowily
44,9% przestepstw stwierdzonych w wojewodztwie
mazowieckim. W strukturze przestepstw, podobnie
jak wlatach weczesniejszych, dominowaty przestep-
stwa o charakterze kryminalnym, ktérych udziat
w 2016 r. wyniost 76,0%. Przestepstwa o charakterze
gospodarczym stanowity 16,9%, a drogowe — 4,4%.
W poréwnaniu z 2015 r. odnotowano spadek liczby
przestepstw ogotem o 0,8%. Mniej bylo przestgpstw
o charakterze kryminalnym (o 4,1%) i przestepstw
drogowych (o 0,1%), natomiast wigcej o charakterze
gospodarczym (o 13,7%).

Wskaznik zagrozenia przestepczoscia w Warsza-
wie w przeliczeniu na 10 tys. ludnosci w 2016 r. wyno-
sit 278 (w wojewodztwie 202), podczas gdy rok
wczesniej — 282 (w wojewddztwie 211).

W Warszawie w 2016 r. wskaznik wykrywal-
nosci sprawcow przestepstw stwierdzonych przez
Policj¢ uksztaltowat si¢ na poziomie 43,1% i byt
nizszy niz przecigtnie w wojewodztwie (56,0%).
Dla poréwnania w 2015 r. wskaznik ten wyniost
39,3%. Najwickszy wplyw na poczucie bezpieczen-
stwa maja przestgpstwa kryminalne — ich wykry-
walno$¢ w 2016 r. wyniosta 34,0% i byla wyzsza
02,8 p. proc. niz w 2015 r. Przestgpstwa gospodar-
cze zostaly wykryte w 62,2%, a drogowe w 96,4%.

M PUBLIC SAFETY

Information presented in the section on road
traffic accidents and crimes ascertained by dis-
tricts has been presented on the basis of materials
sent by the National Police Headquarters.

Sense of security undoubtedly has an influ-
ence on quality of people’s life. The primary
responsibility of the Police is to prevent and fight
against crime as well as to provide widely under-
stood security. In 2016 in the capital city of War-
saw the number of crimes ascertained by the
Police in completed preparatory proceedings
(excluding offences committed by juveniles)
amounted to 48,6 thousand. These represented
44,9% of all crimes ascertained in Mazowieckie
voivodship. In the structure of crimes, similarly to
the previous years, dominated criminal offences
whose share in 2016 amounted to 76,0%. Eco-
nomic crimes made up 16,9%, and road traffic
crimes — 4,4%. Compared to 2015, the total
number of crimes decreased by 0,8%. There were
less criminal offences (by 4,1%) and road traffic
crimes (by 0,1%), while more economic crimes
(by 13,7%).

Crime threat rate in Warsaw per 10 thousand
people in 2016 amounted to 278 (202 in the voi-
vodship), while a year earlier — 282 (211 in the
voivodship).

In Warsaw in 2016 rate of detectability of de-
linquents in ascertained crimes by the Police
reached 43,1% and was lower than the average for
the voivodship (56,0%). As a comparison, in 2015
this rate was estimated at 39,3%. The biggest influ-
ence on sense of safety among citizens have criminal
offences — whose detectability rate in 2016 equaled
34,0% and was by 2,8 p. p. higher than in 2015.
Economic crimes were detected in 62,2% and road
traffic crimes in 96,4%.
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Poziom przestepczosei, jak 1 wykrywalnosé
sprawcOw przestepstw nie sg jednakowe na calym
obszarze m.st. Warszawy. W 2016 r., w poréwnaniu
z2015 r, w dziesigciu dzielnicach odnotowano
wzrost liczby przestgpstw stwierdzonych przez Poli-
cje; najwyzszy w Rembertowie i Ursusie. Analogicz-
nie w pozostatych dzielnicach odnotowano spadek
liczby przestepstw najwigcej we Wiochach i na Bie-
lanach.

Do najwigkszej liczby przestgpstw dochodzi
w dzielnicy Srodmiescie; w 2016 r. bylo to 8,5 tys.
przestepstw, tj. 17,5% wszystkich czynow karalnych
odnotowanych przez Policje w stolicy. Moze miec to
zwiazek z tym, ze na terenie dzielnicy odbywaja si¢
uroczystoci o charakterze panstwowym, réznego
rodzaju zgromadzenia publiczne, czy tez imprezy
masowe o charakterze rozrywkowym 1 sportowym.
W strukturze przestepstw stwierdzonych w Srodmie-
$ciu (podobnie jak ogotem dla Warszawy) ponad
68% przypada na przestgpstwa przeciwko mieniu.
Kolejng grupa przestepstw stwierdzonych odnotowa-
nych przez Policj¢ w tej dzielnicy naleza przestepstwa
naruszajace przepisy karne wynikajace z tytutu usta-
wy o przeciwdziataniu narkomanii (6,9% przestgpstw
popetionych w Srédmiesciu). W grupie przestepstw
kryminalnych popetnionych na terenie Srodmiescia w
poréwnaniu z 2015 r. zmniejszyto si¢ zardbwno zagro-
zenie przestgpczoscia przeciwko mieniu, jak i prze-
stepczosceia przeciwko zyciu i zdrowiu (odpowiednio:
0 7,5% 1 o 3,8%) co jest pozytywnym zjawiskiem
wplywajacym na poprawe bezpieczenstwa ludnosci.
Natomiast najmniej przestepstw stwierdzonych odno-
towano w Wesotej (344); udziat w ogélnej liczbie
przestepstw popehionych w stolicy wyniost 0,7%.

Najwieksza skuteczno$¢ w wykrywaniu spraw-
cow przestepstw odnotowano w Rembertowie
(57,1%) i na Pradze-Poloc (55,0%), na terenie
ktorych zarejestrowano odpowiednio 1,2% 1 5,1%
ogolnej liczby przestepstw stwierdzonych w War-
szawie. Relatywnie niski wskaznik wykrywalnosci
zanotowano na Bialotece (35,0%) 1 w Wawrze
(37,3%), w ktorych popetniono odpowiednio 3,7%
i2,7% czynoéw karalnych w stolicy. W Srodmie-
sciu wskaznik wykrywalno$ci sprawcow prze-
stepstw stwierdzonych przez Policje uksztattowat

si¢ na poziomie 40,3%.

Crime level as well as detectability of delin-
quents are not the same for the whole area of the
capital city of Warsaw. In 2016 in comparison to
2015, ten districts recorded an increase in crimes
ascertained by the Police; the highest in Rembertow
and Ursus. Likewise, the remaining districts record-

ed a decrease, the highest in Wlochy and Bielany.

Most crimes are committed in Srodmiescie; in
2016 they amounted to 8,5 thousand, i.e. 17,5% of
all criminal offences recorded by the Police in the
capital city. This may be associated with the fact that
this district is a place for official government cele-
brations, various public gatherings as well as big
entertainment and sport events. In the structure of
crimes ascertained in Srédmiescie (alike the total for
Warsaw) over 68% represent crimes against proper-
ty. Further group of ascertained crimes recorded by
the Police in this district are crimes by law on coun-
teracting drug addiction (6,9% of all crimes commit-
ted in Srédmiescie). Within criminal offences com-
mitted in Srédmiescie compared to 2015 both crimes
against property and crimes against life and health
decreased (by 7,5% and 3,8% respectively), which is
a positive phenomenon that improves people’s
safety. Volume of crimes was the lowest in Wesola
(344), its share in the total number of crimes in the

capital city amounted to 0,7%.

The highest efficiency in detecting delinquents
was reported in Rembertow (57,1%) and in Praga-
Pétnoc (55,0%), which recorded, respectively, 1,2%
and 5,1% of total number of ascertained crimes in
Warsaw. Relatively the lowest detectability rate
recorded Bialoleka (35,0%) and Wawer (37,3%),
which reported, respectively, 3,7% and 2,7% of all
crimes in the capital city. In Srédmiescie the rate of
detectability of delinquents in ascertained crimes by
the Police stood at 40,3%.
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W celu zapewnienia bezpieczenstwa i porzadku
publicznego na terenie m.st. Warszawy pracg Policji
wspiera Straz Miejska, ktora w 2016 r. przyjeta
529,5 tys. zgloszen (wiecej o 15,4% niz w 2015 r.),
wtym 69,4% pochodzita od mieszkancow miasta.
Najwigeej zgloszen dotyczylo porzadku w ruchu
drogowym (50,0% ogoétu zgloszen) oraz bezpieczen-
stwa 1 utrzymania porzadku w miejscach publicz-
nych (31,7%).

Laczna liczba podjetych czynnosci i natozo-
nych sankcji podczas stuzb patrolowych wyniosta
775,5 tys. 1 byla wyzsza o 22,5% w stosunku do
2015 r. W 2016 r. nastapito zwigkszenie kompe-
tencji funkcjonariuszy Strazy Miejskiej w zakre-
sie kontroli osobistej i przegladu bagazy oraz
kontroli gromadzenia odpadéw, ktorych odnotowa-
no odpowiednio: 12,3 tys. oraz 5.4 tys., tj. 1,6%
10,7% ogdhu podjetych czynno$ci. Funkcjonariu-
sze Strazy Miejskiej m.st. Warszawy w ramach
rutynowych dziatan kontrolno-patrolowych i in-
terwencyjnych wystawili 220,2 tys. wezwan do
stawiennictwa (tj. o 113,6% wezwan wigcej niz
w2015 1)1 77,1 tys. mandatow (mniej o 4,6% niz
rok weczesniej); w 48,6 tys. przypadkach inter-
wencja zakonczyla si¢ pouczeniem (mniej
011,2% w porownaniu z 2015 r.). W ramach
wykonywania podjetych czynnosci 134,7 tys.
(14,9%) okazalo si¢ zdarzeniem niepotwierdzo-
nym. Wsrod dzielnic najwieksza liczbe zgloszen
(18,2%) 1 podjetych interwencji (18,7%) odnoto-
wano w dzielnicy Srodmiescie, ktore najczesciej
konczyty si¢ wystawieniem mandatu i wezwa-

niem sprawcy do stawiennictwa.

In order to provide public safety and order in
the capital city of Warsaw the Police are supported
by the Municipal Police, which, in 2016, received
529,5 thousand notifications (by 15,4% more than in
2015), of these 69,4% from citizens of the city. Ma-
Jority of notifications concerned order in road traffic
(50,0% of the total) and safety and maintaining
order in public places (31,7%).

The total number of actions taken and sanctions
imposed during patrols amounted to 775,5 thousand
and was higher by 22,5% compared to 2015. In
2016 the Municipal Police officers were granted
more competences concerning personal and luggage
control as well as control of storing waste, that was:
12,3 thousand and 5,4 thousand, i.e. 1,6% and 0,7%
respectively of all taken actions. The Municipal
Police officers during routine control, patrol and
intervention procedures issued 220,2 thousand writ
of summons (i.e. by 113,6% more than in 2015) and
imposed 77,1 thousand fines (by 4,6% less than a
year before); 48,6 thousand interventions ended up
with giving a caution (by 11,2% less compared with
2015). During procedures 134,7 thousand (14,9%)
incidents turned out to be unconfirmed. Among
districts the highest number of notifications (18,2%)
(18,7%) was

Srédmiescie, most often ending up with imposing a

and interventions recorded in

fine and writ of summons.
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Uwaga do tablic 1(16) — 3(18)
Dane nie sa w pelni porownywalne z danymi za lata wcze$niejsze. Patrz uwagi metodyczne na str. 26.
Note to tables 1(16) — 3(18)
The data are not fully comparable with the data for previous years. See methodological notes on the page 26.

TABL. 1(16). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE W ZAKONCZONYCH POSTEPO-
WANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH W 2016 R.
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

IN 2016
Przestgpstwa
Crimes
WYSZCZEGOLNIENIE Ogdlem
SPECIFICATION Grand total o charakterze | o charakterze
kryminalnym | gospodarczym drogowe inne
of criminal of economic road others
nature nature

M.st. Warszawa“..............cocooecveuneee. 48580 36898 8186 2137 1359
Warsaw C.C*

Bemowo ......cccccevvenieniiniiiie 2225 1798 270 92 65
Bialotgka .....ccooooviiiii 1798 1346 258 117 77
Bielany ......ccoceevevinininieniniee 2361 1843 302 131 85
MOKOtOW ...oovvieiiiiiiiciiceecee 4937 3800 884 174 79
Ochota ....oocereriiieiiiencneeee 4138 2940 1017 112 69
Praga-Potudnie ..........cccoceeeenen. 5731 4264 1082 244 141
Praga-Ponoc ........cccoeveveirennnne 2475 1985 252 126 112
RembertOw .......cccocevevenineeenne 585 299 240 33 13
Srodmiescie .......ooovvrvrvernann 8507 6669 1385 273 180
Targowek .....ccceeoeeveeneiniiiie 2724 1933 587 149 55
UISUS oo 1125 749 293 63 20
UISYNOW .oovviiniieiiiiiiieeieeiieniene 2420 1876 354 125 65
Wawer ..o 1310 1054 124 83 49
Wesota ...ooveiiiiiiiiiiie 344 245 38 36 25
Wilanow ....c.cceceveeevenenencncnnene 581 427 110 24 20
WIoChy oo 1398 1142 107 88 61
Wola oo 4594 3510 693 203 188
ZOIBOIZ oo 1045 886 45 63 51

a Lacznie z przestepstwami zgloszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.
a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL.2(17). WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH

PRZEZ POLICJE W 2016 R.

RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES BY THE

POLICE IN 2016

W tym przestgpstwa
Ogdlem Of which crimes
WYSZCZEGOLNIENIE Grand total ; Cha.raklterze © Chagakterze drogowe
SPECIFICATION Tyming iy gospocarezym road
of criminal nature | of economic nature
w % in%

Mst. Warszawa“ ............c.ooeeeereeeneereennne. 43,1 34,0 62,2 96,4
Warsaw C.C“#
Bemowo ..coovveeiiiiiiie 39,0 31,9 53,5 97,8
Biatoleka ......occooiiiiiii 35,0 24,7 438 97,4
Bielany .....cccooceviiiiieeeeeee 443 36,6 55,9 95,4
MOKOEOW ..o 44.8 37,2 64,2 93,7
OChOota .vveveceeiceeeceeee e 40,4 32,8 52,9 94,6
Praga-Poludnie .........ccooceeiiiiiiii, 43,1 32,8 65,5 95,1
Praga-PoInoc .........ccoccvevveiieiiiiiies 55,0 49,1 64,7 96,0
RembertOw .......ccoccveveevieeieiiecieseee 57,1 30,9 82,1 100,0
SIOAMICSCIE ..o 40,3 32,0 63,5 93,0
TargOwek .....coeoeeveeiieieeeeeee 47,7 31,5 86,0 97,3
UTSUS covvenvieieeieeieseesie e 48,6 28,1 87,4 96,8
UISYNOW .vvveeiieiiieiieeiieceeeeie e 39,9 34,5 38,3 100,0
WAWET oot 37,3 28,8 44 4 100,0
Wesola ..oooiiiiiiiee e, 474 34,8 50,0 100,0
Wilanow ......occveeevieiieieceeeeeee 41,1 33,5 49,6 100,0
WIOChY o 42,1 33,1 61,7 96,6
WOla oo 43,4 35,1 55,0 99,0
ZOIDOLZ oo, 38,3 31,9 26,7 96,8

a Lacznie z przestepstwami zgloszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.
a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 3 (18). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE I WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE AND RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS

WYSZCZEGOLNIENIE Mst. Dzielnice
Lp. SPECIFICATION Warszawa’ ] Praga-
No. a— przestepstwa  crimes Warsaw | Bemo- | Bialo- Bielany M(?ko- Ochota | -Polu- Pr’aga-
b — wskazniki w % rates in % cc! wo Ieka tow dnie -Péinoc
TR XXX 75 0. o — a 48580 | 2225| 1798 | 2361 4937 | 4138 | 5731 | 2475
2|TOTAL b 43,1 39,0 35,0 44,3 44,8 40,4 43,1 55,0
w tym przestepstwa: of which crimes:
3 | Przeciwko zyciu i zdrowiu — art. 148—162kka 639 29 19 45 65 39 63 33
4 | Against life and health— Art. 148—162 b 70,6 | 759 78,9 75,6 83,1 82,1 61,9 63,6
Criminal Code
5 | Przeciwko bezpieczenstwu powszechne- a 2833 132 147 178 206 148 300 165
6 mu i bezpieczenstwu w komunikacji b 96,8 | 98,5 98,0 96,1 93,7 94,6 96,0 97,0
—art. 163—180 kk
Against public safety and safety of
transport — Art. 163—180 Criminal Code
7 | Przeciwko wolnosci, wolno$ci sumienia  a 1054 57 36 75 139 68 104 55
8 i wyznania — art. 189—196 kk b 75,6 614 69,4 86,7 79,9 73,5 82,7 74,5
Against freedom, freedom of conscience and
religion — Art. 189—196 Criminal Code
9 | Przeciwko rodzinie i opiece a 558 40 27 40 68 25 46 44
10 —art. 206—211 kk b 97,1 97,5| 100,0 97,5| 100,0| 100,0 97,8 97,7
Against family and guardianship
— Art. 206—211 Criminal Code
11 [ Przeciwko dziatalno$ci instytucji a 1243 34 26 87 174 149 112 83
12 panstwowych oraz samorzadu b 93,3 | 100,0| 100,0 100,0 92,5 96,6 91,1 97,6
terytorialnego — art. 222—231 kk?
Against the activities of state institutions
and local self-government — Art. 222—
—231 Criminal Codé’
13 [ Przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci  a 526 20 39 26 33 26 70 62
14| —art. 232—247 kk b 98,5| 90,0 100,0| 100,0 93,9 100,0| 100,0| 100,0
Against the judiciary — Art. 232—247
Criminal Code
15 [ Przeciwko wiarygodnosci dokumentow  a 1631 75 40 41 150 197 160 66
16 — art. 270—277 kk b 61,1 573 50,0 63,4 52,0 61,9 58,0 56,1

Against reliability of documents —
—Art. 270—277 Criminal Code
17 | Przeciwko mieniu — art. 278—295 kk ....... a 33233 | 1559 1302 1562 | 3346 2765 3947 1320

18 | Against property — Art. 278—295 b 27,2 21,1 21,6 21,8 27,8 28,6 27,2 27,5
Criminal Code
19 [ Przeciwko obrotowi gospodarczemu—  a 354 3 12 11 41 56 52 27
20 — art. 296°—309 kk b 88,1 100,0 | 100,0 81,8 85,4 85,7 96,2 85,2
Against economic activity — Art. 296>—309
Criminal Code
21 | Przeciwko obrotowi pienigdzmi i papierami  a 1004 16 23 14 74 279 155 45
22 warto$ciowymi — art. 310—315 kk b 3,1 6,3 - 214 1,4 1,4 - 44
Against money and securities trading — Art.
310—315 Criminal Code
23 | Z ustawy o przeciwdziataniu narkomanii— a 3384 | 210 34 134 344 188 474 496
24 ustawy z dnia 24 IV 1997 r. (tekst b 96,2 95,7 79,4 96,3 98,0 93,6 95,8 97,8

jednolity: Dz. U. z2003 r. Nr 24, poz. 198
zpozn. zm.)i z dnia 29 VII 2005 r. (tekst jed-
nolity: Dz. U. 22016 1., poz. 224, z pdzn. zm.)

By law on Counteracting Drug Addiction — laws
dated 24 IV 1997 (unified text: Journal of
Laws 0f 2003 No. 24, item 198 with later
amendments) and dated 29 VII 2005 (unified
text: Journal of Laws of 2016, item 224, with
later amendments)

1 Lacznie z przestepstwami zgloszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym. 2 Lacznie z przestgpstwami

kierowniczym) i 296b (korupcja sportowa) z rozdziatu ,,Przeciwko obrotowi gospodarczemu”. 3 Z wylaczeniem przestgpstw korup

1 Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station. 2 Including under Art. 250a of the Criminal Code
managing post) and Art. 296b (corruption in sport) in the section ,, Against economic activity”. 3 Excluding corruption under
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SPRAWCOW PRZESTEPSTW WEDLUG WYBRANYCH RODZAJOW PRZESTEPSTW W 2016 R.
BY SELECTED TYPES OF CRIME IN 2016

Districts
R Srodmie— | Targs .
e rocmie= | 1argo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wiochy | Wola | Zoliborz | No.
bertow Scie wek
585 8507 2724 1125 2420 1310 344 581 1398 4594 1045] 1
57,1 40,3 47,7 48,6 39,9 37,3 47,4 41,1 42,1 43,4 38,3
9 152 34 14 14 15 13 3 12 71 8| 3
44 4 61,2 51,4 78,6 78,6 80,0 100,0 100,0 100,0 76,1 375 4
38 371 170 74 166 108 50 35 124 326 941 5
100,0 94,9 97,7 97,3 98,2 100,0 98,0 100,0 97,6 99,4 93,6 6
11 142 44 18 67 44 13 14 37 110 171 7
63,6 69,7 63,6 72,2 89,6 68,9 92,3 85,7 78,9 72,7 70,6 | 8
10 31 30 10 30 23 1 5 19 103 69
90,0 87,1 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 63,2 100,0 100,0 | 10
8 257 46 23 46 17 13 14 26 104 21| 11
87,5 85,6 93,5 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 96,2 90,4 952 12
7 62 21 9 18 22 7 7 21 55 18] 13
100,0 98,4 95,2 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 96,4 100,0 | 14
118 355 69 4 40 34 11 10 21 192 10 15
94,1 63,1 43,5 75,0 47,5 67,6 273 50,0 47,6 59,7 60,0 16
270 5819 2071 900 1743 950 215 449 1042 3038 760 [ 17
19,5 26,4 38,7 39,3 22,1 19,7 23,5 30,1 29,5 26,5 21,3 [ 18
1 72 14 3 6 2 - - 1 39 1119
100,0 91,7 85,7 100,0 83,3 100,0 X X 100,0 76,9 100,0 | 20
8 184 35 14 8 2 3 8 25 95 10| 21
- 7,6 5,7 - - - - - - 4,2 -1 22
15 585 137 45 215 49 11 24 33 289 791 23
93,3 96,8 94,2 97,8 96,3 98,0 100,0 100,0 90,9 95,5 97,5| 24

z art. 250a kk (korupcja wyborcza) z rozdziatu ,,Przeciwko wyborom i referendum” oraz z art. 296a (korupcja na stanowisku
cyjnych z art. 296a i 296b kk.

(corruption concerning elections) in the section “Against election and referendum” and under Art. 296a (corruption concerning the
Art. 296a and 296b of the Criminal Code.



STRUKTURA PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH PRZEZ POLICJE
W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
WEDLUG CHARAKTERU PRZESTEPSTW W 2016 R.

STRUCTURE OF ASERTAINED CRIMES BY THE POLICE
IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS BY NATURE

OF THE CRIME IN 2016
| | | |
M.st. Warszawa“
Warsaw C.C." (o) ‘
Bemowo 80,8 ‘
| | | |
Biatolgka 74,9 ‘ 14,3
| | | |
Bielany 78,1 ‘ 12,8
| | | |
Mokotow 77,0 ‘
| | | |
Ochota 71,0 ‘ 24,6
| | | |
Praga-Potudnie 74,4 ‘ 18,9
| | | |
Praga-Potoc 80,2 ‘ 10,2
| | | |
Rembertow 51,1 41,0
| | | |
Srodmiesceie 78,4 ‘
| | | |
Targowek 71,0 ‘ 21,5
| | | |
Ursus 66,6 ‘ 26,0
| | | |
Ursynow 71,5 ‘
| | | |
Wawer 80,5 ‘ 9,5
| | | |
Wesota 71,2 ‘ 11,0
| | | |
Wilanéw 73,5 ‘ 18,9
| | | |
Wrtochy 81,7 ‘ 7,7
| | | |
Wola 76,4 ‘ 15,1
| | | |
Zoliborz 84,8
| | | |
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Przestgpstwa: ] o charakterze kryminalnym [ o charakterze gospodarczym

Crimes: of criminal nature of economic nature
B drogowe B inne
road traffic others

a Lacznie z przestepstwami zgltoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.
a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 4 (19). ZGLOSZENIA OD NADAWCOW DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDEUG KATEGORII

ZDARZENIA W 2016 R.
NOTIFICATIONS FROM SENDERS TO THE MUNICIPAL POLICE BY THE CATEGORY OF
INCIDENT IN 2016
Innych
. Ogodtem Mieszkancow Policji Wihasne instytucji
WYSZCZEGOLNIENIE = . Pl o 0?1:1; SPECIFICATION
institutions
OGOLEM.......... 529485 367220 13415 | 116129 32721 | TOTAL
Awarie techniczne ....... 8117 4564 9 3304 240 | Technical faults
Bezpieczenstwo i utrzy-
manie porzadku w Safety and maintaining
miejscach publicznych 167721 97835 10515 | 42506 16865 |  order in public places
Niezgodne z prawem lllegal and indecent
i obyczajnoscia zda- occurrences in in-
rzenia w instytucjach 4117 591 18 3248 260 | stitutions
Czysto$¢ i porzadek w Cleanliness and public
obiektach komunal- order in communal
nych i uzytecznosci and public utility
publicznej oraz zdarze- units and events con-
nia zwigzane z zagro- nected with a threat
zeniem $rodowiska ...... 43574 24925 114 16713 1822 |  to the environment
Porzadek w ruchu dro-
COWYM vvveereereenns 264975 203252 2309 | 48164 11250 | Order in road traffic
Zagrozenia (katastrofy, Threats (disasters, fire,
pozarowe, pogodowe) . 2843 1946 7 546 344 |  weather)
Zdarzenia dotyczace Incidents concerning
VAATS V2| RO 36515 32984 416 1311 1804 | animals
Inne (kategorie
specyficzne nieskla- Others (specific, not
syfikowane) ................. 1623 1123 27 337 136 | classified categories)

STRUKTURA ZGLOSZEN DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG ZRODEL ZGELOSZEN
STRUCTURE OF THE NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY SOURCE OF NOTIFICATIONS

2005 2010 2015 2016
100%
90% +— 242 21,9 —
31,7
Zgloszenia otrzymane od: 80% 1 T
Notifications got from: 0% 4| 54,2 L
[ wiasne’
own' 60% o
= s s 1 B
Z
69,4
3 policji 40% T 59,8 07,8 ]
police
o/ +— 2 (-
[ inne instytucje” 30% 326
other institutions’ 20% T T
o, 1 | 2,5
10% 74 < - — =
0%
5,8 J 3,1 J 5,3 J 6,2 J

a Do 2014 r. zgloszenia funkcjonariuszy i jednostek Strazy Miejskiej. b Do 2014 r. zgloszenia innych instytucji, jednostek,
0s0b.

a Until 2014 notifications of Municipal Police officials and squads. b Until 2014 notifications of other institutions, units,
persons.
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TABL. 5 (20). ZGEOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ W 2016 R.
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE IN 2016
Mst. Dzielnice
i War-
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE szawa ] ] Praga-
No. SPECIFICATION Bemo- | Bialo- | Biela- | Moko- | Ocho- Polu- Praga-
Warsaw Wo teka ny tOw ta . -Péhnoc
C.C dnie
0GO
TO
I [OGOLEM .o 529485 | 17038 | 22243 | 34035 | 66195 | 29940 | 52076 27686
TOTAL
2 |Awarie teChniCzne ..........coooeuereureereeeeeeneeseinnenne 8117 203 692 602 810 425 953 451
Technical faults
3 |Bezpieczenstwo i utrzymanie porzadku
w miejscach publicznych .........cccovcvceccunce 167721 5552 4728 | 12816 | 18302 8452 18542 13319
Safety and maintaining order in public places
4 |Niezgodne z prawem i obyczajnoscig zdarze-
nia W INStYtuCjach ......eeveeveevereeeeerirnennennnnns 4117 63 221 421 267 228 414 388
lllegal and indecent occurrences in institu-
tions
5 |Czystos¢ i porzadek w obiektach komu-
nalnych i uzytecznosci publicznej oraz
zdarzenia zwigzane z zagrozeniem §ro-
AOWISKA e 43574 1871 3367 3410 5065 1687 3966 1771
Cleanliness and public order in communal
and public utility units and events connect-
ed with a threat to the environment
6 |Porzadek w ruchu drogowym ........c.ccccvcuveuencen. 264975 7812 | 10074 | 13471 | 37103 | 17423 | 24598 9675
Order in road traffic
7 | Zagrozenia (katastrofy, pozarowe, pogodowe) 2843 53 75 185 486 343 324 133
Threats (disasters, fire, weather)
8 |Zdarzenia dotyczace zwierzat ...........ccoceeeencn. 36515 1453 3000 3006 3986 1322 3085 1848
[Incidents concerning animals
9 |Inne (kategorie specyficzne niesklasyfikowa-
TI€) eoeeeeneeeereeseeeeeseeas et ssee bt een 1623 31 86 124 176 60 194 101
Others (specific, not classified categories)
W tym od
Of which from
10 [RAZEM ..o 367220 | 12667 | 14693 | 23186 | 50433 | 21181 | 37350 15764
TOTAL
11 |Awarie teChniCzne .........cocveeeererreeeeneereirecennenns 4564 162 260 236 663 246 532 193
Technical faults
12 |Bezpieczenstwo i utrzymanie porzadku
w miejscach publicznych .........cccovcveeecence 97835 3449 2581 7892 | 11075 4988 11644 7748
Safety and maintaining order in public places
13 |Niezgodne z prawem i obyczajnoscig zdarze-
nia W INStYtUCJach ......veveeveererrrrnererrennennnnns 591 4 17 34 24 11 192 37
lllegal and indecent occurrences in institu-
tions
14 |Czystoé¢ i porzadek w obiektach komunalnych
i uzytecznosci publicznej oraz zdarzenia
zwigzane z zagrozeniem $rodowiska ............. 24925 978 1659 1735 3774 999 2674 971
Cleanliness and public order in communal
and public utility units and events connect-
ed with a threat to the environment
15 |Porzadek w ruchu drogowym .........cccecveueeenee 203252 6719 7399 | 10441 | 30663 | 13455 19167 5055
Order in road traffic
16 | Zagrozenia (katastrofy, pozarowe, pogodowe) 1946 38 55 106 392 221 241 83
Threats (disasters, fire, weather)
17 |Zdarzenia dotyczace Zwierzat ..........ooccveeeeenee 32984 1293 2680 2662 3705 1219 2770 1612
[Incidents concerning animals
18 |Inne (kategorie specyficzne niesklasyfikowane) 1123 24 42 80 137 42 130 65
Others (specific, not classified categories)
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Districts
L ) . Lp.
Rem- Sro,dr.me- Targ- | s Ursy= | Wawer | Wesola Wila- Wtochy | Wola Zoli- No.
bertow scie wek noéw noéow borz
LEM
TAL
3665 96131 | 27503 10006 22708 12351 3968 13250 15092 | 57537 | 18061 1
152 837 533 194 332 530 102 127 321 579 274 2
967 34802 | 10015 1835 6480 2923 775 1838 4036 18191 4148 3
72 650 278 107 134 185 78 41 100 242 228 4
926 3613 2645 1240 1960 2649 1071 1410 2094 3589 1240 5
909 52479 | 11408 5737 11347 3008 1142 8862 7203 | 31781 | 10943 6
14 263 85 51 95 118 36 43 115 285 139 7
614 3227 2462 826 2278 2860 739 904 1184 2681 1040 8
11 260 77 16 82 78 25 25 39 189 49 9
mieszkancow

citizens

2138 61236 | 18706 6631 17559 8639 2503 9888 8938 | 42327 | 13381 10

42 557 244 77 268 230 39 87 175 416 137 11
422 17675 6507 1162 4124 1629 407 1180 2154 | 10635 2563 12
34 30 19 8 12 86 39 5 9 22 8 13
393 1715 1409 525 1444 1730 333 580 945 2402 659 14
682 37965 8172 4056 9479 2246 982 7179 4512 | 26122 8958 15
9 172 56 15 78 87 21 30 59 197 86 16
552 2924 2243 776 2086 2593 667 808 1055 2405 934 17

4 198 56 12 68 38 15 19 29 128 36 18
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TABL. 6 (21). PODJETE CZYNNOSCI I NALOZONE SANKCJE PODCZAS SLUZB PATROLOWYCH
ACTIONS TAKEN AND SANCTIONS IMPOSED ON THE MUNICIPAL POLICE PATROL IN 2016
Mst. Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa
No. SPECIFICATION Warsaw Praga-
cC Bemowo | Bialol¢ka | Bielany M(?ko- Ochota | -Potu- Prfiga—
tow . -Pétoc
dnie
1| OGOLEM ... 775547 22782 | 33589 | 51338 | 84748 | 47991 | 77849 | 42321
TOTAL
2 | Blokada kot samochodu ... 2303 14 - 6 1041 - 1 -
Car-wheels locking
3 | Brak podstaw prawnych
do podjecia interwencji..| 13047 600 755 751 1728 775 898 645
Lack of legal grounds for
intervention
4 Czynnosci dotyczace
0s0b bezdomnych .......... 1532 31 18 45 73 42 440 466
Actions concerning home-
less persons
5 | Dziatania na rzecz innych
INSEYLUCHT veveeeeeecnieicene 333 6 47 22 41 23 3 23
Actions taken for other
institutions
6 | Dzialania wobec nielet-
nich ..o, 6477 140 46 623 412 79 150 1037
Actions concerning juve-
niles
7 | Inne $rodki wychowaw-
CZE eeeeeeieereeieereeeenaes 10456 274 530 972 185 | 1180 | 1338 1029
Other educational measu-
res
8 | Kontrola bezpieczenstwa
SZKOL oo 35327 1402 1317 | 2607 1958 | 1923 | 5061 2349
School safety control
9 | Kontrola gromadzenia
0odpadOw .......ccocevirennene 5405 504 803 472 79 25 135 118
Control of waste collec-
tion
10 | Kontrola miejsc zagrozo-
NYCh eoeiiiiiiieieeeee 30063 929 1048 | 4383 959 | 2593 791 2222
Control of unsafe places
11 | Kontrola osobi-
sta/Przeglad bagazy ....... 12339 320 115 662 | 1534 | 729| 1729 549
Personal control/Overview
of luggage
12 | Natozone mandaty karne ...| 77111 1708 1697 | 4370 8668 | 3814 | 7050 3906
Imposed fines
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STRAZY MIEJSKIEJ W 2016 R.
Districts
Lp.
G g , . No.
Rember- | Srodmie- | Targs- | -y o Usy- | Wawer | Wesota | WVila- Wtochy | Wola | Zoliborz
tow $cie wek néw néw
5254 | 145275 | 40882 | 17259 | 28526 | 17155 5577 | 18198 | 22450 | 81326 | 33027 | 1
- 1 - - - — - 165 - 1069 6|2
35 1256 988 318 922 137 36 380 491 1986 346 | 3
2 188 23 6 10 21 6 3 17 123 18 | 4
1 38 29 35 11 6 - 6 15 19 815
11 2098 395 12 142 35 12 68 51 708 458 | 6
81 860 705 337 49 280 88 46 674 1446 382 | 7
870 4261 1919 927 1276 1831 1504 288 1047 3761 1026 | 8
109 80 298 364 82 256 514 687 500 288 9119
76 6350 2925 908 716 306 143 227 894 2333 2260 | 10
93 3352 294 196 510 185 67 91 487 1282 144 | 11
435 | 25166 2581 698 2485 1282 247 1449 2020 7617 1918 | 12
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TABL. 6 (21). PODJETE CZYNNOSCI I NALOZONE SANKCJE PODCZAS SLUZB PATROLOWYCH
ACTIONS TAKEN AND SANCTIONS IMPOSED ON THE MUNICIPAL POLICE PATROL
Mst. Dyiclni
Zz1€In1Cce
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Wizzza'
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- | Biela- Moko- Ochota Praga- Praga-
cC wo Teka ny oW cho -Potudnie -Ponoc
1 | Podjecie 0sob nietrzezwych | 23195 558 687 | 1452 2330 | 1053 2966 2475
Actions concerning intoxi-
cated persons
2 | POUCZENie ....coccveveueenieinene 48567 1315 | 1563 | 3073 3137 | 1672 5805 4928
Caution
3 | Pozostate czynnosci ............ 54732 1749 | 2981 | 3728 7149 | 2988 5068 3476
Other actions
4 | Procedura holowania .......... 22528 696 280 764 2690 | 1578 1847 1219
Towing procedure
5 | Przekazano innym stluzbom
lub podmiotom do reali-
7:10] | BRSO 25006 874 | 1557 | 1717 2157 | 1165 2468 1455
Forwarded to other ser-
vices or entities
6 | Realizacja wlasna ............... 47957 1932 | 1715 | 3993 6304 | 3150 3259 2363
Own realization
7 | Ujecia 0S0b ....cocvvevvveerennene, 656 4 20 53 49 20 81 102
Captures
8 | Wezwanie do stawiennic-
1207 N 220170 | 5220 | 13082 | 13485 24886 | 17290 24256 8869
Writ of summons
9 | Sporzadzenie notatki do
wniosku o ukaranie ......... 3668 53 52 397 1216 63 165 176
Preparing a supporting
note on a motion for
penalty
10 | Niepotwierdzenie zgloszo-
nego zdarzenia ................ 134675 | 4453 | 5276 | 7763 18152 | 7829 14338 4914
Unconfirmed notification
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STRAZY MIEJSKIEJ W 2016 R. (dok.)
IN 2016 (cont.)
Districts
Lp.
& or 1 - . . No.
Rerrrlber- Sro,dl.me- Targo- Ursus Ur’sy— Wawer | Wesota W}la- Witochy Wola | Zoliborz
tow Scie wek néw néw
192 5360 1383 265 735 367 165 134 695 2073 305 1
359 11756 3698 444 1185 1058 250 640 867 5616 1201 2
483 8124 3675 974 2441 2081 524 1060 1845 4851 1535 3
44 6442 881 168 691 91 22 416 1344 2818 537 4
663 3306 1476 679 923 1585 486 375 1066 2460 594 5
229 7048 2159 861 2993 952 242 1051 1492 6433 1781 6
14 113 51 11 7 23 6 2 30 49 21 7
660 34058 | 11035 7470 6243 3141 419 7412 5476 | 21774 15394 8
6 767 103 44 103 29 3 77 41 199 174 9
891 24651 6264 2542 7002 3489 843 3621 3398 | 14421 4828 | 10




126

Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

TABL. 7 (22).

PODJETE CZYNNOSCI I NALOZONE SANKCJE PODCZAS SEUZB PATROLOWYCH

ACTIONS TAKEN AND SANCTIONS IMPOSED ON THE MUNICIPAL POLICE PATROL BY

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C

Dzielnice

Bemo-
W7

Biato-
Ieka

Biela-
ny

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Potudnie

Praga-
-Potnoc

OGOLEM ..o,
TOTAL

Awarie techniczne .................
Technical faults

Bezpieczenstwo i utrzymanie
porzadku w miejscach pu-
blicznych .......cccoeevirrennnne

Safety and maintaining order
in public places

Niezgodne z prawem i oby-
czajnoscig zdarzenia
w instytucjach ..................
lllegal and indecent occur-
rences in institutions

Czystos¢ i porzadek w obiek-
tach komunalnych i uzy-
tecznosci publicznej oraz
zdarzenia zwigzane z za-
grozeniem $rodowiska .....

Cleanliness and public order
in communal and public
utility units and events con-
nected with a threat to the
environment

Porzadek w ruchu drogowym
Order in road traffic

Zagrozenia (katastrofy, poza-
rowe, pogodowe) .............

Threats (disasters, fire,
weather)

Zdarzenia dotyczace zwierzat
Incidents concerning animals

Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane) ...........

Others (specific, not classified
categories)

775547

6819

232099

39476

51819

405560

3492

34423

1859

22782

192

6497

1781

2262

10551

74

1368

57

33589

591

5891

1421

4005

18697

90

2769

125

51338

515

17964

3269

3953

22688

197

2637

115

84748

664

23189

1978

5798

48740

591

3626

162

47991

298

12328

2259

2260

29130

417

1237

62

77849

661

24810

4710

4443

39531

371

3147

176

42321

321

19073

2717

2147

15919

184

1831

129
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STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG KATEGORII ZDARZENIA W 2016 R.
THE CATEGORY OF INCIDENT IN 2016
Districts
Lp.
& o1 - . . No.
Rerrrlbe- Srqdmle- Targo- Ursus Ur,sy- Wawer | Wesola W}la- Witochy | Wola | Zoliborz
rtow Scie wek now now
5254 | 145275 | 40882 | 17259 | 28526 | 17155 5577 | 18198 | 22450 | 81326 | 33027 1
145 787 466 193 258 422 80 109 298 593 226 2
1264 51534 | 14425 2903 8843 3876 997 2159 6139 | 23553 6654 3
885 5465 1960 1081 1343 1861 1506 391 1081 4246 1522 4
1038 4646 3243 1519 2260 2896 1210 1726 2543 4337 1533 5
1282 79207 | 18132 | 10699 | 13610 5182 994 | 12910 | 11041 | 45243 22004 6
16 333 104 64 121 125 34 61 166 397 147 7
613 3086 2457 785 2014 2722 732 824 1151 2527 897 8
11 217 95 15 77 71 24 18 31 430 44 9
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STRUKTURA PODJETYCH CZYNNOSCI I NALOZONYCH
SANKCJI PODCZAS SEUZB PATROLOWYCH STRAZY MIEJSKIEJ
WEDLUG KATEGORII ZDARZENIA W 2016 R.

STRUCTURE OF ACTIONS TAKEN AND SACTIONS IMPOSED ON THE
MUNICIPAL POLICE PATROL BY THE CATEGORY OF INCIDENT IN 2016

Bl Awarie techniczne
Technical faults

4,4% [ Bezpieczenstwo i utrzymanie porzagdku

w miejscach publicznych

Safety and maintaining order in public places
I Niezgodne z prawem i obyczajnoscig zdarzenia
w instytucjach
1llegal and indecent occurrences in institutions

29,9%
B Czysto$¢ i porzadek w obiektach komunalnych
i uzytecznosci publicznej oraz zdarzenia zwigzane
z zagrozeniem srodowiska
Cleanlines and public order in communal and public
utility units and events connected with a threat to
the environment
5 19, ™ Porzadek w ruchu drogowym
Order in road traffic
[0 Zagrozenia (katastrofy, pozarowe, pogodowe)
6,7% Threats (disasters, fire, weather)

[ Zdarzenia dotyczace zwierzat
Incidents concerning animals

52,3%

B nne (kategorie specyficzne niesklasyfikowane)
Others (specific, not classified categories)

ZGLOSZENIA ZDARZEN DO STRAZY MIEJSKIEJ
NA 10 TYS. LUDNOSCI W 2016 R.

NOTIFICATION OF INCIDENTS TO THE MUNICIPAL POLICE
PER 10 THOUS. POPULATION IN 2016

M.st. Warszawa (3028)
Warsaw C.C.

Bielany
Ursus
Wawer
Wesota
Ursynow
Bemowo

= B o2

o ©

= £ 8
= 7

Zoliborz

Ochota
Mokotow
Targowek
Biatoteka
Rembertow

Sroédmiescie
Praga-Potoc
Praga-Potudnie




LUDNOSC

W 2016 r. ludnos¢ stolicy wynosita 1754,0 tys.
0sob, tj. 0 0,6% wigcej niz przed rokiem, stanowigc
4,6% ludnosci Polski i 32,7% og6lu ludnosci woje-

wodztwa.

W roku 2016 odnotowano dodatni przyrost natu-
ralny, ktorego nate¢zenie liczone na 1000 ludnosci
wyniosto 1,41 oraz dodatni przyrost migracyjny
(4,35 na 1000 ludnosci). W stolicy w 2016 r. zareje-
strowano wigksza niz przed rokiem (o 11,5%) liczbe
nowo zawartych zwigzkow matzenskich (8732), jak
rowniez wicksza (o 1075, tj. 0 5,4%) liczbe urodzen
zywych (20980). Wskaznik nat¢zenia urodzen zy-
wych liczony na 1000 ludnosci wyniost 12,00 (wo-
bec 11,44 w 2015 r.). Wérod dzielnic najwyzszy
wspotczynnik urodzen odnotowano w Wilanowie
(22,36), a najnizszy w Srodmiesciu (8,93). Zdecy-
dowana wickszo$¢ dzieci (w 2016 r. — 75,9%) rodzi
si¢ w rodzinach tworzonych przez prawnie zawarte
zwiazki matzenskie. Liczba urodzen pozamatzen-
skich w dzielnicach Warszawy byla znacznie zr6z-
nicowana. Najwyzszy odsetek urodzen pozamatzen-
skich odnotowano w dzielnicy Praga-Pdinoc
(39,8%), natomiast najnizszy — w dzielnicy Rem-
bertow (15,6%).

W Warszawie najwigksza ptodnoscia charaktery-
zowaly si¢ kobiety w wieku 30—34 lata. Matki
z tej grupy wieku urodzily tacznie 9090 dzieci,
tj. 43,3% ogdétu zywo urodzonych. W pordwnaniu
z rokiem ubieglym liczba urodzen przez matki
w wieku 30—34 lata zwickszyla si¢ 0 5,4%.

Analizujac rozwdj demograficzny 18 dzielnic

w oparciu o metode Webba ustalono, ze 14 z nich

FOFPULATION

In 2016, population of the capital city was esti-
mated at 1754,0 thousand, i.e. 0,6% more than in
a previous year and represented 4,6% of the popula-
tion of Poland and 32,7% of total population in the
voivodship.

In 2016, there was a positive natural increase
whose intensity per 1000 population reached 1,41
and a positive net migration (4,35 per 1000 popula-
tion). In the capital city in 2016 there were more (by
11,5%) newly contracted marriages (8732) than in
the previous year, as well as more (by 1075, i.e. by
5,4%) live births (20980). Live birth rate per 1000
population reached 12,00 (compared with 11,44 in
2015). Among districts, the highest birth rate was
recorded in Wilanow (22,36), and the lowest in
Srédmiescie (8,93). Vast majority of children (in 2016
— 75,9%) were born within marriage. There were
considerable differences in the number of births out-
side marriage between Warsaw districts. The highest
proportion of births outside marriage was recorded in
Praga-Poinoc (39,8%), while the lowest share was
recorded in Rembertow (15,6%).

In Warsaw, the highest fertility rate was observed
among women aged 30—34. Mothers from this age
group gave birth to 9090 children in all, i.e. 43,3%
of total live births. Compared to the previous year,
the number of births by mothers aged 30—34 in-
creased by 5,4%.

In the analysis of demographic development

in each district using Webb’s method, 14 out of 18
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byto aktywnych demograficznie (zaludniato sig)
w wyniku zaréwno dodatniego przyrostu naturalne-
go, jak i dodatniego salda migracji lub przewagi
przyrostu migracyjnego nad ubytkiem naturalnym.
Ubytek ludnosci w 4 dzielnicach byt spowodowany
yjemnym przyrostem naturalnym i jednocze$nie
yjemnym saldem migracji badz przewaga ubytku
naturalnego nad przyrostem migracyjnym.

Poszczegolne dzielnice Warszawy byly bardzo
zréznicowane pod wzgledem struktury wieku
mieszkancow. Najwyzszy udzial oséb w wieku
przedprodukcyjnym miaty dzielnice aktywne demo-
graficznie, polozone na obrzezach miasta i znacznie
oddalone od centrum. Jednocze$nie charakteryzowa-
ly si¢ one niskim udzialem oséb w wieku poproduk-
cyjnym oraz stosunkowo wysokim udzialem osob
w wieku produkcyjnym. Do takich dzielnic nalezaty:
Wilanéw, Bialotgka, Ursus oraz Wesota. Dzielnice
polozone w centrum miasta, takie jak: Srodmiescie,
Ochota, Wola, Mokotow, Zoliborz charakteryzowaty
si¢ niskim odsetkiem ludnosci w wieku przedpro-
dukcyjnym i wysokim w wieku poprodukcyjnym.

Struktura ludnos$ci poszczeg6élnych dzielnic we-
dtug plci wskazywata na liczebng przewaga kobiet.
Wspotczynnik feminizacji (liczba kobiet przypada-
jaca na 100 me¢zczyzn) ksztattowal si¢ od 123 na
Zoliborzu i Srédmiesciu do 108 w Wesolej (w War-
szawie ogolem wyniost 118). Dla oséb w wieku
poprodukcyjnym wspotczynnik ten byt jeszcze wyz-
szy. W stolicy w tej grupie wieku na 100 m¢zezyzn
przypadaly 223 kobiety. Najnizszy wspotczynnik
odnotowano w Wesolej (189), a najwyzszy na Pra-
dze-Pdétoc (263).

Relacje pomiedzy poszczegdlnymi ekonomicz-
nymi grupami wieku ludnos$ci mierzone sa wspot-
czynnikiem obcigzenia, ktory obrazuje ile 0sob
w wieku nieprodukcyjnym przypada na 100 osob
w wieku produkcyjnym. W 2016 r. wspdtczynnik
obcigzenia wyniost 69. Najwyzszy wspotczynnik
wystapil na Mokotowie (76), a najnizszy na Bialote-
ce (56).

districts were demographically active (they were
populating), due to the positive natural increase as
well as positive net migration and predominance of
growth due to migration over natural loss. Popula-
tion outflow was caused, in 4 of the districts, by
negative natural increase and simultaneously by
negative net migration, and by the predominance of
natural loss over migratory growth.

The districts of Warsaw varied substantially in
the age structure of residents. The highest share of
pre-working age population lived in the outermost,
located far from the city centre, demographically
active districts. They had a low share of post-
-working age population and a relatively high pro-
portion of working age population. Examples of
such districts were: Wilanow, Bialoleka, Ursus and
Wesota. Districts located in the city centre such as:
Srédmiescie, Ochota, Wola, Mokotéw, Zoliborz
were characterized by a low proportion of pre-
-working age population and a high share of post-

-working age population.

In the population structure of districts, the ma-
jority were women. The femininity ratio (number of
women per 100 men) ranged from 123 in Zoliborz
and Srédmiescie to 108 in Wesola (there were 118
women per 100 men in Warsaw as a whole). For
persons at post-working age the rate was even
higher. In the capital city in this age group there
were 223 women per 100 men. The lowest ratio was
reported in Wesota (189), whereas the highest one
in Praga-Poinoc (263).

Relations between economic age groups meas-
ured by the dependency ratio, which shows how
many persons at working age there are per 100
working age population. In 2016, it equled 69 per-
sons. The highest rate was recorded in Mokotow

(76) and the lowest in Bialoleka (56).
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Analizowanym zmianom towarzyszyl proces sta-
rzenia si¢ ludnosci. Udziat ludnosci w wieku 65 lat
i wigcej w liczbie ludnosci Warszawy ogotem
zwigkszyt si¢ z 16,6% w 2002 r. do 19,5% w 2016 r.
Najstarsza demograficznie dzielnicg byto Srédmie-
scie — 24,3% ogotu ludnosci tej dzielnicy stanowity
osoby w wieku 65 lat i wigcej, najmtodsza Biatoleka
— 7,4%.

Analyzed changes were accompanied by the pro-
cess of population ageing. The share of people aged
65 and over in the total number of Warsaw popula-
tion rose from 16,6% in 2002 to 19,5% in 2016.
Demographically the oldest district was Srédmiescie
— 24,3% of the total district population represented

people aged 65 and over, the youngest district was

Bialoteka — 7,4%.
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TABL. 1 (23). LUDNOSC W 2016 R.
POPULATIONIN 2016
Z liczby ogodtem
Of total number
Ogotem ludno$é¢ w wieku Na I km?
DZIELNICE Total kobiety nieproduk.cyjnym Per 1 km?
DISTRICTS famales non-workm.g age
population
stan w dniu 30 VI stan w dniu 31 XII
as of 30 VI as of 31 XII
M.st. Warszawa ................. 1748916 1753977 948596 716827 3391
Warsaw C. C.
Bemowo .......cooceeviiiinieneen. 119701 120449 64202 49896 4828
Biatofgka ......ccoecveiiiiiininn 114569 116127 61251 41816 1590
Bielany .......cccooveiinencnnne 131876 131957 71901 56616 4080
MOKOtOW ..o 217883 217815 119735 93844 6149
Ochota .....ocvevveeeieeeeee, 83869 83592 45772 33823 8600
Praga-Potudnie .................... 178379 178447 97638 73003 7974
Praga-Potnoc .........ccueeeeeee. 66124 65904 35457 25135 5771
Rembertow ........cccccceveenee. 24008 24105 12564 9238 1249
Srodmiescie .......ooooeevennn. 118537 118301 65191 48699 7598
Targowek ......ccccoceeeveeeennne 123480 123535 66583 52336 5101
UISUS v 57683 58233 30997 23178 6221
UrSynow .....cocceveeeveeneeeneenne. 149537 149843 79916 61450 3422
Wawer .....cooovvvieniiiiienen 74308 74932 39659 30593 940
Wesola ..o 24670 24811 12869 9593 1082
Wilanow ......ccccevevenenennne 34027 35170 18677 14110 958
Wiochy ..o 41210 41423 22068 16391 1447
Wola .o 138662 138508 76052 55600 7191
ZOlDOIZ oo 50393 50825 28064 21506 6001
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GESTOSC ZALUDNIENIA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

POPULATION DENSITY IN 2016
As of 31 XII

Ludnosé na 1 km*
Population per 1 km?*

B 6636—8600 (4)
O 4771—6685 (6)
[ 28564770 (2)
I 9402855 (6)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.

UDZI{&L LUDNOSCI W WIEKI’J POPRODUKCYJNYM
W OGOLNEJ LICZBIE LUDNOSCI DZIELNIC W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

SHARE OF POST-WORKING AGE POPULATION
IN THE TOTAL NUMBER OF DISTRICTS POPULATION IN 2016
As of 31 XII

Ludno$¢ w wieku poprodukcyjnym
w % ogotu ludnosci:

Post-working age population

in % of total population:

B 24,5289 (8)
= 19,8244 (5)
O 15,1—19,7 (3)
O 10,4—15,0 2)

‘W nawiasach podano liczb¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 2 (24).LUDNOSC WEDLUG PLCI I WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY SEX AND AGE IN 2016

As of 31 XII
M.st. Dzielni

Lp. g}}gﬁg Warszawa o
No. AGE GROUPS Wgréaw Bemowo | Biatolgka | Bielany | Mokotow [ Ochota -Plz}aﬁiz;ie _I;,I;Igli; Re:él\ger-
0GO
TO
1{OGOLEM | 1753977 | 120449 | 116127 | 131957 | 217815 | 83592 | 178447 | 65904 | 24105

GRAND

TOTAL
2| 0—4lata .. 97874 7552 9802 6276 10927 3916 9271 3052 1324
3] 5—9 ... 95360 7642 9783 6432 10295 3747 8769 2982 1441
4110—14 ......... 71566 5074 7154 5110 7581 2919 6325 2561 1059
5115—19 ......... 59947 3707 4707 4758 6366 2515 5562 2609 1106
6120—24 ......... 66902 3726 4231 5117 7584 3257 6649 3228 1113
7125—29 ......... 114915 7213 7262 8028 14090 7028 11271 4555 1665
8130—34 ......... 169437 12458 13252 11450 | 20202 7786 17644 6107 2073
9135—39 ....... 166587 13746 15144 11226 18859 6852 16538 5850 2204
10 (40—44 ......... 143443 10951 12811 10390 16921 5911 13334 5040 2002
11[45—49 ....... 98190 5944 7087 7525 12023 4562 9454 3807 1488
12(50—54 ......... 87454 4650 4706 7093 10816 4642 9099 3692 1376
13[55—59 ......... 109622 6205 5262 8394 | 13905 6056 12705 4936 1730
14160—64 ......... 131228 10382 6306 9866 16233 5841 14984 5676 1777
15[65—69 ......... 109352 9640 4044 9379 14102 4127 11802 4019 1474
16 [70—74 ......... 69109 4968 1800 6433 10382 3059 7272 2364 722
177579 ......... 59640 2874 1130 5759 9404 3504 6326 1886 575
18 [80—S84 ......... 52810 2002 869 4813 8798 3821 5965 1751 469
19| 85 lat i wigcej 50541 1715 777 3908 9327 4049 5477 1789 507

and more

WTYM
OF WHICH
20l RAZEM....| 948596 64202 61251 71901 119735( 45772 97638 | 35457 12564

TOTAL
21| 0—4lata .. 47596 3676 4803 3038 5317 1953 4441 1525 642
221 5—9 ... 46211 3708 4774 3116 5003 1836 4307 1455 705
23110—14 ........ 35138 2511 3439 2467 3726 1419 3092 1242 499
24115—19 ........ 29520 1823 2295 2367 3119 1217 2714 1292 583
25120—24 ........ 33054 1810 2078 2532 3753 1629 3333 1592 545
26(25—29 ......... 60819 3897 4019 4297 7436 3546 6064 2326 836
27130—34 ........ 89966 6690 7458 5942 10729 3991 9387 3081 1080
28135—39 ......... 87749 7138 8240 5858 9940 3606 8749 3004 1125
29140—44 ......... 74918 5574 6819 5482 8841 3108 7019 2549 1011
30 (45—49 ......... 50598 3049 3587 3952 6156 2414 4986 1910 774
31(50—54 ........ 45839 2484 2445 3673 5638 2456 4953 1925 676
32 (55—59 ......... 60168 3544 2888 4583 7635 3246 7119 2706 925
33[60—64 ......... 74109 6166 3449 5576 9133 3187 8466 3170 973
34 65—69 ......... 63588 5477 2176 5572 8525 2402 6885 2341 769
35(70—74 ......... 41969 2713 996 4029 6511 1963 4393 1499 416
36 |75—79 ........ 38172 1624 649 3679 6125 2462 4069 1261 343
37(80—84 ......... 34884 1217 544 3089 5981 2597 3925 1259 312
38 | 85 lat 1 wigcej 34298 1101 592 2649 6167 2740 3736 1320 350

and more




Ludno$¢  Population 145
Districts
) Lp.
Srodmie- | Targo- , I - No.
Scic wek Ursus Ursynéw | Wawer Wesota | Wilanéw | Wlochy Wola Zoliborz
LEM
TAL
118301 | 123535 58233 | 149843 74932 24811 35170 41423 | 138508 508251
4914 6365 4213 8295 4114 1411 3537 2642 7572 2691 |2
4180 6561 4152 9075 4807 1637 3087 2378 5899 2493 (3
3360 4986 2974 7210 3964 1452 1916 1789 4304 1828 |4
3388 4555 2189 5396 3352 1354 1235 1581 4056 15115
4233 5228 2091 5259 3635 1381 1087 1827 5180 2076 | 6
9201 7183 3338 10279 4418 1534 1871 2798 9977 3204 |7
11779 10201 5940 14398 5835 1901 4162 4046 15003 5200 |8
9546 11052 6516 15689 6266 2134 4530 3589 12470 4376 (9
7856 10910 6040 13045 5935 2203 3607 3306 9482 3699110
6123 7932 3453 7977 4673 1725 1935 2433 7206 2843 |11
6398 6578 2710 6214 4447 1469 1353 2389 7176 2646 |12
8737 6971 2742 7694 5335 1624 1373 2784 9986 3183 |13
9789 7919 3004 14152 5334 1602 1570 2711 10687 3395|14
7481 9300 2786 12295 4008 1259 1496 2035 7460 2645 (15
4706 7052 2076 5652 2514 776 925 1353 5057 1998 | 16
4936 5148 1770 3386 2499 580 630 1364 5460 2409 (17
5196 3393 1337 2031 2060 428 469 1230 5790 238818
6478 2201 902 1796 1736 341 387 1168 5743 2240119
KOBIETY
FEMALES
65191 66583 30997 79916 39659 12869 18677 22068 76052 28064 | 20
2435 3040 2004 4054 2028 652 1733 1327 3637 1291 | 21
1998 3160 1989 4350 2352 774 1506 1126 2852 1200 | 22
1610 2441 1504 3633 1946 741 935 874 2130 929123
1775 2221 1089 2600 1622 685 604 777 2025 712124
2130 2586 1048 2551 1776 645 589 917 2630 91025
4633 3709 1839 5504 2263 778 1057 1489 5356 1770 | 26
6029 5454 3279 7616 3050 978 2363 2139 7933 2767 27
4851 5807 3564 8301 3370 1160 2446 1836 6419 2335128
4057 5686 3170 6776 3141 1152 1910 1750 4926 1947 (29
3148 4018 1670 4208 2490 904 937 1285 3621 1489 [ 30
3419 3407 1322 3348 2325 742 689 1195 3758 1384 |31
4777 3749 1435 4520 2801 870 734 1449 5405 1782 (32
5407 4640 1647 8409 2847 883 887 1453 5878 1938 (33
4374 5672 1664 6829 2207 655 871 1179 4435 1555134
2959 4343 1286 3062 1489 426 515 812 3226 133135
3386 3088 1103 1826 1526 342 373 903 3777 1636 |36
3694 2104 807 1187 1250 251 275 787 4036 1569 |37
4509 1458 577 1142 1176 231 253 770 4008 1519 |38
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TABL. 3 (25). LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
WORKING AGE AND NON-WORKING AGE POPULATION IN 2016

As of 31 XII
Dzielnice
WYSZCZEGOL- | Mt
Lp. NIENIE Warszawa
No-\' spEcIFICATION Wg’g‘w B Bialo- | o Moko- | . | Praga- | Praga- | Rember-
- CMOWO | yeka 1y ow OB Potudnie | -Pétnoc | tow
0GO
TO
1/OGOLEM.... 1753977 | 120449 | 116127 | 131957 | 217815 | 83592 | 178447 | 65904 | 24105
GRAND
TOTAL
2 | Mezczyzni .......... 805381 | 56247 | 54876| 60056| 98080| 37820| 80809 | 30447 | 11541
Males
3 | Kobiety ................ 948596 | 64202 | 61251 | 71901 | 119735| 45772 | 97638 | 35457| 12564
Females
WIEK PRZED
PRE-WORK
4[RAZEM ... 301266 | 22531 | 29747 | 20748 | 32698| 12076 | 27695| 10156 4518
TOTAL
5| Mezczyzni ......... 154375 | 11524 15274| 10684 | 16707 6149 | 14225 5182 2320
Males
6 | Kobiety ................ 146891 | 11007 | 14473| 10064 | 15991 5927 | 13470 4974 2198
Females
WIEK
WORK
7/RAZEM ... 1037150 | 70553 | 74311| 75341 | 123971 | 49769 | 105444 | 40769 | 14867
TOTAL
8 | Mezczyzmi .............. 522465 | 35656| 35939| 38098 | 62669| 25275| 52750| 21136 7664
Males
9 | Kobiety ................ 514685 | 34897| 38372| 37243 | 61302| 24494| 52694 | 19633 7203
Females
WIEK
POST-WORK
I10|]RAZEM ... 415561 | 27365| 12069 | 35868 | 61146| 21747 | 45308| 14979 4720
TOTAL
11 [ Mezezyzmi .............. 128541 9067 3663 | 11274| 18704 6396 | 13834 4129 1557
Males
12 [ Kobiety .......cocveunee. 287020 | 18298 8406 | 24594 | 42442 15351 31474| 10850 3163
Females
LUDNOSC W WIEKU NIEPRODUKCYJNYM
NON-WORKING AGE POPULATION
13]0GOLEM....... 69 71 56 75 76 68 69 62 62
GRAND
TOTAL
14 | Mezezyzni ........... 54 58 53 58 57 50 53 44 51
Males
15 | Kobiety ................ 84 84 60 93 95 87 85 81 74
Females
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Districts
Lp.
L ] No.
Srédmie- | Tyroswek | Ursus | Ursynow | Wawer | Wesola | Wilanéw | Wiochy Wola | Zoliborz
$cie
LEM
TAL

118301 | 123535 58233 | 149843 74932 24811 35170 41423 | 138508 50825 | 1

53110 56952 27236 69927 35273 11942 16493 19355 62456 | 227612

65191 66583 30997 79916 39659 12869 18677 22068 76052 | 28064 |3

PRODUKCYJINY
ING AGE

14495 20602 12660 27881 14929 5326 9316 7788 | 20212 7888 | 4

7380 10628 6508 14283 7622 2729 4793 3974 10352 4041 |5

7115 9974 6152 13598 7307 2597 4523 3814 9860 38476

PRODUKCYJINY
ING AGE

69602 71199 | 35055 88393 44339 15218 21060 25032 82908 29319 |7

35855 35895 17294 | 44530 | 22482 7734 10080 12682 42076 14650 | 8

33747 35304 17761 43863 21857 7484 10980 12350 | 40832 14669 | 9

POPRODUKCYINY
ING AGE

34204 | 31734 10518 | 33569 15664 4267 4794 8603 35388 1361810

9875 10429 3434 11114 5169 1479 1620 2699 10028 4070 | 11

24329 21305 7084 | 22455 10495 2788 3174 5904 | 25360 9548 |12

NA 100 OSOB W WIEKU PRODUKCYJNYM
PER 100 PERSONS OF WORKING AGE

70 74 66 70 69 63 67 65 67 73|13

48 59 57 57 57 54 64 53 48 55|14

93 89 75 82 81 72 70 79 86 91|15
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TABL. 4 (26). LUDNOSC WEDLUG BIOLOGICZNYCH ORAZ EDUKACYJNYCH GRUP WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION BY BIOLOGICAL AND EDUCATIONAL AGE GROUPS IN 2016

As of 31 XII
Biologiczne grupy wieku Edukacyjne grupy wieku
Biological age groups Educational age groups
DZIELNICE
DISTRICTS
01_14 15—64 1\67:1;2:3_] 3—6lat | 7—12 | 13—15 | 1618 | 192
at and more lata

M.st. Warszawa .......... 264800 | 1147725 | 341452 76791 | 102104| 37815| 36165| 78656
Warsaw C.C.

Bemowo ........cccceeueenes 20268 | 78982 21199 6157 7802 2535 2225 4429
Bialolgka ........ccoeueeenes 26739 | 80768 8620 7668 | 10555 3549 2818 5073
Bielany ....c.c.ccccoveuecnns 17818 83847 30292 5043 7066 2782 2894 6077
MOKOtOW ...cvoveveernnns 28803 | 136999 52013 8438 | 10868 3981 3820 8852
Ochota ...c.cvvreeeeeiee. 10582 | 54450 18560 3061 4043 1572 1506 3771
Praga-Potudnie ............. 24365| 117240 36842 7275 9205 3288 3304 7831
Praga-Potnoc ................ 8595| 45500 11809 2342 3408 1440 1572 3782
Rembertow .................. 3824 16534 3747 1105 1535 638 668 1314
Srodmiescie ................ 12454 | 77050 28797 3702 4433 1944 2113 4876
Targowek ........coeueeenne 17912 78529 27094 5212 7051 2660 2753 6176
UISUS .o 11339 38023 8871 3323 4388 1528 1320 2502
UISynow ....cccoceveeeeneenes 24580 | 100103 25160 7028 | 10074 3684 3235 6280
WaWer .....cooevveeererieeenns 12885| 49230 12817 3404 5497 2142 2019 4270
Wesola ..o 4500 16927 3384 1187 1922 804 820 1652
Wilandw ......ccccoeeenne 8540 22723 3907 2698 3032 894 751 1301
Wiochy ..oovviinciiins 6809 | 27464 7150 1892 2512 1035 962 2115
Wola oo, 17775 91223 29510 5311 6075 2382 2483 5944
ZolibOrz ..o, 7012 32133 11680 1945 2638 957 902 2411
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TABL. 5 (27). RUCH NATURALNY LUDNOSCI W 2016 R.
VITAL STATISTICS IN 2016
DZIELNICE Malzefistwa |  Rozwody Ur;dvzvzma Zgony ;:;fa‘l’zt
DISTRICTS Marriages Divorces Liveybir s Deaths Natural inc;?;ase
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
M.st. Warszawa ......... 8732 3124 20980 18512 2468
Warsaw C.C.
Bemowo ........ceceue. 547 167 1527 818 709
Bialofgka .................. 527 124 2152 478 1674
Bielany ........ccceennee. 522 207 1308 1486 -178
Mokotow .........c.c...... 1042 407 2429 2705 -276
Ochota .....ccccoevvennenee. 378 136 810 1206 -396
Praga-Potudnie ......... 943 332 1934 1943 -9
Praga-Péhoc ............ 411 280 696 974 278
Rembertéw .............. 128 29 250 225 25
Srodmiescie ............. 954 257 1058 1956 —898
Targowek ................. 567 180 1369 1292 77
UTSUS .oveieieeeeeeeeene 257 109 859 413 446
Ursynow .......cccce...... 698 223 1671 982 689
Wawer ......ccooeeeeenene 341 144 908 677 231
Wesola .....ccccevenenee. 112 52 305 152 153
Wilandw .......ccc...... 153 60 761 164 597
Wiochy ...ccccooevennne. 187 64 592 371 221
Wola ..ooviiieiinee 672 261 1738 1992 —254
Z0libOrZ ... 293 92 , 613 678 —65
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION

M.st. Warszawa ......... 4,99 1,79 12,00 10,58 1,41
Warsaw C.C.
Bemowo ... 4,57 1,40 12,76 6,83 5,92
Bialof¢ka .................. 4,60 1,08 18,78 4,17 14,61
Bielany ......ccccocvvuenee. 3,96 1,57 9,92 11,27 -1,35
MOoKOtOWw ......ccueneee. 4,78 1,87 11,15 12,41 -1,27
Ochota .....ccccoevennenne. 4,51 1,62 9,66 14,38 4,72
Praga-Potudnie ......... 5,29 1,86 10,84 10,89 -0,05
Praga-Péhoc ............ 6,22 4,23 10,53 14,73 -4.20
Rembertow .............. 5,33 1,21 10,41 9,37 1,04
Srodmiescie ... 8,05 2,17 8,93 16,50 -7,58
Targowek ................. 4,59 1,46 11,09 10,46 0,62
UTSUS .oveeeeeeeiieeeene 4,46 1,89 14,89 7,16 7,73
Ursynow ........cceeeeee.. 4,67 1,49 11,17 6,57 4,61
Wawer .....ccccceeereenenn. 4,59 1,94 12,22 9,11 3,11
Wesola .......coceuneene. 4,54 2,11 12,36 6,16 6,20
Wilandw ........c........ 4,50 1,76 22,36 4,82 17,54
Wiochy ...ccocovevennnne. 4,54 1,55 14,37 9,00 5,36
Wola .o, 4,85 1,88 12,53 14,37 -1,83
Zoliborz ........co......... 5,81 1,83 12,16 13,45 -1,29
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TABL. 6 (28). MALZENSTWA I URODZENIA ZYWE W 2016 R.
MARRIAGES AND LIVE BIRTHS IN 2016

Malzenstwa Urodzenia zywe
Marriages Live births
—— matzen-
ogoélem | cywilne ni}(,> wed ogolem skie pozamatzenskie
DZIELNICE total civil relicions® total | legitima- illegitimate
DISTRICTS & te
w % urodzen

w liczbach bezwzglednych zywych ogdtem

in absolute numbers as a percent of

total live births

M.st. Warszawa .......... 8732 4033 4699 | 20980 15917 5063 24,1
Warsaw C.C.

Bemowo .......cocceeeninene 547 259 288 1527 1228 299 19,6

Biatoleka .....ccccoenienenne. 527 232 295 2152 1756 396 18,4

Bielany ....c..cccoveeeniennee 522 251 271 1308 983 325 24,8

MOKOtOW ....ovevevinannee 1042 508 534 2429 1758 671 27,6

Ochota ......ccoeverueuvnnenenn 378 163 215 810 577 233 28,8

Praga-Potudnie ............. 943 449 494 1934 1428 506 26,2

Praga-Pohoc ................ 411 202 209 696 419 277 39,8

Rembertow ... 128 48 80 250 211 39 15,6

Srodmiescie ... 954 416 538 1058 715 343 32,4

Targéwek .....ccccveennene 567 275 292 1369 1000 369 27,0

UTSUS .eoveveeenienicienieienene 257 113 144 859 711 148 17,2

UISynow .....cccoeeeveneenene 698 325 373 1671 1334 337 20,2

Wawer .....ccccoeevvenennne 341 134 207 908 701 207 22,8

Wesota ...oocoovinccnenne 112 42 70 305 237 68 223

Wilandw .....c.cocceveenenene 153 79 74 761 633 128 16,8

Wiochy .oooovvineiiiinne 187 93 94 592 460 132 22,3

Wola ..o 672 308 364 1738 1287 451 25,9

ZolibOIZ ..o, 293 136 157 613 479 134 21,9

a Ze skutkami cywilnymi.

a With civil law consequences.
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TABL. 7 (29). URODZENIA ZYWE WEDLUG WIEKU MATKI W 2016 R.
LIVE BIRTHS BY AGE OF MOTHER IN 2016
Wiek matki
Age of mother
DZIELNICE Ogobtem 19 lat 40 lat
DISTRICTS Total ; ‘o L.
VM0 o4 | 2529 | 30—34 | 35-39 | !Wieed
19 years 40 years
and less and more

M.st. Warszawa .......... 20980 210 1159 5388 9090 4297 836
Warsaw C.C.
Bemowo ......oevveviinnnnn 1527 6 58 386 668 352 57
Bialotgka ... 2152 13 105 651 896 412 75
Bielany ......cccccceeveennen. 1308 13 77 331 570 268 49
MOKOtOW .....ccovvevennen. 2429 20 123 558 1081 530 117
Ochota ........ooovvvvvnnenn. 810 8 52 208 347 163 32
Praga-Potudnie ............. 1934 20 113 504 833 410 54
Praga-Péhoc ................ 696 31 86 168 246 130 35
Rembertow .................. 250 2 24 74 96 41 13
Srodmiescie ............... 1058 17 59 267 434 232 49
Targéwek .......cccceeenen. 1369 22 102 393 553 239 60
UrSUS .ooeeieeeiieeeeeeeeens 859 7 39 237 372 179 25
Ursynow .......cceeeeeveennee. 1671 10 46 343 793 397 82
Wawer ....ccooeveeveeeeeinnnnns 908 8 55 240 363 203 39
Wesola .....oooovvvvvinnnn. 305 2 22 98 117 54 12
Wilandw ......cccccoeeuveeenne 761 2 22 171 355 176 35
Wiochy ...ooooviiiiienee. 592 4 36 153 277 101 21
Wola oo 1738 23 118 436 813 287 61
Zoliborz ....oevvvvveennnnn. 613 2 22 170 276 123 20
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TABL. 8 (30). URODZENIA ZYWE WEDLUG KOLEJNOSCI URODZENIA DZIECKA? W 2016 R.
LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER“ IN 2016

Kolejno$¢ urodzenia dziecka u matki
Birth order
DZIELNICE Ogotem
DISTRICTS Total 5 4 i dalsze
4 and over

M.st. Warszawa .......... 20980 10786 7840 1798 556
Warsaw C.C.

Bemowo .......coccceveenene 1527 783 587 126 31
Biatoteka ......ccccoveuenenens 2152 1084 872 157 39
Bielany .....ccccoeeevenuenene 1308 690 478 109 31
MOKOtOW ....cvervenvrinenen 2429 1304 877 184 64
Ochota .....cccocevveuercennene 810 437 280 60 33
Praga-Potudnie ............. 1934 1005 713 170 46
Praga-Péhoc ................ 696 365 239 63 29
Rembertéw .................. 250 113 103 20 14
Srodmiescie ................ 1058 583 361 86 28
Targowek .....coccoveneenene 1369 705 505 119 40
UTSUS oo 859 416 347 82 14
Ursynow .......ccceceeveenee. 1671 793 652 179 47
WawWer ....cccoevereenennen 908 405 362 99 42
Wesola ....cccovererenenene 305 136 116 40 13
Wilandw ......ccccoeeeenee 761 356 313 73 19
Wiochy ..o 592 299 218 59 16
Wola ..o 1738 976 604 119 39
Zoliborz ......cccovevevene. 613 336 213 53 11

a W podziale wedtug kolejnosci urodzenia dziecka nie uwzgledniono urodzen o nieustalonej kolejno$ci urodzenia.
a Data on the number of births by order exclude cases in which birth order is unknown.
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TABL. 9 (31).

MIGRACJE WEWNETRZNE I ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
W 2016 R.

INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT

RESIDENCE IN 2016

A. LACZNIE Z MIGRACJAMI MIEDZY DZIELNICAMI
INCLUDING INTERDISTRICT MOVEMENTS

Naplyw* Odptyw?” Saldo migracji
Inflow” Outflow® Net migration
w ruchu w ruchu w tym
DZIELNICE wewne- wewne- zagra-
DISTRICTS , trznym | zagta- . trznym | za gra- . nicz-
ogétem | . ", nicy ogbélem | . °. : ogolem .
in inter- in inter- | nice nich
total from total total .
nal nal abroad of which
abroad 4
move- move- interna-
ment ment tional
M.st. Warszawa ............ 32626| 31432 1194 | 25011| 24861 150 7615 1044
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccccevevireennne. 2260 2216 44 1718 1704 14 542 30
Bialoteka ....ccoocvvveeinnnene. 3314 3250 64 1562 1543 19 1752 45
Bielany .......cccoceevevrvenene. 2070 2009 61 1868 1861 7 202 54
MOKOtOW ...oevvvneerinene 3339 3161 178 3310 3291 19 29 159
Ochota .....oeveevevereriirenene 1361 1258 103 1298 1291 7 63 96
Praga-Potudnie ............... 2810 2711 99 2494 2481 13 316 86
Praga-Pohnoc .................. 789 746 43 1170 1158 12 -381 31
RembertOw .........cco... 395 384 11 303 303 - 92 11
Srodmiescie .................. 1558 1461 97 1937 1920 17 =379 80
Targdwek .......cocvevvvennene. 1730 1686 44 1646 1639 7 84 37
UTSUS v 1205 1179 26 777 771 6 428 20
Ursynow ......cceeeeveevennnn. 2173 2061 112 2170 2161 9 3 103
WaWer ...coovevveveeiirennne 1554 1528 26 725 723 2 829 24
Wesota .o.ooveeveiriieennes 499 494 5 242 241 1 257 4
Wilandw ......ccocvevvvenenne. 2089 1991 98 365 351 14 1724 84
Wiochy oo, 1055 1014 41 621 620 1 434 40
Wola ..o 2976 2872 104 2106 2105 1 870 103
ZoliborzZ ..o 1449 1411 38 699 698 1 750 37

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 9 (31). MIGRACJE WEWNETRZNE I ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
W 2016 R. (dok.)
INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT
RESIDENCE IN 2016 (cont.)

B. BEZ MIGRACJI MIEDZY DZIELNICAMI

EXCLUDING INTERDISTRICT MOVEMENTS

Naplyw? Odptyw?” Saldo migracji
Inflow* Outflow® Net migration
w ruchu w ruchu Z;t};:
DZIELNICE wewne- wewne- e
Z zagra- nicz-
DISTRICTS . trznym . , trznym | za gra- i
ogolem in inter- nicy ogolem in inter- nic ogétem | nych
total from total ¢ total of
nal nal abroad .
abroad which
move- move- .
inferna-
ment ment .
tional
M.st. Warszawa ............ 19274 18080 1194 11659 11509 150 7615 1044
Warsaw C.C.
Bemowo .......ccccvenueunnnee 1389 1345 44 931 917 14 458 30
Biatolgka .......ccccoveenenn 2146 2082 64 938 919 19 1208 45
Bielany ....c..cccoceveerenene. 1169 1108 61 876 869 7 293 54
MOKOtOW ....eovverenrenenene 2070 1892 178 1393 1374 19 677 159
Ochota .....ccovveveeireiienennee 817 714 103 531 524 7 286 96
Praga-Poludnie ............... 1730 1631 99 1141 1128 13 589 86
Praga-Péhoc .................. 469 426 43 539 527 12 =70 31
Rembertow .......c.ccceuee. 217 206 11 144 144 - 73 11
Srodmiescie .................. 809 712 97 734 717 17 75 80
Targowek .....ccccceveeennennns 1017 973 44 855 848 7 162 37
UISUS oo 834 808 26 505 499 6 329 20
Ursynow .....cccecevveeuennn 1302 1190 112 997 988 9 305 103
WaWer .....ccoevveerinveenes 704 678 26 334 332 2 370 24
Wesola ....ccooovvenineennnne 211 206 5 123 122 1 88 4
Wilandw ....cccoceeveeneeennne. 1006 908 98 178 164 14 828 84
Wilochy ..o 621 580 41 311 310 1 310 40
Wola ..o 2006 1902 104 884 883 1 1122 103
ZOlbOIZ ..o 757 719 38 245 244 1 512 37

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 10 (32). MIGRACJE LUDNOSCI NA POBYT STALY MIEDZY DZIELNICAMI
M.ST. WARSZAWY W 2016 R.
INTERDISTRICT MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE IN WARSAW C.C.

IN2016
WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
0 — ogoblem Naplyw/ Odptyw? Saldo migracji
total Inflow! Outflow? Net migration
k —w tym kobiety
of which females

M.st. Warszawa ............c..c..c..... 13352 13352 -
Warsaw C.C. 7094 7094 -
Bemowo ......ccoocviiviiiiiiiieee 871 787 84
460 412 48

Bialotgka ......ccooeveviiiieiieiee, 1168 624 544
598 337 261

Bielany ......ccoceviiiiiieieeeee, 901 992 -91
503 528 =25

MOKOtOW ..o 1269 1917 —648
692 1038 -346

Ochota ..cveeeveeieiieieeeeie e, 544 767 -223
279 396 -117

Praga-Potudnie .........cccoceereennnee. 1080 1353 273
622 697 75

Praga-Ponoc ........ccccvvveveennnen. 320 631 =311
166 322 -156

Rembertdw .......ccccveevvevevvenenne, 178 159 19
92 81 11

SrOAMIescie .vouvvvnrvrnrierrieneennee. 749 1203 454
393 648 -255

Targowek .....ccceevvevverieeiecieenee, 713 791 -78
379 438 -59

UTSUS oot 371 272 99
191 161 30

L 05657 110} AU 871 1173 =302
443 647 -204

WaWer .....ooovveviiiiiiiccieeeee 850 391 459
425 213 212

Wesota ...ooovevieiieieeiecieeee, 288 119 169
144 58 86

Wilandw ......cocoevveveeveiieceenenen. 1083 187 896
599 96 503

Wilochy oo, 434 310 124
218 164 54

Wola oo, 970 1222 -252
510 624 -114

A3 1103 v A 692 454 238
380 234 146

1 Zameldowania. 2 Wymeldowania.

1 Registrations. 2 Deregistrations.




SALDO MIGRACJI NA POBYT STALY

NA 1000 LUDNOSCI
TOTAL NET MIGRATION FOR PERMANENT RESIDENCE
PER 1000 POPULATION
2015° 2016
: |
]l 3,86 Bemowo 14,53
I
: 22,12 Bialokka i 15,29
i I
J 11,69 Biclany J 11,53
| l
Lo 72{ : Mokotow : 0,13
’ 1
l .
} '1,20 Ochota } 10,75
| l
} 10.85 Praga-Potudnie } : 1,77
I l
7,68 | Praga-Potnoc 5@ |
| l
]: 3,43 Rembertow ]: 3,83
| l
72,69[ : Srodmiescie 73,% |
l I
10,92 { : Targowek } : 0,68
1 I
L 17,47 Ursus | 7,42
1 1
: 0,12 Ursynow :0’02
1 I
b 11333 Wawer 11,16
: 10,87 Wesota : 10,42
! 51,63 Wilanow l 50,67
: 14,76 Wiochy L 110,53
:ﬂ 5,30 Wola ] 6,27
! 23,01 Zoliborz : 14,88
| I
-10 0 : 10 20 30 40 50 60 -10 0 ' 10 20 30 40 50
M.st. Warszawa (4,69) M.st. Warszawa (4,35)
Warsaw C.C. Warsaw C.C.

a W przypadku migracji zagranicznych dane dotycza 2014 r.

a In case of international migration the data refer to 2014.

60



RYNERK PRACY

Warszawa, bedaca waznym osrodkiem gospo-
darczym kraju, jest miejscem pracy nie tylko dla
mieszkancow miasta, ale rowniez jego obszaru me-
tropolitalnego. W 2016 r. spo$rdéd wszystkich pod-
miotow gospodarki narodowej, z siedzibg na terenie
wojewddztwa mazowieckiego, ponad polowa zlokali-
zowana byla w stolicy, co miato duzy wptyw na licz-
be oferowanych miejsc pracy.

W koncu grudnia 2016 r. w Warszawie liczba
pracujacych uksztattowata si¢ na poziomie 896,4 tys.,
a stopa bezrobocia wyniosta 2,6% 1 byla jedna
z najnizszych w kraju. Rok ten przyniést poprawe
sytuacji na warszawskim rynku pracy. Zanotowano
wzrost liczby pracujacych w stosunku do roku po-
przedniego (o 5,7%) i spadek stopy bezrobocia
(0 0,7 p. proc.).

Rynek pracy w Warszawie byt zréznicowany.
Sposrod ogoétu pracujacych wigkszo§é osob praco-
wata w lewobrzeznej czesci stolicy; w koncu 2016 .
najwyzszy byt odsetek pracujacych w Srodmiesciu
(26,9%). Zwraca uwage fakt, ze sposrdd ogoétu pra-
cujacych w sekeji ,,Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne”
na Srodmiescie przypadato 57,5% osob, a w przy-
padku sekcji ,,Dziatalno§é zwigzana z kulturg, roz-
rywka i rekreacja” — 56,6%.

W koncu grudnia 2016 r. w Warszawie zareje-
strowanych bylo 33212 osob bezrobotnych tj. 0 16,4%

mniej niz w roku poprzednim. Najwigcej bezrobotnych

. LABOUR MARKET

Warsaw, as an important economic centre of
the country, is a workplace not only for its resi-
dents, but also for people living in its metropolitan
area. In 2016, among all entities of the national
economy with a headquarter in Mazowieckie voi-
vodship, over a half were located in the capital
city, which had an impact on the number of job of-
fers.

At the end of December 2016 in Warsaw the
number of employed persons stood at 896,4 thous.,
unemployment rate amounted to 2,6%, and was
one of the lowest in the country. This year brought
an improvement on Warsaw'’s labour market. The
number of employed persons recorded an increase
compared with the previous year (by 5,7%), and a
decrease of the unemployment rate (by 0,7 p. p.).

The labour market in Warsaw was diversified.
Among all employed persons majority of residents
worked on the left-bank of the Vistula river, at the
end of 2016 the highest share of the employed was
in Srédmiescie (26,9%). It is significant that among
the total employed in section “Public administra-
tion and defence; compulsory social security”
57,7% worked in Srédmiescie, and in section

“Arts, entertainment and recreation” — 56,6%.

At the end of December 2016 there were 33212
unemployed persons in Warsaw, i.e. 16,4% less than in

the previous year. Majority of the unemployed were
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zarejestrowanych bylo w dzielnicach Praga-Potudnie
i Mokotow (odpowiednio 12,2% 1 11,1% ogdtu
w Warszawie), a najmniej w Wilanowie (1,0%)
i Wesotej (1,2%).

W ogdlnej liczbie bezrobotnych w Warszawie
najwiecej byto oséb w wieku 55 lat i wigcej oraz
w wieku 35—44 lata (odpowiednio 28,0% i 26,5%).
Najwyzszy odsetek osob w wieku 55 lat 1 wiecej od-
notowano w dzielnicach: Ochota (32,7%), Zoliborz
(31,5%) i Srodmiescie (31,4%), a w wieku 35—44
lata — w dzielnicach: Bialoteka (33,4%), Bemowo
(32,3%) 1 Wilanow (32,0%).

Problemy ze znalezieniem pracy dotyczyly
wszystkich 0sob bez wzgledu na posiadane wy-
ksztalcenie. Najwigksza grupe bezrobotnych
w Warszawie stanowily osoby z wyksztalceniem
wyzszym (30,1%), a w dalszej kolejnosci gimna-
zjalnym, podstawowym i niepelnym podstawowym
(23,6%) oraz policealnym i $rednim zawodowym
(22,6%). Analizujac strukture bezrobotnych w po-
szczegblnych dzielnicach mozna stwierdzi¢, ze
trudniej bylo znalez¢ pracg osobom z wyzszym
wyksztalceniem mieszkajacym w takich dzielni-
cach jak: Wilanéw, Ursynow i Biatolecka, (osoby te
stanowity najwyzszy odsetek wsrod bezrobotnych
zarejestrowanych w tych dzielnicach odpowiednio:
54,2%; 46,6%; 40,4%), a z najnizszym poziomem
wyksztatcenia na Pradze-Poinoc, Woli i Wiochach
odpowiednio: 37,3%; 29,3%; 26,6%.

W ogdlnej liczbie zarejestrowanych bezrobot-
nych najwiegcej bylo oséb, ktérych staz pracy nie
przekroczyt 1 roku oraz osob ze stazem 20 lat
i wigcej (odpowiednio 21,1% 1 20,9%). Osob
z najkrotszym stazem pracy relatywnie najwiecej

byto w Srodmiesciu (25,1%), na Woli (24,3%) i we

registered in Praga-Potudnie and Mokotow (respec-
tively 12,2% and 11,1% of the total in Warsaw), and
the least — in Wilanow (1,0%) and Wesola (1,2%).

In the total number of the unemployed in War-
saw majority were persons aged 55 and over and 35
to 44 years (28,0% and 26,5% respectively). The
highest percentage of persons aged 55 and over was
recorded in such districts as: Ochota (32,7%), Zoli-
borz (31,5%) and Srédmiescie (31,4%), and aged 35
to 44 years in Biatoleka (33,4%), Bemowo (32,3%)
and Wilanow (32,0%).

Problems with finding a job concerned all per-
sons regardless of gained education. The largest
group of the unemployed in Warsaw comprised
persons with tertiary (30,1%), followed by lower
secondary, primary and incomplete primary
(23,6%) as well as post-secondary and vocational
secondary education (22,6%). When analysing the
structure of unemployment in each district, it can
be stated that it was more difficult to find a job for
people with tertiary education who lived in such
districts as: Wilanow, Ursynow and Bialolgka,
(they represented the highest percentage of regis-
tered unemployed persons in these districts:
54,2%, 46,6%, 40,4% respectively), and for those
with the lowest education attainment in Praga-
Potnoc, Wola and Wiochy: 37,3%, 29,3%, 26,6%
respectively.

Among the total number of the registered un-
employed, majority were persons with work senior-
ity of one year and 20 years and over (21,1% and
20,9% respectively). There were relatively the most
persons with the shortest work seniority in

Srédmiescie (25,1%), Wola (24,3%) and Wiochy
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Wiochach (23,3%), a ze stazem od 20 lat — (23,3%), and with work seniority over 20 years —
w dzielnicach: Ursynéw, Bemowo i Wesota (od- in districts: Ursynow, Bemowo and Wesota

powiednio: 23,9%, 23,6% 1 23,3%). (23,9%, 23,6% and 23,3% respectively).



STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG PLCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY SEX IN 2016
As of 31 XII

W odsetkach
In percent

Mezczyzni
Males

Kobiety
Females

PRACUJACY NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS PER 1000 POPULATION IN 2016
As of 31 XII

Liczba pracujacych:

Number of employed persons:
B 1301—2036 (1)

E 901—1300 (1)

B 601— 900 (3)

O 301— 600 (3)

3 170— 300 (10)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 1 (33). PRACUJACY W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS IN 2016

As of 31 XII
W tym sektor
Of which sector
handel; naprawa po-
jazdoéw samochodo-
wych?, transport i go- | dziatalno$¢ finan-
spodarka magazyno- | sowa i ubezpie-
DZIELNICE Ogdlem przemysl wa, zakwaterowanie czeniowa,
DISTRICTS Total { budownictwo i gasf[rqnomiaA,.inf().r- obstuga rynku
industry and con- | Maciai komunikacja | nieruchomosci®
sti?z:ction trade; repair of motor | financial and in-
vehicles?, transporta- | surance activities,
tion and storage, ac- | real estate activi-
commodation and ca- ties
tering®, information
and communication
M.st. Warszawa ............. 896400 116797 286999 112082
Warsaw C.C.
Bemowo .......ccoeeeerieennenne 22550 3502 6967 1817
Biatoteka ....ccooveveeiienns 28042 9110 10209 946
Bielany ......ccccoceeveerieennne 22494 3816 5139 1696
MOKOtOW ..o 155660 16442 50862 22816
Ochota ..c.ecveveveeieieieeeine 68963 6478 22795 5606
Praga-Potudnie ................ 50640 6552 17527 2899
Praga-Pohoc ................... 26313 2874 11833 1625
Rembertéw .......ccceeee.e. 5044 1307 1461 277
Srodmiescie .......oooven.... 240878 23054 51445 43086
Targdwek .....occoevveeennnne 23971 4206 11657 687
UTSUS .o 10240 3047 4323 557
Ursynow ......ccceceveveennene 46909 8714 19582 3044
WaWer .....ccevereieeeieeenees 20418 4546 5350 531
Wesola ..o 4308 1367 1460 230
Wilandw ......cceevvveeeneneee. 10465 1247 4987 528
Wiochy ..oocoviiiiiiienee. 51911 7136 29391 3728
Wola oo 88654 9924 26208 20520
ZOlbOIZ ..o, 18940 3475 5803 1489
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TABL. 2 (34). PRACUJACY WEDLUG WYBRANYCH SEKCJI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS BY SELECTED SECTIONS IN 2016

As of 31 XII
W tym
Of which
p'rzemysia handel; na-
industry prawa pojaz- transport
DZIELNICE Ogotem budownic- , .

]%]p : DISTRICTS Total two dow samo- | i gospodarka

0. e chodowych magazynowa

w tym prze- cor;; trade; repair | transportation

tworstwo ton of motor and storage
razem o
total przemys%owe vehicles
of which ma-
nufacturing
W LICZBACH
IN ABSOLUTE
1 | M.st. Warszawa ........ 896400 76419 61829 40378 139634 56943
Warsaw C.C.

2 | Bemowo .......cccoeueueneee. 22550 2385 2206 1117 5067 644
3 | Bialofeka ..........c.c........ 28042 6864 6052 2246 8345 924
4 | Bielany .......ccccccoevenenee. 22494 2322 1762 1494 3607 556
5| Mokotow ......ccccoveueneee. 155660 10597 9373 5845 20655 5918
6 | Ochota .....ccceveveruenencne 68963 5415 2653 1063 11377 4018
7 | Praga-Potudnie ............ 50640 4369 4180 2183 8142 4569
8 | Praga-Potnoc ............... 26313 2135 1930 739 4578 5698
9 | Rembertow .................. 5044 862 378 445 1078 245
10 | Srodmiescie ................ 240878 14751 10195 8303 23303 5955
11 | Targowek .....coeueunee. 23971 3144 2479 1062 7053 1429
12 [ UrSuS .coeeeeeeeeeeeeenees 10240 1777 1473 1270 2901 704
13 [ Ursyndw .......ccceecceneee 46909 3719 3254 4995 10414 6625
14 [ Wawer .......cccoceveeennnce 20418 3280 3188 1266 3879 523
15| Wesota ..o 4308 1078 1043 289 1194 176
16 | Wilandw .......cocueunee. 10465 815 720 432 1785 201
17 | Wlochy .cocvveeiineee 51911 5563 5502 1573 12526 11280
18 | Wola ..o 88654 6412 4510 3512 10178 5796
19 [ Zoliborz ..........cceuenee. 18940 931 931 2544 3552 1682

a Patrz uwagi ogoélne na str. 13.
a See general notes on page 13.
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administracja
publiczna
. o dziatalno$¢ i obrona naro- .
dziatalnos¢ fesional dowa: opieka zdro-
. finansowa obstuga rynku prolesjonaina, owa, wotna
zakwaterowanie | . . . naukowa obowiazkowe . Lp.
. .o | 1ubezpiecze- | nieruchomo- . . . . . i pomoc spote-
1 gastronomia . Y itechniczna | zabezpieczenia edukacja orna No.
accommodation niowa sct professional, spoteczne education
o financial and real estate N . . human health
and catering . L scientific and | public admin- X
insurance activities . . . and social
o technical istration and L
activities o work activities
activities defence; com-
pulsory
social security
BEZWZGLEDNYCH
NUMBERS
20638 87597 24485 86810 76383 80417 48477 | 1
500 681 1136 1385 774 5136 12272
574 128 818 805 1004 3465 10213
230 571 1125 1817 685 5435 2413 14
2293 19230 3586 22011 7416 9518 8600 | 5
1171 4590 1016 5543 4703 6677 7908 | 6
1159 1063 1836 6887 2549 5098 357217
334 391 1234 953 3316 2502 1598 | 8
# 26 251 187 # 1310 1549
7408 35972 7114 21375 43906 17400 7848 | 10
581 265 422 # # 3107 213911
# 91 466 44 # 1358 42812
644 2042 1002 4899 495 6940 892113
594 66 465 680 # 2338 5878 | 14
# 67 163 # # 661 #1115
320 156 372 1852 # 1237 #l16
2022 3258 470 7107 1221 1141 18517
2460 18074 2446 9138 7133 4879 3488 | 18
163 926 563 1591 2779 2215 865119
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TABL. 2 (34). PRACUJACY WEDLUG WYBRANYCH SEKCJI W 2016 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS BY SELECTED SECTIONS IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
W tym
Of which
przemyst® handel; na-
industry® prawa p;ojaz- transport
L DZIELNICE Ogélem budownic- | Py EE 121 .

P- DISTRICTS Total two | Bospodarka

No. p chodowych® | magazynowa

w tym prze- Con; e trade; repair | transportation

tworstwo ton of motor and storage
razem o
total przemystowe vehicles
of which ma-
nufacturing
W OD
IN PER
1 | M.st. Warszawa.......... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Warsaw C.C.

2 [ BEMowo......ccccecveeenenne. 2,5 3,1 3,6 2,8 3,6 1,1
3 | Bialofgka....................... 3,1 9,0 9,8 5,6 6,0 1,6
4 | Bielany .......ccccoveennnce 2,5 3,0 2,8 3,7 2,6 1,0
5| Mokotow........ccoeveernneee. 17,4 13,9 15,2 14,5 14,8 10,4
6| Ochota........cccoevverenene. 7,7 7,1 4,3 2,6 8,1 7,1
7 | Praga-Potudnie............. 5,6 5,7 6,8 5,4 5,8 8,0
8 | Praga-Poinoc................ 2,9 2.8 3,1 1,8 33 10,0
9 | Rembertdw................... 0,6 1,1 0,6 1,1 0,8 0,4
10 | Srodmiescie.................. 26,9 19,3 16,5 20,6 16,7 10,5
11 | Targdwek ......ccccceeenenee. 2,7 4,1 4,0 2,6 5,1 2,5
12 | UTSUS covveeeeeeeeeeeieiieieeeenne 1,1 2,3 2.4 3,1 2,1 1,2
13 [ Ursyndw.....cccccevvveenenee 5,2 4,9 5,3 12,4 7,5 11,6
14 | Wawer.....ccocevvvrenennnn 2,3 43 5,2 3,1 2,8 0,9
15| Wesola......ccccueevevenennne 0,5 1,4 1,7 0,7 0,9 0,3
16 | Wilandw..........c.ccuevenene 1,2 1,1 1,2 1,1 1,3 0,4
17 [ Wlochy .....oovveeeennnee. 5,8 7,3 8,9 3,9 9,0 19,8
18 | Wola.....cccoevvveieiienen, 9,9 8,4 7,3 8,7 7,3 10,2
19 | Zoliborz...........ccoue..... 2,1 1,2 1,5 6,3 2,5 3,0

a Patrz uwagi ogodlne na str. 13.
a See general notes on page 13.




Rynek pracy  Labour market 165
administracja
publiczna
. o dziatalno$¢ i obrona naro- .
dziatalnos¢ fesional dowa: opieka zdro-
. finansowa obstuga rynku prolesjonaina, owa, wotna
zakwaterowanie | . . . naukowa obowiazkowe . Lp.
. .o | 1ubezpiecze- | nieruchomo- . . . . . 1 pomoc spote-
1 gastronomia . Y itechniczna | zabezpieczenia edukacja orma No.
accommodation niowa sct professional, spoteczne education
o financial and real estate N . . human health
and catering . L scientific and | public admin- ,
insurance activities . . . and social
o technical istration and L
activities o work activities
activities defence; com-
pulsory
social security
SETKACH
CENT
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 | 1
2,4 0,8 4,6 1,6 1,0 6,4 2,512
2,8 0,1 3,3 0,9 1,3 4,3 2,113
1,1 0,7 4,6 2,1 0,9 6,8 5,0(4
11,1 22,0 14,6 25,4 9,7 11,8 17,715
5,7 5,2 4,1 6,4 6,2 83 16,36
5,6 1,2 7,5 7,9 3,3 6,3 7,417
1,6 0,4 5,0 1,1 4,3 3,1 3,3(8
# 0,0 1,0 0,2 # 1,6 03[9
35,9 41,1 29,1 24,6 57,5 21,6 16,210
2,8 0,3 1,7 # # 3,9 44111
# 0,1 1,9 0,1 # 1,7 0,912
3,1 2,3 4,1 5,6 0,6 8,6 1,813
2,9 0,1 1,9 0,8 # 2.9 12,114
# 0,1 0,7 # # 0,8 #1115
1,6 0,2 1,5 2,1 # 1,5 #{16
9,8 3,7 1,9 8,2 1,6 1,4 04117
11,9 20,6 10,0 10,5 9,3 6,1 7,218
0,8 1,1 2,3 1,8 3,6 2,8 1,819
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TABL. 3 (35). PRACUJACY NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
EMPLOYED PERSONS PER 1000 POPULATION IN 2016

As of 31 XII
W tym
Of which

handel; opicka
napraw’a transport obshuga zdrowot-

przet- L i gospo- . naipo-

DZIELNICE Ogstem | wrstwo | budow- | PIZIOW | gy | TYIku mie- moc

DISTRICTS Total przemy- nictwo Zamoc hOA_ magazy- rucr (?rArlo- edukacja | spoteczna

stowe con- tr(g)z‘:z'veyére nowa SZCI y education |  human

manufa- | struction air, 0 f_ transpor- };ea e;s @ health
cturing p P tation and | '€ <" and social

mc? or A storage ties work ac-

vehicles tivities

M.st. Warszawa ........ 511 35 23 80 32 14 46 28
Warsaw C.C.

Bemowo ......cccccveenenne. 187 18 9 42 5 9 43 10
Biatokka ..................... 241 52 19 72 8 7 30 9
Bielany ....c.cccoceoeinenennes 170 13 11 27 4 9 41 18
MOKOtOW ....c.coveneeenene. 715 43 27 95 27 16 44 39
Ochota ....ccoceevevvenee. 825 32 13 136 48 12 80 95
Praga-Poludnie ........... 284 23 12 46 26 10 29 20
Praga-Pohoc ............... 399 29 11 69 86 19 38 24
Rembertow ................. 209 16 18 45 10 10 54 6
Srodmiescie .............. 2036 86 70 197 50 60 147 66
Targowek .........coeeene... 194 20 9 57 12 3 25 17
UTSUS coovvevivininenienene 176 25 22 50 12 8 23 7
Ursynow .......cccceeeeneee. 313 22 33 69 44 7 46 6
Wawer .....ccceeevevennenne. 272 43 17 52 7 6 31 78
Wesola ......ccoceeeennes 174 42 12 48 7 7 27 4
Wilandw ... 298 20 12 51 6 11 35 5
Wiochy ..covniiiiiee 1253 133 38 302 272 11 28 4
Wola ..o 640 33 25 73 42 18 35 25
ZOlibOIZ ..o 373 18 50 70 33 11 44 17
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TABL. 4 (36). ZAWODY DEFICYTOWE I NADWYZKOWE W M.ST. WARSZAWIE W 2016 R.
SHORTAGE AND SURPLUS OCCUPATIONS IN WARSAW C.C. IN 2016

Klasyfikacje
Classifications

Grupa zawodow
Occupations group

Zawod maksymalnie

deficytowy
Occupation in high de-
mand

Zawdd deficytowy
Shortage occupation

ZAWODY DEFICYTOWE
SHORTAGE OCCUPATIONS

Kierowcy motocykli
Motorcyclist
Robotnicy wykonujacy proste prace polowe
Workers doing simple field work
Instruktorzy technologii informatycznych
Information technology instructors
Rybacy i zbieracze pracujacy na wiasne potrzeby
Fishermen and collectors working for their own needs
Programisci aplikacji
Application developers
Sekretarze prawni
Legal secretaries
Analitycy systemow komputerowych
Computer systems analysts
Projektanci aplikacji sieciowych i multimediow
Network and media application designers
Hodowcy zwierzat gospodarskich i domowych
Breeders of domestic and farm animals
Robotnicy w produkcji wyrobéw mleczarskich
Workers in the production of dairy products
Pracownicy centrow obstugi telefonicznej (pracownicy call center)
Call centres employees
Posrednicy pracy i zatrudnienia
Work and employment agents
Robotnicy budowy drog
Road workers
Specjalisci do spraw rozwoju systemow informatycznych
IT systems developers
Pracownicy ustug osobistych gdzie indziej niesklasyfikowani
Phone and internet sales consultants not elsewhere classified
Robotnicy budowlani robot wykonczeniowych i pokrewni gdzie indziej nieskla-

syfikowani
Building finishers and related trades workers not elsewhere classified
Mechanicy rowerow i pokrewni
Bicycle mechanics and related
Specjalisci do spraw sieci komputerowych
Computer network specialists
Specjalisci do spraw ksiegowosci i rachunkowosci
Accounting specialists
Specjalisci do spraw zarzadzania zasobami ludzkimi
Human resources management specialists
Urzednicy do spraw podatkow
Tax officials
Specjalisci do spraw sprzedazy (z wylaczeniem technologii informacyjno-

komunikacyjnych)
Sales specialists (excluding information and communication technologies)

Z 1 6 dto: Urzad Pracy w Warszawie — informacja sygnalna ,,Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie

w201671.”.

S o urce: Labour Office in Warsaw — initial information “Shortage and surplus occupations in Warsaw C.C. in 2016".
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TABL. 4 (36). ZAWODY DEFICYTOWE I NADWYZKOWE W M.ST. WARSZAWIE W 2016 R. (dok.)
SHORTAGE AND SURPLUS OCCUPATIONS IN WARSAW C.C. IN 2016 (cont.)

Klasyfikacje
Classifications

Grupa zawodow
Occupations group

Zawdd deficytowy (dok.)
Shortage occupation (cont.)

Zawod zrownowazony
Balanced occupation

Zawod nadwyzkowy
Surplus occupation

Zawdd maksymalnie
nadwyzkowy
Occupation with high surplus

ZAWODY DEFICYTOWE (dok.)
SHORTAGE OCCUPATIONS (cont.)
Sprzedawcy (konsultanci) w centrach sprzedazy telefonicznej/internetowej
Sellers (consultants) at telephone/internet sales centers
Pracownicy obstugi placowe;j
Payroll staff
Robotnicy robét stanu surowego i pokrewni gdzie indziej niesklasyfikowani
Building frame and related trades workers not elsewhere classified
Robotnicy czyszczacy konstrukcje budowlane i pokrewni
Building structure cleaners and related trades workers
Urbanisci i inzynierowie ruchu drogowego
Urban planners and road engineers
ZAWODY ZROWNOWAZONE
BALANCED OCCUPATIONS
Kucharze
Chefs, cooks
Operatorzy urzadzen pakujacych, znakujacych i urzadzen do napetniania butelek
Packing, labelling and bottling machine operators
Listonosze i pokrewni
Postmen and related
Kierownicy do spraw badan i rozwoju
R & D managers
ZAWODY NADWYZKOWE
SURPLUS OCCUPATIONS
Technicy gornictwa, metalurgii i pokrewni
Technicians of mining, metallurgy and related
Nauczyciele ksztalcenia zawodowego
Teachers of vocational training
Przewodnicy turystyczni i piloci wycieczek
Tour guides
Mechanicy statkow powietrznych i pokrewni
Aircraft mechanics and related
Szklarze
Glaziers
Kowale i operatorzy pras kuzniczych
Blacksmith and operators of forging presses
Strazacy
Firefighters
Pracownicy §wiadczacy ustugi na ulicach
Street service workers
Instruktorzy nauki jazdy
Driving instructors
Ceramicy i pokrewni
Ceramics and related
Operatorzy urzadzen do produkcji wyrobow szklanych i ceramicznych
Operators of equipment for the production of glass and ceramic products
Meteorolodzy
Meteorologists

Z 16 dto: Urzad Pracy w Warszawie — informacja sygnalna ,,Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie

w2016r1.”.

S o urce: Labour Office in Warsaw — initial information “Shortage and surplus occupations in Warsaw C.C. in 2016".



STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG PLCI W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX IN 2016
Asof 31X
W odsetkach
In percent

Mezczyzni
- Males
Kobiet
m y
Females

BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI NA 1000 LUDNOSCI
W WIEKU PRODUKCYJNYM W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

UNEMPLOYED PERSONS REGISTERED PER 1000 POPULATION
OF WORKING AGE IN 2016
As of 31 XII

Liczba bezrobotnych:
Number of unemployed persons:
B 444534 (1)
O 349443 (4)
O 254-—34,8(10)
159253 (3)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 5 (37). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
UNEMPLOYED PERSONS REGISTERED IN 2016

As of 31 XII
Z liczby ogbtem  Of grand total number
poprzednio pracujacy
previously employed
wtymzwol- | posiadajacy
Ogdlem . dotychczas nienizprzy- |- prawo do
DZIELNICE Grand total | 0PI | miepracujacy fzaczyl;gl? Y| il
women previously razem " | possessing
DISTRICTS not employed total kladu pracy benefit
of which rights
terminated
for compa-
ny reasons
w liczbach bezwzglednych w % ogolu bezrobotnych
in absolute numbers in % of total unemployed persons
M.st. Warszawa .................... 33212 16645 2776 91,6 5,7 14,1
Warsaw C.C.
Bemowo ......oevevirieieiiie, 1891 982 98 94,8 8,0 17,5
Biatoteka .....cccoeoeviniiiiine 1690 979 114 93,3 6,3 19,5
Bielany ......ccccoeeeeevivieeiiine, 2603 1256 184 92,9 6,8 14,4
MOKOtOW ...c.crvvvierircreciinee 3672 1796 307 91,6 6,2 12,4
Ochota ...c.ceeereeieiiieece, 1534 757 131 91,5 6,2 14,0
Praga-Potudnie ....................... 4062 2016 359 91,2 49 14,4
Praga-Poloc ........ccccccevenenenee. 2177 1094 292 86,6 2,9 10,3
RembertOw .......cccveeeveireene. 495 239 47 90,5 3,0 11,9
Srodmiescie ......vverreereennenn. 2455 1211 216 91,2 53 10,7
Targowek ....c.ccceovevvereeecneine. 2571 1254 183 92,9 4,2 15,6
UTSUS e 922 454 75 91,9 8,8 17,7
L05553% 1161 RN 2001 1027 129 93,6 8,8 16,4
WAaWET ..., 1402 644 117 91,7 4,0 14,0
Wesota ..o 391 205 46 88,2 3,6 13,8
Wilanow ........cccceeveeeveieinennnne 334 203 22 93,4 8,7 21,6
WIOChY ..o 777 393 61 92,1 6,0 15,2
Wola .o 3404 1741 329 90,3 5,2 12,4
ZOlDOIZ oo 831 394 66 92,1 5,7 12,0
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TABL. 6 (38). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE IN 2016
As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE W wieku
SPECIFICATION In age
0 — ogdlem Ogolem Y Tata 55 Tat
total Total i mniei i wiecei
. eCce
k — w tym kobiety 24 yea:fs 2534 3544 45—>4 55 yea;gs
of which women and less and more
M.st. Warszawa ........... o] 33212 1314 7249 8795 6547 9307
Warsaw C.C. k 16645 887 4534 4948 3165 3111
Bemowo .......coeevvenvennnn. o 1891 45 446 610 311 479
k 982 33 288 337 166 158
Biatoleka .........ccocucunee. o 1690 68 415 564 305 338
k 979 49 281 375 147 127
Bielany ......cccoceoeeenerinnnee o 2603 91 539 679 550 744
k 1256 55 335 369 260 237
MOKOtOW ....ovevveneecerennnne o 3672 121 734 965 754 1098
k 1796 87 435 550 379 345
Ochota ..c.eeeeveeiiiiieins o 1534 62 339 349 282 502
k 757 42 213 205 141 156
Praga-Potudnie .............. o 4062 156 871 1053 790 1192
k 2016 109 549 559 376 423
Praga-Pohoc .................. 0 2177 166 466 528 431 586
k 1094 125 286 288 189 206
Rembertdw ... o 495 31 109 125 92 138
k 239 19 66 67 41 46
Srodmiescie ... o 2455 87 514 586 496 772
k 1211 49 298 336 245 283
Targdwek .....cccooevveueuenee. 0 2571 108 578 700 548 637
k 1254 64 365 376 248 201
UISUS v 0 922 29 190 290 209 204
k 454 18 121 156 85 74
UISynow ......ccceeeeeeeeeene. o 2001 42 474 590 329 566
k 1027 24 298 358 178 169
WaWET ..ooeeviieiiicene o 1402 49 295 348 295 415
k 644 31 179 176 137 121
Wesota .....oooevvieviienn, o 391 18 75 95 85 118
k 205 10 43 60 43 49
Wilandw ......ccceevvvevenen. o 334 12 81 107 63 71
k 203 10 61 75 35 22
Wiochy ..o, 0 777 45 180 173 149 230
k 393 32 108 100 78 75
WOola ..o, o 3404 161 770 847 671 955
k 1741 112 498 478 319 334
VA 1310 v A o 831 23 173 186 187 262
k 394 18 110 83 98 85




STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG WIEKU W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE IN 2016
As of 31X
Msiymff?? 4,0 21,8 26,5
Bemowo P,4 23,6 323
I I I I
Biatotgka |4,0) 24.6 33,4
I I I I
Bielany |3,5 20,7 26,1
I I I I
Mokotow 3.3 20,0 26,3
I I I I
Ochota |4.0 22,1 22,8
I I I
Praga-Potudnie (3,8 21,4 25,9
I I I
Praga-Potnoc | 7,6 21,4 243
I I I
Rembertow | 6,3 22,0 25,3
I I I I
Srédmiescie |3.3 20,9 23,9
I I I I
Targowek (4,2 22,5 27,2
I I I
Ursus 3,1 20,6 31,5
I I I
Ursynoéw 2, | 23,7 29,5
I I I I
Wawer (3.3 21,0 24,8
I I I I
Wesota (4,6 19,2 243
I I I I I
Wilanow (3.4 243 32,0
I
Wiochy | 5.8 232 223
I I I
Wola |4,7 22,6 24,9
I I I I
Zoliborz P, 20,8 22,4

0% 10%  20%  30%  40%  50%  60%  70%  80%  90%  100%

W wieku: [ 24 lata i mniej [ 25—34 [ 35—44 [J45—54 B 55 lat i wigeej
Atage: 24 years and less 55 years and more
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TABL. 7 (39). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2016

As of 31 XII
Z wyksztalceniem
With education

WYSZCZEGOLNIENIE , mﬁ_
SPECIFICATION policezlnym stawowym
0 — ogolem Ogodlem lzzr\f] odo- Srednim sasadni- 1niepelnym
fotal Total ) wym ogolno- czym za- podstawo-

k — w tym kobiety Wyzszym post- ksztalcacym | wodowym wym
of which women tertiary secondary general basic vo- lower

and voca- | secondary cational secqndary,

tional sec- primary

ondary and in-

complete

primary
M.st. Warszawa ......... o} 33212 9990 7511 3689 4176 7846
Warsaw C.C. k 16645 6016 3815 2132 1363 3319
Bemowo ........cceuenee. 0 1891 739 485 199 179 289
k 982 443 254 118 47 120
Biafofgka .......ccceuvneeee. o 1690 683 403 188 162 254
k 979 476 216 118 57 112
Bielany ......c.cccocoeveenee. 0 2603 729 634 271 350 619
k 1256 450 322 141 108 235
MOKOtOW .....c.ovuemeninne. 0 3672 1170 809 420 420 853
k 1796 679 411 233 139 334
Ochota .....cccceevevemenenenen 0 1534 461 371 187 157 358
k 757 274 172 103 56 152
Praga-Poludnie ............ o 4062 1140 898 486 548 990
k 2016 677 460 294 171 414
Praga-Pohoc ................ 0 2177 320 407 218 420 812
k 1094 201 216 147 145 385
Rembertow ................. 0 495 121 131 52 69 122
k 239 75 65 30 19 50
Srodmiescie ................. 0 2455 753 516 330 227 629
k 1211 404 265 188 82 272
Targowek ..o 0 2571 606 627 267 445 626
k 1254 389 306 136 137 286
UTSUS oo 0 922 282 231 90 114 205
k 454 175 119 53 33 74
UISynow .......ccceceeeeenen. 0 2001 932 408 230 172 259
k 1027 546 206 122 56 97
Wawer ........cceeeeeeneene. 0 1402 388 337 148 203 326
k 644 237 158 74 58 117
Wesola ......ccccoeveveuennnne 0 391 134 74 41 46 96
k 205 84 39 19 20 43
Wilandw .......ccccceueueeee 0 334 181 55 34 20 44
k 203 125 31 17 7 23
Wiochy ..o 0 777 226 180 86 78 207
k 393 125 85 56 28 99
Wola ..c.cooeiiiiiienen 0 3404 807 760 349 489 999
k 1741 482 405 235 175 444
ZolibOrz .....ovveerean. o 831 318 185 93 77 158
k 394 174 85 48 25 62




STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH
WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED
PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL IN 2016

Asof 31XII
M.st. Warszawa | 30,1 | 52,6 | 11,‘1
Warsaw C.C.
Bemowo 39,1 25,6 10,5
| | \ | | \ |
Biatotgka 40,4 23,8 11,1
| | \ | | \
Bielany 28,0 24,4 10,4
| | \ | | \
Mokotow 31,9 22,0 11,4
| | | | \
Ochota 30,1 24,2 12,2
| | | \
Praga-Potudnie 28,1 22,1 12,0
| | \ |
Praga-Potoc 14,7 18,7 10,0
| | \ |
Rembertow 24,4 26,5 10,5
| | \ | | \
Srodmiescie 30,7 21,0 13,4
| | \ | |
Targoéwek 23,6 24,4 10,4
| | \ | |
Ursus 30,6 25,1 9,8
| | \ | | \
Ursynow 46,6 20,4 11,5
| | \ | | \
Wawer 27,7 24,0 10,6
| | \ | | \
Wesota 34,3 18,9 10,5
| | \ | | \
Wilanow 54,2 16,5 10,2
| | \ | | \
Wiochy 29,1 23,2 11,1
| | \ | |
Wola 23,7 22,3 10,3
| | \ | |
Zoliborz 38,3 22,3 11,2

I I I I I I [
0% 10%  20%  30% 40% 50% 60%  70%  80%  90%  100%

Wyksztalcenie: [] wyzsze [] policealne i $rednie zawodowe [ $rednie ogdlnoksztatcace

Education: tertiary post-secondary and vocational secondary  general secondary

I zasadnicze zawodowe [ gimnazjalne, podstawowe i niepetne podstawowe
basic vocational lower secondary, primary and incomplete primary
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TABL. 8 (40). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY!
W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY DURATION OF UNEMPLOYMENT ' IN 2016
As of 31 XII
. Wedlug czasu pozostawania bez pracy’
WYSZCZEGOLNIENIE By duration of unemployment’
SPECIFICATION
0 — ogbltem Ogolem powyzej
total Total 1 miesige 24
k— w tym kobiety mmlgl -3 36 612 | 1224 | MY
; mon more
of which women and less than 24
months
M.st. Warszawa ........... 33212 2899 5032 4690 6087 5781 8723
Warsaw C.C. 16645 1304 2526 2369 3231 3043 4172
Bemowo ......ccccceeeenennene. 1891 194 266 289 333 304 505
982 95 141 169 172 164 241
Biatoteka .......ccocvennneee. 1690 175 305 267 340 294 309
979 99 175 146 212 180 167
Bielany ......c.cccoeeerireene. 2603 217 381 355 463 426 761
1256 85 197 162 235 216 361
MOKOtOW ..., 3672 282 523 492 660 647 1068
1796 127 267 233 340 326 503
Ochota ....ccceveevvererierecnnn 1534 124 223 205 252 287 443
757 50 119 102 136 151 199
Praga-Potudnie .............. 4062 388 630 578 759 720 987
2016 189 290 282 411 386 458
Praga-Pohoc .................. 2177 183 321 348 437 376 512
1094 78 159 166 236 204 251
Rembertow .................... 495 53 79 77 98 89 99
239 20 36 38 53 46 46
Srédmiescie ........ovveeveeene 2455 195 341 322 435 422 740
1211 85 161 157 231 211 366
Targowek .......cccovvveenee. 2571 222 401 389 492 441 626
1254 96 201 193 248 231 285
UTSUS e 922 85 167 139 170 148 213
454 38 83 69 86 77 101
UISynow .....cccceeeeeeeeeee. 2001 167 306 250 317 365 596
1027 84 153 141 149 194 306
WaWer .....cccooveeeenerenine. 1402 129 229 207 264 234 339
644 52 103 109 132 117 131
Wesota ..cooevveiecns 391 43 68 47 72 79 82
205 15 32 24 45 48 41
Wilanow .......ceeeeveveenee. 334 32 77 44 61 57 63
203 16 48 27 37 36 39
Wiochy ....ccovvueicinnincane 777 54 121 116 147 142 197
393 24 64 61 72 81 91
Wola ..o, 3404 281 470 465 656 593 939
1741 116 245 239 361 295 485
ZolibOIZ ..o 831 75 124 100 131 157 244
394 35 52 51 75 80 101

1 Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. 2 Przedzialy zostaly domkniete prawostronnie, np. w przedziale 6—12

uwzgledniono osoby, ktdre pozostawaty bez pracy 6 miesigcy i 1 dzien do 12 miesigcy.

1 From the date of registration in a labour office. 2 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 6—12 persons re-
maining unemployed from 6 months and 1 day up to 12 months were included.



STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH
WEDLUG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY“W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS
BY DURATION OF UNEMPLOYMENT “ IN 2016
Asof 31.X11

8,7
10,3

M.st. Warszawa
Warsaw C.C.

Bemowo

Biatotgka 10,4
r 7t - r -t 7 {1 [ [ |

Bielany | 8,3
r r 7t 7 [ [ ] [ |

Mokotow | 7,7
r 7t r -t 1 f{ | ] [ |

Ochota | 8,1

r 7 - r -t i {1 | [ |
Praga-Potudnie 9,6
r r 7 -t 7 { f{ [ [ |
Praga-Potnoc | 8,4
r r 7t - rr 7 [ f{f [ [ |
Rembertow 10,7
r 7 r -t 7 {1 | [ |
Srodmiescie| 7.9
r 7 - r 1t 7 f{ | | [ |
Targoéwek | 8,6
r 7 - r -t i f{f {1 ] [ |

Ursus 9,2
r 7 r - r {7 | [ |
Ursynow | 8,3
r r  r 7 1 f{ [ [ |
Wawer 9,2
r 7t r - 7 {1 ] [ |
Wesota 11,0
r 7 r -t 1 f{ {1 | [ |
Wilanéw | 9,6
r 7 r - r 7 {1 ] [ |
Wtochy | 6,9
r 7 r r - {1 | [ |
Wola | 8,3

( r 7 7 {1 {f | [ [ |
Zoliborz | 9,0

0%  10% 20% 30% 40% 50% 60%  70%  80% 90%  100%
Czas pozostawania bez pracy " [[] 1 miesigci mniej [ 1—3 [ 3—6 B 6—12
Duration of unemployment ": 1 month and less
m 12—24 B powyzej 24 miesiecy
more than 24 months

a Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. b Przedziaty zostaly domkni¢te prawostronnie, np. w przedziale 6—12
uwzgledniono osoby, ktére pozostawaty bez pracy 6 miesigcy i 1 dzien do 12 miesigcy.

a From the date of registration in a labour office. b Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 6—12 persons
remaining unemployed from 6 months and 1 day up to 12 months were included.

- J
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TABL. 9 (41). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG STAZU PRACY W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY WORK SENIORITY IN 2016
As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE Ze stazempracy
SPECIFICATION Bez stazu With work seniority _
0 — ogodlem Ogotem |  pracy 1ok powyzej
total Total | No work | ™9 30 lat
k— w tym kobiety seniority | vear 1—5 5—10 | 10—20 | 20—30 more
o and than 30
of which women less years
M.st. Warszawa .............. 33212 2776 7003 5624 5030 5834 4917 2028
Warsaw C.C. 16645 1379 3360 2982 2907 3116 2216 685
Bemowo .......cccooveveverennne 1891 98 361 319 295 371 300 147
982 48 174 183 181 213 142 41
Biafofgka .......cooviniennce. 1690 114 252 290 307 377 259 91
979 58 128 194 211 235 120 33
Bielany .....ccocvvvnncnenee. 2603 184 545 446 386 451 419 172
1256 99 249 216 223 238 176 55
MOKOtOW ... 3672 307 843 577 562 640 540 203
1796 156 393 297 308 331 238 73
Ochota .....cccceeuerecreenenenen 1534 131 339 259 215 260 236 94
757 72 158 131 126 143 92 35
Praga-Potudnie ................. 4062 359 821 697 608 681 593 303
2016 182 386 370 348 364 251 115
Praga-Pohoc ................... 2177 292 502 401 279 317 246 140
1094 150 265 219 150 155 110 45
Rembertow ..........coeeunee. 495 47 90 95 80 84 72 27
239 23 41 48 47 37 35 8
Srodmiescie .....vvvennnnn. 2455 216 616 442 351 383 344 103
1211 101 276 224 196 210 168 36
Targowek ........coevveennee. 2571 183 469 487 395 481 380 176
1254 91 234 237 225 226 172 69
UTSUS v 922 75 177 132 145 192 153 48
454 34 92 59 82 100 69 18
L8553 1161 2001 129 374 328 320 372 340 138
1027 61 186 189 190 219 151 31
Wawer ......ccoovvvrereneene. 1402 117 286 212 207 279 215 86
644 54 130 102 115 133 89 21
Wesola ......coevinenenecnc. 391 46 63 50 63 78 64 27
205 19 32 24 36 45 39 10
Wilanow ........cocevvevenencnce. 334 22 65 58 60 77 41 11
203 13 37 34 47 45 25 2
Wilochy ..o, 777 61 181 122 115 139 112 47
393 30 85 72 66 72 57 11
Wola ..o, 3404 329 827 579 514 506 475 174
1741 154 408 320 295 267 225 72
ZOlbOIZ ..o 831 66 192 130 128 146 128 41
394 34 86 63 61 83 57 10

1 Przedziaty zostaty domknigte prawostronnie, np. w przedziale 1—S5 uwzgledniono osoby, ktore przepracowaty 1 rok

i1 dzien do 5 lat.

1 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 1—35 persons who worked 1 year and 1 day up to 5 years were includ-

ed.
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TABL. 10 (42). OFERTY PRACY W 2016 R.

JOB OFFERS IN 2016
Liczba bezrobotnych na
Oferty 1 oferte pracy
DZIELNICE o Ay 1
zgloszone w grudniu stan w dniu 31 XII
S%be’gtr;eli ;n as of 31 XII

M.st. Warszawa ..................... 5868¢ 2902¢ 11¢
Warsaw C.C.
Bemowo ... 122 44 43
Biatolgka ......cccovvveviriieieee, 228 157 11
Bielany ......cccoceoeevveeieneeene 82 56 46
MOKOtOW ..o 585 278 13
Ochota .....covviiiiiecccae, 121 46 33
Praga-Poludnie ..........ccoeueneeene. 196 51 80
Praga-Ponoc ........ccooeveuvveenee. 94 38 57
Rembertow .........ccccceeeucucnennnee 23 4 124
SrOAMIEsCie ...ovvvvvvvevveeeeererrennnae 1162 506 5
Targowek .....ccccevevveeeninreene 213 104 25
UISUS oo 63 23 40
UTSYNOW .covvviviiriiniiniecienieeeeieins 259 129 16
WaWET ... 111 61 23
Wesota ..o, 19 10 39
Wilanow ......cccccoceeeeeeceennnen 43 18 19
WIOChY ..o, 286 214 4
WOl .o, 393 192 18
ZOHDOIZ oo, 49 18 46

a Lacznie z ofertami pracy spoza terenu Warszawy.
a Including job offers from outside Warsaw.



WYBRANE
ELEMENTY
INFRASTRUKTURY
KOMUNALNEJ.
TRANSPORT

Odpowiednia infrastruktura i przyjazne otocze-
nie maja znaczacy wplyw na jakos$¢ zycia. Zielen
miejska, jedna z najwickszych warto§ci Warszawy,
wzbogaca jej nowoczesng przestrzen architekto-
niczng. Parki (88 obiektow) i zielence (249 obiek-
tow), regeneruja powietrze i stabilizuje klimat ta-
godzac tzw. ,miejska wyspe ciepta”. Duza role
odgrywa réwniez zielen osiedlowa (2008,4 ha) oraz
zielen uliczna (drzewa, krzewy, trawniki), ktora
izoluje przed nadmierng iloscig spalin, ogranicza
hatas oraz tworzy naturalne bariery bezpieczenstwa
w ruchu komunikacyjnym.

Mieszkancy stolicy mogg rowniez aktywnie spe-
dza¢ czas korzystajac ze $ciezek rowerowych, ktorych
z kazdym rokiem przybywa. W koncu 2016 r. do
dyspozycji rowerzystow byty 493,0 km $ciezek rowe-
rowych, tj. 0 35,8 km wiecej niz w 2015 r.

W 2016 r. w Warszawie funkcjonowalo 205 wy-
pozyczalni (stacji) rowerdw Veturilo. Lacznie w ciagu
roku zarejestrowano 1835,1 tys. wypozyczen rowerow
na tych stacjach. Najwigcej wypozyczen odnotowa-
no na stacjach zlokalizowanych w Srodmiesciu
(715,3 tys.), a najmniej w Biatofece (13,2 tys.).

Na jakos¢ zycia ma rowniez wplyw mozliwos¢
korzystania ze zrodet wody oligocenskiej, ktorych
punkty sa rozmieszczone nieregularnie. Zdecydo-
wana wiekszos$¢ znajduje si¢ w lewobrzeznej czesci
Warszawy. Srednio na 1 czynny punkt czerpalny
wody oligocenskiej przypada ponad 22 tys. osob,
przy czym w niektorych dzielnicach $rednia ta jest
wyraznie nizsza (we Wiochach i w Ursusie ponad
2-krotnie mniej), a w innych znacznie wyzsza
w Wawrze ponad 3-krotnie wigcej, na Biatolece
ponad 2,5-krotnie wigcej). W Rembertowie i Weso-
tej brak jest czynnych punktow.

Infrastruktura komunalna to nie tylko obszary
zielone, ale rdwniez urzadzenia i instytucje ushu-

gowe niezbegdne do funkcjonowania miasta.

SELECTED
ELEMENTS

OF MUNICIFAL
INFRASTRUCTURE.
TRANSFORT

Convenient infrastructure and friendly sur-
roundings have considerable influence on the
quality of life. Urban greenery, one of the greatest
values of Warsaw, enriches its modern architec-
ture. Parks (88 objects) and lawns (249 objects),
regenerate the air and stabilizes the climate by
calming down the so called “urban heat island”.
A significant role also play green areas of housing
estates (2008,4 ha) and street greenery (trees,
bushes, lawns), which isolate from extensive ex-
haust fumes, reduce noise and create natural
safety barriers in the road traffic.

Residents of the city may also actively spend
time using cycle paths, which had been gaining in
length year by year. At the end of 2016, cyclists
could use 493,0 km of cycle paths, i.e. by 35,8 km
more than in 2015.

In 2016 in Warsaw, there were 205 Veturilo
bike rentals (stations). There was a total of 1835,1
thous. rentals during a year. Most rentals were
recorded at the stations located in Srodmiescie
(715,3 thous.), and the least in Bialoleka (13,2
thous.).

The quality of life is also affected by the possi-
bility of using Oligocene water intakes, which are
distributed unevenly across the city. Significant
majority of them are located on the left-side of the
Vistula river. There is an average of 22 thous.
residents per one active intake, whereas in some
districts the average is distinctly lower (in Wlochy
and Ursus more than 2-times less), and in others
considerably higher (in Wawer nearly 3-times
more, in Bialoleka nearly 2,5-times more). In Rem-
bertow and Wesola there is no open Oligocene
water intake.

Municipal infrastructure comprises not only
green areas, but also facilities and service institu-

tions essential for the functioning of the city.
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W koncu 2016 r. w Warszawie zlokalizowa-
nych bylto ogétem 4186 sklepow, tj. o 2,3% wigcej
niz przed rokiem. Sposrod siedmiu kategorii skle-
p6w w dwoch odnotowano wzrost liczby nowo-
powstatych jednostek handlowych. Najwiecej (130)
powstato sklepow z kategorii wyspecjalizowane
(prowadzace sprzedaz szerokiego asortymentu
artykutow do kompleksowego zaspokojenia okre-
Slonych potrzeb, np. ubioru, wyposazenia miesz-
kan, sklepy motoryzacyjne, meblowe, sportowe
itp.). Kategoria tych sklepow stanowita najwickszy
odsetek (58,6%) w stosunku do ogoétu sklepow
w Warszawie. Kolejna grupa, w ktorej odnotowano
wzrost liczby nowopowstatych placowek byly su-
permarkety (o powierzchni sprzedazowej od 400 m?
do 2499 m?). W koncu 2016 r. bylo ich o 4 wiece;.
Najwigkszy spadek liczby jednostek handlowych
dotyczyt dwoch grup, tj. sklepéw z kategorii pozosta-
te (o powierzchni sprzedazowej do 119 m?) — o 28
oraz sklepdw powszechnych (o powierzchni sprzeda-
zowej od 120 do 399 m?) — o 10. W koncu 2016 r.
ich liczba wynosita odpowiednio 1160 i 240. Liczba
hipermarketow (o powierzchni sprzedazowej od
2500 m?) oraz doméw handlowych (o powierzchni
sprzedazowej od 600 do 1999 m?) pozostala na
poziomie z ubiegtego roku i wyniosta odpowiednio
41 i20. Liczba jednostek handlowych w poszcze-
golnych 18 dzielnicach Warszawy byla zréznico-
wana, co miato zwiazek przede wszystkim z liczba
ludnosci. Najwieksza ilo$¢ sklepow skupiaty dziel-
nice lewobrzeznej czgsci Warszawy — 3019, za$
dzielnice prawobrzeznej Warszawy dysponowaty
— 1167 sklepami. Najwigksza koncentracja placo-
wek handlowych byta w Srodmiesciu — 786, Moko-
towie — 622, Pradze-Poludnie — 397, Woli — 386,
Ursynowie — 238, Ochocie — 236. Najmniej zas
zlokalizowanych bylo w dzielnicy Rembertow — 28.
Na 1 sklep w Warszawie w 2016 r. przypadalo $red-
nio 419 osob. Najwicksza liczba ludnosci w przeli-
czeniu na 1 sklep przypadala m.in. w dzielnicach:
Bielany (1039), Rembertow (861), Wawer (757),
Wilanéw (703), Bemowo (658), za$ najmniejsza
w dzielnicy Srodmiescie (151).

Liczebno$¢ pojazdéw samochodowych réznego
typu wedtug wieku i stanu technicznego jest jednym
z miernikow stopnia rozwoju gospodarki oraz zamoz-

nosci spoteczenstwa. W koncu 2016 r. wedtug danych

At the end of 2016 in Warsaw there were
4186 shops, i.e. by 2,3% more than a year before.
In two out of seven shop categories, there was an
increase in newly established commercial units.
Most of them (130) represented category of spe-
cialized shops (wide range of products for specific
needs, like clothing, home decoration, auto, furni-
ture, sports, etc.). Category of these shops repre-
sented the highest rate (56,8%) in relation to
shops in Warsaw in total. Another group which
recorded an increase in the number of newly
opened shopping facilities were supermarkets
(with sales floor between 400 and 2499 m?). At the
end of 2016, there were 4 more of them. The
highest fall in the number of commercial units
concerned two groups, i.e. shops from the catego-
ry “others” (with sales floor up to 119 m?) — by
28 and in grocery shops (with sales floor of 120 to
399 m?) — by 10. At the end of 2016 their number
amounted to 1160 and 240 respectively. The num-
ber of hypermarkets (with sales floor over 2500
m?) and trade stores (with sales floor between 600
and 1999 m?) remained the same and equalled 41
and 20 respectively. The number of commercial
units varied in 18 districts of Warsaw, which was
mainly linked to the number of population. The
largest number of shops was concentrated in the
districts on the left-side of the Vistula river —
3019, while on the right-side — 1167. The biggest
concentration of shops was in Srédmiescie — 786,
Mokotow — 622, Praga-Potudnie — 397, Wola —
386, Ursynow — 238, Ochota — 236 each. The
least shops were located in Rembertow — 28.
There were on average 426 people per 1 shop in
Warsaw. The largest number of population per 1
shop was recorded in the following districts: Bie-
lany (1039), Rembertow (861), Wawer (757),
Wilanow (703), Bemowo (658), whereas the least
in Srédmiescie (151).

Number of various road motor vehicles by
age and technical condition is one of the measures
of economic development and affluence of the
society. At the end of 2016, according to the data
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Centralnej Ewidencji Pojazdéw i Kierowcow prowa-
dzonej przez Ministerstwo Cyfryzacji ogodlna liczba
pojazdow samochodowych i ciggnikéw zarejestrowa-
nych w Warszawie wynosita 1430,5 tys., co stanowito
32,2% pojazdoéw zarejestrowanych w wojewddztwie.
W poréwnaniu z 2015 r. ich liczba zwigkszyta sig
068,8 tys., tj. 0 5,1%. Najwigcej pojazdow zareje-
strowano w dzielnicach: Mokotow (17,3%), Praga-
-Potudnie (10,6%), Srodmiescie (10,2%), najmniej zas
w Wesotej (1,0%), Rembertowie (1,1%) i w Wilano-
wie (1,3%). Wsrdd ogotu zarejestrowanych pojazdow
najwigkszy odsetek stanowily samochody osobowe
(82,5%) oraz samochody ciezarowe (12,1%). W po-
réwnaniu z poprzednim rokiem liczba samochodow
osobowych zwigkszyta si¢ o 5,4%, a samochodow
ciczarowych 02,2%. Liczba pojazdow zarejestrowa-
nych po raz pierwszy na terenie Warszawy (pojazdy
nowe i uzywane sprowadzone z zagranicy) wynosila
1439 tys. i stanowita 47,3% pojazdow zarejestrowa-
nych w wojewodztwie.

Relacja liczby zarejestrowanych samochodow
osobowych do liczby ludnoéci na danym terenie
jest miarg zmotoryzowania mieszkancow. W koncu
2016 r. w Warszawie na 1000 ludnosci przypadaty
673 samochody osobowe, tj. 0 52 wiecej niz prze-
cigtnie w wojewodztwie i o 109 wigcej niz prze-
cigtnie w kraju. Najwyzszy wskaznik wystapil
w dzielnicy Srodmiescie (1001), Wiochy (930) oraz
Mokotow (929), natomiast dzielnice z najnizszym
wskaznikiem to Wilanow (433) i Bialoteka (444).
Pod wzglgdem liczby samochodoéw cigzarowych
(facznie z ciagnikami siodtowymi) przypadajacych
na 1000 ludnosci ($rednio 105 w Warszawie) naj-
wyzszy wskaznik odnotowano w dzielnicy Wtochy
(190) i Srédmiescie (179), najnizszy za$ na Ursy-
nowie (61) 1 w Ursusie (62).

of Central Vehicle Register maintained by the
Ministry of Digital Affairs the total number of
road vehicles and tractors registered in Warsaw
amounted to 1430,5 thous. which represented
32,2% of all vehicles registered in the voivodship.
Their number rose by 68,8 thous., i.e. 5,1%, in
comparison to 2015. Most vehicles were regis-
tered in: Mokotow (17,3%), Praga-Potudnie
(10,6%), Srédmiescie (10,2%) and the least in
Wesota (1,0%), Rembertow (1,1%) and Wilanow
(1,3%). Among all registered road motor vehicles
the most popular were passenger cars (82,5%)
and lorries (12,1%). Compared to the previous
year, the number of passenger cars increased by
5,4%, and the number of lorries by 2,2%. The
number of vehicles registered for the first time in
Warsaw (new and used vehicles imported from
abroad) amounted to 143,9 thousand and made up
47,3% of all vehicles registered in the voivodship.

Ratio of the number of registered passenger
cars to the number of population in a given area is a
rate of motorization of residents. At the end of 2016
in Warsaw there were 673 passenger cars per 1000
population, i.e. by 52 more than the voivodship and
by 109 more than the country average. The highest
rate was recorded in Srédmiescie (1001), Wiochy
(930) and Mokotow (929), while districts with the
lowest rates were Wilanow (433) and Biatolcka
(444). In terms of the number of lorries (including
road tractors) per 1000 population (an average of
105 in Warsaw) the highest rate, similarly as in the
case of passenger cars, was recorded in Wiochy
(190) and Srédmiescie (179), and the lowest in
Ursynow (61) and Ursus (62).
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TABL. 1 (43). TERENY ZIELENI MIEJSKIEJ OGOLNODOSTEPNEJ I OSIEDLOWEJ W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII
GENERALLY ACCESSIBLE GREEN AREAS AND GREEN AREAS OF HOUSING ESTATES IN

As of 31 XII
Parki spacerowo-wypoczynkowe Zielence

Strolling and recreational parks Lawns Tereny

1 zieleni

przecigtna przecigtna Z}elen osiedlo-

powierzch- powierzch- | uliczna Wej
powierzch- nia powierzch- nia Street A

]ng' %ZIéETIIfI\ICI(T:? nia 1 obicktu nia 1 obicktu | greenery h;ijn(g

' obiekty area average obiekty area average estates

Jacilities areaof | facilities area of
a facility a facility
w ha w ha
inha inha
1 | MLst. Warszawa 88 928,7 10,6 249 200,7 0,8 1192,8 2008,4
Warsaw C.C.

2 | Bemowo ............ 2 24,3 12,2 1 0,5 0,5 74,1 225,8
3 | Biatof¢ka ........... 4 12,2 3,0 15 9,8 0,7 189,2 94,7
4| Bielany .............. 7 32,2 4,6 17 23,8 1,4 22,0 157,0
5 | Mokotow ........... 11 107,6 9,8 31 37,3 1,2 34,8 399,2
6 | Ochota ............... 7 98,0 14,0 2 2,0 1,0 67,0 103,4
7 | Praga-Potudnie .. 7 98,6 14,1 21 9,9 0,5 44,0 193,0
8 | Praga-Pohoc ..... 3 58,9 19,6 29 14,9 0,5 68,7 70,0
9 [ Rembertow ........ — - - 7 2,2 0,3 29.9 29,7
10 | Srédmiescie ....... 18 161,2 9,0 49 31,2 0,6 95,8 57,6
11| Targéwek .......... 2 29,2 14,6 10 5,0 0,5 41,8 120,5
12| Ursus ....cooveeneen 3 11,2 3,7 6 6,5 1,1 16,0 39,7
13 [ Ursynow ............ 5 66,2 13,2 3 1,7 0,6 150,9 2222
14 | Wawer ............... - - - 6 2,6 0,4 100,6 9,5
15| Wesota .............. 1 2,2 2,2 6 11,0 1,8 10,5 1,6
16 [ Wilanow ............ 2 82,0 41,0 12 3,9 0,3 30,0 39,7
17 | Wiochy .............. 5 29,9 6,0 7 3,8 0,5 18,5 36,9
18 [ Wola ... 5 63,4 12,7 17 18,7 1,1 103,0 140,8
19| Zoliborz ............. 6 51,7 8,6 10 16,0 1,6 96,1 62,2
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2016
Powierzchnia parkéow, zielencow
i teren6w zieleni osiedlowej Nasadzenia Ubytki Cmentarze
Area of parks, lawns and housing Planted Loss Cemeteries
estates Zywo—
W% i h kiz krz
° W metrac e- -
powierzch- | - mal | biezgeych | 97V Wow drzew 1 o powierz- Lp.
ni danej miesz- Hedges, frees bushes frees bushes chnia No.
w ha dzielnicy kanca length obiekty ha
in ha in%of w m? in metres facilities |
area of the | per capita fzrza
given inm? w szt. in units nha
district
3137.,8 6,1 17,9 | 623171 5793 | 141256 6317 4883 35 372,2 1
250,6 10,0 20,8 26768 410 2546 239 - — — 2
116,6 1,6 10,0 18750 198 2385 651 171 1 3,9 3
213,0 6,6 16,1 31981 29 1558 149 52 2 151,1 4
544,1 154 25,0 | 101913 322 6565 232 - — — 5
2034 20,9 243 26914 862 739 853 605 - - 6
301,5 13,5 16,9 60961 293 5476 398 114 — — 7
143,8 12,6 21,8 11300 669 12684 180 20 - - 8
31,9 1,7 13,2 7427 31 699 69 - 1 6,5 9
250,0 16,1 21,1 25858 543 47639 907 481 - -1 10
154,7 6,4 12,5 30578 90 - 90 48 2 123,5 | 11
57,4 6,1 9,9 17455 116 2790 407 258 1 1,71 12
290,1 6,6 19,4 | 118529 708 22050 296 919 3 10,0 | 13
12,1 0,2 1,6 3983 340 354 112 — 4 150 | 14
14,8 0,6 6,0 250 2 456 66 - 3 3,1 15
125,5 34 35,7 16164 46 6406 84 - 2 48 | 16
70,5 2,5 17,0 3032 94 174 686 - 3 11,4 | 17
222.8 11,6 16,1 99443 673 27422 538 2178 12 152 | 18
129,9 15,3 25,6 21865 367 1313 360 37 1 26,0 | 19




SCIEZKI ROWEROWE W M.ST. WARSZAWIE W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

CYCLE PATHS IN WARSAW C.C IN 2016
As of 31 XII

—  §ciezki rowerowe
bicycle lanes

D granice dzielnic
borders of districts

ulice
streets

tereny zielone
green belts area

Z 1 6 d 1 o: Biuro Polityki Mobilnoéci i Transportu Urzedu m.st. Warszawy.
S o urce: Office of Mobility Policy and Transportation of the Warsaw City Hall.
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TABL. 2 (44). WYBRANE ELEMENTY INFRASTRUKTURY ROWEROWEJ ORAZ SILOWNIE
PLENEROWE W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
SELECTED ELEMENTS OF BICYCLE INFRASTRUCTURE AND OUTDOOR GYMS IN 2016

As of 31 XII
. Veturilo . .
DZIELNICE rowerowe TOWCTOWE | parking stacje na stacjach® | Qutdoor
DISTRICTS w km Bike racks places stations borrowings ayms®
Cycle paths* at stations®
in km w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers

M.st. Warszawa .................... 493,0 8411 16822 205 1835089 198
Warsaw C.C.

Bemowo ......ccceveeiiiiin. 20,7 154 308 4 18843 16
Bialotgka ......ccoovveieis 25,8 225 450 4 13195 15
Bielany ......cccocovevivieiiene 45,6 449 898 12 64698 15
MOKOtOW ....evvveveeireeenreenne. 48,4 895 1790 23 217870 13
Ochota .....ccocvveeeieeieeeieenee. 21,3 475 950 13 124924 8
Praga-Potudnie ................... 37,9 583 1166 11 99829 15
Praga-Péhoc ... 17,3 408 816 9 93325 5
Rembertow .......ccccvvveeeennnee. 3,1 221 442 - - 7
Srodmiescie ... 52,3 1851 3702 61 715257 14
Targowek ......ccoecevveevveenne 36,0 274 548 8 48322 12
UTSUS ovveeieeeceeeeeee e, 19,1 421 842 5 13727 4
UrSynow .....cocceeeeeveenveeens 43,1 807 1614 21 149493 18
WaAWEL ..o 23,8 124 248 - - 10
Wesola ueeeeeiiiiiiiiieeee, 11,4 267 534 - - 6
Wilandw ......cccceevvvevevennen. 18,0 304 608 6 39436 10
Wiochy ..ooooiiiiiiiiee 20,0 340 680 7 21826 7
Wola ..o, 26,0 335 670 14 152477 16
ZOlbOIZ ., 23,3 278 556 7 61867 7

a Bez tras nicoznakowanych jako drogi dla roweréw. b Sitownie bgdgce na utrzymaniu dzielnic i znajdujace si¢ na tere-
nach nalezacych do miasta; bez sitowni plenerowych nalezacych do spdtdzielni mieszkaniowych i inwestoréw prywatnych.

¢ Dane szacunkowe.

Z 1 6 d1o: wzakresie $ciezek rowerowych, stojakéw rowerowych, miejsc parkingowych i stacji Veturilo — dane Biura Po-
lityki Mobilnosci 1 Transportu Urzgdu m.st. Warszawy, w zakresie sitowni plenerowych — dane urzedéw dzielnic m.st. War-

Szawa.

a Excluding routs not marked as roads for bicycles. b Gyms at upkeep of districts and located within the territory belong-
ing to the City; excluding outdoor gyms belonging to housing cooperatives and private investors. ¢ Estimated data.

S o urc e: data concerning cycle paths, bike racks, parking places and Veturilo stations — data of the Office of Mobility
Policy and Transportation of the Warsaw City Hall, data concerning outdoor gyms — data of the Capital City of Warsaw

districts.
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TABL. 3 (45). UJECIA WODY OLIGOCENSKIEJ W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
OLIGOCENE WATER INTAKES IN 2016

As of 31 XII
Ujecia wody oligocenskiej
Intakes of Oligocene water
DZIELNICE punkty czerpalne
DISTRICTS studnie oligoceniskie drawing points
oligocene wells czynne w tym ogolnodostgpne
active of which public

M.st. Warszawa ................... 86 79 78
Warsaw C.C.

Bemowo ......cccoeeeviieiennene 7 8 8
Bialotgka .......coevvevieennnnn, 2 2 2
Bielany ......cccocovvvevieiiennne 10 9 9
MOKOtOW ..o 9 6 6
Ochota .....ccoevevenincncnenne. 7 5 5
Praga-Potudnie .................. 9 7 6
Praga-Péhoc .................... 4 4 4
Rembertéw ........ccccoeveeeene - - -
Srodmiescie ...ovvvnreeneenne. 10 10 10
Targdwek ......ccoovevvevennnene 3 3 3
UISUS ceoveeieiieiieeeeeeee, 4 6 6
UrSynow ......cccceeevvevveennnen. 4 3 3
Wawer .....oocovvviiniiinneenns 1 1 1
Wesola ..o - - —
Wilanow ....c.ccccevevenennenne. 2 2 2
Wiochy ..oooovveiiieiieee 4 4 4
Wola oo 6 5 5
ZObOIZ .o 4 4 4

Z 1 6 d to: dane Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy.
S o urce: data of Environment Office of the Warsaw City Hall.

LUDNOSC PRZYPADAJACA NA 1 CZYNNY PUNKT CZERPALNY
WODY OLIGOCENSKIEJ W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

POPULATION PER 1 ACTIVE INTAKE OF OLIGOCENE WATER IN 2016
As of 31 XII
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POWIERZCHNIA PARKOW, ZIELENC()W I TERENOW ZIELENI OSIEDLOWEJ
NA 1 MIESZKANCA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

AREA OF PARKS, LAWNS AND AREAS OF HOUSING ESTATES
PER CAPITA IN 2016
As of 31 XII

. . . . 2
Powierzchnia na 1 mieszkanca w m':
Area per capita in square metres:

= 30,1357 (1)
B 20,1-30,0 (6)
] 10,1-20,0 (7)
O 1,6-10,0 (4)

W nawiasach podano liczbg¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.

POWIERZCHNIA PARKOW, ZIELENCOW I TERENOW ZIELENI OSIEDLOWEJ
W % POWIERZCHNI DANEJ DZIELNICY W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

AREA OF PARKS, LAWNS AND AREAS OF HOUSING ESTATES
IN % OF AREA OF THE GIVEN DISTRICT IN 2016
As of 31 XII

Powierzchnia terenow zieleni
w % ogotu powierzchni:
Green belts area in % of total area:

B 15,1—20,9 (4
= 10,1—15,0 (3)
CJ 5,1—10,0 (5)
J 02—5,0 (6)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 4 (46). SKLEPY WEDLUG FORM ORGANIZACYJNYCH W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

SHOPS BY ORGANIZATIONAL FORM IN 2016

As of 31 XII
WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION
Lp. a- :Zf:;eikolﬁghézv < Ogotem Domy towarowe | Domy handlowe Supermarkety
No. b powierzchniai przeda- Total Department stores Trade stores Supermarkets
zZowa w m?
sales floor in m?
1 | M.st. Warszawa ................... 4186 5 20 268
2 | Warsaw C.C. 1417041 30362 23431 221465
3| BEMOWO ...coovvveeieiriieiiennne 183 1 — 16
4 92513 2014 - 13479
5| Biatoteka .......cccvvevienninnn, 224 - 1 26
6 89220 - 640 26015
7| Bielany .......cccccovveiieinenenne 127 - - 15
8 38266 — - 12988
9 | MOKOtOW .....oevvevienireiiaenns 622 — 2 27
10 127898 - 1700 21956
11| Ochota ......cocvvecreeerienne, 236 1 1 10
12 57252 4328 1891 6644
13 | Praga-Poludnie .................. 397 - | 31
14 119202 - 1225 21573
15 | Praga-Pélnoc ..................... 124 — 1 5
16 39908 - 800 4046
17 | Rembertow ..........ccceuvenene 28 - - 5
18 8345 - - 3734
19 | Srédmiescie ..o.vreenriennee 786 1 5 21
20 194164 2860 5985 17322
21 | Targowek ......ccccvvevevevennne 235 2 - 23
22 162087 21160 - 20457
23 | UTSUS .evveeveeiieeieeeiee e 161 - - 10
24 35006 - - 7231
25 | ULSYNOW ..eeenvveneeeeeeeeeeee 238 - | 22
26 81507 - 1355 19543
27 | WaWer .....oevvvvvriieniiiiieee 99 — 1 13
28 31061 - 717 10761
29 | Wesota ...cooevveeciieiiieeies 60 - - 7
30 31086 - - 6298
31 | Wilanow ......ccccevveveveeennnnee. 50 - - 8
32 14472 - - 7281
33 [Wlochy ..oovveiieieieiie, 150 — 3 8
34 129185 - 3300 6130
35(Wola ..oooeviieieeieeie, 386 - 2 16
36 133977 - 2150 11237
37| ZolibOIZ .o 80 - 2 5
38 31892 - 3668 4770
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Hipermarkety Sklepy Sklepy Pozostate Lp.
Hypermarkets powszechne Wyspgcphzowane sklepy No.

Grocery stores Specialized shops Other shops

41 240 2452 1160 1
309043 51299 714819 66622 | 2
3 15 110 38 3
32705 3322 39117 1876 | 4
1 10 133 53 5
10065 1678 48326 2496 | 6
2 10 45 55 7
13206 1923 7414 2735 8
1 48 367 1771 9
3922 11135 77110 12075 | 10
1 9 144 70| 11
2764 1675 36131 3819 12
5 18 237 105] 13
32904 3847 51556 8097 | 14
3 8 68 39| 15
18586 1963 12428 2085 | 16
1 3 11 8| 17
2596 527 1060 428 | 18
3 36 488 2321 19
12440 7566 135822 12169 | 20
3 7 146 54| 21
31610 2061 84065 2734 22
1 4 109 371 23
3700 752 21283 2040 | 24
4 9 129 73| 25
31627 1732 23198 4052 | 26
1 12 48 24| 27
3500 2376 12381 1326 | 28
1 6 31 15] 29
10839 979 12086 884 | 30
- 2 25 15] 31
- 330 6106 755 | 32
6 10 81 42 33
51472 2281 63733 2269 | 34
5 26 237 100 | 35
47107 5648 62126 5709 | 36
- 7 43 23| 37
- 1504 20877 1073 | 38
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TABL. 5 (47). ZAREJESTROWANE POJAZDY SAMOCHODOWE, CIAGNIKI I MOTOROWERY

W 2016 R.*
Stan w dniu 31XI1
REGISTERED ROAD VEHICLES, TRACTORS AND MOPEDS IN 2016°
As of 31 XII
Pojazdy samochodowe i ciggniki
Road vehicles and tractors
samochody ciggniki . ... | Moto-
DZIELNICE cars siodto- motocy- | S38MKI | rowery
DISTRICTS ogbtem | osobo- .. . we? |autobusy| kle rolnllcze Mo-
total we cigza- | SpeCja- | oad buses motor- | %" cul- peds
| rowe Ine . clos tural
passen lorries | special b & tractors
ger tors
M.st. Warszawa ......... 1430489 | 1180692 | 173487 9808 | 10256 5442 | 44755 6049 | 21565
Warsaw C.C.
Bemowo ..o 101115 81402 | 13819 642 1519 313 3096 324 1381
Bialofgka ................... 62893 51524 7407 422 316 95 2863 266 1167
Bielany ......ccccccceeeennee 100066 85369 | 10618 646 369 111 2743 210 1477
MOKOtOW ......cceeuenneee 247311 | 202399 | 35917 1161 1313 292 5569 660 | 2427
Ochota .....ccecvvveennneee 86996 73102 9437 503 1057 496 2157 244 914
Praga-Pohudnie ......... 151347 131764 | 11885 723 442 214 5411 908 1821
Praga-Péhoc ............. 42437 35793 4643 188 253 32 1371 157 905
Rembertow ............... 15185 11548 2444 320 128 20 659 66 442
Srédmiescie ............. 146267 | 118475| 19731 1368 1477 855 3418 943 2082
Targowek .................. 79188 64030 | 11131 378 415 160 2866 208 1566
UrSus ..cocooevenencnnenne. 32006 26745 3455 195 172 29 1278 132 745
Ursynow ........ccceeeeee. 86412 72488 8586 503 503 189 3713 430 1711
Wawer .....cccooeveeenee. 49401 39346 6788 394 275 115 2211 272 1381
Wesota .....ccccvveinncee 14235 11244 1900 180 90 12 733 76 456
Wilandow .........ccoe.... 19233 15223 2296 245 208 11 933 317 361
Wiochy ....ccovvvvcinenneee 48148 38533 7351 318 500 53 1177 216 562
Wola ..o 106120 87816 | 11957 1304 860 339 3333 511 1607
Zoliborz ..o 42129 33891 4122 318 359 2106 1224 109 560
a Patrz uwagi metodyczne na str. 38. b Lacznie z ciggnikami balastowymi.
a See methodological notes on page 38. b Including ballast tractors.
SAMOCHODY OSOBOWE ZAREJESTROWANE NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED PASSENGER CARS PER 1000 POPULATION IN 2016
As of 31 XII
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TABL. 6 (48). POJAZDY SAMOCHODOWE, CIAGNIKI I MOTOROWERY ZAREJESTROWANE
PO RAZ PIERWSZY NA TERYTORIUM POLSKI W 2016 R4
ROAD VEHICLES, TRACTORS AND MOPEDS REGISTERED FOR THE FIRST TIME ON THE
POLISH TERRITORY IN 2016 “
Pojazdy samochodowe i ciggniki
Road vehicles and tractors
samochody ciggniki . ... | Moto-
DZIELNICE cars siodlo- motocy- C‘ﬁ.mk‘ rowery
DISTRICTS ogolem | osobo- .. . we autobusy kle 20 ;uZZ Mo-
total we ciezaro- | speqja- | ,oad buses | motor- | %" peds
passen- we Ine frac- cycles tural
ger lorries | special fors tractors
M.st. Warszawa ......... 143912 | 122734 | 15068 563 685 249 4313 300 646
Warsaw C.C
Bemowo .......cccceueeen. 15063 | 12581 1850 65 82 63 392 30 80
Biatoteka ................... 5999 5244 307 10 16 53 359 10 32
Bielany ........cccccveenneee. 7593 6663 600 95 17 1 209 8 25
MOKOtOW .....cocvvennenee 34484 | 28449 5276 52 198 7 462 40 62
Ochota ....cccovveveenennee 9166 7959 836 21 125 16 198 11 10
Praga-Potudnie ......... 11640 | 10307 789 17 15 4 416 92 39
Praga-Pohoc ............. 5542 4803 604 10 9 1 108 7 14
Rembertow ............... 975 810 71 20 3 - 69 2 8
Srodmiescie ............ 16011 | 13458 2066 79 85 19 253 51 212
Targowek ......cccccene.e. 4639 3465 925 15 8 1 223 2 41
UTSUS .o 3826 3553 140 5 9 1 116 2 12
UISynow ........cceeeeeeee. 5893 5236 204 17 18 22 385 11 28
Wawer ......cceevvvenene 3751 3249 158 15 5 9 310 5 19
Wesota ....ccoeeenennnee 778 619 59 9 9 - 80 2 8
Wilandw .........cccen..e. 1363 1148 78 15 1 - 116 5 12
Wiochy ...ccovvvveinenneee 7006 6255 556 10 56 2 126 1 2
Wola ..c.ovviiiiinnnes 5220 4434 278 97 26 33 337 15 37
Zoliborz ......ccceene. 4963 4501 271 11 3 17 154 6 5

a Patrz uwagi metodyczne na str. 38.
a See methodological notes on page 38.
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MIESZKANIA

Istniejace zasoby mieszkaniowe w Warszawie
w koncu 2016 r. liczyly 932,6 tys. mieszkan o tacz-
nej powierzchni uzytkowej 54916,0 tys. m.

Infrastruktura mieszkaniowa w poszczegolnych
dzielnicach byla zréznicowana. Niedostateczne wy-
posazenie mieszkan w instalacje techniczno-sanitarne
wystepowalo w 4 dzielnicach (Praga-Potnoc, Rem-
bertow, Wawer i Wilochy), w ktorych odnotowano
najwigkszy odsetek mieszkan bez: lazienki (odpo-
wiednio: 14,6%; 6,8%; 4,2%; 6,4%) ustepu spluki-
wanego (odpowiednio: 3,0%; 4,8%; 2,7%; 2,9%)
oraz centralnego ogrzewania (odpowiednio: 24,9%;
15,7%; 12,0%; 14,7%).

Wielko$¢ zasobow mieszkaniowych z roku na
rok wzrastata, co bylo efektem nowych inwestycji
w budownictwie oraz w mniejszym stopniu rozbu-
dowy 1 przebudowy budynkéw juz istniejacych.
O poprawie warunkéw mieszkaniowych s$wiadczy
wzrastajaca przecigtna powierzchnia uzytkowa 1 mie-
szkania, a takze ulegajaca zmniejszeniu przecigtna
liczba 0s0b przypadajaca na 1 mieszkanie.

W 2016 r. w Warszawie oddano do uzytkowa-
nia 20,1 tys. mieszkan (tj. o 51,2% wigcej w porow-
naniu z 2015 r.) o tacznej powierzchni uzytkowe;j
1192,5 tys. m® Blisko polowe nowych inwestycji
mieszkaniowych przekazano do uzytkowania w 4 dziel-
nicach (na Woli — 16,7%, Bielanach — 12,2%,
Bemowie — 10,0%, Wilanowie — 9,2%) przy czym
zdecydowang wigkszo$¢ stanowily mieszkania prze-
znaczone na sprzedaz lub wynajem. Inwestorzy
indywidualni najwigcej mieszkan oddali do uzytko-
wania w dzielnicach: Bialolgcka, Wawer, Bielany.

Najwickszym udzialem w budownictwie spotdziel-

DWELLINGS

At the end of 2016, dwelling stocks in Warsaw
comprised 932,6 thous. dwellings with a total useful
floor area of 54916,0 thous. m’.

Housing infrastructure differed from one dis-
trict to another. The level of technical and sanita-
tion installations was insufficient in four districts
(Praga-Polnoc, Rembertow, Wawer and Wiochy),
which registered the highest percentage of dwellings
without: a bathroom (14,6%, 6,8%, 4,2%, 6,4% re-
spectively); a flush toilet (3,0%, 4,8%,; 2,7%; 2,9%
respectively) or central heating (24,9%; 15,7%;
12,0%; 14,7% respectively).

Size of dwelling stocks had been increasing year
by year, which was a result of new housing devel-
opments and, to a lesser extent, of rebuilding and
expanding already existing buildings. Improvement
in housing conditions is reflected by the increasing
average useful floor area of 1 dwelling, as well as a

decreasing average number of people per 1 dwelling.

In 2016 there were 20,1 thous. completed dwell-
ings (i.e. by 51,2% more in comparison with 2015)
with an average useful floor area of 1192,5 thous.
m?. Almost a half of new dwelling investments were
completed in 4 districts (Wola — 16,7%, Bielany —
12,2%, Bemowo — 10,0%, Wilanow — 9,2%), but
the vast majority were dwellings for sale or rent.
Private investors completed the highest number of
dwellings in districts: Bialoteka, Wawer, Bielany.
The highest share in cooperative construction repre-
sented districts: Targowek and Bemowo (respective-

ly 36,2% and 27,2% of the total number of dwellings
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czym odznaczaly si¢ dzielnice: Targdwek i Bemowo
(odpowiednio 36,2% 1 27,2% ogdtu mieszkan odda-
nych do uzytkowania w Warszawie przez spoldziel-
nie mieszkaniowe). Z kolei mieszkania zaktadowe
oddano do uzytkowania wytacznie w Rembertowie,
natomiast mieszkania komunalne, wybudowane
w cato$ci z budzetu gminy na Bemowie. W stosunku
do roku poprzedniego w stolicy odnotowano spadek
liczby oddanych mieszkan tylko w budownictwie
spotdzielczym, w pozostatych formach budownictwa
wystapil wzrost.

W 2016 r. wydano 1057 pozwolen lub dokona-
no zgloszen z projektem budowlanym na budowe
nowych budynkéw mieszkalnych, co stanowito
wzrost 0 18,6% w porownaniu z 2015 r. W przeli-
czeniu na 1000 ludnosci liczba mieszkan oddanych
do uzytkowania wyniosta 11,50, natomiast na 1000
zawartych matzenstw wskaznik ten wyniost 2304

(przy odpowiednio 7,651 1700 w 2015 r.).

completed by housing cooperatives in Warsaw).
In turn, company dwellings were completed only in
Rembertow while municipal dwellings, realized in
full from the gmina budget, in Bemowo. In compari-
son with the previous year, in the capital city only
cooperative construction recorded a decrease in the
number of completed dwellings, other forms of con-

struction recorded an increase.

In 2016, 1057 permits for building new residen-
tial buildings were granted or applications with a
construction project were recorded, which was an
increase by 18,6% in comparison with 2015. The
number of dwellings completed per 1000 population
amounted to 11,50, whereas per 1000 contracted
marriages this indicator amounted to 2304 (at re-

spectively 7,65 and 1700 in 2015).
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TABL. 1 (49). ZASOBY MIESZKANIOWE*W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

DWELLING STOCKS®IN 2016

As of 31 XII

Przecigtna
Powierzchnia Average
uzytkowa powierzchnia
. r 2 . . .
DZIELNICE Mieszkania Izby m(‘j’sz}‘a}l}lw " hC.ZbaliZb. el tk‘l’(wa.
DISTRICTS Dwellings Rooms SefurJioo W mieszkaniu mieszianta
area number of w m?
of dwellings rooms in useful floor
in m? a dwelling area per dwel-
ling in n’

M.st. Warszawa .......... 932574 2959474 54916025 3,17 58,9
Warsaw C.C.
Bemowo .......ccoeenienene. 56723 194248 3465030 3,42 61,1
Bialofgka .......cccoevevienne. 56412 187806 3742453 3,33 66,3
Bielany .......ccoceeceevnennen 68271 213426 3642563 3,13 53,4
MOKOtOW ..o 126401 397735 7104104 3,15 56,2
Ochota ...c.cocovveererercncncncne 48135 137625 2461796 2,86 51,1
Praga-Potudnie .............. 96860 296432 5102205 3,06 52,7
Praga-Potnoc .................. 34562 92453 1556580 2,67 45,0
Rembertow ..........c.c...... 10079 38475 768367 3,82 76,2
Srodmiescie .................. 76444 206790 3881965 2,71 50,8
Targowek .......coevvvenene. 57194 186140 3112627 3,25 54,4
UISUS oo 27407 90137 1600642 3,29 58,4
UTSYnow ......oeevvvvvvveennee 70333 254976 5033240 3,63 71,6
WaWeT ...c.covovverenencncnenen. 31560 135063 3169697 4,28 100,4
Wesola .....ccoceveveveuenennnnn 9027 41813 1012826 4,63 112,2
Wilanow ......c.occcccuevrennee 21311 82844 1985648 3,89 93,2
Wiochy ..c.ccvevvncicivincnee 22789 75186 1475616 3,30 64,8
Wola ..o 87463 234320 4032387 2,68 46,1
ZOlbOrZ ....voevevereren. 31603 94005 1768279 2,97 56,0

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.

a Based on balance of dwelling stocks.




PRZECIETNA POWIERZCHNIA UZYTKOWA 1 MIESZKANIA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

AVERAGE USEFUL FLOOR AREA OF A DWELLING IN 2016
As of 31XI1

Powierzchnia w m”:
Area in m’:

B 9571122 (2)
B 78,8 95,6 (1)
1 61,9— 78,7 (4)
[ 450— 61,8 (1)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.

SREDNIE STAWKI CZYNSZU“ ZA 1 m’ POWIERZCHI U,ZYTKOWEJ
LOKALU MIESZKALNEGO WEDLUG FORM WLASNOSCI W 2016 R.

AVERAGE RENTAL FEE® PER | m? OF USEFUL FLOOR
ARFEA OF A DWELLING BY OWNERSHIP FORM IN 2016

zt
zl
16
14
12
10
8
6
4
0
Wiasnos¢: spotdzielni wspolnot komunalna® TBS Skarbu zaktadow innych
Owned by: mieszkaniowych mieszkaniowych  municipal public bulding Panstwa pracy podmiotdw”
cooperatives condominiums (gmina)® societies State Treasury companies other entities

a Dla spoldzielni mieszkaniowych — optata eksploatacyjna, dla wspolnot mieszkaniowych — zaliczki wiascicieli. b Dotyczy wszyst-
kich mieszkan komunalnych (facznie z socjalnymi). ¢ Mieszkania innych podmiotow obejmuja zasoby: deweloperow, zwiazkow zawo-
dowych , stowarzyszen, fundacji, partii politycznych, samorzadow zawodowych i gospodarczych, Kosciota Katolickiego i zwiazkow wy-
znaniowych, uczelni katolickich i instytutéw koscielnych, z pomini¢ciem mieszkan stanowigcych wiasnosé tych jednostek w budynkach

wspolnot mieszkaniowych.

U w a g a. Informacje o $rednich stawkach czynszu za powierzchni¢ uzytkowa lokalu prezentuje si¢ na podstawie sprawozdania o za-

sobach mieszkaniowych (formularz M-01).

a For housing cooperatives — serving charge, for condominiums — advance payments of owners. b Applies to all municipal dwellings
(including social housing). c Dwellings owned by other entities include stocks of: developers, trade unions, societies, foundations, political

parties, professional and economic associations, excluding dwellings which are owned by them in condominiums.

N ot e. Information on average rental fees per useful floor area of a dwelling are presented on the basis of the report on dwelling

stocks (M-01 form,).
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TABL. 2 (50). MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE* W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS®IN 2016

As of 31 X1l
Mieszkania wyposazone w
DZIELNICE Dwellings fitted with installations
DISTRICTS wodociag ustep lazienk. gaz z sieci centralne
water supply sptukiwany bat hroo?n gas from gas ogrzewanie
system lavatory supply system | central heating
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

M.st. Warszawa ........ 929328 925613 915245 714957 891299
Warsaw C.C.
Bemowo ......c.ccccceueueee 56640 56529 56475 40087 56393
Bialofgka .......cccccueueeeee 56069 55963 55811 33615 55081
Bielany ........ccccoeoeeueee 68176 68122 67970 54635 67299
MOKOtOW .....cceveveunenee 126262 126032 125781 104137 124183
Ochota .....ccccevveecenee 48135 48028 47917 41258 47434
Praga-Potudnie ........... 96762 96302 94352 74428 89240
Praga-Pohoc ............... 34286 33535 29523 28081 25939
Rembertow ................. 9680 9596 9398 6896 8501
Srodmiescie .............. 76386 76101 75813 67705 73272
Targowek ......c.cccoeueueeee 56921 56573 55932 46386 54806
UISUS oo 27345 27300 27173 21600 26764
UrSynow .......ceeceeeeeenee. 70236 70220 70155 53760 69600
Wawer .....cccoeveeeeenenee 31065 30706 30225 21511 27785
Wesola ......ccccevveennee 8904 8855 8768 7377 8214
Wilandw ......cccccceeeee 21189 21136 21085 7383 20823
Wiochy .....ccovvvvneaee 22375 22123 21330 17384 19436
Wola ..o 87301 86898 86038 64691 85087
Zoliborz ....c.covuvueueunnnee 31596 31594 31499 24023 31442

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.
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TABL. 2 (50). MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE* W 2016 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS® IN 2016 (cont.)

As of 31 X1l
Mieszkania wyposazone w
DZIELNICE Dwellings fitted with installations
DISTRICTS wodociag ustep lazienk. gaz z sieci centralne
water supply sptukiwany bat hroo?n gas from gas ogrzewanie
system lavatory supply system | central heating
W % OGOLU MIESZKAN
IN % OF TOTAL DWELLINGS

M.st. Warszawa ........ 99,7 99,3 98.1 76,7 95,6
Warsaw C.C.
Bemowo ......c.ccccceueueee 99,9 99,7 99,6 70,7 99,4
Bialofgka .......cccccueueeeee 99,4 99,2 98,9 59,6 97,6
Bielany ........ccccoeoeeueee 99,9 99,8 99,6 80,0 98,6
MOKOtOW .....cceveveunenee 99,9 99,7 99,5 82,4 98,2
Ochota .....ccccevveecenee 100,0 99,8 99,5 85,7 98,5
Praga-Potudnie ........... 99,9 99,4 97,4 76,8 92,1
Praga-Pohoc ............... 99,2 97,0 85,4 81,2 75,1
Rembertow ................. 96,0 95,2 93,2 68,4 84,3
Srodmiescie ............. 99,9 99,6 99,2 88,6 95,9
Targowek ........ccuen.... 99,5 98,9 97,8 81,1 95,8
UISUS oo 99,8 99,6 99,1 78,8 97,7
UrSynow .......c.ceceeeeeenee. 99,9 99,8 99,7 76,4 99,0
Wawer .....ccceeeeeenenee 98,4 97,3 95,8 68,2 88,0
Wesofa ....ccocevveennnee 98,6 98,1 97,1 81,7 91,0
Wilanow ........ccceveeeee 99,4 99,2 98,9 34,6 97,7
Wiochy .....ccovvvvneaee 98,2 97,1 93,6 76,3 85,3
Wola ..o 99,8 99,4 98,4 74,0 97,3
Zoliborz ....c.covuvueueunnnee 100,0 100,0 99,7 76,0 99,5

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.




Mieszkania

Dwellings

199

TABL. 3 (51). NOWE BUDYNKI MIESZKALNE? ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG
FORM BUDOWNICTWA W 2016 R.
NEW BUILDINGS COMPLETED* BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2016

Budownictwo
Construction
DZIELNICE Ogotem Przemaczm?e komunalne
DISTRICTS Total indywidualne 13}2; P riea':rzn spoldzielcze |  (gminne) zakladowe
private wynay cooperative municipal company
for sale (gmina)
or rent

M.st. Warszawa ...... 1189 643 531 11 2

Warsaw C.C.

Bemowo ................... 33 7 23 1 2 -
Biatoleka .................. 191 133 58 - - -
Bielany .......cccccc....... 27 12 15 - - -
MOoKOtOW .........c.c...... 47 17 30 - — -
Ochota ......cceeveueneee. 7 3 4 — - —
Praga-Potudnie ......... 26 2 24 _ _ _
Praga-Pohnoc ............ 6 — 6 - - -
Rembertow ............... 109 52 55 - - 2
Srédmiescie ............. - - - — _ _
Targowek ................. 94 26 67 1 - -
Ursus ..oooveveeveennenen. 20 14 6 - — —
Ursynow .......cceeeee. 65 35 22 8 — —
Wawer .....ccoceevvevenene. 294 209 85 - — -
Wesola ........ccveuenn. 53 38 15 - — -
Wilanow ................... 123 51 72 - — -
Wiochy ......cccoeveneee. 56 41 15 - - -
Wola .....ccovevevee 26 3 22 1 - -
Zoliborz .......oue... 12 - 12 - - -

a Bez domdw letnich i domkow wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do statego zamieszkania
oraz budynkéw zbiorowego zamieszkania.
a Excluding summer homes, holiday cottages and rural residences not adapted for permanent residence as well as re-

sidences for communities.



MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED PER 1000 POPULATION IN 2016

Liczba mieszkan:
Number of dwellings:

B 201541 2

L] 101200 (7)

O] 51100 (5

O 26— 50 (3)

[ ]  zjawisko nie wystapilo
magnitue zero

W nawiasach podano liczb¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.

MIESZKANIA ODDANE DO UZ,YTKOWANIA
NA 1000 ZAWARTYCH MALZENSTW W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED PER 1000 MARRIAGES CONTRACTED IN 2016

Liczba mieszkan:
Number of dwellings:

- 4001—12039 (3)

B 3001 4000 (3)

[ 2001— 3000 (4)

] 1001— 2000 (4)

9 582 1000 (3)

L] zjawisko nie wystapilo
magnitude zero

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 4 (52). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED IN 2016

Powierzchnia
Mieszkania Izby uzytkowa w m?
Dwellings Rooms Useful floor area
in m?
DZIELNICE na 1000 przecigtna
na 1000 zawar- na 1000 -
DISTRICTS . . . . | 1 miesz-
ooblem ludnosci | tych mal- ogolem ludnos$ci | mieszkan Kania
& per 1000 | zefistw per 1000 | of dwell-
total total . average
popula- | per 1000 popula- ings of one
tion marriages tion dwellin
contracted g
M.st. Warszawa .......... 20119 11,5 2304 53663 30,7 1192512 59,3
Warsaw C.C.
Bemowo ......coccecenriencane 2004 16,7 3664 5423 45,3 104992 52,4
Biatoteka .......cccccevrnenncne 1647 14,4 3125 4851 423 104079 63,2
Bielany ......c.cccccceeueuennee 2458 18,6 4709 5498 41,7 123165 50,1
MOKOtOW .....covevmiminincnne. 1465 6,7 1406 4358 20,0 101021 69,0
Ochota ...c.ccvvuevecenrueneane 220 2,6 582 539 6,4 12993 59,1
Praga-Poludnie .............. 1458 8,2 1546 3788 21,2 79701 54,7
Praga-Pohoc .................. 463 7,0 1127 1245 18,8 24787 53,5
Rembertow ... 388 16,2 3031 1098 45,7 25857 66,6
Srodmiescie ..o - - - - - - -
Targowek ....c.coceeeerenenee. 1650 13,4 2910 4331 35,1 94733 57,4
UTSUS oo 199 34 774 659 11,4 13305 66,9
UISyNoOw ....cococveverercrcenen. 756 5,1 1083 2138 14,3 53778 71,1
WaWer .....cccoveveerernnnenee 882 11,9 2587 3148 42,4 83466 94,6
Wesota ..c.ccovveeincninnee 69 2,8 616 375 15,2 11357 164,6
Wilanow ........cccoeeveveene. 1842 54,1 12039 4951 145,5 121812 66,1
Wiochy ..c.ovveeiinicnene. 409 9,9 2187 1154 28,0 25384 62,1
Wola .o 3350 24,2 4985 7559 54,5 159278 47,5
ZOlibOrZ ..o, 859 17,0 2932 2548 50,6 52804 61,5
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TABL. 5 (53). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDLUG FORM BUDOWNICTWA

W 2016 R.
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2016
Powierzchnia Przeci¢tna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m?
SPECIFICATION Dwellings Rooms Useful floor area | Average useful floor
of dwell- area of a dwelling
ings in m’ inm’

M.st. Warszawa ...............ccccoceeevveeennnnn.. 20119 53663 1192512 59,3

Warsaw C.C.

indywidualne ........ccccoeeeccnnnncencne. 1133 5101 156624 138,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 18400 47163 1004876 54,6
for sale or rent
SpOtdzielcze .....ovvveeveeeieeeeee 301 884 19421 64,5
cooperative
komunalne (gminne) ............cco......... 135 243 5709 423
municipal (gmina)
zakladowe ......ccovvveeiiiiiiiiiieiiee, 150 272 5882 39,2
company

dzielnice:

districts:

Bemowo .....ccooeninininiiicccee, 2004 5423 104992 52,4
indywidualne .........ccccoeeereeireneineeene, 15 73 2070 138,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 1772 4889 92703 52,3
for sale or rent
SPOIAZIelCZEe ...vveeeeieeeeeee e 82 218 4510 55,0
cooperative
komunalne (gminne) ..........ccccevuvenenne. 135 243 5709 423
municipal (gmina)

Biatolgka ......coceveiiiiiiiiiie, 1647 4851 104079 63,2
indywidualne ........c.cccoeeeeennercccnnnenen 271 1187 33061 122,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 1376 3664 71018 51,6
for sale or rent

Bielany ....c.ccocevevveeiiniiiinneee 2458 5498 123165 50,1
indywidualne .........ccccoeeereeirennineeene, 191 536 13682 71,6
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 2267 4962 109483 48,3
for sale or rent

MOKOLOW ..ot 1465 4358 101021 69,0
indywidualne .........ccccoeevveeirenieeneeene, 37 150 5311 143,5
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 1428 4208 95710 67,0

for sale or rent
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W 2016 R. (cd.)
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2016 (cont.)
Powierzchnia Przeci¢tna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m?
SPECIFICATION Dwellings Rooms Useful floor area | Average useful floor
of dwell- area of a dwelling
ings in m’ inm’
dzielnice (cd.):
districts (cont.):
OChota ..o, 220 539 12993 59,1
indywidualne .........cccooeeeeiniecccnnne 16 67 1432 89,5
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 204 472 11561 56,7
for sale or rent
Praga-Poludnie ..........ccooeveineineiee, 1458 3788 79701 54,7
indywidualne .........cccoeeeenniccncnninn 10 45 1246 124,6
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 1448 3743 78455 54,2
for sale or rent
Praga-POoc .........cccccevveecnncccnncccne, 463 1245 24787 53,5
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 463 1245 24787 53,5
for sale or rent
RembertOw ......ccooceverieieieieeee e, 388 1098 25857 66,6
indywidualne .........ccccoeeveevvrenieinieennne, 87 360 9287 106,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 151 466 10688 70,8
for sale or rent
zakladowe .....cccoooeiiiniiii 150 272 5882 39,2
company
STOAMIESCIE .oovvvoveeeceeereeceeeeee e - - - -
TargoOwek ......ccccocevevenenenenieiceieee, 1650 4331 94733 57,4
indywidualne .........ccccoeevveeireninineeene, 33 170 5534 167,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 1508 3817 83307 55,2
for sale or rent
SPOIAZICICZE ... 109 344 5892 54,1
cooperative
UTSUS ottt 199 659 13305 66,9
indywidualne .........ccccoeeivecnennineeene, 15 84 2482 165,5
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ... 184 575 10823 58,8

for sale or rent
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TABL. 5 (53). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA WEDEUG FORM BUDOWNICTWA

W 2016 R. (dok.)
DWELLINGS COMPLETED BY FORMS OF HOUSING CONSTRUCTION IN 2016 (cont.)
Powierzchnia Przeci¢tna powierzch-
uzytkowa miesz- | niauzytkowa 1 miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE Mieszkania Izby kan w m? kania w m?
SPECIFICATION Dwellings Rooms Useful floor area | Average useful floor
of dwell- area of a dwelling
ings in m’ inm’
dzielnice (dok.):
districts (cont.):
UISYNOW .o 756 2138 53778 71,1
indywidualne ........ccoceeveeeireeireneeeennn, 36 216 8345 231,8
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ...... 681 1811 40790 59,9
for sale or rent
SPOIAZICICZE ... 39 111 4643 119,1
cooperative
WaAWET ...t 882 3148 83466 94,6
indywidualne .........ccccoeoereeoinnncenenene 246 1288 43317 176,1
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem ..... 636 1860 40149 63,1
for sale or rent
WeESOta .o 69 375 11357 164,6
indywidualne .........ccccoeoveeeiennnccenene 53 272 8675 163,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 16 103 2682 167,6
for sale or rent
WIlANOW ..o 1842 4951 121812 66,1
indywidualne .........ccccccovveecinnnecccnennae 58 335 11943 205,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1784 4616 109869 61,6
for sale or rent
WIOChY .o 409 1154 25384 62,1
indywidualne ........ccoceeveeevreeireneeeenn, 53 275 8311 156,8
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 356 879 17073 48,0
for sale or rent
WOlA e 3350 7559 159278 47,5
indywidualne ........ccocoovevrennennien 10 33 1370 137,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 3269 7315 153532 47,0
for sale or rent
SpOtdzielcze ....ooveveiiiiiiiee, 71 211 4376 61,6
cooperative
ZOUDOIZ ..o 859 2548 52804 61,5
indywidualne ........ccccoceveienencncniene. 2 10 558 279,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 857 2538 52246 61,0

for sale or rent




EDUKACJA
I WYCHOWANIE

Wychowanie przedszkolne, ktore jest pierw-
szym etapem ksztalcenia w systemie o$wiaty,
w roku szkolnym 2016/17 obejmowato dzieci
w wieku 3—=6 lat. W roku tym w Warszawie dzia-
fato 1026 placéwek wychowania przedszkolnego
(wzrost o 10,8% w stosunku do roku poprzednie-
20). Przedszkola stanowily 69,7% wszystkich placo-
wek oferujac 68,4 tys. miejsc. Wychowaniem przed-
szkolnym objetych byto 73,0 tys. dzieci, tj. o 8,9 tys.
wigcej niz w roku poprzednim (wzrost o 13,9%).
W zajeciach uczestniczylo 92,9% ogbélu dzieci
w wieku 3—6 lat.

Do jednego przedszkola w Warszawie
uczeszcezato przecigtnie 86 dzieci (od 54 w Weso-
fej do 113 na Pradze-Potnoc).

W grupach ,,zerowych” w przedszkolach oraz
w klasach ,,zerowych” w oddziatach przedszkolnych
w szkotach podstawowych przygotowywato si¢ do
zaje¢ szkolnych 67,5% wszystkich szesciolatkow.
Dzieci 6-letnie na wniosek rodzicow mogly rowniez
rozpocza¢ nauke w I klasie szkoty podstawowe;.

W roku szkolnym 2016/17 do placowek wy-
chowania przedszkolnego uczgszczato 101,8% ogodhu
dzieci w wieku 3—35 lat (wobec 100,7% rok wcze-
$niej). Odsetek ten byt wyzszy wsrdd piecio- i czte-
rolatkow (odpowiednio 103,0% i 104,8%), co byto
zwigzane z faktem, ze czeS$¢ dzieci uczegszczajacych
do tych placowek mieszkata poza Warszawa i byla
dowozona przez rodzicow pracujacych w stolicy.
Natomiast wérdd trzylatkow 97,4% z nich bralo
udziat w zajeciach przedszkolnych.

Na podstawie danych demograficznych we-
dlug stanu w dniu 31 XII 2016 r. w Warszawie
liczba dzieci w nominalnym wieku szescioletniej

szkoty podstawowe;j (tj. 7—12 lat) wyniosta 102,1 tys.

EDUCATION

Pre-primary education, which is the first stage
of the educational system, in the school year 2016/17
included children aged 3—6. This year in Warsaw
there were 1026 pre-primary education establish-
ments (an increase of 10,8% compared with the
previous year). Nursery schools represented 69,7%
of all pre-primary education establishments and
offered 68,4 thous. places. There were 73,0 thous.
children in pre-primary education establishments,
i.e. 8,9 thous. more than in the previous year (an
increase of 13,9%). 92,9% of total children aged 3—6
participated in nursery school activities.

On average, 86 children attended one nursery
school in Warsaw (54 in Wesotla to 113 in Praga-
-Potnoc).

In ‘zero’ groups in nursery schools and ‘zero
school year’ groups in pre-primary sections of pri-
mary schools, 67,5% of all six-year-olds were pre-
paring for school education. Children at the age of 6,
at the request of the parents, were allowed to start
education in the 1st grade of primary school.

In the 2016/17 school year, 101,8% of children
aged between 3 and 5 years attended pre-primary
education facilities (compared to 100,7% a year earli-
er). The percentage was higher among five- and four-
year-olds (103,0% and 104,8% respectively), due to
the fact that some of these children lived outside War-
saw and they were taken to school by their parents
working in the capital city. However, among three-year-

olds 97,4% participated in nursery school activities.

According to the demographic data as of
31 December 2016 in Warsaw the number of chil-
dren in age for attending six-year primary school

(i.e. aged 7—12) was 102,1 thous. (6,8% more than
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0sob o 6,8% wigcej niz w roku poprzednim), nato-
miast liczba dzieci w wieku gimnazjalnym (13—15
lat) — 37,8 tys. 0s6b (0 2,4% wigcej). Ponadto liczba
mlodziezy w wieku 16—18 lat, tj. w wieku typowym
dla ksztalcenia w szkolach ponadgimnazjalnych,
wyniosta 36,2 tys. 0sob (w poréwnaniu z rokiem
poprzednim o 2,0% wigcej).

Dzieci urodzone w 2009 r., ktore w roku szkol-
nym 2015/16 rozpoczgly nauke w I klasie szkoty
podstawowej, w roku szkolnym 2016/17 mogty
kontynuowa¢ nauke w I klasie. W roku szkolnym
2016/17 obowigzkiem szkolnym objeto dzieci 7-letnie.

Nauka w szkotach podstawowych dla dzieci
i mlodziezy w roku szkolnym 2016/17 odbywata si¢
w 333 placéwkach, w ktoérych uczyto si¢ 108,0 tys.
dzieci (spadek o 4,4% w stosunku do roku szkolnego
2015/16).

W gimnazjach dla dzieci i mlodziezy (238
szkét) liczba ucznidéw w roku szkolnym 2016/17
wyniosta 44,0 tys. (wzrost o 6,2% w stosunku do
roku poprzedniego). Absolwenci gimnazjow kon-
tynuowali nauke w réznego typu szkotach ponad-

gimnazjalnych.

W roku szkolnym 2016/17 w Warszawie dzia-
falo 236 szkot ponadgimnazjalnych dla mtodziezy (bez
policealnych). Uczeszczalo do nich 57,2 tys.
uczniow (o 0,9% wigcej w poréwnaniu z rokiem
poprzednim). Od wielu lat wsréd absolwentow
gimnazjow najwigksza popularnoscia ciesza si¢
licea ogolnoksztatcace, chociaz mozna zaobser-
wowaé wzrost zainteresowania szkotami umozli-
wiajagcymi nauke zawodu.

Sie¢ szkot w Warszawie rozmieszczona byta
nierownomiernie. Jedynie szkoly podstawowe
i gimnazja usytuowane byly w dzielnicach propor-
cjonalnie do liczby dzieci, co zwiazane byto
z rejonizacja tego typu szkot publicznych. Row-
niez licea ogo6lnoksztalcace miescily sie we
wszystkich dzielnicach Warszawy, ale najwigcej

bylo ich w Srodmiesciu (23) i na Mokotowie (21),

in the previous year), while the number of children
of lower secondary school age (13—15) — 37,8
thous. (2,4% more). Moreover, the number of ado-
lescents aged 16-18, i.e. at the age typical for upper
secondary school, was 36,2 thous. (2,0% more

compared to the previous year).

Children born in 2009, who joined Ist grade of
primary education in the 2015/16 school year, are
allowed to continue their education in the Ist grade
in the 2016/17 school year. In the 2016/17 school
year children at the age of 7 have been subjected to
obligatory education.

Primary education in the school year
2016/17, took place in 333 schools attended by
108,0 thous. children (by 4,4% less than in the
school year 2015/16).

In lower secondary schools for children and
youth (238 schools) the number of pupils in the
school year 2016/17 reached 44,0 thous. (an in-
crease of 6,2% compared with the previous year).
Graduates from lower secondary schools continued
education in different types of upper secondary
schools.

In the school year 2016/17, there were 236
upper secondary schools for youth in Warsaw
(excluding post-secondary) with 57,2 thous. stu-
dents (0,9% more than in the previous year). For
many years the most popular type of upper sec-
ondary school have been general secondary
schools, however there is an increased interest in

schools offering vocational training.

Schools are not evenly located in Warsaw. Only
primary and lower secondary schools were located
proportionally to the number of children in the dis-
tricts, which was due to the division into catchment
areas for this type of public schools. Also general
secondary schools were situated in all Warsaw dis-
tricts, however most of them in Srédmiescie (23) and

Mokotow (21), while in four districts (Bialolgka,
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za$ w 4 dzielnicach (Biatoteka, Rembertow, Ursus
oraz Wiochy) dziatato tylko po 1 liceum dla mto-
dziezy. Pozostate rodzaje szkot ponadgimnazjal-
nych usytuowane byly glownie w centralnych
dzielnicach Warszawy (Praga-Potudnie, Sroédmie-
$cie, Wola, Mokotow, Praga-Pétnoc, Zoliborz,
Ochota). Natomiast w dzielnicach: Bemowo, Bia-
lotgka, Rembertéw, Ursynow, Wesota i Wilanow
nie dzialaly zZadne szkoly ponadgimnazjalne
ksztatcace w kierunkach zawodowych.

Warunki do nauki mierzone liczbg uczniow
przypadajacych na szkole byly zréznicowane.
W przypadku szkot podstawowych w najtrudniej-
szej sytuacji znajdowali si¢ uczniowie w dzielnicach
Bemowo, Biatot¢ka i Ursus, gdzie na 1 szkote przy-
padato odpowiednio 627, 593 i 533 ucznidow (przy
srednio 324 w Warszawie). W przypadku szkot
gimnazjalnych najwigcej uczniéw na 1 szkole przy-
padato na Bialotece i Targowku (odpowiednio 397
1309, przy $rednio 185 w Warszawie).

Zgodnie z danymi Okrggowej Komisji Egzami-
nacyjnej w Warszawie w 2016 r. wyniki osiggane na
egzaminach przez uczniow szkot warszawskich byty
wyraznie lepsze niz uczniéw szkot w pozostatych
powiatach wojewddztwa mazowieckiego.

W 2016 r. sprawdzian dla uczniow klas szostych
szkoly podstawowej odbyt si¢ po raz ostatni i sktadat
si¢ z dwoch czesci. Pierwsza obejmowata zadania
7z jezyka polskiego i matematyki, a druga — zadania
z jezyka obcego nowozytnego, ktorego szostoklasista
uczyt si¢ w szkole jako przedmiotu obowiazkowego.
Do wyboru miat jezyk: angielski, francuski, hiszpan-
ski, niemiecki, rosyjski i whoski.

Za zadania z jezyka polskiego uczniowie roz-
wigzujacy arkusz standardowy uzyskali w stolicy
$rednio 79,2% (w wojewodztwie 73,3%) maksy-
malnej liczby punktow, a z matematyki — 69,1%
(w wojewodztwie 58,4%). Wigkszo$¢ zdajacych
egzamin z jezyka obcego wybrala jezyk angielski
— uczniowie rozwigzujacy arkusz standardowy
uzyskali $rednio 85,3% punktow (w wojewodz-
twie 75,0%).

Rembertow, Ursus and Wlochy) there was only one
general secondary school for youth per district.
Other types of upper secondary schools were located
mainly in the central districts of Warsaw (Praga-
-Potudnie, Srédmiescie, Wola, Mokotéw, Praga-
-Pétnoc, Zoliborz, Ochota). In contrast, in districts
such as: Bemowo, Bialol¢ka, Rembertow, Ursynow,
Wesota and Wilanow there was no upper secondary

school providing job training.

Conditions for studying, measured by the
number of students, varied among schools. In the
case of primary schools, the most difficult situa-
tion was for children in Bemowo, Bialoleka and
Ursus, where there were 627, 593 and 533 pupils
respectively per 1 school (at 324 on average in
Warsaw). In the case of lower secondary schools
the highest number of students per school was
observed in Bialolgka and Targowek (397 and 309
each, compared tol85 in Warsaw).

According to the data of the Regional Exami-
nation Board in Warsaw in 2016, the exam results
of pupils and students in Warsaw schools were
significantly better than those of pupils and stu-
dents in other powiats of Mazowieckie voivodship.

In 2016, the pupils of 6th grades for the last
time took the exam consisting of two parts. The
first part included tasks from Polish and maths,
and the second one — tasks from modern foreign
language, which was taught as an obligatory sub-
ject. A pupil could have opted for: English,

French, Spanish, German, Russian and Italian.

Pupils who chose standard exam paper
gained 79,2% on average of the total number of
points (73,3% in the voivodship) in Polish, and
69,1% in maths (58,4% in the voivodship). Majori-
ty of pupils taking foreign language exam chose
English — pupils who chose standard exam paper
gained an average of 85,3% points (75,0% in the
voivodship).

207
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Egzamin gimnazjalny skladat si¢ z trzech czesci:
humanistycznej (w zakresie jezyka polskiego oraz
historii i wiedzy o spofeczenstwie), matematyczno-
-przyrodniczej (w zakresie matematyki i przedmio-
tow przyrodniczych — biologii, chemii, fizyki, geo-
grafii) oraz cz¢$ci dotyczacej jezyka nowozytnego
(angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemiec-
kiego, rosyjskiego lub wtoskiego).

Egzamin z jezyka obcego zdawany jest na
dwoch poziomach: podstawowym i rozszerzonym.
Do egzaminu na poziomie podstawowym mieli
obowiazek przystapi¢ wszyscy uczniowie, a na
poziomie rozszerzonym, tylko ci, ktorzy konty-
nuowali nauke jezyka obcego rozpoczeta w szkole
podstawowej.

Uczniowie z Warszawy z poszczegdlnych
czesci egzaminu uzyskali jedne z lepszych wyni-
kéw w wojewodztwie. W cze$ci humanistycznej
z zakresu jezyka polskiego uczniowie rozwiazuja-
cy standardowy zestaw zadan uzyskali $rednio
79,2% punktow mozliwych do zdobycia (w woje-
wodztwie 72,6%), z zakresu historii 1 wiedzy
o spoteczenstwie — 65,7% (w wojewddztwie
58,7%); w czgsci matematyczno-przyrodniczej
z zakresu matematyki — 61,7% (w wojewodztwie
52,1%), z zakresu przedmiotow przyrodniczych —
61,1% (w wojewodztwie 54,0%).

Wigkszosé¢ zdajacych egzamin z jezyka obce-
go zardwno na poziomie podstawowym, jak
i rozszerzonym wybrata jezyk angielski. Na po-
ziomie podstawowym uczniowie rozwiazujacy
arkusz standardowy uzyskali $rednio 79,6% punk-
tow mozliwych do zdobycia (w wojewodztwie
67,8%), a na poziomie rozszerzonym — 64,5%
(w wojewodztwie 49,4%).

Wyniki uzyskiwane przez uczniéw szkot po-
lozonych w poszczegdlnych dzielnicach Warsza-
wy byly zroznicowane. Najlepsze wyniki ze
sprawdzianu szostych klas szkoty podstawowej
z jezyka polskiego osiagali uczniowie szkoét poto-
zonych na Biatotece (81,1% punktow mozliwych

do zdobycia), a z matematyki i jezyka angielskiego

The exam for the lower secondary school consist-
ed of three parts: humanities (covering Polish lan-
guage, history and civics), science (covering maths
and natural sciences — biology, chemistry, physics,
geography), and a modern language (English,

French, Spanish, German, Russian or Italian).

Exam in a foreign language can be taken at two
levels: standard and extended. The standard level
was compulsory for all students, while the advanced
level was intended for those, who continued to learn
a foreign language which they started in primary

school.

Students from Warsaw achieved relatively
good results in individual parts of exam compared
to the rest of the voivodship. In the humanities,
students who took standard exam in Polish scored
79,2% of the total on average (72,6% in the voi-
vodship), in history with civics — 65,7% (58,7% in
the voivodship);in maths 61,7% (52,1% in voivod-
ship), and in natural sciences 61,1% (54,0% in the
voivodship).

The majority of the students taking exam in a

foreign language, both at the standard and extended

level, chose English. Students who took the standard
exam scored 79,6% of the total points (67,8% in the
voivodship), and at the extended level — 64,5%
(49,4% in the voivodship).

The results varied among districts in Warsaw.
The highest scores in the sixth grade in Polish
exam reported primary schools in Bialoleka
(81,1% of possible score), while in math and Eng-
lish — in Ursynow (75,6% and 89,5% respective-
ly). The lowest results in all exam parts were re-

ported in Praga-Polnoc (74,2%, 56,2% and 74,5%
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— na Ursynowie (odpowiednio 75,6%, 1 89,5%),
natomiast najnizsze wyniki ze wszystkich czgsci
egzaminu uzyskali uczniowie na Pradze-Péinoc
(odpowiednio: 74,2%, 56,2%, 74,5%). W przypadku
egzaminu gimnazjalnego najlepsze wyniki z czesci
humanistycznej i matematyczno-przyrodniczej osia-
gneli uczniowie placoéwek potozonych w Srodmie-
$ciu (z jezyka polskiego — 84,1%, z historii i wiedzy
o spoleczenstwie — 71,0%, z matematyki — 68,3%,
z przedmiotéw przyrodniczych — 66,2%), a z jezyka
angielskiego we Wtochach (na poziomie podstawo-
wym — 86,4%, na poziomie rozszerzonym —
73,3%). Najnizsze wyniki ze wszystkich czgsci eg-
zaminu uzyskali uczniowie na Pradze-Pohoc.

Absolwenci licedbw ogolnoksztatcacych oraz
technikow, ktorzy ukonczyli szkote w 2016 r.,
obowiazkowo przystepowali do egzaminu matu-
ralnego z jezyka polskiego i wybranego jezyka
obcego nowozytnego (W czesci ustnej 1 pisemne;j)
oraz z matematyki (w cze$ci pisemnej). Ponadto
obligatoryjnie przystepowali rowniez do pisemne-
go egzaminu maturalnego z wybranego przedmio-
tu na poziomie rozszerzonym, a w przypadku
jezykéw obcych nowozytnych — na poziomie
rozszerzonym lub dwujezycznym.

Wedhig danych Okregowej Komisji Egzamina-
cyjnej w Warszawie w maju 2016 r. w stolicy do
egzaminu maturalnego z przedmiotéw obowiazko-
wych w czgsci ustnej 1 pisemne;j przystapito 14,2 tys.
absolwentow szkot ponadgimnazjalnych z roku
szkolnego 2015/16. Sposréd ogoéhu zdajacych
$wiadectwo dojrzatosci uzyskato 86,6% abiturien-
tow (w wojewodztwie 81,5%).

Takze w przypadku egzaminu maturalnego
uczniowie szkot warszawskich z pisemnych przed-
miotéw obowigzkowych osiagneli jedne z lepszych
wynikow w wojewodztwie: z jezyka polskiego —
63,4%, z matematyki — 65,3%, a z jezyka angiel-
skiego — 82,6%. Najlepsze wyniki z egzaminu
maturalnego z jezyka polskiego (69,0%) i z mate-
matyki (73,9%) uzyskali uczniowie w Srédmiesciu,

a z jezyka angielskiego (87,9%) w Wilanowie.

respectively). In the case of the final lower sec-
ondary school exam the best results in the humani-
ties and science achieved students of schools lo-
cated in Srédmiescie (in Polish — 84,1%, history
with civics — 71,0%, maths — 068,3%, natural
sciences — 06,2%). The highest scores in English
were recorded in Wiochy (86,4% at the standard,
73,3% at the extended level). The lowest results in

all exam parts were reported in Praga-Poinoc.

Students of general and technical secondary

schools who graduated in 2016 took the compulsory

final exam in Polish and in a selected foreign lan-

guage (both oral and written part) as well as in maths
(written part). Moreover, graduates of general sec-
ondary schools were obliged to take the exam in a
chosen subject at the extended level, and in the case of
modern foreign languages — at the extended or bilin-

gual level.

According to the data of the Regional Exami-
nation Board in Warsaw, in May 2016 in the capi-
tal city, 14,2 thous. graduates of upper secondary
schools from the 2015/16 school year took both
oral and written general secondary education
exam. The final certificate was obtained by 86,6%
of all students taking exam (81,5% in the voivod-
ship).

Also regarding the general secondary educa-
tion exam, students from Warsaw schools scored
better in compulsory written subjects than those in
other parts of the voivodship: in Polish 63,4%, in
maths 65,3%, in English 82,6%. The best results in
maturity exam in Polish (69,0%) and in maths
(73,9%) achieved students in Srédmiescie, and in

English (87,9%) in Wilanow.
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Warszawa jest najwickszym osrodkiem aka-
demickim w Polsce. Najwigksza liczba uczelni
wyzszych skupiona byta w centralnych dzielnicach
Warszawy, takich jak: Srodmiescie (18), Wola (8),
Praga-Poludnie (7) oraz Mokotéw i Zoliborz
(po 6) Na terenie dzielnic potozonych na obrze-
zach Warszawy (Ursus, Wesola, Wilanow i Wto-
chy) nie byto zadnej uczelni wyzsze;j.

W roku akademickim 2016/17 w stolicy
ksztalcito si¢ 233,7 tys. studentéw uczelni war-
szawskich (tacznie ze szkotami resortow obrony
narodowej oraz spraw wewnetrznych i administra-
cji), tj. o 1,7% mniej niz w roku poprzednim oraz
6,2 tys. studentdow jednostek zamiejscowych
uczelni majacych siedzibe jednostki macierzystej
poza Warszawg. Na studia stacjonarne uczgszczalo
144.9 tys. osob, tj. 60,4% ogodtu studentéw w sto-
licy. W roku akademickim 2015/16 szkoty wyzsze
opuscito 55,5 tys. absolwentow uczelni warszaw-
skich (o 4,4% mniej niz rok wczesniej) oraz 1,1 tys.
absolwentow jednostek zamiejscowych uczelni
majacych siedzibe jednostki macierzystej poza

Warszawg.

Warsaw is the biggest academic centre in Po-
land. Majority of tertiary education institutions
were located in the central districts of Warsaw,
such as: Srédmiescie (18), Wola (8), Praga-
Potudnie (7) as well as Mokotow and Zoliborz (6
each). In the outermost districts of Warsaw (Ur-
sus, Wesota, Wilanow and Wiochy) there was no
tertiary education institution.

In the academic year 2016/17, there were
233,7 thous. students in higher education institu-
tions in Warsaw (including Academies of the Min-
istry of National Defence and Academies of the
Ministry of Interior and Administration), i.e. 1,7%
less than in the previous year and 6,2 thous. stu-
dents in branches of higher education institutions
with the headquarters located outside Warsaw.
There were 144,9 thous. students attending full-
time studies, i.e. 60,4% of total students in the
capital city. In the academic year 2015/16, there
were 55,5 thous. graduates (4,4% less than in the
previous year) from Warsaw higher education
institutions and 1,1 thous. graduates from branch-

es.



DZIECI W PRZEDSZKOLACH NA 1 PRZEDSZKOLE
W ROKU SZKOLNYM 2016/17

CHILDREN ATTENDING NURSERY SCHOOLS PER I NURSERY SCHOOL
IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR

Dzieci w przedszkolach
na | przedszkole:

Children attending nursery
school per 1 nursery school:
B 100—113 (4)

| 90— 99 (2)

1 80— 89(5)

] 70— 79 (6)

[] 54— 69(1)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

DZIECI W WIEKU 3—5 LAT W PLACOWKACH
WYCHOWANIA PRZEDSZKOLNEGO W ROKU SZKOLNYM 2016/17

CHILDREN AGED 3—5 ATTENDING PRE-PRIMARY EDUCATION ESTABLISHMENTS
IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR

W % ogdtu dzieci w wieku 3—S5 lat:
In % of total children aged 3—S5:

m 110,0—118,7 (5)
B 100,0—109,9 (7)
[ 90,0—99,9 (5)
[ 79,6—89,9 (1)

‘W nawiasach podano liczb¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 1 (54). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE W ROKU SZKOLNYM 2016/17
PRE-PRIMARY EDUCATION IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR
Mt Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Biato- Biel Moko- Ochot Praga- Praga- | Rem-
CC. WO leka A tow chota 'POT -Potnoc | bertow
tudnie
1 | PlacOwKi ..........ccovvrrenrennnne 1026 57 101 68 121 37 78 20 15
Establishments
2 | Przedszkola .......ccccocveurennnee. 715 43 72 44 85 31 56 13 11
Nursery schools
3| wtymspecjalne ............... 13 - 1 1 2 1 1 - -
of which special
4 | Oddziaty przedszkolne
w szkolach podstawowych 205 11 13 19 26 3 15 7 2
Pre-primary sections
of primary schools
5 | Zespoly wychowania przed-
SZkoInego .......coeveereunnce. 2 - 1 - - - - - -
Pre-primary education
groups
6 | Punkty przedszkolne ........... 104 3 15 5 10 3 7 - 2
Pre-primary points
Miejsca:
Places:
7 | Przedszkola ........cccocveureunnee. 68444 4916| 7220| 4706| 7367 2873| 5872 1489| 1272
Nursery schools
8| wtym specjalne ............. 445 - 25 40 72 20 44 - -
of which special
9 | Zespoly wychowania
przedszkolnego ............... 26 - 15 - - - - - -
Pre-primary education
groups
10 | Punkty przedszkolne ........... 2465 57 295 124 286 74 160 - 25
Pre-primary points
11 [ Dzieci .....covvereeerrrne. 73036 | 5444 6835| 5263| 8012 2837| 6636| 1818 1184
Children
w tym w wieku:
of which at the age of:
12 3—06lat.rene, 71325 5284 6594 5189| 7870 2799| 6506| 1777 1162
13 3—5 e 57886 | 4280 5106| 4238| 6617 2284 5335| 1406 919
T4 5 e 19711 1437 1661 | 1444| 2238 762 1789 469 294
I5] 61at e, 13439 1004| 1488 951 1253 515 1171 371 243
16 | Przedszkola .........ccovruneneee. 61134 | 4474 5428 4396| 6706 2725| 5560| 1464 1120
Nursery schools
17 W tym specjalne ..... 372 - 14 57 74 12 27 - —
of which special
w tym w wieku:
of which at the age of:
18| 3—6lat ., 59687 | 4319 5213| 4327| 6584 2697 5445 1429| 1101
19 3—5 e 55464 | 4049 4882 4140| 6163 2213| 5259| 1404 907
20 5 e 18677 1322 1612 1394| 2012 733 1761 467 293
21 4223 270 331 187 421 484 186 25 194
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Districts
Lp.
Srodmie- . . — o No.
Scie Targowek Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanéw | Wiochy Wola Zoliborz
64 61 40 102 60 26 40 37 68 311
47 43 32 68 39 18 25 26 44 1812
3 - - 1 1 - — 1 1 -3
16 12 6 21 13 5 8 5 19 414
— - - - - - 1 - - -5
1 6 2 13 8 3 6 6 5 916
3748 4450 2899 6389 3333 1351 2549 2335 4175 1500 (7
94 - - 54 30 - - 24 42 -8
— - - - - - 11 - - -9
25 216 50 264 202 68 133 123 72 291110
4066 5216 3150 6741 3340 1270 2611 2122 4706 178511
3985 5104 3081 6560 3257 1207 2541 2061 4590 1758 | 12
3216 4147 2424 5379 2527 946 2110 1663 3807 1482 (13
1132 1449 786 1839 989 327 761 568 1286 480 14
769 957 657 1181 730 261 431 398 783 276 | 15
3648 4122 2572 5747 2791 970 2076 1978 3931 1426 | 16
83 — — 39 14 - - 10 42 —[17
3573 4035 2509 5606 2729 928 2018 1925 3841 1408 | 18
3156 3877 2387 5240 2339 874 1939 1587 3741 1307 (19
1088 1356 751 1796 901 283 706 551 1241 410120
417 158 122 366 390 54 79 338 100 101]21
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TABL. 1 (54). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE W ROKU SZKOLNYM 2016/17 (dok.)
PRE-PRIMARY EDUCATION IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR (cont.)
Mt Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- . Moko- Praga- Praga- | Rem-
Bielany ) Ochota -Po- . .
ccC WO Ieka tow .| -Péloc | bertow
tudnie
Dzieci (dok.)
Children (cont.)
1 | Oddzialy przedszkolne
w szkotach podstawowych 10266 949 | 1177 787 1058 39 994 354 51
Pre-primary sections
of primary schools
w tym w wieku:
of which at the age of:
2] S1at e, 695 112 22 23 158 4 4 2 1
3] 6lat e 9114 734 | 1145 761 807 27 984 346 49
4 | Zespoly wychowania
przedszkolnego........... 18 - 8 - - - - - -
Pre-primary education
groups
5 | Punkty przedszkolne........ 1618 21 222 80 248 73 82 - 13
Pre-primary points
Dzieci w placowkach
wychowania przed-
szkolnego na 1000
dzieci w wieku:
Children attending pre-
primary education es-
tablishments per 1000
children aged:
6(3—61at oo 929 858 860 1029 933 914 894 759 1052
T35 e 1018 944 911| 1127| 1056| 1004 975 796 | 1149
815 1030 936 915| 1098 1049| 1001 955 779 1135
9161at oo 675 619 721 741 577 656 649 644 797
Dzieci w przedszkolach
na
Children attending nurse-
ry schools per
1000 dzieci w wieku:
1000 children aged:
10| 3—61at oo, 777 701 680 858 780 881 748 610 996
11| 3—S51at i, 975 893 871 1101 984 972 961 795( 1134
12 | 1 przedszkole.................... 86 104 75 100 79 88 99 113 102
nursery school
13 | 100 Mi€JSC ...cvuvrvmvrencvereennee 89 91 75 93 91 95 95 98 88
100 places
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Districts
Lp.
Srédmie- , . I . No.

Scie Targowek Ursus Ursynoéw | Wawer Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz

415 966 569 846 417 261 403 64 740 176 1
43 62 35 25 73 36 29 5 42 19| 2
352 783 534 809 336 206 342 59 683 157 3
- - - — — — 10 - - - 4
3 128 9 148 132 39 122 80 35 183 5
1076 979 927 933 957 1017 942 1089 864 904 6
1143 1083 981 1047 1026 1112 1071 1187 940 1041 7
1249 1109 963 1035 1111 1128 1229 1235 994 1002 8
865 692 771 625 777 777 592 811 621 530 9
965 774 755 798 802 782 748 1017 723 724 10
1122 1013 966 1020 949 1027 984 1133 924 918 | 11
78 96 80 85 72 54 83 76 89 791 12
97 93 89 90 84 72 81 85 94 951 13
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TABL. 2 (55). SZKOLY DLA DZIECI I MLODZIEZY W ROKU SZKOLNYM 2016/17
SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR
WYSZCZEGOLNIENIE Mist. Dzielnice
Lp. SPECIFICATION Warszawa
No. Z _ ls,::l;’)l}i}olwie SCZ O;ZS Warsaw | Bemo- | Bialo- . Moko- Praga- Praga- | Rem-
pup ccC Bielany . Ochota | -Po- . .
c — absolwenci’  graduates’ wo Icka tow tudnie | Fotnoc | bertow
Szkoly:

Schools:
1 | POAStawowe ........ccvcecrreurencnnce a 333 12 18 26 45 15 24 9 5
2 | Primary b | 108032 7524| 10676 8140 11760 | 4052| 8970| 2931| 1621
3 c 15260 977 1377 1208| 1830 628 | 1215 420 208
4| GIMNAZJA ... a 238 9 9 21 33 10 18 8 5
5 | Lower secondary b 44031 | 2101| 3576 3666| 4793 2050| 3612| 1072 573
6 c 12614 574 1013 | 1117| 1286 653 | 1086 338 204
7 | Specjalne przysposabiajace  a 11 - - 1 2 - 2 1 -
8| dopracy b 297 - - 17 30 — 51 47 -
9 | Special job-training c 66 - - 3 4 - 13 10 -
10 | Zasadnicze zawodowe ............ a 25 - - - 3 1 5 2 -
11 | Basic vocational b 1968 - - - 406 64 285 198 -
12 c 509 - - - 103 22 75 36 -
13 [ Licea og6lnoksztalcace ........... a 139 2 1 14 21 8 11 7 1
14 | General secondary b 37350 411 3951 3127| 5793 | 2547| 3590 1643 332
15 c 11164 106 92 956 1772 763 1079 519 67
16 | Technika ......cocovvevcuncrrerncecnnces a 54 - - 4 5 4 11 5 -
17 | Technical secondary b 16849 - —| 1352 2159| 1526 1887| 1209 -
18 c 3286 - - 282 416 240 351 287 -
19 | Artystyczne ogolnoksztatcace’ a 7 - - - - - - - -
20 | General art? b 734 - - - - - - - -
21 c 115 - - - — — - - -
22 | Policealne ........cccecveuvcrreuceecence a 39 - 1 - 2 1 8 6 -
23 | Post-secondary b 3088 - 32 - 240 158 822 480 -
24 c 1109 - 11 - 81 - 317 206 -

1 Absolwenci z roku szkolnego 2015/16. 2 Dajace uprawnienia zawodowe.

1 Graduates from the 2015/16 school year. 2 Leading to professional certification.
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Districts
Lp.
Srodmie- | 1 owek | Ursus | Ursynow | Wawer | Wesola | Wilanow | Wiochy | Wola | 20l | N
Scie borz
25 18 8 31 24 10 14 15 25 9|1
6131 7252 4266 10630 6382 2233 3313 3049 6425 2677 |2
972 1105 604 1503 902 267 306 426 936 376 |3
25 9 6 19 20 6 5 8 18 9(4
4254 2777 1270 3970 2190 1002 920 1424 3506 127515
1252 777 379 1159 594 339 249 325 913 356 |6
3 - - - 2 - - - - |7
108 — — - 44 - - — — -8
29 — — - 7 - - — - -19
4 1 1 - 1 - - - 5 2(10
371 183 54 - 4 - - — 270 13311
103 36 13 - 3 - - — 83 35112
23 5 1 10 8 3 2 1 14 7(13
7845 1490 139 1364 652 58 305 93 5791 1775114
2327 376 26 421 167 17 95 55 1825 501 (15
8 2 1 - - - - 1 9 4|16
2951 557 166 - - - - 391 3067 1584 | 17
621 72 26 - - - - 75 568 348 | 18
3 - - - - - - - 3 1]19
271 — — - - - - — 308 155(20
15 - - - - - - - 76 24|21
10 - - 2 - - - - 5 4(22
522 - - 243 - - - - 427 164|23
79 - — 90 - - - — 230 9524




WSPOLCZYNNIK SKOLARYZACJI NETTO W ROKU SZKOLNYM 2016/17

NET ENROLLMENT RATE IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR

Szkoly podstawowe

Primary school

Wspotczynnik skolaryzacji w %:
Enrollment rate in %:

W 11001—12542 (3)
O 100,01—110,00 (3)

I 90,01—100,00 (10)
01 81,72— 90,00 (2)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.

Gimnazja

Lower secondary

Wspotczynnik skolaryzacji w %:
Enrollment rate in %:

[ 130,01—188,73(2)

B 110,01—130,00(5)
1 100,01—110,00 (1)
I 90,01—100,00(4)
I 80,01— 90,00(2)
[] 64,44— 80,00 (4)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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UCZNIOWE KORZYSTAJACY Z ZAJEC DYDAKTYCZNO-WYROWNAWCZYCH*
W ROKU SZKOLNYM 2016/17

STUDENTS BENEFITTING FROM DIDACTIC-COMPENSATORY CLASSES*
IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR

Szkoly podstawowe

Primary school

Udziat uczniow korzystajacych z zajgé
dydaktyczno-wyréwnawczych (w %):
Participation of students benefiting from
didactic-compensatory classes (in %):

= 33,0386 (2)
0 26,0329 (3)
O 19,0259 (4)
O 12,0189 (6)
O 53119 (3)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.

Gimnazja

Lower secondary

Udziat uczniow korzystajacych z zajgé
dydaktyczno-wyréwnawczych (w %):
Participation of students benefiting from
didactic-compensatory classes (in %):

E 30,1445 (2)
= 20,1—30,0 (3)
I 10,1—20,0 (6)
0 0.8—10,0 (6)

[ zjawisko nie wystapilo (1)
magnitude zero

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

a W szkotach dla dzieci i mtodziezy; bez specjalnych.
a In schools for children and youth; excluding special schools.

~N
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TABL. 3 (56). SZKOLY DLA DOROSLYCH W ROKU SZKOLNYM 2016/17
CHOOLS FOR ADULTS IN THE 2016/17 SCHOOL YEAR
Gimnazja Licea ogdlnoksztatcace Policealne
Lower secondary General secondary Post-seconda
DZIELNICE . absol- . absol- . absol-
DISTRICTS szkoty | "M | wenci¢ | szkoly | MO | wenci¢ | szkoty | "M | wenci¢
schools wie gradu- schools wie gradu- schools wie gradu-
pupils s pupils utes @ pupils utes

M.st. Warszawa 7 958 173 35 6765 1620 58 10629 3055
Warsaw C.C.
Biatol¢ka ................ 1 - 2 178 100 - - -
Bielany ................... — - — 1 139 30 1 124 33
Mokotow ................ - - — 2 207 29 1 49 31
Ochota .....cccovveunee. 226 51 3 377 139 2 121 12
Praga-Poludnie ....... 172 32 5 1292 303 5 573 253
Praga-Pohoc .......... - - - 3 110 71 5 529 206
Srédmiescie ............ 351 48 8 1750 358 31 5938 1560
Targéwek ............... - - - 3 268 78 4 838 146
UISUS oo - - - 1 68 - — - -
Ursynow ................. — - — 2 880 139 1 8 6
Wesola .......ccccccueee. - - - 1 18 14 1 20 1
Wiochy .......ccun.e.. — — — - - — 1 134 90
Wola ..o 208 42 2 1405 340 5 2280 713
Zoliborz .................. — - — 2 73 19 1 15 4

a Absolwenci z roku szkolnego 2015/16.
a Graduates from the 2015/16 school year.




SREDNIE WYNIKI SPRAWDZIANU
UCZNIOW KONCZACYCH SZKOLE PODSTAWOWA W 2016 R.

AVERAGE EXAM RESULTS OF PUPILS ENDING PRIMARY SCHOOLS IN 2016

CZESC PIERWSZA
FIRST PART

Jezyk polski Matematyka
Polish Mathematics

CZESC DRUGA — Jezyk angielski®
SECOND PART — English®

85,1 -89,5
80,1 - 85,0
75,1 - 80,0
70,1 -175,0
65,1 — 70,0
56,2 - 65,0

oooCOEm

a 99% piszacych sprawdzian z jezyka obcego nowozytnego wybrata jezyk angielski.
U w a g a. Dane dotycza uczniéw bez dysfunkc;ji piszacych sprawdzian w kwietniu.
Zr 6 dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.

a 99% of pupils taking exam in a modern foreign language chose English.

N ot e. Data refer to pupils without disfunction taking the exam in April.

S o urce: Regional Examination Board in Warsaw.
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TABL. 4 (57).

AVERAGE EXAM RESULTS (IN %) OF LOWER-SECONDARY GRADUATES IN 2016

REDNIE WYNIKI EGZAMINU (W %) UCZNIOW KONCZACYCH GIMNAZJA W 2016 R.

Czg$¢ matematyczno-

Czg$¢ humanistyczna -przyrodnicza Jezyk angielski”
Humanistic component Mathematical and natural English®
DZIELNICE component
DISTRICTS historia i wiedza przedmioty poziom
jezyk polski | ospoleczenstwie | matematyka | przyrodnicze level
Polish history and mathematics | natural scien- | podstawowy rozszerzony
civics ces basic extended

M.st. Warszawa ........ 79,2 65,7 61,7 61,1 79,6 64,5
Warsaw C.C.

Bemowo ........cocueeee 81,3 63,8 60,1 58,4 81,7 65,0
Bialoleka ............c........ 82,6 67,3 64,9 63,4 82,3 67,6
Bielany ......cccoeeveeune. 82,6 68,1 64,9 64,4 82,2 67,1
MOKOtOW ..o 77,1 64,7 58,7 58,8 78,7 63,8
Ochota .....ccovveuecenennnnee 79,2 66,7 64,5 63,7 80,3 68,0
Praga-Poludnie ............ 75,7 61,1 56,4 57,7 76,8 59,6
Praga-Pohoc ............... 72,5 56,0 48,6 52,7 67,9 49,8
Rembertow .................. 77,1 61,0 54,5 56,7 71,7 53,4
Srodmiescie ............... 84,1 71,0 68,3 66,2 84,0 71,2
Targowek ........cceeneee. 76,7 61,2 54,6 54,5 72,3 53,9
UTSUS oo 75,6 63,3 55,9 57,4 70,6 53,6
Ursynow .......cccceeeeeee. 80,8 69,6 68,0 65,6 85,4 72,1
Wawer ......cooevneenneee. 74,9 66,4 62,1 62,4 77,1 61,1
Wesota ...coccovveeirennee. 80,4 65,5 63,8 60,0 82,3 65,5
Wilandw .......coeueeeece 81,7 63,0 61,6 61,0 86,1 72,8
Wiochy ...oovvviiinen 77,6 66,8 66,3 63,0 86,4 73,3
Wola .ccoriiinicene 75,0 64,1 57,9 57,1 72,3 57,4
ZolibOrZ ..o, 81,7 67,7 61,9 62,4 82,8 65,5

a Ponad 94% zdajacych egzamin z jezyka obcego nowozytnego wybrato jezyk angielski.
U w a g a. Dane dotycza uczniéw bez dysfunkcji przystepujacych do egzaminu w kwietniu.
Z 16 dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.
a More than 94% of students taking exam in a modern foreign language chose English.
N o te. Data refer to students without dysfunction taking the exam in April.

S o urce: Regional Examination Board in Warsaw.
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ZDAWALNOSC ORAZ SREDNIE WYNIKI PISEMNEGO EGZAMINU MATURALNEGO
(W %) Z PRZEDMIOTOW OBOWIAZKOWYCH? W 2016 R.

PASS RATE AND AVERAGE RESULTS OF WRITTEN MATRICULATION EXAM (IN %)
IN COMPULSORY SUBJECTS" IN 2016

Udziat osob, ktore otrzymaty
$wiadectwo dojrzatosci (w %):
Share of persons who received
maturity certificate (in %):

= 90—97 (5)
= 80—89 (10)
1 70—79 (1)
[] 52—69 . o

Wynik egzaminu pisemnego z:

W nawiasach podano liczbg¢ dzielnic. Written exam result from:
Number of districts in brackets.

Jezyka polskiego
100% Polish
= Matematyki
50% Mathematics
0 Jezyka angielskiego
0% = English

a Absolwenci z 2016 1. przystepujacy w maju do egzaminu maturalnego w nowej formule — arkusz standardowy; 91,9%
zdajacych egzamin z jezyka obcego nowozytnego wybrato jezyk angielski.

U w a g a. Dane obejmuja wylacznie absolwentow szkot ponadgimnazjalnych z roku szkolnego 2015/16 zdajacych egzamin
w nowej formule.

Zr 6 dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.

a Graduates from 2016 taking exam in May based on new pattern — standard worksheet; 91,9% of persons taking modern
foreign language exam chose English.

Note. Dataincludes exclusively graduates of upper secondary schools from the school year 2015/16 taking the exam based
on new pattern.

Source: Regional Examination Board in Warsaw.




SZKOLY WYZSZE? W ROKU AKADEMICKIM 2016/17
HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS" IN THE 2016/17 ACADEMIC YEAR

Srodmiescie

Wola

Praga-Potudnie

Mokotdéw

Zoliborz

Praga-Poéinoc

Ursynéw

Ochota

Wawer

Bielany

Bemowo

Bialoteka

Rembertow

Targowek

0 5 10 15

a Lacznie z 1 szkotg wyzsza na Zoliborzu, w ktérej wykazano wytacznie absolwentow.
a Including 1 higher education institution in Zoliborz who reported only the number of graduates.
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TABL. 5 (58).

STUDENCI SZKOL WYZSZYCH' W ROKU AKADEMICKIM 2016/17
STUDENTS OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS ' IN THE 2016/17 ACADEMIC YEAR

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

Z liczby og6tem na studiach
Of total number forms of studies

a — wedtug faktycznej loka- stacjonarnych niestacjonarnych
lizacji zamiejscowych Sfull-time programmes part-time programmes
jednostek organizacyj- W tym
f;lych . , Ogétem | kobiety
;e actuat p ace. of.resz- Total Of which W tym W tym

lence of organizational I ’ ’
units in another location Jemales razem k(')ble.ty razem kOble.ty

b — wedtug siedziby uczelni fotal of which total of which
macierzystej females females
the location of home in-
stitution

M.st. Warszawa?’ ............ a 239970 134486 144868 80511 95102 53975
Warsaw C.C. ? b 245930 138048 148817 82689 97113 55359
Bemowo ......ccoceeereenenns a 9022 24717 7344 2043 1678 434
b 9022 2477 7344 2043 1678 434
Bialotgka .......ccovvereennnen. a 2211 925 - - 2211 925
b 2211 925 - - 2211 925
Bielany .......ccccecevevevieciennns a 17050 10693 13258 8066 3792 2627
b 18772 11398 14841 8724 3931 2674
MOKOtOW ...oveeiviieeiinee a 20592 10850 11679 5891 8913 4959
b 20689 10899 11713 5891 8976 5008
Ochota ..c..cccevvrivenceiens a 18738 15721 12746 10271 5992 5450
b 19474 16394 12779 10304 6695 6090
Praga-Potudnie ................ a 9136 6565 3741 2666 5395 3899
b 15291 11251 6195 4481 9096 6770
Praga-Potnoc” .................. a 15468 8084 4152 1936 11316 6148
b 16006 8377 4152 1936 11854 6441
Rembertow ......c..cccceeeenee a 6498 2823 3982 1820 2516 1003
b 6498 2823 3982 1820 2516 1003
Srodmiescie ..................... a 91061 48658 63500 33891 27561 14767
b 93934 49835 65344 34765 28590 15070
Targowek .....ccccceeevenennn a 68 34 25 16 43 18
b 68 34 25 16 43 18
UISynow ....coceeveevevenenns a 28300 16237 17886 10756 10414 5481
b 28068 16019 17886 10756 10182 5263
Wawer .....ccccovvvvieienns a 109 14 - - 109 14
b 109 14 - - 109 14
Wola oo a 18043 10549 5172 2796 12871 7753
b 12044 6732 3173 1594 8871 5138
ZolibOrZ oo a 3674 856 1383 359 2291 497
b 3744 870 1383 359 2361 511

1 Lacznie z cudzoziemcami. 2 Lacznie z 428 studentami dwoch wydziatdw zamiejscowych za granica, wykazanymi w miejscu siedziby
uczelni macierzystej.
1 Including foreign students. 2 Including 428 students of two basic branch sections located abroad, reported in a place of residence of

home institution.
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TABL. 6 (59). ABSOLWENCI SZKOE. WYZSZYCH' Z ROKU AKADEMICKIEGO 2015/16
GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS' FOR THE 2015/16 ACADEMIC YEAR
WYSZCZEGOLNIENIE Z liczby ogbtem studiow

SPECIFICATION
a — wedhug faktycznej loka-
lizacji zamiejscowych

Of total number forms of studies

stacjonarnych

full-time programmes

niestacjonarnych
part-time programmes

jednostek organizacyj- W tym
;lyCh tual place of resi Ogoblem kobiety
e actual place of resi- .
dence of organizational Total or Whll ch w t?’m w t?’m
units in another location Jemales razem kOble'ty razem kOble.ty
b — wedhug siedziby uczelni total of which total of which
macierzystej females females
the location of home in-
stitution
M.st. Warszawa’ ............. a 56574 35655 32650 19956 23924 15699
Warsaw C.C.° b 58293 36687 33921 20709 24372 15978
Bemowo ......ccoocveeniieniennn a 2236 782 1823 625 413 157
b 2236 782 1823 625 413 157
Biatolgka .......cccoeoveiininine a 270 146 - - 270 146
b 270 146 - - 270 146
Bielany ......cccooeveiicniennen. a 4329 2943 3299 2197 1030 746
b 4929 3237 3821 2457 1108 780
MOKOtOW ...oveviveiccirenene a 5034 2877 2901 1590 2133 1287
b 5124 2941 2906 1590 2218 1351
Ochota ....cccceeeeievieiienen, a 4666 4131 3070 2631 1596 1500
b 4957 4387 3070 2631 1887 1756
Praga-Poludnie ................ a 1843 1405 521 410 1322 995
b 2786 2171 928 725 1858 1446
Praga-Potnoc? ................... a 4479 2567 1074 560 3405 2007
b 4611 2639 1074 560 3537 2079
Rembertow .......c.ccceevenee a 1768 921 1187 650 581 271
b 1768 921 1187 650 581 271
Srodmiescie ....o.ovvenn... a 20415 12547 13854 8132 6561 4415
b 21147 12890 14318 8396 6829 4494
Targowek ......cccvvveeenennen. a 5 4 - - 5 4
b 5 4 - - 5 4
UrSynow ......ccceeeeeveeveene. a 6686 4295 4132 2736 2554 1559
b 6635 4244 4132 2736 2503 1508
Wawer ..., a 97 33 - - 97 33
b 97 33 - - 97 33
Wola ..o, a 3847 2735 501 346 3346 2389
b 2800 2017 374 260 2426 1757
ZOlbOIZ oo a 899 269 288 79 611 190
b 928 275 288 79 640 196

1 Lacznie z cudzoziemcami. 2 Lacznie z 48 absolwentami wydzialu zamiejscowego za granica, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni

macierzystej.

1 Including foreign students. 2 Including 48 graduates of basic branch sections located abroad, reported in a place of residence of home

institution.
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Popyt na ustugi i $wiadczenia zdrowotne
oraz czestotliwos¢ korzystania z takich ushug,
w tym korzystanie z porad lekarskich, tacza si¢
z wieloma czynnikami i uwarunkowaniami spo-
lecznymi, zdrowotnymi i demograficznymi takimi
jak wiek, ktory w duzym stopniu warunkuje kon-
dycje zdrowotng populacji.

Istotng sprawg dla ochrony zdrowia jest dostep
do $wiadczen zdrowotnych. Na terenie Warszawy
w koncu 2016 r. funkcjonowato 1249 przychodni.
Najwigcej placowek zlokalizowanych byto w dziel-
nicach centralnych, co skutkowato nizszg niz $red-
nia dla Warszawy (1404) liczba ludnosci przypada-
jaca na 1 tego typu placowke: w Srodmiesciu (583)
i na Ochocie (929). Najbardziej niekorzystne wa-
runki wystepowaty w Rembertowie (3444 osoby)
i Biatotece (3139 osob).

Ogoélem w ambulatoryjnej opiece zdrowotnej
udzielono 21916,7 tys. porad, w tym porady stoma-
tologiczne stanowily 12,6%. Bez wzgledu na dziel-
nicg, w ktdrej udzielano porad, kobiety korzystaty
z ushug lekarskich i stomatologicznych czgsciej niz
mezezyzni (60,6% wszystkich udzielonych porad).
Czestymi pacjentami byly osoby starsze (co czwarta
ze wszystkich udzielonych porad dotyczyla grupy
wiekowe]j 65 lat 1 wigcej), przy czym w znacznej
czescei korzystaly one z porad w zakresie podsta-
wowej opieki zdrowotnej i udzielanych przez leka-
rzy rodzinnych. Zjawisko to, przy jednocze$nie
stosunkowo niskim udziale dzieci 1 milodziezy
wsrdd osob korzystajacych z porad w zakresie pod-

stawowej opieki zdrowotnej, bylo szczegélnie wy-
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Demand for health care services and fre-
quency of using such services, including consulta-
tions provided by doctors, are linked to many
social, health and demographic factors such as
age, which to a large extent determines the health

condition of the population.

A significant issue for health care is accessi-
bility to medical treatment. There were 1249 out-
patient departments in Warsaw at the end of
2016. Majority of them were located in central
districts, which resulted in lower than the average
for Warsaw (1404) number of population per 1
such facility: in Srédmiescie (583) and in Ochota
(929). The most difficult conditions recorded
Rembertow (3444 persons) and Bialoleka (3139
persons).

The total number of consultations provided in
out-patient health care facilities was 21916,7 thous.,
of these 12,6% were dental consultations. Regardless
of the district, females were more often provided with
consultations offered by doctors and dentists than
males (60,6% of all provided consultations). Elderly
persons were frequent patients (one out of every four
consultations concerned the age group 65 years and
over), but they were mostly provided with basic health
care and consultations of family doctors. This phe-
nomenon, accompanied by relatively low share of
children and youth amongst persons provided with
basic health care, was particularly visible in the dis-
tricts: Zoliborz (51,8% concerns elderly persons and

16,5% persons aged up to 18), Mokotow (46,0%
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razne w dzielnicach: Zoliborz (51,8% dotyczy osob
starszych, przy 16,5% porad udzielonych osobom
w wieku do 18 lat), Mokotow (46,0% przy 18,1%),
Srodmiescie (45,9% przy 12,4%).

Uchwalona w 2011 r. Ustawa o opiece nad
dzie¢mi w wieku do lat 3, majac na celu wsparcie
potrzeb rodzicow chcacych godzi¢ obowiazki za-
wodowe i rodzinne, stworzyta warunki dla organi-
zowania, obok funkcjonujacych dotychczas ztob-
kéw, nowych form opieki nad matymi dzie¢mi
takich jak: kluby dziecigce, dzienny opiekun oraz
niania.

W koncu grudnia 2016 r. w Warszawie funk-
cjonowalo 275 placowek sprawujacych opieke
nad dzie¢mi w wieku do lat 3, w tym 238 Ztob-
kow 126 klubow dziecigeych. Placowki te dyspo-
nowaly 9758 miejscami, z czego 91,9% stanowity
miejsca w zlobkach, a 3,6% — w klubach dzie-
cigcych. Na 1000 dzieci w wieku do lat 3 w stoli-
cy przypadato 149 miejsc w ztobkach (najwiecej
w dzielnicach: Wtochy — 232, Bielany — 214,
Ochota — 190).

W 2016 r. na tereniec Warszawy funkcjono-
wato 48 zakladow stacjonarnych pomocy spo-
ecznej, sposrod ktorych 39,6% stanowity domy
pomocy spolecznej. W poréwnaniu z rokiem
poprzednim ich liczba zmniejszyta si¢ o 4 pla-
cowki. Najwiecej zaktadow odnotowano w dziel-
nicach: Praga-Potudnie i Wawer (po 6), Biatolcka,
Wola i Srodmiescie (po 5). Placowki stacjonarne
dysponowaty 3757 miejscami (o 31, tj. o 0,8%
wiecej niz w 2015 r.). Wedtug stanu w koncu 2016
r. we wszystkich zakladach przebywato 3472 pen-
sjonariuszy (o 0,3% wiccej w stosunku do 2015 r.).

Jedna z form wsparcia, z jakiej mogli korzy-
sta¢ mieszkancy Warszawy byly §wiadczenia
rodzinne. Obecny system funkcjonuje od 1 maja
2004 r. w oparciu o ustaw¢ o $§wiadczeniach ro-

dzinnych. Glownymi kryteriami uprawniajacymi

compared with 18,1%), Srédmiescie (45,9% com-
pared with 12,4%).

The Law dated 2011 on childcare for chil-
dren up to the age of 3, with the aim of support-
ing the needs of parents who wish to combine
family and professional duties, created conditions
for organizing, alongside already functioning
nurseries, new forms of childcare, such as: chil-

dren’s clubs, a day carer, as well as a nanny.

At the end of December 2016, there were 275
establishments providing care for children up to
the age of 3 in Warsaw, including 238 nurseries
and 26 children’s clubs. These establishments
had at their disposal 9758 places, of these 91,9%
were places in nurseries, and 3,6% — in chil-
dren’s clubs. There were 149 places in nurseries
per 1000 children up to the age of 3 in the capital
city (majority in the districts: Wilochy — 232,
Bielany — 214, Ochota — 190).

In 2016, there were 48 stationary social wel-
fare facilities in Warsaw, of these 39,6% represent-
ed social welfare homes. In comparison with the
previous year their number decreased by 4. Majori-
ty of the facilities were located in the districts: Pra-
ga-Potudnie and Wawer (6 each), Bialoleka, Wola
and Srédmiescie (5 each). Stationary facilities had
at their disposal 3757 places (by 31, i.e. 0,8% more
than in 2015). As of the end of 2016, 3472 residents
were staying in all stationary facilities (by 0,3%
more compared with 2015).

One of the forms of assistance, which War-
saw residents could benefit from, were family
allowances. The current system has been in oper-
ation since May 1, 2004 based on the Law on

Family Allowances. The main criteria entitling to
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do tych $wiadczen s3: posiadanie dziecka na
utrzymaniu oraz przeci¢tny miesi¢czny dochdd,
w przeliczeniu na osob¢ w rodzinie. Niezaleznie
od wysokosci dochodu przyznawane sa: zasitek
pielegnacyjny, S$wiadczenie pielggnacyjne oraz
$wiadczenie rodzicielskie, ktore wprowadzono 1 I
20161.

Swiadczenia rodzinne maja na celu fi-
nansowe wsparcie rodziny, jesli na jej utrzymaniu
pozostaje dziecko (dzieci) lub osoba niepetno-
sprawna wymagajaca opieki i pomocy. System
$wiadczen rodzinnych oparty jest o zasade po-
mocniczosci, uwzgledniajaca regule, ze osobami
w pierwszej kolejnosci zobowigzanymi do toze-
nia na utrzymanie dzieci sg ich rodzice.

Wsroéd $wiadczen rodzinnych, dominujaca
pozycje stanowily zasitki rodzinne, ktorych
w 2016 r. wyptacono 287,5 tys. W stosunku do
2015 r. ich liczba zwigkszyta si¢ o 29,0 tys.,
tj. 0 11,2%. Wzrost odnotowano w 17 dzielni-
cach, najwigkszy w Wilanowie (o 42,7%) oraz na
Biatotgce (o 29,0%). Spadek odnotowano tylko
na Pradze-Péinoc (0 2,0%).

Wzrosta rowniez liczba zasitkow oraz $wiad-
czen pielegnacyjnych odpowiednio o 1,4% i 9,2%.
W ostatnim roku zanotowano takze wzrost liczby
jednorazowych zapomog wyptacanych z tytutu uro-
dzenia si¢ dziecka o 11,1%. Najwigkszy wzrost odno-
towano w dzielnicach Wesota (o 34,3%) oraz Wawer
(0 27,7%). Spadek natomiast odnotowano w 4 dziel-
nicach, najwigkszy na Pradze-Potmoc (o 8,4%) i Zoli-
borzu (0 4,6%).

Opiceka i wychowanie dzieci i mtodziezy po-
zbawionej catkowicie lub czgéciowo wsparcia ze
strony rodziny naturalnej, realizowana jest
w ramach zadan pomocy spolecznej m.in. przez
placéwki instytucjonalnej pieczy zastgpczej oraz
placowki wsparcia dziennego. W 2016 r. na tere-

nie Warszawy funkcjonowato 47 placéwek opie-

these allowances are: having a dependent child
and average monthly income per person in a
family. Irrespective of the amount of income one
is entitled to: nursing benefit, nursing allowance
and parental allowance introduced on January 1,

2016.

Family allowances are aimed at financial
support of a family, in case there is a dependent
child (children) or a disabled person requiring
care and assistance. The family allowances sys-
tem is based on the principle of subsidiarity, hav-
ing regard to the rule that persons in the first
place obliged to pay for maintenance of children
are their parents.

Among family allowances dominated family
benefits, whose number in 2016 was 287,5 thous.
In comparison to 2015, their number increased
by 29,0 thous., i.e. by 11,2%. An increase was
recorded in 17 districts, the highest in Wilanow
(by 42,7%) and in Bialoleka (by 29,0%). A de-
crease was recorded only in Praga-Poinoc (by
2,0%).

Both the number of nursing benefits and
nursing allowances increased as well by 1,4%
and 9,2% respectively. In the last year, there was
also an increase (by 11,1%) in the number of one-
off childbirth allowance. The highest increase
was recorded in the districts Wesota (by 34,4%)
and Wawer (by 27,7%). While a decrease record-
ed 4 districts, the highest Praga-Poélnoc (by
8,4%) and Zoliborz (by 4,6%).

Care and education for children and youth
completely or partly deprived of support from a
natural family is realized within tasks of social
assistance, among others by institutional foster
care centres and day-support centres. In 2016,
there were 47 care and education centres in War-

saw. Majority of them were located in the dis-
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kunczo-wychowawczych, przy czym najwigcej
znajdowato si¢ w dzielnicach: Mokotoéw (8), Bia-
tolgka, Ochota i Srodmiescie (po 5), a w trzech
dzielnicach nie zlokalizowano zadnej placowki.

Poza dzialalnoscig placowek instytucjonalnej
pieczy zastgpczej na terenie m.st. Warszawy funkcjo-
nowato 89 placéwek wsparcia dziennego prowadzo-
nych w formie: opiekunczej — 39, specjalistycznej
— 21, w polaczonych formach — 26 ipracy po-
dworkowej — 3. Najwiecej placowek funkcjonowato
w dzielnicach: Praga-Poéinoc (18,0%) oraz Wola
(9,0%). Najwieksza liczbe korzystajacych odnotowa-
no natomiast w dzielnicach: Praga-Poinoc (14,2%)
oraz Srodmiescie (9,6%).

Placowki opiekunczo-wychowawcze i spar-
cia dziennego wspomagane byly praca wolonta-
riuszy. W 2016 r. we wszystkich typach placowek
pomoc takg $wiadczyly 654 osoby (o 7,6% mniej
niz w 2015 r.), z czego wickszo§¢ — 62,4% pra-
cowato w placowkach wsparcia dziennego. Naj-
wiecej wolontariuszy wspieralo wychowankow
placowek zlokalizowanych w dzielnicach: Praga-

Potnoc, Wola, Ochota, Srédmiescie i Mokotow.

tricts: Mokotow (8), Bialoleka, Ochota and
Srédmiescie (5 each), but there was no such facil-

ity in three districts.

Apart from institutional foster care centres in
the capital city of Warsaw, there were 89 day-
support centres run in the form of: care centre —
39, specialist centre — 21, in the combination of
the forms — 26 and street work — 3. Majority of
the facilities were located in the districts: Praga-
Polnoc (18,0%) and Wola (9,0%). The largest
number of recipients was recorded in the dis-
tricts: Praga-Pétoc (14,2%) and Srédmiescie
(9,6%).

Care and education centres and day-support
centres were supported by volunteer work. In
2016 in all types of facilities 654 volunteers pro-
vided their support (by 7,6% less than in 2015),
majority of them (62,4%) worked in day-support
centres. Most volunteers supported residents in
facilities located in the districts: Praga-Polnoc,

Wola, Ochota, Srédmiescie and Mokotéw.
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TABL. 1 (60). AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
OUT-PATIENT HEALTH CARE IN 2016

As of 31 XII
Porady udzielone
. (w ciggu roku)
. Praktyki . 4
DZIELNICE I;rzty"h‘t’.dmte lekarskie CO”S(”:{ZZZ o Zvr;ded
DISTRICTS urpatients Medical £y
departments ) , W tym
practices ogdlem .
rotal lekarskie
of which medical

M.st. Warszawa ................. 1249 22 21916744 19150610
Warsaw C.C.

Bemowo .....ccccoceeininininnene 45 2 799635 659358
Biatotgka .....ccooveniiiiinnn 37 2 741028 648086
Bielany .......cccocecevvcennnne. 67 1 831872 734378
MOKOtOW ...cveeveeeeircniencnenn 188 - 3877347 3416423
Ochota ..coevveinreieinieiccnnnn 90 - 1712209 1627134
Praga-Poludnie ................... 112 2 1974285 1765908
Praga-Potnoc ........cccoueeeee. 46 - 1144921 977855
Rembertow .........cccoevveeenenn 7 - 115867 96741
Srodmiescie .........o.ccvvuvenen. 203 1 3844715 3191708
Targdwek .....cccccevvvevvecnnnn 52 - 865174 790972
UISUS oo 29 - 448140 353179
UTSYynow ....cooveeveeenvenvennnenee 107 7 1737016 1532510
WaWer .....coeeveneeniniecnnenn 43 4 782928 721695
Wesota ...ooeevvineniien, 15 - 153170 140089
Wilanow .......cccoeceevvveenennne. 27 1 374163 325851
Wilochy ..o 19 - 272867 206749
Wola o 117 2 1686185 1475468
ZOlDOIZ .o, 45 - 555222 486506

a Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow (Srodki niepubliczne); bez porad udzielonych w izbach przyjeé¢

szpitali ogdlnych.

a Including consultations paid by patients (non-public funds); excluding consultations provided in admission rooms in

general hospitals.
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TABL. 2 (61). PORADY UDZIELONE’ PRZEZ LEKARZY PODSTAWOWEJ OPIEKI ZDROWOTNEJ
WEDLUG WIEKU I PLCI PACJENTOW W 2016 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY BASIC HEALTH CARE BY AGE AND SEX OF PATIENTS

IN 2016
Z liczby ogbtem
Of total number
DZIELNICE Ogotem dzieciom i mlo- | osobom w wieku
DISTRICTS Total kobietom?” dziezy do lat 18° 65 lat i wiecej®
females® children and youth people at 65
up to 18 and more®

M.st. Warszawa ..................... 5635116 3368973 1354293 1979112
Warsaw C.C.

Bemowo .....ccceceevininininie 308421 179266 92573 99012
Biatofeka .......cccooiiiiiiiin 391200 217063 162620 51380
Bielany .......cccoooeiviiiiniiniiiee 334072 199501 77071 125836
MOKOLOW ...eveieieneieieeieeieeeene 605823 373710 109860 278653
Ochota ....cocoevveieiininircneeee 286737 177121 60135 110000
Praga-Poludnie .......c..ccceeeneee 642212 389634 141620 220576
Praga-Pohoc .......cccoceeieiene. 343108 211985 80330 116704
RembertOw ........ccoeeveeeieiennne 58880 33411 12261 21904
Srodmiescie ........oovvervrveennn, 517713 325241 64409 237668
Targowek .....cccccoceveverencnncnnn. 290838 173145 72165 117542
UTSUS e 219985 123162 73499 62211
UTSYNOW eovveiieiienieieeieeieeieeieene 467144 277088 122174 118537
WaWET ..ooveiiniiiicicnicnenccceee 263667 151936 65083 90134
Wesola ...oocoovviiiiiiie 103578 59670 29295 26159
Wilandw .....ccceveeveneninieieene 104658 57499 48469 24583
WIOChY oo 123503 72475 26499 44103
Wola .o 448243 272573 95545 169156
ZOlDOIZ ..o, 125334 74493 20685 64954

a Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentéw (Srodki niepubliczne). b Dane szacunkowe.
a Including consultations paid by patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 3 (62). PORADY UDZIELONE? PRZEZ LEKARZY SPECJALISTOW WEDLUG PLCI

I WIEKU PACJENTOW W 2016 R.

CONSULTATIONS PROVIDED® BY DOCTOR SPECIALISTS BY SEX AND AGE OF PATIENTS

IN 2016
Z liczby ogbtem
Of total number
DZIELNICE Ogotem dzieciom i mlo- | osobom w wieku
DISTRICTS Total kobietom?” dziezy do lat 18° 65 lat i wiecej®
females® children and youth people at 65
up to 18 and more®

M.st. Warszawa .................... 13515494 8365792 2001368 3267483
Warsaw C.C.
Bemowo .....ccceceeviininininiee 350937 230495 45415 119137
Biatoteka ......coocoviriiiiieine 256886 165051 59787 32125
Bielany .......cccooceieeiiiiiiiiee 400306 260035 48717 136278
MOKOtOW ..o 2810600 1695393 458801 513511
Ochota ....cocoevveieniininircneee 1340397 811602 207072 343192
Praga-Potudnie .........cccoeueenee. 1123696 700355 206443 299111
Praga-Pooc .......cccoeceeieeee 634747 385892 46792 184468
RembertOw ........ccoceveeeeeennene 37861 25523 2356 12491
Srodmiescie ........oovvervrveennn, 2673995 1687892 290876 633649
Targowek .....cccceeeveeeeeieneencnne 500134 312458 48695 169831
UTSUS e 133194 78181 13894 41958
UTrSynow ....c.oeeveeeeeveenencnnenns 1065366 681294 104571 272856
WaWET ..ooveiiniiiiiicicnieniceeee 458028 251306 173286 124496
Wesota ..o, 36511 25325 5084 9332
Wilandw .....ccceoeveneniniiieene 221193 140772 57935 18244
Wiochy ...ooeviiieiiniieie 83246 53158 3777 17129
Wola .o 1027225 642906 154337 231146
ZOUbBOIZ ..o 361172 218154 73530 108529

a Bez porad udzielanych w izbach przyje¢¢ szpitali ogélnych; tacznie z poradami finansowanymi przez pacjentow (Srodki

niepubliczne). b Dane szacunkowe.

a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals; including consultations paid by
patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 4 (63). PORADY UDZIELONE‘ PRZEZ LEKARZY SPECJALISTOW WEDLUG SPECJALIZACJI
W 2016 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY DOCTOR SPECIALISTS BY SPECIALIZATION IN 2016

DZIELNICE

Ogotem

W tym w poradniach

Of which in patient clinics

ginekolo-

DISTRICTS Total giczno- pedia- | dermato- Kardiolo- ;kl;lzlz neuro- | otolaryn-
chirur- -potoz- trycz- logicz- . Y logicz- | gologicz-
. - gicznych nych
gicznych | niczych nych nych . nych nych
; . cardiolo- | ophthal-
surgical | gynaeco- | paedia- | dermato- ical looi neuro- | otolaryn-
logical- trical logical giea mo Ofl- logical | gological
-obsteric cd
M.st. Warszawa | 13515494 | 1903200 | 1585437 | 610990 | 733342 | 706113 | 1316557 | 558115 | 725624
Warsaw C.C.

Bemowo .......... 350937 45686 48750 17031 10243 17197 36760 12332 17805
Biatofeka ......... 256886 41644 41845 25802 9348 7708 21742 8043 11144
Bielany ............ 400306 57625 66183 21690 8638 15792 39180 12081 17568
Mokotow ......... 2810600 | 308123 | 302806| 198864 | 172417 109256 | 253346117913 | 153790
Ochota ............. 1340397 | 242457| 117709 83634 33358 63262 | 116433 | 53552 82330
Praga-Poludnie 1123696 | 179863 | 141913 64463 46133 68369 | 111164 | 49259 42494
Praga-Pohoc ... 634747 | 100828 58603 3874 34761 29357| 101934 | 41025 31759
Rembertow ...... 37861 4571 8479 20 3311 — 2511 3009 3986
Srédmiescie ... 2673995 | 370763 | 318459 74188 | 222126| 131017| 308375| 114119| 150777
Targéwek ........ 500134 77888 64505 3517 18331 40435 40772 27109 46629
Ursus ..o 133194 10619 25299 822 13276 8278 18949 9059 12873
Ursynow .......... 1065366 | 153321 | 133951 40476 42283 36111 83997 19540 24169
Wawer ............. 458028 55115 32425 1716 25666 95383 34314 23630 37186
Wesola ............ 36511 4944 8536 704 7274 5447 2089 1798 300
Wilanow .......... 221193 33721 43655 37041 10848 9668 7615 2817 20398
Wiochy ............ 83246 5695 17579 2030 4832 5422 4206 2168 327
Wola ..o 1027225| 146993 | 128658 14693 46405 41706 | 101473 | 42451 44606
Zoliborz ........... 361172 63344 26082 20425 24092 21705 31697 | 18210 27483

a Bez porad udzielanych w izbach przyjeé szpitali ogdlnych; tacznie z poradami finansowanymi przez pacjentéw ($rodki

niepubliczne).

a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals; including consultations paid by
patients (non-public funds).
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TABL. 5 (64). PORADY UDZIELONE? PRZEZ LEKARZY DENTYSTOW WEDLUG PLCI I WIEKU

PACJENTOW W 2016 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY DENTISTS BY SEX AND AGE OF PATIENTS IN 2016
Z liczby ogdtem
Of total number
dzieciom osobom
DZIELNICE Ogotem i mtodziezy S Lo 68 lat
DISTRICTS Total kobietom” do lat 18° W viwei oo Ta
females® children wieee]

and youth people at 65

up to 18" and more®
M.st. Warszawa ............cccceeveeennene 2766134 1555162 599919 471823
Warsaw C.C.
BEMOWO ..c.oveveiiiiiiieceeeeee 140277 77959 33230 28157
Bialofgka .......coooviveiiiecee 92942 48483 24183 5999
Bielany ......c.cccoveennecineiceeene 97494 54744 22933 22651
MOKOtOW ..o 460924 255291 70898 64637
OcChota ..eeeeeeeeiiieceeeees 85075 48986 19171 15076
Praga-Poludnie ..........ccoceviennnnen. 208377 120846 48107 42351
Praga-Pooc ........cccceevvvecninecnnne. 167066 92216 21711 19816
RembertOw .........cccvvveereccnenecnnen 19126 10968 3783 3566
Srodmiescie .......ovververeecrererinn. 653007 380523 132707 108908
Targowek ......ccoeceeveenieiieeeeeeee, 74202 42493 16452 18937
UISUS o 94961 48675 28401 20350
ULSYNOW . 204506 113453 60699 33075
WAWEL o 61233 32132 17396 16686
Wesota ..o, 13081 7269 2399 4095
Wilanow ......cccccovveeeneccineencnencnnn 48312 28602 11721 8111
WIOChY oo 66118 37700 12052 10309
WOl oo 210717 114969 55415 36999
ZOlIDOIZ ..ot 68716 39853 18661 12100

a Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentéw (Srodki niepubliczne). b Dane szacunkowe.
a Including consultations paid by patients (non-public funds). b Estimated data.
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TABL. 6 (65). PORADY UDZIELONE? PRZEZ LEKARZY DENTYSTOW WEDLUG

SPECJALIZACJI W 2016 R.
CONSULTATIONS PROVIDED® BY DENTISTS BY SPECIALIZATION IN 2016
W tym w poradniach
Of which in patient clinics
DZIELNICE Ogotem . chirurgii stoma- | protetyki stoma-
DISTRICTS Total stom?ltoclﬁglcz— tologicznej tologicznej ortogogfly e
Y dental dental prosthe- e
dental : orthodontics
surgery tics

M.st. Warszawa ......... 2766134 1881863 233908 236322 296258
Warsaw C.C.

Bemowo .......cccoeuenen. 140277 101920 10578 10029 14370
Biatolgka .....ccoceeunnin 92942 73574 5438 3831 8021
Bielany ....c..cccccvenienee 97494 71699 7443 5513 8134
MOKOtOW ...cceevvevcncnnenn 460924 267137 41716 54114 51222
Ochota .....ccecevvenreneencnn 85075 72684 2232 2868 5856
Praga-Potudnie ............ 208377 145451 19524 18375 20532
Praga-Pétnoc ............... 167066 134997 7761 10979 9437
Rembertow .................. 19126 16944 450 1282 450
Srédmiescie ................ 653007 407190 80822 62518 84193
Targéwek ........ccceee. 74202 56288 4808 5456 3047
UTSUS e 94961 71249 5764 7779 4948
Ursynow .......ccceeeeenenn 204506 141077 15529 18107 24836
Wawer .....cccoceveeveenncnn 61233 45027 5697 2781 2929
Wesola .....cccevreenenn 13081 12154 362 420 96
Wilandw .......cccceeenee 48312 31260 2810 4581 8298
Wiochy .cooovvevriniccnnnn 66118 46739 6322 3600 6951
Wola ..o 210717 141204 12099 18216 30580
ZolibOrZ ..o, 68716 45269 4553 5873 12358

a Lacznie z poradami finansowanymi przez pacjentéw (Srodki niepubliczne).
a Including consultations paid by patients (non-public funds).
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TABL. 7 (66). APTEKI OGOLNODOSTEPNE W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
PUBLIC PHARMACIESIN 2016

As of 31 XII
Farmaceuci
Pharmacists Ludnosé
DZIELNICE Apteki na 1 apteke
DISTRICTS Pharmacies . Population per
ogétem w tym kobiety pharmacy
of which
total
females

M.st. Warszawa ...........ccccoeeeveennennen. 653 1763 1546 2686
Warsaw C.C.
Bemowo ...c..oceeciiiiiiiii 32 91 79 3764
Biatotgka ......ccoovveiiiiiiiieee, 32 77 65 3629
Bielany .......coocoviiiiiiiieeeeeeee e 37 92 84 3566
MOKOLOW ... 92 251 224 2368
OChota ....coueeeiiieiiiccccee 33 90 79 2533
Praga-Potudnie .........c.ccovvvivviniennnne. 72 181 153 2478
Praga-POnoc .......ccccooeviiniiniencnne 27 70 58 2441
RembertOw .......occeeveeiieiiieieee, 9 20 16 2678
STOAMIESCIE vvvvereererernreerreiicreineens 73 212 180 1621
TargOwek .....ccocovveveeierieiieieeeeeeeen, 38 94 80 3251
UTSUS oot 17 47 44 3425
UTSYNOW eenviiieiienieiesie e eeeeeeeiesie e 54 157 139 2775
WAWET ..o 30 78 75 2498
Wesola ..o 10 23 23 2481
WILANOW ..o 13 37 32 2705
WIOChY oo 11 28 26 3766
WOla .o 57 169 149 2430
ZOIDOIZ ..o 16 46 40 3177
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TABL. 8 (67). PLACOWKI? SPRAWUJACE OPIEKE NAD DZIECMI DO LAT 3 W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

ESTABLISHMENTS* PROVIDING CARE FOR CHILDREN UP TO 3 YEARS OF AGE IN 2016

As of 31 XII
, . . Oddziaty .
DZIELNICE Ogotem Ztobki ) Kluby dziecigce
DISTRICTS Total Nurseries Zlobkowe Children’s clubs
Nursery wards
PLACOWKI
CENTRES

M.st. Warszawa .................. 275 238 11 26
Warsaw C.C.

Bemowo .......ccoceieeiiieen. 27 18 1 8
Biatofgka ......coooevveniiiennn 30 28 1 1
Bielany .....ccccoovvevvvceiieenen, 17 16 - 1
MOKOtOW ...covveeereecrieereeenne. 21 15 3 3
Ochota ..ceeevviiiieeiiecieeee, 13 10 2 1
Praga-Poludnie ..................... 24 19 1 4
Praga-Polnoc .........cccueneee. 6 6 — —
Rembertow .........cceeuvviennnn.. 2 2 — —
SroOdmiescie .....vveevveeeeeenn. 11 10 1 -
Targowek ......cccocevveeeeenenne 15 15 - -
UTSUS oeeeeiieeeeieee e 7 6 1 —
UISYNOW ..ooveenieeieniienienieene 26 25 - 1
WaWer .....coceeeeevieeeeeieeeeen. 12 12 — —
Wesola ....cocoooeeiiiiiiiic 4 4 — —
Wilanow ......cccccevvveeivieenneenne. 15 13 — 2
Wiochy .oooviiiiiiieee 12 12 - -
Wola .o, 19 14 1 4
ZOlDOIZ e 14 13 - 1

MIEJSCA
PLACES

M.st. Warszawa .................. 9758 8967 443 348
Warsaw C.C.

Bemowo ......ccooeveeeciiiiiienn 619 485 30 104
Biatolgka ......ccoeviieiei 819 775 32 12
Bielany ........ccccoeveeiecieiienienne 831 821 - 10
MOKOtOW ...covveeeveeereeeneeenee. 1041 836 158 47
Ochota ..ccoeeeveieiieeiiccieeen 539 457 69 13
Praga-Poludnie ..................... 1045 926 62 57
Praga-Ponoc ..o 312 312 - -
Rembertow .........cceeveeeennnen. 30 30 — —
Srodmiescie ... 587 537 50 —
Targdwek ......ccccvvevevvenieennen. 683 683 - -
UISUS .ooeeieeeeeeeeeeeeee e 361 346 15 -
UTISYNOW .o 620 607 - 13
Wawer ......ccoevvvvieviieeeeieen, 383 383 — —
Wesota ...cooeeveieciieiiieieee, 108 108 - -
Wilandw ......cccooevvvevveeeneennne. 372 353 - 19
A2 (47¢] 1\ R 395 395 - -
Wola ..o 739 654 27 58
ZOlDOIZ e 274 259 - 15

a Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
a See methodological notes on page 46.
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TABL. 8 (67). PLACOWKI SPRAWUJACE OPIEKE NAD DZIECMI DO LAT 3 W 2016 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

ESTABLISHMENTS®* PROVIDING CARE FOR CHILDREN UP TO 3 YEARS OF AGE IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
DZIELNICE Ogdlem Zlobki gggﬁ;ﬁ Kluby dziccice
DISTRICTS Total Nurseries Children’s clubs
Nursery wards
DZIECI
CHILDREN

M.st. Warszawa .................. 9363 8574 442 347
Warsaw C.C.

Bemowo .......ccccvvieeiiiie, 591 464 30 97
Biatofgka ......coooevviiiininnnn 753 710 31 12
Bielany .....ccooevveievieniene 804 794 — 10
MOKOtOW ...covveeeveeereeeeneeene. 1033 816 158 59
Ochota ..coeeeveiiiieeiieciieee 531 449 69 13
Praga-Poludnie ..................... 1007 893 62 52
Praga-Ponoc .........ccceenee. 303 303 - -
Rembertow .........oceeveiiennnnn. 28 28 — —
Srodmiescie ..o.vurvrrvrrieninnn, 573 523 50 -
Targowek ......cccocevveeeeennnne 645 645 - -
UTSUS .oveeeiieeeeieee e 358 343 15 -
UISYNOW ..ooveenieeieniienienieene 558 544 - 14
WaWer .....coceeeeevieeeeeieeeeen. 371 371 — —
Wesola ....cooooeveiiiiieiiii. 90 90 — —
Wilanow ......cccceevveviveeenneenne. 347 329 - 18
Wiochy .o.ooiiiiiiiiieee 378 378 - -
Wola .o 725 641 27 57
ZOlDOIZ e, 268 253 - 15

DZIECI PRZEBY WAJACE (w ciagu roku)
CHILDREN STAYING (during the year)

M.st. Warszawa .................. 14537 13266 791 480
Warsaw C.C.

Bemowo .......ocooviiieiiiin 851 670 63 118
Biatolgka ......ccoeviirii 1070 1013 41 16
Bielany ......ccccooeviiioienieenne 1323 1301 - 22
MOKOtOW ...covveeeerieerieeireenee. 1728 1350 300 78
Ochota ..c.ooevvvieieeeieeieen. 808 660 126 22
Praga-Potudnie ..................... 1567 1363 118 86
Praga-Pooc .......c.coceeee 518 518 - -
Rembertow .......ccceeevvvenneennee. 35 35 - —
Srodmiescie .......cooevverennnn., 967 878 89 -
Targdwek ......cccoveevveveniiennen. 1047 1047 - -
UISUS .ooeeieiieeceeeee e 525 506 19 —
UrSynow ....cccceeeveeevievenneennne. 819 797 — 22
WaWer ....ccovveeeeiieeeeieee e 441 441 — —
Wesota ...cooeeveieciieiiieieee, 171 171 - -
Wilandw ......cccocevvvevveeennennne. 512 490 - 22
Wiochy oo 617 617 — -
Wola ..ooeieiieiieeeeeeee 1095 994 35 66
ZOlDOIZ oo 443 415 - 28

a Patrz uwagi metodyczne na str. 46.
a See methodological notes on page 46.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO!

W 2016 R.

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES' IN 2016

A. PLACOWKI OPIEKUNCZO-WYCHOWAWCZE

CARE AND EDUCATION CENTRES

WYSZCZEGOLNIENIE

Specjali-
SPECIFICATION o styczno-
a— placowki (stan w dniu 31 XII) Ogotem Socjaliza- Interwen- terapeutycz- | Rodzinne
centres (as of 3.] ATI) . Total f:yj'ne . cyjne . ne Family
b— wyghowankowm (stan w dniu 31 XII) Socialization | Intervention Specialist
residents (as of 31 XII)
¢ — wolontariusze volunteers therapy
M.st. Warszawa .........cccceceenenee. a 47 38 2 2 5
Warsaw C.C. b 704 592 44 39 29
c 246 227 - 13 6
Bemowo ......cccceeviieiiiniiiniiieee. a 3 3 - - -
37 37 - -
12 12 - - -
Biatofgka .......ccooeviiiiiieiiie, a 5 4 - - 1
b 93 84 - - 9
c 8 8 - - -
Bielany .....ccocoevvcienieieeee e, a 3 3 - - -
68 68 - -
31 31 - - -
MOKOLOW ...veeeeeieieiesie e a 8 6 1 1 -
b 86 59 21 6 -
c 48 46 - 2 -
Ochota ....cccceveieiininincnccieen, a 5 3 - 1 1
103 66 - 33 4
58 45 - 11 2
Praga-Potudnie ........c.ccoceeeeiiiin, a 2 2 - - -
b 35 35 - - -
c 17 17 - - -
Praga-Polnoc ........cccoeevvevveiennen. a 2 1 - - 1
18 14 - - 4
4 4 - - -
RembertOw ......ccccvevecncncncncncnn a 1 1 - - -
b 12 12 - - -
c 1 1 - - -
SrOAMIESCie ...vvvrerrrerreerereereae a 5 4 - - 1
b 72 67 - - 5
c 12 12 - - -
Targowek .....cccocevevvveneniccniieenn, a 2 2 - - -
b 22 22 - - -
c 1 1 - - -
UTSUS i a 1 1 - - -
13 13 - - -
WAWET ..o a 1 1 - - -
b 26 26 - - -
c 3 3 - - -

1 Patrz uwagi metodyczne na str. 47.
1 See methodological notes on page 47.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO!

W 2016 R. (cd.)

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES' IN 2016 (cont.)

A. PLACOWKI OPIEKUNCZO-WYCHOWAWCZE (dok.)
CARE AND EDUCATION CENTRES (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE Specjali-
SPECIFICATION o styczno-
a—placéwki (stan w dniy 31 XTI) Ogotem Socjaliza- | Interwen- terapeutycz- | Rodzinne
centres (as of 3 ] X1 ' Total ?yj.ne ) cyjne ) ne Family
b — wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Socialization | Intervention Speciali
residents (as of 31 XII) pectalist
¢ — wolontariusze volunteers therapy
Wesota oo, a 1 - - - 1
b 7 - - - 7
c 4 - - - 4
Wola .o a 4 4 - - -
59 59 - - -
36 36 - - -
VZ0) 11510 v 7SS a 4 3 1 - -
b 53 30 23 - -
c 11 11 - - -
B. PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO
DAY-SUPPORT CENTRES
WYSZCZEGOLNIENIE W
SPE CIFICA T TON o potaczonych
a— placéwki (stan w dniu 31 XII) Ogdlem Opickuncze Specjali- Prz?cy po-. formach
centres (as of 31 XI) _ Total General care | SYo™nC dworkowej In the com-
b— wy?howankovme (stan w dniu 31 XII) Specialized | Street work bination of
residents (as of 31 XII)
¢ — wolontariusze volunteers the forms
M.st. Warszawa ..........ccccoeeveennnnn. a 89 39 21 3 26
Warsaw C.C. b 2823 1239 557 53 974
c 408 116 109 9 174
BEmowo .....cccoevevveviieeiieiieeieee, a 4 3 - 1 -
155 139 - 16 -
32 31 - 1 -
Biatoleka ......oocoviiiiii a 3 | - - 2
b 122 33 - 89
c 7 6 - — 1
Bielany ......coooveiienieieeee e, a 6 2 3 - 1
b 231 82 112 - 37
c 12 4 3 - 5
MOKOtOW ...veeeveeereeiieeeieeieesieeieenieans a 6 3 1 - 2
b 138 59 25 - 54
c 21 10 2 - 9
OChota ...oovvveiieiicecceeeeeees a 6 1 2 1 2
182 60 37 25 60
21 — 13 8 -
Praga-Potudnie .........c.ccoovvenennnns a 6 2 1 - 3
b 228 92 15 - 121
34 7 - - 27

1 Patrz uwagi metodyczne na str. 48.
1 See methodological notes on page 48.
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TABL. 9 (68). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA ORAZ PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO!

INSTITUTIONAL FOSTER CARE AND DAY-SUPPORT CENTRES" IN 2016 (cont.)

W 2016 R. (dok.)

B. PLACOWKI WSPARCIA DZIENNEGO (dok.)

DAY-SUPPORT CENTRES (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
i || R
a—placéwki (star;x;v)?lr}lu 31X Ogotem | Opiekunicze sIt) ch e podworko- Iy " b
centres (as of ; ) . Total General care ez wej e com
b — wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Specialized S X nation of the
residents (as of 31 XII) treet wor Jforms
¢ — wolontariusze volunteers

Praga-Polnoc ........cccoecvvevveiennnnen. 16 7 3 1 5
400 152 73 12 163
90 9 19 - 62
Rembertow .......cceecvveecieeeiieeieenee, 1 1 - - -
30 30 — - -

SrOAMISCie .ovvvvrrvrreeieerieeiirieene 7 2 4 - 1
271 80 95 - 96

58 — 27 - 31
TargOwek .....cccoveeevveeeierieeeienns 3 3 - - -
98 98 - - -
12 12 - - -

UTSUS eveeiieeiieeieeeeeseeee e 4 3 - — 1
107 80 - - 27

21 19 - - 2
L8555 110 ) AR 4 - 4 - -
120 - 120 - -
25 - 25 - -

WaAWET .oovieiieieeieeeeeeee e 5 4 - - 1
170 120 - - 50

Wesota ..o, 4 3 - - 1
171 124 - - 47
2 2 - - -

Wilanow ......ccceevvevvieeiiecieeeieene, 1 - - - 1
30 — - - 30

10 - - - 10

Wiochy oo 2 1 - - 1
58 18 - - 40

7 - - - 7

WOola .o, 8 2 3 - 3
218 50 80 - 88

49 16 20 - 13

ZOIDOIZ oo 3 1 - - 2
94 22 - - 72

7 - - - 7

1 Patrz uwagi metodyczne na str. 48.
1 See methodological notes on page 48.
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TABL. 10 (69). POMOC SPOLECZNA STACJONARNA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
STATIONARY SOCIAL WELFARE IN 2016
As of 31 XII
Dolr_lny 1 zaktady (l?e.z. filii) Migjsca Mieszka.r'lcy
omes and facilities . . (facznie
DZIELNICE (without branches) (facznie z filiami) z filiami)
DISTRICTS , Places Residents
ogodtem w tym domy (including weludin
total of which homes branches) Zf;nt({: hej
M.st. Warszawa ..........cccceeeveneenee. 48 19 3757 3472
Warsaw C.C.
Bemowo ......coccevieniiniiiiieicce, 1 1 177 177
Bialolgka ......ccoovveiieiie 5 2 485 429
Bielany ......ccocooeeeieieieieieeee 2 1 244 226
MOKOtOW ... 3 - 247 237
Ochota ....ooiviiiiiieeeeece 3 2 260 236
Praga-Poludnie ........c.cccoevvvennnnne 6 2 578 445
Praga-Ponoc .......ccooveiveiiiene, 4 1 200 200
RembertOw ......cceceveveeeieieiee - - - -
SrOAMIESCIE wovvvrvvrrereerrerreerrrrienanne 5 3 341 329
Targowek ......cccecveveveeeveieeieeieeeeenn 1 - 30 27
ULSUS eeeeiiieiieeieeeeeeiteeeeeieeeee e 2 - 149 123
UISYNOW .ooneiiiiiiiiiieieeeeeeieeeeen - - - -
Wawer ....oocovivviniiniincncenceee 6 4 311 314
Wesola ..o 2 1 40 39
Wilanow .....cocceevvevieiinieeeeeeee, 1 - 20 19
WIHoChY .o 2 - 102 102
Wola . 5 2 573 569

MIESZKANCY STACJONARNYCH DOMOW I ZAKEADOW
POMOCY SPOLECZNEJ NA 10 TYS. LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

RESIDENTS OF STACIONARY SOCIAL WELFARE HOMES AND FACILITIES
PER 10 THOUS. POPULATION IN 2016
As of 31X11

Liczba mieszkancow:
Number of residents:

| 31—42 (3)
0 2130 (6)
1 1120 (4)
O 2—10 (2)
[1 zjawisko nie wystapito (3)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 11 (70). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNEJ* W 2016 R.
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS IN 2016

Pomoc pieni¢zna Pomoc niepieni¢zna
Monetary assistance Non-monetary assistance
w tym zasitki w tym
Og6- of which benefis of which
DZIELNICE lem I ushugi spra-
DISTRICTS razem okre- €l razem opie- | wienie
Total state we . ,
total sowe total positek | kuncze po-
perma- appro
tempo- . meals atten- grze-
nent pria-

rary dance bu

ted . .
services | burial

KORZYSTAJACY
BENEFICIARIES
M.st. Warszawa ..... 36100°| 21280° 8179 4018 | 18863 | 20282°| 12956 6720 468
Warsaw C.C.

Bemowo .................. 911 581 196 63 509 434 229 199 18
Biatofeka ................. 1387 938 250 42 885 598 381 88 15
Bielany ........cccce....... 2498 1559 527 128 1435 1532 1064 465 33
MOKOtOW ......c.cen.... 4682 2390 928 110 2100 3023 2091 1157 85
Ochota ......ccceeeeneennee 1560 839 350 76 734 953 586 395 24
Praga-Potudnie ........ 3871 2251 1123 496 1811 2017 1241 727 35
Praga-Potoc ........... 3149 2011 917 875 1747 1413 990 339 70
Rembertow .............. 616 392 140 99 395 309 278 75 -
Srédmiescie ............. 3068 1580 691 72 1621 2482 1108 740 44
Targowek ................ 2960 1780 668 459 1532 1431 1077 362 28
UTSUS .eoeveeienieieeene, 877 543 223 126 471 466 322 142 4
Ursynow ........ce....... 1982 1325 182 117 1283 1026 602 473 3
Wawer ......cccceeueeenee. 1631 874 435 53 762 865 572 292 15
Wesota ....ccoeeveneee. 393 230 73 9 218 230 152 36 -
Wilandw .................. 171 104 40 12 97 70 40 28 2
Wiochy ....ccccvevenenee. 644 497 262 11 447 290 200 114 7
Wola ...ocooeveeenee. 3859 2399 972 1262 2114 1923 1255 629 79
Zoliborz .................. 1571 735 202 8 702 1202 768 459 6

a Patrz uwagi metodyczne na str. 50. b Lacznie z Miejskim O$rodkiem Pomocy Rodzinie.
a See methodological notes on page 50. b Including City Family Assistance Centre.
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TABL. 11 (70). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNEJ“ W 2016 R. (dok.)
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS® IN 2016 (cont.)

Pomoc pienigzna
Monetary assistance

Pomoc niepieni¢zna
Non-monetary assistance

w tym zasitki w tym
of which benefis of which
DZIELNICE Ogélem ustugi
DISTRICTS Total razem state okre- razem opies spra-
celowe . kuncze | wienie
total per- sowe total | positek
appro- atten- po-
ma- tempo- . meals
priated dance | grzebu
nent rary . .
servi- burial
ces
UDZIELONE SWIADCZENIA w tys. zt
BENEFITS GRANTED in thous. zl

M.st. Warszawa | 118926,8”| 81510,2°| 41993,2| 7915,7| 30318,5| 37416,6°| 16791,9 | 17042,5| 1525,8
Warsaw C.C.
Bemowo ............. 2875,3 | 1970,9 984,1 82,6 9043 904,4 192,5| 5854 66,8
Biatofeka ............ 3601,2 | 3052,1 | 1240,3 27,1 1784,7| 549,1 250,5| 2188 20,5
Bielany ............... 9538,5 | 5847.4 | 2630,7 183,7| 3033,0| 3691,1 | 2245,1| 1193,8 118,6
Mokotdw ............ 12875,3 | 7427,8 | 5013,6 118,4| 22958 | 5447,4 | 2895,5| 2091,3| 278,22
Ochota ................ 4210,2 | 2650,5 | 1593,2 89,2 968,1| 1559,7 571,1 852,6 75,4
Praga-Potudnie ... | 12570,4 | 9050,2 | 5566,8| 761,3| 2722,2| 3520,2 | 1271,4| 1850,0 137,0
Praga-Pétnoc ...... 12439,4 | 10471,0 | 4956,3| 2294,9| 3219,8| 1968,4 878,2| 787,6| 226,3
Rembertow ......... 1964,1 | 1518,7 786,6 | 143,1 589,1 4453 180,7| 2448 -
Srodmiescie ........ 9987,5 | 5575,6 | 3586,3 129,9| 1859,4| 4411,9 | 2074,5| 18974 144,7
Targowek ........... 8332,7 | 6257,8 | 3365,5| 836,5| 2055,8| 2074,8 | 1028,6| 753,3 85,0
UISus ..oocevvevveneene. 2862,2 | 1890,2 | 1165,6| 1772 547,4| 9720 475,0| 391,5 8,5
Ursynow ............. 7527,7 | 4708,7 880,4| 216,7| 3611,6| 2819,0 871,5| 1864,9 10,8
Wawer ................ 5016,5 | 3635,2 | 2507,0 93,5| 1034,7| 1381,3 440,2| 814,8 39,4
Wesota ................ 878.,8 6479 397,1 11,8 239,01 2309 137,4 72,5 -
Wilanéw ............. 545,0 440,9 197,7 24,6 218,5 104,1 24,9 72,2 7,0
Wiochy ............... 3162,5 | 2535,6 | 1483,7 14,4| 1037,5| 627,0 415,6| 1678 249
Wola ....ccovnennne. 13762,5 | 10008,0 | 4683,8| 2698,0| 2626,3| 3754,5 | 1461,5| 18259 267,1
Zoliborz .............. 5438,5 | 2538,8 954,7 12,9 1571,3| 2899,7 | 1377,6| 1357,7 15,7

a Patrz uwagi metodyczne na str. 50. b Lacznie z Miejskim Osrodkiem Pomocy Rodzinie.
a See methodological notes on page 50. b Including City Family Assistance Centre.
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TABL. 12 (71). SWIADCZENIA Z FUNDUSZU ALIMENTACYJNEGO W 2016 R.
ALIMONY FUND BENEFITS IN 2016

Z ogodlem — na osobe uprawniong

w wieku Wyplaty
Liczba wypta- | Of total numer — per entitled person | &wiadezeh

DZIELNICE conych Swiad- at age W tys. 7k

DISTRICTS czen Benefit
Number of paid . 25. lat . paym e{;ts
benefit 0—171at | 18—24 | 'V 1.
enefits 25and | inthous. zI
more
M.st. Warszawa ...........cccoeeeeevveennnn. 80371 67471 12577 323 34624,5
Warsaw C.C.

Bemowo ......ooveiiniiiiiieee 2975 2498 468 9 1324.,6
Bialotgka ......ccvevieiiiiiieieece 3333 2852 481 - 1412,6
Bielany ......coceoeeieiiniiceeeee 7179 5940 1201 38 3259,1
MOKOtOW ...vvveeveeireeiie e 7844 6691 1129 24 3353,2
Ochota ...oooveeieieieeee e 3365 2744 585 36 1488,2
Praga-Poludnie .........cccocvvvvveiininnennne. 9626 8018 1534 74 4013,5
Praga-POInoc .......cccooeeveiiinicnine 9105 7929 1139 37 3693,8
RembertOw .......ooovvvveeveeiiiiiiiieieeeeen, 1681 1488 193 - 718,4
STOAMIESCIE .o, 5303 4422 881 - 2304,3
Targowek ......ccoccvevvvevieerieeieeieeee e 7692 6335 1330 27 33324
UTSUS eveeiiieeieeeiie e eree e eeive s 2346 1867 479 - 1037,7
L0165 7 110 ) AU 3155 2633 522 - 1405,1
WaWer ...oooviiiiiiiieeeeeee 2807 2411 391 5 1210,5
WeSOa ..o 912 754 158 - 375,5
Wilanow ......cccoevveevevieieiececee e 226 179 47 - 104,7
WI0ChY oo 1946 1586 359 1 847,7
Wola oo 8963 7499 1401 63 3893.,0
ZOHDOIZ .o 1913 1625 279 9 850,1

Z 1 6 d to: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
Source: data of the Mazovian Voivodship Office.
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TABL. 13 (72). SWIADCZENIA RODZINNE W 2016 R.
FAMILY ALLOWANCES IN 2016
Dodatki Swiadczenia opiekuncze Jednorazowa
. Care allowances -
do zasit- zapomoga | Swiad-
Zasitki | kow ro- . specjalny ztytulu czenie
DZIELNICE rodzinne | dzinnych | g | SWiadeze- | 7 s | urodzenia sig | rodzi-
DISTRICTS Family | Supple- | pielegna- | ™2 piele- opiekun- dziecka cielskie
benefits | ments to cyjne | BRAOINC czy One-off | Parental
the family | pyrsing | "M | special childbirth | benefit
benefit benefits allowan- care allo- | allowance
ces wance
Liczba wyptaconych §wiadczen
Number of paid benefits
M.st. Warszawa ............. 287480 119827 | 283257 38359 2762 7931 24555
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccceciiiiennn. 10422 4254 17859 2341 104 557 1268
Biatofgka .....cccocoveveennnne 16364 6714 17343 3088 90 1026 2111
Bielany .......cccooevienienens 23699 9282 25156 2850 277 615 2061
MOKOtOW ...c.ovvvecneracnen 27686 11366 32816 3670 172 645 2490
Ochota ....ooovevveieeeee 12444 5105 11955 1668 150 297 1255
Praga-Potudnie ................ 37018 15501 31641 4107 392 810 2601
Praga-Polnoc ................... 31691 13487 16434 2351 253 349 1699
Rembertow ........c.cceeuee. 5938 2474 4085 648 72 143 394
Srédmiescie ... 16792 7539 18548 2098 187 301 1286
Targowek ......cccovveueenee 24864 10793 23683 3671 297 705 1524
UISUS eveeiieeiiieeieceeeeee 9421 3811 8635 1341 69 364 700
UISynow .......ccceevvecneenees 10766 4382 17955 2470 107 502 1696
Wawer .....ccooveevieinneennn. 13340 5229 11987 1721 218 350 1109
Wesola ....cccovevinnieinennen 3660 1868 3355 650 16 141 435
Wilanow ........cccceeveeeueennne 2322 845 3128 565 25 122 486
Wiochy ...ooveenvicnieeene, 8138 3436 6089 882 91 226 752
Wola ..o 26346 10955 25002 3218 189 613 2058
ZOlbOIZ .o 6569 2786 7586 1020 53 165 630
Wyplaty §wiadczen w tys. zt
Benefit payments in thous. zI
M.st. Warszawa ............. 31860,4 | 18518,9| 43332,3( 49616,6 1418,8 7931,0 | 22670,0
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccccceereueennen 1140,5 747,2 2732,4 3026,9 53,7 557,0 1168,4
Biatofeka ..o 1792,1 11474 2653,5 3995,0 454 1026,0 1933,9
Bielany ......ccocccvveinenen 2613,1 1437,6 3842,9 3688,9 139,4 615,0 1895,1
MOKOtOW ....ooveveeeeiennne 3077,0 1645,7 5020,8 4759.,5 88,3 645.,0 2291,0
Ochota ..c.ceevrvvicnienccnen 1370,4 817,0 1829,1 2166,0 77,2 297,0 1163,2
Praga-Poludnie ................ 4105,3 2386,9 4841,1 5312,0 201,1 810,0 24213
Praga-Potnoc ................... 3540,2 1943,8 25144 3039,7 130,4 349,0 1575,8
Rembertow ......c.ccceeveneene 6573 400,5 625,0 837,2 37,3 143,0 356,0
Srodmiescie ..................... 1878,2 1081,4 2837,8 2720,6 96,9 301,0 1184,3
Targdwek ......ccccceveernennne. 27452 1748,8 3623,5 47350 153,5 705,0 1406,0
UISUS .o 1039,7 631,8 1321,2 1734,8 35,0 364,0 648.,9
UrSynow ......occceeeeveeeneenne 1192,8 671,6 2747,1 3200,0 54,6 502,0 1566,8
Wawer .....ccccvveeenieecnnen 1469,5 832,6 1834,0 2230,5 112,9 350,0 1039,6
Wesola .....ocooovvniiiiee 408,4 291,5 5133 843.,5 8,0 141,0 406,0
Wilanow .......ccccceeeeeenee. 2543 1443 478,6 727,2 12,9 122,0 4431
Wiochy .oooeiiiiie 914,7 511,5 931,6 1127,6 47,1 226,0 687,7
Wola .o 2935,9 1649,9 3825,3 4148,6 97.4 613,0 1898,9
ZOlbOIZ ..o 725,8 429,5 1160,7 1323.,5 27,6 165,0 5840

Z 16 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
S o urce: data of the Mazovian Voivodship Olffice.




248

Panorama dzielnic Warszawy Panorama of Warsaw districts

TABL. 14 (73). ZASILKI RODZINNE ORAZ DODATKI DO ZASIEKOW RODZINNYCH W 2016 R.
FAMILY BENEFITS AND SUPPLEMENTS TO THE FAMILY BENEFIT IN 2016

Mst. -
) Warsza- Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE wa
No. SPECIFICATION Bemo- | Bialole- . Moko- Praga- Praga-
Wgrgzw WO ka Biclany oW Ochota -Poludnie | -Poéinoc
LICZBA WYPLACONYCH
NUMBER OF
1 | Zasitki rodzinne ................. 287480 | 10422 | 16364 | 23699 | 27686 | 12444 37018 | 31691
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 do5lat oo 85034 3519 5589 | 7080 | 7929 | 4029 10971 8459
up to s
3 S5—18 e 184365 6400 9928 | 15227 | 18098 | 7675 23556 | 20941
4 1821 e 17284 464 817 1345 | 1609 703 2359 2184
5 21—24 lata ....ccooveeenne. 797 39 30 47 50 37 132 107
6 | Dodatki do zasitkow rodzin-
NYCh i, 119827 | 4254 6714 | 9282 | 11366 | 5105 15501 | 13487
Supplements to the family
benefits
w tym z tytutu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka ........... 1987 105 140 171 153 96 258 134
giving birth to a child
8 opieki nad dzieckiem
w okresie korzystania z
urlopu wychowawczego 10034 612 854 855 810 449 1020 745
taking care of a child during
child—care leave
9 samotnego wychowywa-
nia dziecka .................. 24327 709 1337 1561 | 1841 | 1193 3899 3380
single parenthood
10 ksztatcenia i rehabilitacji
dziecka niepelospraw-
11570 RN 23848 830 1163 | 2065 | 2399 990 3055 2369
education and rehabilita-
tion of a disabled child
11 rozpoczgcia roku szkol-
11570 RN 17603 624 928 1430 | 1704 768 2319 2049
beginning of a school year
12 wychowywanie dziecka
w rodzinie wielodziet-
NEJ oo 41381 1338 2274 | 3168 | 4435 | 1559 4853 4765
multi—children parenthood
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Districts
Lp.
Rerflbe- S.ro,df Targs- | s Ur'sy- Wawer | Wesota | Wilanéw | Wiochy | Wola | Zoliborz No.
tow miescie wek now
SWIADCZEN
PAID BENEFITS
5938 | 16792 | 24864 9421 | 10766 | 13340 3660 2322 8138 | 26346 6569 1
1806 4362 7838 2982 3221 4014 1041 805 2017 7376 1996 2
3781 | 11330 | 15386 5807 6923 8539 2295 1365 5529 | 17298 4287 3
304 1010 1582 598 620 752 300 152 580 1635 270 4
47 90 58 34 2 35 24 - 12 37 16 5
2474 7539 | 10793 3811 4382 5229 1868 845 3436 | 10955 2786 6
38 81 243 62 72 104 33 20 51 176 50 7
268 458 1020 499 359 523 225 137 277 722 201 8
519 1604 1896 667 846 981 181 67 635 2425 586 9
500 1485 2537 816 993 812 287 56 396 2344 751 10
361 1073 1536 548 605 826 230 136 492 1592 382 11
774 2809 3491 1180 1474 1946 882 414 1571 3647 801 12
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TABL. 14 (73). ZASILKI RODZINNE ORAZ DODATKI DO ZASIEKOW RODZINNYCH W 2016 R. (dok.)
FAMILY BENEFITS AND SUPPLEMENTS TO THE FAMILY BENEFIT IN 2016 (cont.)

Mst. L
W Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE ‘fvzza'
No. SPECIFICATION Warsaw Bemo- | Bialole- Biclany M9ko- Ochota Praga-. Pr,aga-
cc wo ka oW -Potudnie | -Pdéoc
WYPLATY
BENEFIT
1 | Zasilki rodzinne ................... 318604 | 1140,5 | 1792,1 | 2613,1 | 3077,0 | 13704 4105,3 | 3540,2
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 doSlat .o, 7628,0 | 3152 | 501,8| 6358 | 711,6 | 361,8 983,6 | 758,0
up to 5
3 S5—18 e 218879 | 760,0 | 1180,3 | 1796,8 | 21503 | 912,5 2798,6 | 24857
4 1821 oo 2241,1 60,2 106,1 174,4 | 208,7 91,2 305,9 | 2827
5 21—241ata ...coecevreinens 103,4 5,1 3,9 6,1 6,5 4,8 17,1 13,9
6 | Dodatki do zasitkow rodzinnych | 18518,9 | 747,2 | 1147,4 | 1437,6 | 16457 | 817,0 2386,9 | 1943,8
Supplements to the family bene-
fit
w tym z tytulu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka ............. 1987,6 105,0 140,0 | 171,0 | 153,0 96,0 258,0 134,0
giving birth to a child
8 opieki nad dzieckiem
w okresie korzystania
z urlopu wychowawczego 39479 | 2418 | 336,9 | 331,5| 318,6 | 176,3 402,2 | 291,2
taking care of a child during
child—care leave
9 samotnego wychowywania
dziecka .......coooeviininnen, 4680,8 133,8 | 257,5| 2984 | 366,6 | 2254 7459 | 6464
single parenthood
10 ksztalcenia i rehabilitacji
dziecka niepelnosprawnego | 2341,4 80,8 112,7 | 203,3 | 2335 96,7 300,7 232,1
education and rehabilitation
of a disabled child
11 rozpoczgcia roku szkolnego 1759,6 62,4 92,8 143,0 170,0 76,8 2319 2049
beginning of a school year
12 wychowywania dziecka
w rodzinie wielodzietnej 3751,7 121,1 206,3 | 287,4 | 402,1 | 141,5 440,3 431,5
multi—children parenthood

Z 16 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.

S o urce: data of the Mazovian Voivodship Olffice.
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Districts
Lp.
Rerfl_ S.ro,df Tar— Ursus Ur'sy- Wawer | Wesota | Wilanéw | Wiochy | Wola | Zoliborz No.
bertow | miescie | gowek now
SWIADCZEN w tys. zt
PAYMENTS in thous. zl
657,3 | 1878,2 | 2745,2 | 1039,7 | 1192,8 | 1469,5 | 4084 2543 914,7 | 29359 | 7258 1
162,3 391,7 703,7 267,7 289,1 358,1 934 72,3 181,0 661,9 179,0 2
449,5 | 1343,8 | 1828,7 690,0 823,0 | 1009,8 273,0 162,3 657,0 | 2057,0 509,6 3
39,5 131,0 205,2 77,6 80,4 97,1 38,9 19,7 75,2 212,2 35,0 4
6,1 11,7 7,5 4.4 0,3 4,5 3,1 - 1,6 4.8 2,1 5
400,5 | 1081,4 | 17488 631,8 671,6 832,6 291,5 1443 511,5 | 1649,9 429,5 6
38,6 81,0 243,0 62,0 72,0 104,0 33,0 20,0 51,0 176,0 50,0 7
106,1 179,1 407,5 196,2 141,6 204,6 88,9 54,3 108,6 283,0 79,7 8
99,0 310,0 372,3 128,1 163,3 185,6 35,6 12,5 120,5 466,8 1134 9
49,5 147,1 249.9 81,0 98,3 78,3 28,9 5,4 38,6 230,0 74,5 10
36,1 107,3 153,6 54,8 60,5 82,4 23,0 13,6 49,2 159,2 38,2 11
70,2 255,0 316,7 107,0 133,8 1754 80,0 37,5 1424 330,8 72,7 12




DZIECI W PLACOWKACH SPRAWUJACYCH OPIEKE NAD DZIECMI
DO LAT 3 NA 100 MIEJSC W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

CHILDREN IN ESTABLISHMENTS PROVIDING CARE FOR CHILDREN
UP TO 3 YEARS OF AGE PER 100 PLACES IN 2016
As of 31X11

Mokotow

Ochota

Ursus

Srédmiescie

Wola

Zoliborz

Bielany

Praga-Poéinoc

Wawer

Praga-Potudnie

Wtochy

Bemowo

Targowek

Rembertow

Wilanoéw

Biatoteka

Ursynow

Wesota

80 100

M.st. Warszawa (96)
Warsaw C.C.
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Jedng z najbardziej powszechnych i podsta-
wowych form uczestnictwa w kulturze jest czy-
telnictwo. W 2016 r. w stolicy dziatato 201 bi-
bliotek publicznych (tacznie z filiami) oraz 64
punkty biblioteczne. W poréwnaniu z rokiem
poprzednim przybyt 1 punkt biblioteczny, a ilos¢
bibliotek pozostala bez zmiany. Od lat poziom
czytelnictwa utrzymuje si¢ w stolicy na zblizo-
nym poziomie z niewielkg tendencja spadkowa.
W ciagu 2016 r. zarejestrowano 430346 czytelni-
koéw, tj. 0 2,2% mniej niz przed rokiem. Z ushug
placowek bibliotecznych w przeliczeniu na 1000
ludnosci skorzystalo przecigtnie 246 mieszkan-
cow, tj. o 7 osob mniej niz rok wczesniej. Ksie-
gozbidr stotecznych bibliotek systematycznie
powickszal si¢. W ciggu roku nastapil wzrost
0 68,2 tys. egzemplarzy.

Najwigkszy wzrost liczby czytelnikéw zano-
towano w dzielnicach: Ursynéw (o 7,5%), odno-
towano takze niewielki wzrost na Pradze-Péhoc,
w Ursusie i Wawrze. Natomiast najwickszy spadek
liczby czytelnikow wystapit w bibliotekach dzielnic:
Wriochy, Srodmiescie, Bemowo i Bielany. Przy spad-
ku liczby czytelnikow w Warszawie, zanotowano
rowniez nieznaczny spadek liczby wypozyczen ksie-
gozbioru 00,7%. Najwigcej ksigzek wypozyczali
przecigtnie w ciggu roku czytelnicy na Pradze-Poinoc
(18,3 wol. na 1 czytelnika), Zoliborzu (17,3) i na
Bemowie (17,2), natomiast najmniej w dzielnicach
Targowek (11,8) 1 Ursus (12,1).

W 2016 1. w stolicy zaobserwowano zwigksze-

nie aktywnos$ci wystawienniczej muzedw — zorgani-

CULTURE

One of the most common and basic forms of
participation in culture is reading. In 2016 in the
capital city of Warsaw, there were 201 public li-
braries (including branches) and 64 library service
points. Compared with the previous year, there was
1 library service point more, whereas the number
of libraries remained unchanged. Over the years,
the level of readership in the capital city main-
tained at a similar level with a slight declining
tendency. Over 2016, there were 430346 registered
borrowers, i.e. by 2,2% less than a year before.
There was an average of 246 borrowers using
library facilities per 1000 residents, i.e. by 7 less
than a year before. The collection of Warsaw li-
braries had been increasing systematically. Over
the year, there was an increase of 68,2 thous.
books.

The highest increase in the number of borrow-
ers was noted in: Ursynow (by 7,5%), a slight
increase was also noted in Praga-Poélnoc, Ursus
and Wawer. While the most significant decrease in
the number of borrowers recorded libraries in the
districts: Wilochy, Srédmiescie, Bemowo and Bie-
lany. Along with the drop in the number of borrow-
ers in Warsaw, the number of loans of the collec-
tion recorded a slight decrease by 0,7%. The big-
gest number of volumes per 1 borrower was in
Praga-Poinoc (18,3 volumes per 1 borrower), in
Zoliborz (17,3) and in Bemowo (17,2), whereas the
lowest in Targowek (11,8) and Ursus (12,1).

In 2016, in the capital city, there was an in-

crease in museums exhibitions (by 66 more than in
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zowano o 66 wystaw wiecej niz przed rokiem. Liczba
zwiedzajacych zwigkszyta sie¢ o 10052 tys. osob
(4. 0 11,7%). Najwigkszy przyrost liczby zwiedzaja-
cych miat miejsce na Ochocie ponad o$miokrotny
i prawie dwukrotny na Zoliborzu, co byto zwigzane
z otwarciem nowych placowek muzealnych. Liczba
muzeéw wynosita 70, zczego 40 muzeéw bylo
zlokalizowanych w Srodmiesciu. Muzea w stolicy
w 2016 r. zaprezentowaly 520 wystaw czasowych,
ktore zwiedzito 9563,6 tys. 0sob. Najwiekszg popu-
larnoscig cieszyly si¢ muzea interdyscyplinarne,
artystyczne 1 historyczne. Odsetek mtodziezy szkol-
nej w zorganizowanych grupach wéréd ogohu zwie-
dzajacych wyniost 7,7% wobec 9,0% przed rokiem.

Okazja do nieodplatnego poznawania zbiorow
warszawskich muzedw jest corocznie organizowana
»Noc Muzedw”. W 2016 r. z tej formy zwiedzania
skorzystato 159,4 tys. zwiedzajacych, tj. o 23,8 %
mniej niz w roku 2015.

Wazng funkcjg muzedow jest takze dziatal-
nos¢ edukacyjna. W 2016 r. muzea zorganizowa-
ly miedzy innymi 2340 odczytdéw i prelekcji oraz
zaprezentowaly zwiedzajacym 783 seansy filmo-
we.

Oferte sieci muzedw uzupetnialy instytucje
paramuzealne. W Warszawie jedna z takich pla-
cowek jest cieszace si¢ duzym zainteresowaniem
zwiedzajacych Centrum Nauki Kopernik. W ciagu
2016 roku Centrum zwiedzito 1094,5 tys. osob,
tj 0 4,7% mniej niz w roku poprzednim.

Szerokie mozliwosci uczestnictwa w kulturze
oferuja instytucje prowadzace profesjonalng dzia-
falnos¢ widowiskowg. W 2016 r. dziatalo w War-
szawie 36 teatrow dramatycznych i muzycznych,
z ktorych ponad polowa miata swoja siedzibe na
terenie Srodmiescia itu skupiata sie, tak jak
w przypadku innych instytucji, dziatalno$¢ kultural-

na stolicy. W ofercie teatralnej pojawito si¢ 8613

the previous year). The number of visitors rose by
1005,2 thous. (i.e. 11,7%). The highest, more than
eightfold, growth was recorded in Ochota and
almost twofold increase in Zoliborz, which was
related to opening of new museums. The number of
museums amounted to 70, of these 40 were located
in Srédmiescie. Museums in the capital in 2016
presented 520 temporary exhibitions, which were
visited by 9563,6 thous. persons. The most popular
were interdisciplinary, artistic and historical mu-
seums. The percentage of primary and secondary
school students in organized groups among all
visitors amounted to 7,7%, compared with 9,0% a
year before.

An opportunity to discover museum collections
free of charge is organized annually “Night of
Museums”. In 2016, this form of sightseeing at-
tracted 159,4 thous. visitors, i.e. by 23,8% less than
in 2015.

Another important activity of museums is edu-
cation. In 2016, the museums organised, among
others, 2340 lectures and presented 783 films to

the visitors.

The offer of the museums was supplemented by
the institutions related to museums. One such insti-
tution in Warsaw is a very popular with visitors
The Copernicus Science Centre. During 2016, the
Centre was visited by 1094,5 thous. persons, i.e. by
4,7% less than in the previous year.

Institutions leading professional performing
activities offer extensive opportunities for partici-
pation in culture. In 2016, there were 36 dramatic
and music theatres in Warsaw, of theses more than
a half were located in Srédmiescie, which concen-
trated, as in the case of other institutions, the cul-
tural activity of the capital. Theatres shown 8613

performances, i.e. by 7,7% more than a year be-
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przedstawien, tj. o 7,7% wigcej niz przed rokiem,
ktore obejrzato 2181,8 tys. 0sob (tj. 0 5,3% wigce)).
Frekwencja na jednym przedstawieniu wynosita
srednio 253 widzé6w wobec 259 przed rokiem.

Najbardziej masowg forma uczestnictwa
w kulturze jest korzystanie z oferty kin. W 2016 r.
dziatato 31 kin statych, w stosunku do roku ubie-
glego ich liczba zwigkszyla si¢ o 6.

Lokalizacja kin na terenie Warszawy nie jest
réwnomierna. W Srodmiesciu dziatato 9 kin, (w sto-
sunku do roku 2015), przybyly 2 oraz po 1 w dziel-
nicach Bialofgka, Ochota, Praga-Potudnie i Wila-
now. Na terenie trzech dzielnic nie byto kin statych.
Frekwencja w kinach wyniosta 7495.9 tys. widzow,
tj. 0 12,0% wigcej niz w 2015 1.

Ogotem kina oferowaty 30339 miejsc na wi-
downi (o 5,0% wiecej niz w roku poprzednim)
i wyswietlono 233898 seanséw (o 2,2% wigcej).
Na jedno miejsce na widowni przypadato srednio
247 widzéw wobec 232 widzow w 2015 r. Mate
kina zastgpione zostaly przez tzw. multipleksy
i minipleksy, oferujace wigcej sal kinowych
i miejsc na widowni oraz nowoczesng aparaturg
projekcyjna. W stosunku do poprzedniego roku
liczba multipleksow nie ulegla zmianie i w 2016 r.
w stolicy dziatato 9 tego typu placowek dysponuja-
cych 106 salami z 23,4 tys. miejsc na widowni.
W multipleksach odbyto si¢ 187,6 tys. seansow
filmowych, ktore obejrzato 6,2 miliona widzow.

Oproécz instytucji kultury oferujacych ludno-
$ci rozne formy uczestnictwa w kulturze (przede
wszystkim biernego, w charakterze widza), duza
role odgrywaja te, ktore angazuja dzieci, mto-
dziez i1 dorostych do bardziej aktywnego, krea-
tywnego uczestnictwa. Dzialalno$¢ bibliotek
i instytucji prowadzacych dziatalno$¢ o charakte-

rze prezencyjnym uzupetniaty placowki upo-

fore, seen by 2181,8 thous. persons (ie. 5,3%
more). Average audience turnout per 1 perfor-
mance equalled 253 spectators at 259 a year be-
fore.

The most popular form of participation in cul-
ture is going to the cinema. In 2016, there were 31

fixed cinemas, by 6 more than in the previous year.

Cinemas are not evenly distributed across
Warsaw. There were 9 cinemas operating in
Srédmiescie (two more compared with 2015), and
there was 1 cinema more in each of the districts:
Bialoleka, Ochota, Praga-Potudnie and Wilanow.
There was no fixed cinema in three districts.
Cinema attendance reached 7495,9 thous., i.e. by
12,0% more than in 2015.

In total, the cinemas offered 30339 seats (an
increase by 5,0% compared with the previous year)
and 233898 screenings (by 2,2% more). The aver-
age number of viewers per 1 seat was 247, com-
pared to 232 in 2015. Small cinemas were replaced
by so-called multiplexes and miniplexes, which
offered more screens, larger seating capacity and
modern projectors. Compared with the previous
vear, the number of multiplexes remained un-
changed and in 2016, there were 9 multiplexes with
106 screens and seating capacity of 23,4 thous.
There were 187,6 thous. screenings in multiplexes,

gathering an audience of 6,2 million.

Apart from institutions offering various forms
of participation in culture (mostly passive, as a
viewer), a great role is played by those which in-
volve children, youth and adults in more active and
creative participation. The activity of libraries and
institutions presenting culture was supplemented
by establishments popularizing participation in

culture: centres, establishments, clubs and commu-
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wszechniajace 1ipopularyzujace kulture: centra,
domy i o$rodki kultury, kluby i §wietlice. W War-
szawie prowadzily dzialalno$¢: 3 centra kultury,
25 domow kultury, 12 osrodkow kultury, 7 klu-
bow i 1 $wietlica. Instytucje te zorganizowalty 7463
imprezy, tj. 0459 imprez mniej niz w roku po-
przednim, w ktorych uczestniczylo 1248,7 tys. osob.
Najwigcej imprez bylo zorganizowanych w dzielni-
cach: Praga-Potudnie (1215) i Srodmiescie (1035).

Domy i orodki kultury prowadzity m.in. 279
grup artystycznych, w ktorych uczestnikami bylo
4506 o0sob, w tym 2457 dzieci i mtodziezy szkolnej
oraz 1057 0s6b powyzej 60 roku zycia.

Mowigc o dostepie do instytucji kultury, na-
lezy wspomnie¢ o przystosowaniu obiektow do
potrzeb o0s6b niepetnosprawnych, szczegdlnie
0s0b poruszajacych sie na wozkach inwalidzkich.
W 2016 r. sposrod 265 placowek bibliotecznych
— 40,4% miato przystosowane wejscie do budyn-
ku do potrzeb os6b poruszajacych si¢ na wozkach
inwalidzkich, a udogodnienia wewnatrz budynku
posiadaty 64 placowki. Lepsze przystosowanie obiek-
tow — bez barier architektonicznych — stwierdzono
w pozostatych instytucjach kultury. Odpowiednio
przystosowane wejscie do budynku dla os6b na woz-
kach inwalidzkich posiadato: 67,7% kin, 86,1%
teatrow oraz 60,0% muzedéw. Natomiast udogodnie-
nia wewnatrz budynku stwierdzono w: 61,3% kin,

69,4% teatrow oraz 42,9% muzeow.

nity centres. In Warsaw there were: 3 centres of
culture, 25 cultural establishments, 12 cultural
centres, 7 clubs and 1 community centre. These
institutions organized 7463 events, i.e. by 459 less
than in the previous year, with the participation of
1248,7 thous. persons. The greatest number of
events were organized in: Praga-Poludnie (1215)

and Srédmiescie (1035).

Cultural centres and establishments run,
among others, 279 artistic groups and gathered
4506 participants, of these 2457 were students of
primary and secondary schools and 1057 persons
aged 60 years and more.

Speaking of access to cultural institutions,
mention should be made of adaptation of facilities
to the needs of the disabled, especially persons
using wheelchairs. In 2016, out of 265 libraries
40,4% had entrances accessible for people in
wheelchairs, and 64 adjusted interiors of the build-
ings. Better adaptation of buildings — without ar-
chitectonical barriers — was observed in other
cultural institutions. Wheelchair friendly entrances
were present in 67,7% of cinemas, 86,1% of thea-
tres and 60,0% of museums. Adjustments inside the
buildings were found in 61,3% of cinemas, 69,4%

of theatres and 42,9% of museums.



WYPOZYCZENIA KSIEGOZBIORU Z BIBLIOTEK PUBLICZNYCH
NA 1 CZYTELNIKA W M.ST. WARSZAWIE NA TLE WYBRANYCH MIAST? W 2016 R.

LOANS PER BORROWER FROM PUBLIC LIBRARIES’ COLLECTIONS
IN WARSAW C.C. AS COMPARED WITH SELECTED CITIES® IN 2016

Kielce
Lodz
Torun?

Rzeszow
Olsztyn
Bydgoszcz©
Lublin
Poznan
Biatystok
Gorzdéw Wielkopolski©
Opole
Katowice
Zielona G(')rab
Szczecin
Wroclaw
Warszawa

Krakow

Gdansk

23,7
[
22,4
[
272
[
21,9
[
21,7
[
20,5
[
20,4
[
19,5
[
18,7
[
16,8
[
16,8
[
16,7
[
16,2
[
15,2
15,0
[
14,4
[
11,6
[
10,2
5 10 15 20

25 woluminy
volumes

a Dane dotyczg miast, ktore od 1 1 1999 r. sg siedzibg wojewody i (lub) sejmiku wojewddztwa. b Jest wylacznie
siedziba sejmiku wojewddztwa. ¢ Jest wylacznie siedzibg wojewody.
a Data concern cities which since 1 1 1999 are seats of the voivod and (or) voivodship regional council. b Exclu-

sively the seat of the voivodship regional council. ¢ Exclusively the seat of the voivod.
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TABL. 1 (74). BIBLIOTEKI PUBLICZNE W 2016 R.
PUBLIC LIBRARIES IN 2016

Placowki biblioteczne
Library establishments

Ludno$¢ na

biblioteki i filie L placowk

libraries and branches blacowke

. biblioteczna

w tym filie punkty Population

Lp. DZIELNICE ) of which branches biblioteczne or libra
No. DISTRICTS ogotem W tym tibrary ser- | 1L L
grand o . . establish-
rotal razem dla dzieci vice points ment
total of which
for children
stan w dniu
as of
1| M.st. Warszawa ............ 201 182 52 64 6619
Warsaw C.C.

2| Bemowo ......ccoceeveenueenncne 7 6 1 - 17207
3 | Bialotgka .......ccoeveinine 7 6 1 - 16590
4| Bielany .....ccccccoeeeeeeennnne 13 12 4 5 7331
5| MOKOtOW ...oveeveiiieninee 24 23 8 39 3457
6| Ochota ....c.ccoevvererceienene 12 11 4 - 6966
7 | Praga-Potudnie ................ 23 22 7 - 7759
8 | Praga-Poinoc ................... 9 8 2 - 7323
9 | Rembertow ............coc....... 3 2 - - 8035
10 | Srédmiescie ..................... 30 28 10 20 2366
11 | Targowek .....cccceveeenenee. 17 16 5 - 7267
12 | UTSUS eveeevieeieeeiee e, 4 3 - - 14558
13 [ Ursynow .......ccocceeeveenuennee. 15 14 4 - 9990
14 | Wawer .......ccocevvenveneenne. 7 6 - - 10705
15[ Wesota ...ooceeiviiieee 4 3 - - 6203
16 | Wilandw .......c.cceeevenene. 3 2 - - 11723
17 [ Whochy ...cooveiiiinee 3 2 - - 13808
18 [ Wola oo 15 14 5 - 9234
19| ZolibOrz .....cocvveeran 5 4 1 - 10165

a Lacznie z punktami bibliotecznymi.

a Including library service points.
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Ksiegozbiér w wol Czytelnicy” Wypozyczenia
e S ’ Y ksiggozbioru *w wol.
Collection in vol. Borrowers® .
Loans “ in vol.
na 1000 Lp.
ogbtem ludnosci na 1000 No.
total per 1000 ogolem ludnosci ogolem na | czytelnika
population total per 1000 total per I borrower
population
31 X1I
31Xl
6607607 3767 430346 246 6180719 144 1
183045 1520 21495 180 369388 17,2 2
192993 1662 25012 218 370989 148 3
473700 3590 28939 219 426735 14,7 4
630480 2895 36637 168 522652 143 5
318939 3815 32772 391 417457 12,7 6
667560 3741 42841 240 683417 16,0 7
305336 4633 12287 186 224522 18,3 8
84430 3503 6283 262 105411 16,8 9
1889125 15969 47276 399 636390 13,5 10
348046 2817 27448 222 324922 11,8] 11
108908 1870 18360 318 221320 12,1 12
314996 2102 39940 267 556585 13,9 13
200738 2679 13312 179 186087 14,0 14
46633 1880 5875 238 81776 13,9 15
109409 3111 7467 219 103332 13,8] 16
127777 3085 11152 271 164045 14,7 17
478418 3454 41706 301 586386 14,1] 18
127074 2500 11544 229 199305 17,3| 19
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TABL. 2 (75). MUZEA®* W 2016 R.

MUSEUMS® IN 2016
Muzea
(stan w dniu 31 XII) Wystawy czasowe
Museums Temporary exhibitions Zwiedzaja-
(as of 31 XII) cy muzea
DZIELNICE obce w tys.
DISTRICTS w tym external Museun?
ogotem otwarte wlasne® visitors in
total of which own® . , thous.
open krajowe Z zagranicy
domestic foreign
M.st. Warszawa ......... 70 61 412 88 20 9563,6
Warsaw C.C.
Biatoleka ... 2 1 - — — 3,0
MOKOtOW ...ovvevveenieee. 6 5 45 4 2 254,1
Ochota ........ccevveveennnn. 4 4 11 3 - 62,8
Praga-Pohnoc ................ 2 2 3 1 - 63,2
Srodmiescie ................ 40 37 304 64 15 5392.8
Ursynow ......ccceeeeeeeene. 1 | - - - 0,7
Wawer ....cccocevevenennn. 1 - - - - -
Wilanow .......ccceeeeenee. 3 3 8 6 1 3115,8
Wiochy ..ooooeviiiiee, 1 - - - - -
Wola .o, 5 5 30 2 - 563,4
ZolibOIZ v 5 3 11 8 2 1078
a Lacznie z oddziatami. » Bez wystaw organizowanych za granica.
a Including branches. b Excluding exhibitions organized abroad.
TABL. 3 (76). TEATRY“ W 2016 R.
THEATRES® IN 2016
Teatry dol\\/lvlrfij if/astzalle?ws-ali Przedstawienia Widzowie w stalej
DZIELNICE Theatres Seats in fived halls w statej sali sali w tys.
DISTRICTS - Performances Audience in fixed
stan w dniu 31 XII in fixed halls halls in thous
as of 31 XII ‘
OGOLEM
TOTAL
M.st. Warszawa ......... 36 14994 8613 2181,8
Warsaw C.C.
Bielany” ........cccccevevenne. 1 - - -
MOKOtOW ...ocveeeenenenne. 4 1142 1014 2339
Ochota ........coevveveennne. 2 116 514 16,2
Praga-Potudnie ............ 2 620 255 36,7
Praga-Péhoc ................ 1 179 296 38,0
Srodmiescie ... 22 11574 5775 1638,0
Targéwek .......ccveeeeneee. 1 429 317 81,1
Wola .o, 2 451 207 33,0
Z0libOIZ .ovevvrea. 1 483 235 104,8
W tym teatry muzyczne
Of which musical theatres
M.st. Warszawa ......... 7 4410 1530 670,2
Warsaw C.C.
Bielany” ........cccccevevenne. 1 - - -
Srédmiescie ................. 6 4410 1530 670,2

a Dotyczy teatréw dramatycznych, lalkowych i muzycznych. b Teatr nie posiada statej sali do swojej wylacznej dyspozy-

cji.

a Concerns dramatic, puppet and music theatres. b Theatre does not have a fixed hall to its exclusive disposal.
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TABL. 4 (77). KINA STALE W 2016 R.
FIXED CINEMAS IN 2016
. Miejsca na Widzowie
Kina . . .
Cinemas widowni Audience
DZIELNICE Seats Seanse na 1000
DISTRICTS stan w dniu 31 XII Screenings W tys. na 1 miejsce ludn]oéci
as of 31 XII in thous. per seat per ()QO
population
M.st. Warszawa ...... 31 30339 233898 7495,9 247 4286
Warsaw C.C.
Bemowo .........c......... 1 2373 17244 420,4 177 3512
Bialofgka ................... 1 326 1222 12,7 39 111
MOoKotow ........cuenee. 4 6562 50345 1467,4 224 6735
Ochota ......coveeeveenee.. 1 393 537 9,0 23 108
Praga-Potudnie ......... 2 3020 23668 7523 249 4218
Praga-Pohnoc ............. 1 546 6416 153,9 282 2328
Srédmiescie ............ 9 6143 45417 1661,3 270 14015
Targowek .................. 2 2864 21411 730,9 255 5920
UISUS oveeevveeeveeeeveeeeee. 1 484 173 7,9 16 137
Ursynow .........ccoeeee. 2 2861 20278 553,1 193 3699
Wawer .....ccocveenvenene 1 75 1662 33,4 445 449
Wilanow .........cc........ 1 150 38 34 23 101
A (1) 1) 1 60 179 7,2 119 174
Wola ..o 2 1013 11798 314,8 311 2270
Zoliborz ......cccouee... 2 3469 33510 1368,1 394 27148
TABL. 5 (78). WYBRANE INFORMACJE O DZIALALNOSCI CENTROW KULTURY, DOMOW
I OSRODKOW KULTURY ORAZ KLUBOW I SWIETLIC W 2016 R.
SELECTED INFORMATION ON ACTIVITY OF CENTERS OF CULTURE, CULTURAL
CENTRES AND ESTABLISHMENTS AS WELL AS CLUBS AND COMMUNITY CENTRES
IN 2016
. Grupy (zespot Kota
DZIELNICE Imprezy zorgani- arf;,styczﬁe“Y) (kluby/sekcje) Kursy
DISTRICTS Evenjfzvérfnise J Artistic groups Groups Courses
(ensembles)” (clubs/sections)”
M.st. Warszawa ................... 7463 279 1258 319
Warsaw C.C.
Bemowo .....coocciiiiiiiii 255 10 132 30
Biatoleka ......ccooiiiiiii 199 3 46 2
Bielany ......coceeevienenincnene. 208 7 41 52
MOKOtOW ...veeeviereeieiieieenieans 830 32 137 10
Ochota .....coveevveiieiecieiee, 390 13 87 26
Praga-Poludnie ...................... 1215 14 115 27
Praga-Polnoc .......ccccceeeenne. 152 9 44 18
Rembertdw .........cceeveevvennns 208 17 17 —
SrOAMIescie .uvvnvvrnvvrrienenn. 1035 24 71 38
Targdwek ......coccvvevevvenieene 813 42 207 98
UTSUS evveiieeiieerieeeiee e 312 19 8 -
[555)% 1101 RS 57 4 4 -
WaWer ....ccceevvvieeieiieeeieeene 734 35 101 4
Wesota ..cooevcviieiieeieeeeeee, 201 3 56 -
Wilanow ......ccccoevvevvecienienen. 272 6 56 14
Wihochy ...ooovveiieiiiiieiee 324 32 109 -
Wola .o, 258 9 27 -

a Stan w dniu 31 XII.
aAs of 31 XII.
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TABL. 6 (79). OBIEKTY PRZYSTOSOWANE DLA OSOB PORUSZAJACYCH SIE NA WOZKACH
INWALIDZKICH W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

CULTURAL INSTITUTIONS PROVIDED WITH FACILITIES ADAPTED TO THE NEEDS OF
PEOPLE MOVING ON WHEELCHAIRS IN 2016

As of 31 XII

DZIELNICE
DISTRICTS

Placowki
biblioteczne
Library
establishment

Kina state
Fixed
cinemas

Muzea
Museums

Teatry i instytucje
muzyczne
Theatres and
music institutions

M.st. Warszawa ...................
Warsaw C.C.

Bemowo ....ccoooeiiiiii
Biatolgka .....occoeviveiii
Bielany ......ccccccovvveviieiiieieienns
MOKOtOW ..oovveeeeveeenreecreeennee
Ochota .......coeevviiiiiieceiee,
Praga-Poludnie ......................
Praga-Potnoc ........ccccveevvnen.
Rembertow .......cocoevveieennnnnen.
SrOdmiescie v.vvveereeereeereeenn.
Targdwek .....ccccccvvevevvenienene
UTSUS v

Wawer ....cccovvvvvvieieiiiieeeieeee,

M.st. Warszawa ...................
Warsaw C.C.

Biatofgka ......ccoovveiiiiinnen,
Bielany .....ccccooevienieiieeen,
MOKOtOW ..o

Praga-Poludnie ......................
Praga-Polnoc ........ccoeeeneenee.
Rembertow .......cc.ccceevveveneenne.
Srodmiescie .......ovvveevevenen..
Targowek ......ccooceveeeeeeneenne.
UISUS eveeieeiieenieeeiee e

Wejscie do budynku
Building entrance
107
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TABL. 7 (80). OBIEKTY NIERUCHOME UJETE W GMINNEJ EWIDENCJI ZABYTKOW WEDLUG
OKRESU WYBUDOWANIA W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
FIXED/UNMOVABLE MONUMENTS RECORDED IN COMMUNAL MONUMENTS REGISTER
BY THE DATE OF CONSTRUCTION IN 2016

As of 31 XII
Wybudowane w wieku
DZIELNICE Ogoblem Constructed in century
DISTRICTS Total XII—XIV XV—XVI XVII—XVIII XIX—XX

M.st. Warszawa ........ 10838 17 154 500 10167
Warsaw C.C.

Bemowo .......ccceeeennn 191 - — - 191
Bialofgka ..................... 69 - 3 3 63
Bielany ......c.ccccoevvennenee. 795 — 1 21 773
MokotOW ...c.covvvenennen 1645 - - 11 1634
Ochota ....ccccvvveveenen 667 - - - 667
Praga-Potudnie ........... 931 1 — — 930
Praga-Péhoc ............... 861 - — 1 860
Rembertow ................. 238 - - - 238
Srédmiescie ................ 2344 15 148 393 1788
Targéwek .......ccuenneeee. 120 - — 1 119
Ursus ...ocevevvvenienenne 230 - - 1 229
Ursynow ....c.cccceceeeeeenn 191 1 2 6 182
Wawer ... 275 - - - 275
Wesola ..o 111 - - - 111
Wilandw ....c..cccoeeeeeee. 149 - - 48 101
Wiochy oo 352 - - - 352
Wola ..o 769 - - 13 756
Zoliborz. ....coeverenanne. 900 - —~ 2 898

Z 1 6 d 1 o: dane Biura Stotecznego Konserwatora Zabytkéw Urzedu m.st. Warszawy.
S ource: data of Heritage Protection Department of the Warsaw City Hall.
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TABL. 8 (81). OBIEKTY NIERUCHOME UJETE W GMINNEJ EWIDENCJI ZABYTKOW WEDLUG
Stan w dniu 31 XII
FIXED/UNMOVABLE MONUMENTS RECORDED IN COMMUNAL MONUMENTS REGISTER

As of 31 XII
. Klasztory Obiekty Budowle
Zalozenia . . budow- .
crestizen- i plebanie nictwa uzyteczno-
Lp.| DZIELNICE Ogotem | P o Koscioly | Monaste- | MSW% | icipu- | Zamki
No. DISTRICTS Total . Churches® | ries and ToeB blicznej® | Castles
Spatial Milita- .
presbyte- . Public
layouts i ry/defensive buildings
es installations® | """’
1 | M.st. Warszawa 10838 163 103 95 134 827 2
Warsaw C.C.
2 | Bemowo ............ 191 3 - - 28 3 -
3 | Bialofgka ........... 69 - 5 4 - 1 -
4 | Bielany .............. 795 4 5 18 3 28 -
5 | Mokotow .......... 1645 14 7 7 26 70 -
6| Ochota .............. 667 5 2 1 10 85 -
7 | Praga-Potudnie . 931 4 6 2 - 34 -
8 | Praga-Poinoc ... 861 8 6 8 17 72 -
9 | Rembertow ....... 238 1 2 - - 19 -
10 | Srédmiescie ... 2344 103 35 36 18 333 2
11 | Targowek .......... 120 - 7 1 2 15 -
12 [ Ursus ....cceeeeeee. 230 1 - — - 2 -
13 | Ursynow ........... 191 3 3 3 1 25 -
14 [ Wawer .............. 275 - 4 6 1 17 -
15| Wesota .............. 111 - 2 — 2 4 -
16 [ Wilanow ........... 149 3 3 4 - 9 -
17| Wiochy ............. 352 3 2 1 3 10 -
18 [ Wola ................. 769 6 11 2 7 77 -
19 | Zoliborz ............ 900 5 3 2 16 23 -
a Koscioly i inne obiekty zwigzane z funkcja ko$ciota, np. dzwonnice. b Forty oraz budynki i zespoty koszarowe. ¢ Lacznie z

e Budownictwo przemystowe i techniki. f Pozostate obiekty nieujete w innych kategoriach.

Z 16 dto: dane Biura Stolecznego Konserwatora Zabytkéw Urzedu m.st. Warszawy.

a Churches and functionally related objects, e.g. bell towers. b Forts and barrack buildings and complexes. ¢ Including
accompanying the palace. e Industrial construction and technology. f Other objects not included in other categories.
S o urce: data of Heritage Protection Department of the Warsaw City Hall.
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RODZAJOW W 2016 R.
BY KINDS IN 2016
Budow-
Zespoly Zabudo- | Budynki Domy nictwo
pataco- D a fol- dar- | mieszkal- | przemy- Cmenta-
we? Patace WOIY 1 Zielen walol ) gospo e przetmy rze Inne | Lp.
Pal Pal Manor Gr warczna cze ne stowe® Cemete- | Others’ | N
atace A houses cenery N Farm Outbuil- | Dwelling | Industrial cmete e o
com- e . ) ries
y buildings dings houses | architec-
plexes .
ture®
51 84 15 67 41 133 8585 391 42 105 1
- - 1 1 - - 141 13 - 1] 2
- - 4 4 - 3 40 3 5 -1 3
2 1 - 1 - 5 722 2 2 2| 4
5 7 2 12 - 9 1456 17 6 71 5
- - - 4 - 6 522 29 - 3] 6
- - 1 3 - - 824 54 1 21 7
- - 1 2 - 10 662 68 1 6| 8
- - - - - 3 210 1 1 1l 9
37 67 - 23 - 30 1584 34 — 421 10
- - - 1 - 2 80 10 2 —| 11
— - - 1 - 4 207 13 1 1] 12
2 1 3 4 7 37 88 6 3 5| 13
— - - 1 - 4 230 7 4 1| 14
- - - - - - 103 - - -1 15
5 3 2 3 28 10 43 7 4 25| 16
- 1 1 1 6 2 318 2 1 1| 17
- 3 - 6 - 7 515 117 10 8| 18
- 1 - - - 1 840 8 1 -1 19

zespolami jak np. uczelnie, szpitale. d Jako zespoty patacowe potraktowano tu budynki oficyn, kuchni itp. towarzyszace palacowi.

such complexes as e.g. colleges, hospitals. d Palace complexes are treated here as outbuilding annexes, kitchens and the like
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Centra kultury
Centres of culture
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ORAZ KLUBY I SWIETLICE W 2016 R.

CENTRES OF CULTURE, CULTURAL CENTRES AND ESTABLISHMENTS
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Cultural establishments
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Cultural centres

Kluby
Clubs
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Stan w dniu 31 XII
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TURYSTYKA

Warszawa posiada bogactwo zabytkoéw
i pamigtek przesztosci oraz szeroka oferte nocle-
gow dostepng dla turystow o zroéznicowanym
stopniu  zamoznosci. Do najwickszych atrakcji
stolicy nalezy zaliczy¢ m.in. Rynek Starego Mia-
sta wraz z Zamkiem Krélewskim, ktére figuruja
na Liscie Swiatowego Dziedzictwa UNESCO,
oraz Patac w Wilanowie czy zespo6t palacowo-
ogrodowy w Lazienkach Krolewskich.

W 2016 r. w Warszawie funkcjonowaly lacz-
nie 132 turystyczne obiekty noclegowe (o 6,5%
wigcej niz przed rokiem), z ktorych ponad potowe
stanowily hotele o réznym standardzie (m.in.: pla-
cowki 5-gwiazdkowe — 15,2%; placowki 4-gwiazd-
kowe — 17,7%; placowki 3-gwiazdkowe — 40,5%).
W analizowanym okresie w turystycznych obiektach
noclegowych w stolicy bylo przygotowanych tacz-
nie 27,2 tys. miejsc noclegowych (99,4% stanowity
miejsca catoroczne), tj. 0 2,2% wigcej niz w 2015 1.

W 2016 r. najwiecej obiektow noclegowych
turystyki zlokalizowanych byto w Srédmiesciu
(39 tj. 29,5% ogolu turystycznych obiektow noc-
legowych stolicy) oraz w dzielnicach: Mokotow
(18), Ochota i Wtochy (po 10). Razem obiekty te
oferowaty 71,5% wszystkich miejsc noclegowych
w Warszawie. Najmniej miejsc noclegowych
znajdowato si¢ w dzielnicach: Ursus, Zoliborz,
Targdéwek i Rembertow — tacznie 1,1% wszyst-
kich miejsc. Obiekt turystyczny w Warszawie
dysponowat $rednio 206 miejscami noclegowymi
(w2015 r. — 215).

W 2016 r. sposrod 79 stotecznych hoteli
najwigcej — 28 (tj. 35,4%) zlokalizowanych byto
w Srodmiesciu, 10 z nich to hotele o najwyzszym

standardzie ( 5-gwiazdkowe).

T TOURISM

e

Warsaw has a large number of monuments
and remnants of the past and offers a wide range
of accommodation facilities available for tourists
with different economic status. The biggest tourist
attractions in the capital city include i.a. the Old
Town Market with the Royal Castle, listed in the
UNESCO World Heritage List, the Palace in
Wilanow and palace-garden complex in the Royal
Lazienki.

In 2016 in Warsaw, there were 132 accom-
modation facilities for tourists (by 6,5% more
than in the previous year), of which over a half
were hotels of various standard (i.a. 5 star hotels
— 15,2%; 4 star hotels — 17,7%, 3 star hotels —
40,5%). In the analysed period tourist accommo-
dation facilities offered 27,2 thous. beds in total
(of which 99,4% were available all year round),
i.e. by 2,2% more than in 2015.

In 2016, the majority of accommodation fa-
cilities were located in Srédmiescie (39, i.e.
29,5% of total accommodation facilities in War-
saw) and in districts: Mokotow (18), Ochota and
Wtochy (10 each). In total, these facilities offered
71,5% of all bed places in Warsaw. The lowest
number of bed places were in: Ursus, Zoliborz,
Targowek and Rembertow — in total 1,1% of all
beds. An accommodation establishment had at its
disposal 206 bed places on average (in 2015 —
215).

In 2016, among 79 hotels in the capital city,
the most — 28 (i.e. 35,4%) were situated in
Srédmiescie, 10 of them were hotels of the highest
standard (5 star hotels).
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W ostatnich latach Warszawa niezmiennie
plasowata si¢ na pierwszym miejscu w kraju
wsrod powiatow i miast na prawach powiatu pod
wzgledem liczby odwiedzajacych ja turystow
krajowych i zagranicznych. W 2016 r. z noclegow
oferowanych w turystycznych obiektach noclego-
wych w Warszawie skorzystalo 3194,1 tys. osob
(73,0% ogdtu turystow odwiedzajacych wojewddz-
two), tj. 0 6,1% wigcej niz przed rokiem. Najwigcej
turystow skorzystato z bazy noclegowej turystyki
zlokalizowanej w Srodmieséceiu, na Ochocie, we
Wtochach i na Woli — lacznie byto to 2492,1 tys.
osob, tj. 78,0% ogoblnej liczby korzystajacych
z noclegow w Warszawie.

Wsrod osob korzystajacych z usthug warszaw-
skiej bazy noclegowej byto 1251,1 tys. turystow
zagranicznych, tj. o 8,2 % wigcej niz w 2015 r.
Goscie z zagranicy stanowili 39,2% ogétu tury-
stow korzystajacych z noclegow w turystycznych
obiektach noclegowych stolicy. Najwigcej tury-
stow zagranicznych, podobnie jak w roku po-
przednim wybrata za miejsce zakwaterowania
turystyczne obiekty noclegowe w dzielnicach:
Srédmiescie, Ochota i Wola — tacznie 1048,2 tys.
0s6b tj. 83,8% ogodhu turystow zagranicznych.

Turystom odwiedzajacym Warszawe udzie-
lono 5426,6 tys. noclegow, tj. o 5,1% wigcej niz
przed rokiem. Sredni czas pobytu turystow
w stolicy utrzymal si¢ na poziomie z roku ubie-
glego i wynosil 1,7 dnia. Tury$ci najdtuzej prze-
bywali w obiektach noclegowych w dzielnicach:
Mokotow, Rembertow, Biatoleka i Bielany (od
2,1 do 2,0 dnia).

W 2016 r. turystom zagranicznym udzielono
2318,2 tys. noclegow (o 7,6% wigeej niz w 2015 1.),
co stanowilo 42,7% wszystkich noclegéw udzie-
lonych w Warszawie (wzrost w stosunku do roku
poprzedniego o 1,0 p. proc.). Najwigcej noclegow
cudzoziemcom udzielono w obiektach zlokalizo-
wanych w dzielnicach: Srédmiescie, Wola i Ochota
— tacznie byto to 85,0% ogodlnej liczby noclegdow
udzielonych turystom zagranicznym w Warsza-

wie. Liczba dni/nocy spgdzonych przez turystow

In recent years, Warsaw consistently ranked
first in the country among powiats and cities with
powiat status in terms of the number of domestic
and foreign tourists. In 2016, there were 3194,1
thous. tourists recorded in Warsaw accommoda-
tion facilities (73,0% of the total number of tour-
ists visiting Mazowieckie voivodship), i.e. by
6,1% more than a year earlier. The highest num-
ber of tourists were recorded in accommodation
establishments located in Srédmiescie, Ochota,
Wiochy and Wola — 2492,1 thous. persons in
total, i.e. 78,0% of the total number of people

staying overnight in Warsaw.

Among persons using the accommodation facil-
ities in Warsaw, there were 1251,1 thous. foreign
tourists, i.e. by 8,2% more than in 2015. Foreign
tourists represented 39,2% of the total number of
tourists using accommodation facilities in the capi-
tal city. The highest number of foreign tourist chose,
as in the previous year, accommodation establish-
ments situated in: Srédmiescie, Ochota and Wola —
1048,2 thous. persons in total, i.e. 83,8% of all

foreign tourists.

The number of overnight stays of tourists visit-
ing Warsaw reached 5426,6 thous., i.e. by 5,1%
more than a year before. The average length of
tourists’ accommodation in the capital city re-
mained unchanged compared with the previous
year and equalled 1,7 days. The longest stays were
recorded in accommodation establishments in Mo-
kotow, Rembertow, Bialoleka and Bielany — be-
tween 2,1 and 2,0 days.

In 2016, the number of overnight stays of for-
eign tourists reached 2318,2 thous. (by 7,6% more
than in 2015), i.e. 42,7% of all overnight stays in
Warsaw (an increase compared with the previous
year by 1,0 p. p.). The highest number of overnight
stays of foreign tourists was recorded in facilities
located in: Srédmiescie, Wola and Ochota — a total
of 85,0% of all overnight stays of foreign tourists in
Warsaw. The number of days/nights spent by for-
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w obiektach noclegowych wigze si¢ z celem po-
bytu. W poréwnaniu z 2015 r. $redni czas pobytu
turysty zagranicznego w Warszawie utrzymat si¢
na niezmienionym poziomie i wyniost 1,9 dnia co
moze wskazywaé, ze czgsciej byly to przyjazdy
o charakterze biznesowym niz turystycznym.
Turysci zagraniczni najdluzej przebywali w tury-
stycznych obiektach noclegowych w dzielnicach:
Praga-Ponoc, Rembertow, Mokotoéw i Biatoteka.
(od 2,4 do 2,2 dnia).

eign tourists in accommodation establishments is
related to the purpose of the stay. Compared with
2015, an average length of stay of a foreign tourist
in Warsaw remained unchanged and equalled 1,9
days, which may indicate that they were more often
business rather than tourist visits. The longest stays
of foreign tourists were recorded in accommodation
facilities in Praga-Poinoc, Rembertow, Mokotow
and Bialoleka (between 2,4 and 2,2 days).

U w a g a W celu zachowania poréwnywalnosci z rokiem poprzednim, w tek$cie analitycznym oraz na mapie

i wykresie na str. 267 wykorzystano dane bez imputacji; patrz uwagi metodyczne na str. 58.

N o te. In order to preserve comparability with the preceding year, data in the analytical text and in the map and graph

on page 267 were used without imputation; See the methodological notes on page 58.




MIEJSCA NOCLEGOWE W TURYSTYCZNYCH OBIEKTACH
NOCLEGOWYCH NA 10 TYS. LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w koncu miesigca®

NUMBER OF BEDS IN TOURIST ACCOMMODATION
ESTABLISHMENTS PER 10 THOUS. POPULATION IN 2016
As of the end of month®

Miejsca noclegowe
na 10 tys. ludnosci:

Number of beds
per 10 thous. population:

B 200,1— 9464 (3)
B 100,1—200,0 (3)
I 50,1— 100,0 (4)
0 58— 50,0 (8)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.

a Miejsca noclegowe wedtug stanu w dniu 31 VII; ludno$¢ wedtug stanu w dniu 31 XII.
a Beds as of 31 VII; population as of 31 XIL.

SREDNI CZAS POBYTU TURYSTY W TURYSTYCZNYCH
OBIEKTACH NOCLEGOWYCH W 2016 R.

AVERAGE TOURIST STAY IN TOURIST ACCOMMODATION

ESTABLISHMENTS IN 2016
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Sredni czas pobytu: [ ogdlem B turystow zagranicznych
Average tourist stay: total foreign tourists
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TABL. 1 (82). BAZA NOCLEGOWA TURYSTKI' W 2016 R.
TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS' IN 2016

Korzystajacy
Miejsca noclegowe? z noclegow Udzielone noclegi
WYSZCZEGOLNIENIE Bed places? Tourists accommoda- Nights spent
SPECIFICATION fed
a — bez imutacji Obiekty? W tym w tym w tym
without imputation | Facilities’ calorocz- turysci turystom
. . . . zagra- . zagra-
b — z imputacja ogodtem ne ogdlem o ogbtem .
o . . niczni nicznym
with imputation total ofwhlch total ofwhich total OfWhiCh
open all foreign foreign
year tourists tourists
M.st. Warszawa .......... a 132 27231 27073 | 3194104 | 1251051 | 5426571 | 2318188
Warsaw C.C. b 148 28762 28604 | 3315531 | 1288484 | 5655372 | 2389302
Bemowo .......ccceevenenen. a 3 343 343 35469 2241 59700 3616
b 4 493 493 52657 7814 89211 14137
Biatofeka .......ccocvnene. a 5 615 615 16996 2638 34379 5845
b 7 815 815 36680 8591 67318 17135
Bielany .......ccccecvevvenennee. a 4 421 385 17394 1498 35155 2007
b 5 495 459 19876 1978 41510 3054
MOKOtOW ...oveeeeeneeen a 18 2978 2978 241851 50044 517476 111430
b 19 3052 3052 243708 50148 524057 111885
Ochota ...cccvveveveieee, a 10 2606 2484 | 414688 153940 553051 234719
b 10 2606 2484 414688 153940 553051 234719
Praga-Potudnie ............ a 5 751 751 79675 16271 144303 31501
b 6 825 825 81532 16375 150884 31956
Praga-Péhoc ................ a 3 279 279 49009 7076 70684 16836
b 4 304 304 50439 7248 74684 17244
Rembertow .................. a 2 111 111 # # # #
b 2 111 111 # # # #
Srodmiescie ............... a 39 11196 11196 | 1460244 758508 | 2621179 1467571
b 42 11431 11431 1473683 763567 | 2650572 | 1476480
Targowek .......cccvveueenen. a 1 99 99 # # # #
b 1 99 99 # # # #
UISUS oo a 1 34 34 # # # #
b 1 34 34 # # # #
Ursynow ......ccceceeeeeneee a 9 1261 1261 128238 23578 187178 34082
b 9 1261 1261 129490 23652 191738 34446
Wawer ......cccceeeveveenen. a 8 1240 1240 92090 9917 177801 17903
b 9 1390 1390 101355 12947 194408 23688
Wesola ....oovvvivererinnn. a 1 175 175 # # # #
b 1 175 175 # # # #
Wilandw .........cccceeneeee. a 3 300 300 23142 4407 39998 7682
b 4 450 450 39704 9943 67229 18021
A (01¢] 12 a 10 2677 2677 335526 83151 459465 113917
b 12 2977 2977 369276 94260 516207 134777
Wola .o, a 9 2101 2101 281595 135733 496450 | 267205
b 11 2200 2200 284256 135972 504751 267886
Z0lbOTZ ..o a 1 44 44 # # # #
b 1 44 44 # # # #

1 Patrz uwagi metodyczne na str. 58; dotyczy obiektow posiadajacych 10 i wigcej miejsc noclegowych. 2 Stan w dniu
31 VIL
1 See methodological notes on page 58; concerns establishments possessing 10 and more bed places. b As of 31 VII.
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TABL. 2 (83). HOTELE ' WEDLUG KATEGORII W 2016 R.
Stan w dniu 31 VII

HOTELS' BY CATEGORY IN 2016

As of 31 VII
WYSZCZEGOLNIENIE Kategoria ~ Category V;’( trakeie
SPECIFICATION atego-
imutacii Ogotem i
a — bez imutacji ? | Sewiaz | 4 3 2 | gwiaz- | In the
without imputation ota dek | gwiazdki | gwiazdki | gwiazdki |  dka course of
b—z 1mputacjg (*****) (****) (***) (**) (*) catego-
with imputation rization
M.st. Warszawa .......... a 79 12 14 32 13 7 1
Warsaw C.C. b 85 12 16 34 15 7 1
Bemowo .....ccccecveeeenee. a 2 — - - 2 - —
b 3 - - - 3 - -
Bialofgka ........ccvneee. a 4 — - 2 - 1 —
b 5 - - 3 - 1
Bielany ......cccccceevveennnen. a 1 — - 1 - - —
b 1 - - 1 — — -
MOKOtOW ...oveeeeeneeen a 7 1 - 3 2 1 —
b 7 1 - 3 2 1 -
Ochota ...cccevvreeienee, a 5 — 2 2 - 1 -
b 5 - 2 2 — 1 -
Praga-Potudnie ............ a 3 — - 2 1 - —
b 3 - - 2 1 — -
Praga-Pohnoc ................ a 2 — - 1 - —
b 2 - - 1 — -
Srodmiescie ... a 28 10 7 7 1 3 -
b 28 10 7 7 1 3 -
Targoéwek .......ccvveueennee. a 1 — - 1 - - —
b 1 - - 1 — — -
Ursynow .......ccceeeveenee. a 5 — 1 3 1 - -
b 5 - 1 3 1 - -
Wawer ...ccccooevevennennen. a 3 — 1 2 - - -
b 4 - 2 2 — — -
Wesota .c.oooeveveeiennne. a 1 — - 1 - - -
b 1 - - 1 — — -
Wilandw ......ccceevveeeennen. a 1 — - 1 - - —
b 2 - - 2 — — -
Wiochy ..ooovveviveiien, a 9 — 1 5 3 - —
b 11 - 2 5 4 - -
Wola ...ooovvvviiieieeieen, a 7 1 2 1 2 1 -
b 7 1 2 1 2 1 -

1 Patrz uwagi metodyczne na str. 58.
1 See methodological notes on page 58.




SPORT

Warszawa posiada dobre warunki do rozwoju
sportu. W poréwnaniu z innymi miastami w Pol-
sce zajmuje pierwsze miejsce pod wzgledem
liczby dzialajacych klubow sportowych, sekcji
i 0so6b ¢éwiczacych w roznych dyscyplinach spor-
tu. Znajduje si¢ tu wiele obiektow sportowych
i rekreacyjnych pozwalajacych na uprawianie
szeregu dyscyplin sportowych m.in. stadiony
wielofunkcyjne, czy stadiony pitkarskie. Do naj-
liczniejszych grup obiektéw naleza boiska, jak
rowniez korty tenisowe 1 sale gimnastyczne.
Dzigki modernizacjom 1 remontom istniejgcej
infrastruktury, jako$§¢ bazy sportowej stolicy oraz
jej dostepnos¢ systematycznie ulega poprawie.

Jedna znajwigkszych atrakcji sportowych
stolicy jest Stadion Narodowy na Pradze-
Potudnie, wybudowany na Mistrzostwa Europy
w Pilce Noznej w 2012 r. Posiada on 4. (najwyz-
sza) kategoric UEFA. Na dwukondygnacyjnych
trybunach znajduje si¢ 58 tys. miejsc (wszystkie
dla os6b siedzacych), w tym 4,6 tys. miejsc o pod-
wyzszonym standardzie. Stadion Narodowy to
wielofunkcyjny obiekt sportowy, umozliwiajacy
organizacj¢ widowisk sportowych, koncertow
muzycznych, czy wydarzen kulturalnych.

Wedlug ostatnich danych statystycznych
72016 1. w stolicy dziataty 332 kluby sportowe,
(0 57 wigcej niz w 2014 r.), ktore liczyly 55,3 tys.
cztonkow. Najwiecej klubow sportowych miescito
sic w Srodmiesciu (41), na Pradze-Potudnie (33),
Mokotowie (32) i Bielanach (30).

Poprawa infrastruktury sportowej oraz moda
na zdrowy styl Zycia wptywaja na wzrost zaintere-
sowania sportem. W ciagu dwoch lat liczba 0sob
aktywnie uprawiajacych sport w klubach warszaw-
skich zwigkszyla si¢ 0 29,9% i na koniec 2016 r.
wyniosta 51,2 tys. Wiekszo$¢ z nich (68,0%) to
mlodziez do 18 roku Zycia. Podobnie jak w latach

SPORT

Warsaw offers good conditions for sport de-
velopment. In comparison with other cities in
Poland, it ranks first in the number of operating
sports clubs, sections and persons practising
various sports disciplines. There are many sports
and recreational facilities (i.e. multifunctional
sports fields, or football fields) enabling inhabit-
ants to practise a variety of sports disciplines.
The most numerous groups of facilities are multi-
functional sports fields as well as tennis courts
and gymnasiums. Thanks to modernization and
repair of existing infrastructure, the quality of
sports facilities of the capital city and their avail-
ability systematically improves.

One of the biggest sports attractions in the
capital city is the National Stadium in Praga-
-Potudnie, built for the 2012 UEFA European
Championships. It has the 4th (highest) UEFA
category. The two-storey stadium has a capacity
of 58 thous. seats, of which 4,6 thous. of higher
standard. The National Stadium is a multi-
purpose sports facility allowing for the organiza-
tion of sport events, music concerts, or cultural

events.

According to the most recent statistical data,
in 2016, there were 332 sports clubs in the capi-
tal city, i.e. 57 more than in 2014, with 55,3
thous. members. Most sports clubs were located
in Srédmiescie (41), Praga-Poludnie (33), Mo-
kotow (32) and Bielany (30).

Improvement of sports infrastructure along
with the trend for a healthy lifestyle have an in-
fluence on the increased interest in sport. Within
two years, the number of persons actively prac-
tising sport increased by 29,9%, and at the end of
2016 amounted to 51,2 thous. Majority of them
(68,0%) were youth up to 18 years of age. As in
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ubieglych wsrdd ¢wiczacych dominowali mez-
czyzni — 70,5%.

Woazrost liczby ¢wiczacych zaznaczyt si¢ w wielu
rodzajach sportu, najwigkszy w judo (o 74,5%)
i pitce noznej (0 69,0%). Znaczacy wzrost liczby
¢wiczacych zanotowano rowniez w: pifce recznej
(0 39,2%), pifce siatkowej (o 21,7%) oraz koszy-
kéwee (0 9,5%). Spadek liczby ¢wiczacych zano-
towano w takich rodzajach sportu jak plywanie
(0 16,2%) i szachy (o 10,6%).

Na 1000 ludnosci w Warszawie przypadato
srednio 29 0s6b ¢wiczacych wobec 23 w 2014 r.
Wskaznik ten byl zréznicowany w poszczegol-
nych dzielnicach — najwyzszy w Srodmiesciu
(96), na Bielanach (48) i Wesotej (42). W tych
dzielnicach dziatato 25,6% stotecznych klubow
i skupiaty one 36,6% ogotu ¢wiczacych w stolicy.
Najnizszy wskaznik osob ¢wiczacych na 1000
ludno$ci odnotowano w dzielnicach: Rembertow
(8), Praga-Potnoc (10) i Wiochy (12).

Podobnie jak w 2014 roku najwieksza popu-
larnos$cia cieszyta si¢ pitka nozna — w 73 sek-
cjach trenowato 11,8 tys. osob (najwigcej na
Biatotece, Srodmiesciu i Ochocie). Popularne
wséréd mieszkancow Warszawy bylo rowniez
judo. Ten rodzaj sportu w 32 sekcjach uprawialo
4,6 tys. 0sob (najwigcej na Ursynowie, Mokoto-
wie 1 Woli).

Zajecia sportowe odbywaly sie pod kierun-
kiem 1204 treneréw, tj. o 373 wiecej niz w 2014 r.
Na 1 osobe posiadajaca stosowne uprawnienia
trenerskie przypadato S$rednio 43 ¢wiczacych
w klubach (przy 47 w 2014 1.).

W poréwnaniu z 2014 r. zmniejszyla si¢ o 35,
tj. 03,6% liczba instruktoro6w sportowych oraz

o 13 innych o0s6b prowadzacych zajecia sportowe.

previous years, men dominated (70,5%) among
persons practising sport.

An increase in the number of persons prac-
tising sport was noted in different types of sports,
the biggest in judo (by 74,5%) and in football (by
69,0%). A significant growth was also observed
in: handball (by 39,2%), volleyball (by 21,7%)
and basketball (by 9,5%). A decrease in the
number of persons practising sport was noticed in
swimming (16,2%) and chess (10,6%).

There were 29 persons practising sport per
1000 population in Warsaw in comparison with
23 in 2014. This rate varied between districts — it
was the highest in Srodmiescie (96), Bielany (48)
and Wesota (42). In these districts operated
25,6% of all clubs in the capital city, concentrat-
ing 36,6% of all persons practising sports. The
lowest rate of persons practising sport per 1000
population was recorded in Rembertow (8) Pra-
ga-Poinoc (10) and Wiochy (12).

As in 2014, the most popular was football,
practised by 11,8 thous. person in 73 sections
(mainly in Bialoleka, Srédmiescie and Ochota).
Judo was also very popular among Warsaw resi-
dents. It was practised by 4,6 thous. persons in 32
sections (mainly in Ursynow, Mokotow and
Wola).

Sports classes were conducted by 1204
coaches, i.e. by 373 more than in 2014. There
was an average of 43 persons practising sport
per I person possessing suitable coaching quali-
fications (at 47 in 2014).

In comparison with 2014, the number of
sports instructors decreased by 35, i.e. 3,6%, and
the number of other persons conducting trainings

decreased by 13.



CWICZACY W KLUBACH SPORTOWYCH PRZYPADAJACY NA 1 CZLONKA
KADRY SZKOLENIOWEJ* WEDLUG DZIELNIC W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

PERSONS PRACTISING SPORT IN SPORTS CLUBS PER 1 MEMBER OF THE TRAINING
STAFF* BY DISTRICTS IN 2016
As of 31 XII

Cwiczacy w klubach sportowych

na 1 klub sportowy:

Persons practising sport in sports clubs
per one sports club:

B 201297 3
B 151200 (3)
1 101150 (6)
O 51—100 (6)

@ &y

. . - Clubs

W nawiasach podano liczbe dzielnic. Sekeie

Number of districts in brackets. 3 J
ections

a Trenerow, instruktoré6w lub innych os6b prowadzacych zajgcia sportowe.
a Coaches, instructors and other persons conducting trainings.

KLUBY SPORTOWE, SEKCJE ORAZ CWICZACY WEDLUG DZIELNIC W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII

SPORTS CLUBS, SECTIONS AND PERSONS PRACTISING SPORT BY DISTRICTS IN 2016
As of 31 XII

Cwiczacy w klubach sportowych

na 1 czlonka kadry szkoleniowe;j:
Persons practising sport in sports clubs
per 1 member of the training staff:

| 22,1—26,3 (7)

] 18,1—22,0 (8)

] 145—18,0 (3)

W nawiasach podano liczbe dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 1 (84). STADIONY“ W 2014 R.

STADIUMS® IN 2014
W tym dostosowane do potrzeb 0sdb niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogdlem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
WIELOFUNKCYJNE
MULTIPURPOSE
M.st. Warszawa .................... 9 5 4
Warsaw C.C.
Bemowo ......cccceeieciiniiiiiieiee 2 1 1
Praga-Potudnie .........ccccoennneee. 2 1 1
Rembertow ........ccccoveevineenene 1 - -
Sroédmiescie .....ovrvrrerrirrenanes 1 1 -
Targowek ......ccoecvevvevveviecieienns 1 1 1
UISUS .ot 1 1 1
WIochy ....ooiiiiiiiiiiiieee 1 - -
LEKKOATLETYCZNE
ATHLETIC
M.st. Warszawa .................... 3 3 3
Warsaw C.C.
Bielany .......ccoceveeievinicninenne. 1 1 1
OChota ..cceveeiiiieiereeieeee 1 1 1
Praga-Potudnie .......c..ccoeeeeeine 1 1 1
PILKARSKIE
FOOTBALL
M.st. Warszawa ...................... 7 4 3
Warsaw C.C.
Biatoteka .....coeeiiiiiiiie 1 1 -
MOKOtOW ..o 1 - -
Srodmiescie ........oovvvevrrrennn. 3 3 3
Targowek ......occeveveincncnenne. 1 - -
Wola .o 1 - -
RUGBY
RUGBY

M.st. Warszawa .................... 1 - -
Warsaw C.C.
Bielany .......cccoceveviecinicniniennn 1 - -
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TABL. 2 (85). BOISKA"W 2014 R.

SPORTS FIELDS® IN 2014

A. DO GIER WIELKICH

FOR BIG GAMES
W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogodtem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
PILKARSKIE
FOOTBALL
M.st. Warszawa ..................... 46 25 26
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccccoeieciiniiiinieiee 3 3 3
Biatoteka ....c.cceeveviiiieiiiee 5 5 4
Bielany .....cccooeeievienieieeieiens 7 - 3
MOKOtOW ..o 1 - -
Ochota ....cccovevvenieiiincricee 1 - -
Praga-Potudnie .........cccvveurnenne 3 - 3
Praga-Potnoc .......ccccveeveevenns 3 3 1
Rembertow .......ccceevveveneennee. 1 - -
Srodmiescie ........oovrverrrrennn. 5 4 3
TargOowek ......ccoecvevvevveivenieienns 2 1 -
UISUS oo 2 2 2
UIrSynow .....ccceevevevveeneeneennnen. 3 - -
Wilandw ......ccoceoevvinencnene. 4 4 4
Wola ..o 1 1 1
A2 (7] 1 AU 2 - -
ZOlDOTZ .o 3
RUGBY
RUGBY
M.st. Warszawa ..................... 1 1 1
Warsaw C.C.
Ochota ....cccovevvenieiiirercee 1 1 1
B. DO GIER MALYCH
FOR SMALL GAMES
W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogolem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
KOSZYKOWKI
BASKETBALL
M.st. Warszawa .................... 19 8 5
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccocevieiiininiiiieee 2 2 2
Biatoteka .....coeviiiiiiiie 3 - -
Praga-Potudnie ..........ccceeeeine 2 2 2
Targdwek .....ccccooeevereinininiee 1 1 -
UTSUS oo 2 1 1
UISyNOw ...oeeveveveieieniieieneene 7 - -
WIochy ....ooiiiiiiiiiiiieee 2 2 -
PILKI RECZNEJ
HANDBALL
M.st. Warszawa .................... 2 2 2
Warsaw C.C.
Wilandw .....ccceevevieneeieniiniene 1 1 1
Wola .o 1 1 1

a Bez obiektoéw przyszkolnych.
a Excluding school facilities.
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TABL. 2 (85). BOISKA“ W 2014 R. (dok.)
SPORTS FIELDS IN 2014 (cont.)

B. DO GIER MALYCH?“ (dok.)
FOR SMALL GAMES® (cont.)

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogodtem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
PILKI SIATKOWEJ
VOLLEYBALL
M.st. Warszawa .................... 7 4 3
Warsaw C.C.
Biatotgka ..o 1 - -
MOKOtOW ....covevvvvennennen 1 - -
Ochota ..c.ccocveveveeenennn 1 1 -
Praga-Potudnie 2 1 2
Targowek ......occovevveivcncncnne. 1 1 -
Wilandw ......ccoceoevvinenenienne. 1 1 1
PILKI SIATKOWEJ PLAZOWE]
BEACH VOLLEYBALL

M.st. Warszawa .................... 11 4 5
Warsaw C.C.
Bemowo .....ccccoviiiiiiniiiiee 3 3 3
Biatof¢ka ... 2 - -
Bielany .......ccccocvvennee. 1 - -
Ochota ....cceoveveeeeennnne 1 - -
Praga-Potnoc 1 1
Ursynow .......ccceceeeeee. 2 - -
Wola .o 1 1 1

C. UNIWERSALNE - WIELOZADANIOWE
UNIVERSAL AND MULTI-PURPOSE

DZIELNICE
DISTRICTS

Ogodtem
Total

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
Of which adapted for the disabled

¢wiczacych widzow
practising persons viewers

M.st. Warszawa .....................
Warsaw C.C.

Biatotgka .......cocovviiiiiinn
Bielany .......ccccceevenenee.
Ochota ......ccccceevveeenene.
Praga-Potudnie ............
Praga-Poétnoc ...............
Rembertow .................
Srodmiescie ...
Targéwek .......ccceuneene
UTSUS oo
Ursynow .......cceeeeeeeen.
WaWer ..oooveieiiiieeeeeeeieeeee e
Wilandw .......cccovveieeiieeciiecenns
Wtochy
Zoliborz

a Bez obiektow przyszkolnych.
a Excluding school facilities.
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TABL. 3 (86). HALE I SALE SPORTOWE’W 2014 R.
SPORTS HALLS AND GYMS ¢ IN 2014

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogodtem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
HALE SPORTOWE?
SPORTS HALLS®
M.st. Warszawa ...................... 35 26 18
Warsaw C.C.
Bemowo 2 1
Biatoteka 4 4 2
Bielany .....c..ccoceeievenieninieiee 4 1
MOKOtOW ..o 2 - -
Ochota .....ccooeeveviiiiiincce 4 3 3
Praga-Potudnie ..........ccceeeeine 2 2 2
Praga-Potoc .......cccoceevininie 2 2 -
Srodmiescie ..uvwvunreeerriienees 4 2 2
Targdwek .....ccccocvevevieninieee 1 - -
UISyNow ...oceeeveveeenienceieneeene 2 2 2
WaWeT ..o 1 1 1
Wilanow ......cccoecevveenncccnencnn. 2 2 2
WIochy ....ooiiiiiiiiiiiieee 2 1 -
Wola ..o 2 2 2
ZOlbBOIZ oovevevereeen 1 - -
SALE GIMNASTYCZNE*
GYMS®

M.st. Warszawa ...................... 61 34 4
Warsaw C.C.
Bemowo ... 1 1 1
Biatoteka ....c.ocveveviieieiiiee 1 1 -
Bielany .......ccooeeevevienieienieiens 14 8 -
MOKOtOW ...cvvrvireriieicienennne 7 2 -
Ochota ....cceevvieiicieceene 4 1 -
Praga-Potudnie .........cccvveurnnnne 4 4 -
Praga-Potnoc .......ccccvevveevenns 2 1 -
Rembertow ........ccccceveuivenennne. 2 - -
Srodmiescie ... 9 6 -
TargOowek ......ccoecvevvveevienieienns 4 - -
UTSUS oo 2 - -
UIrSynow .....ccceeveevveeieeneennnen. 4 3 2
Wawer ..., 1 1 -
Wilanow ......coceceveenvennnenne. 2 2 1
WOola ..o 3 3 -
ZOUbBOIZ oovoeeiiiiirins 1 1 -

a Bez obiektow przyszkolnych. » O wymiarach 36 m x 19 m i wigksze. ¢ Lacznie z salami pomocniczymi.

a Excluding school facilities. b Measuring 36 m x 19 m and larger. ¢ Including auxiliary gym.
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TABL. 4 (87). INNE OBIEKTY SPORTOWE*W 2014 R.
OTHER SPORTS FACILITIES “ IN 2014

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogodtem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers
KORTY TENISOWE
TENNIS COURTS
M.st. Warszawa ..................... 116 45 21
Warsaw C.C.
Bemowo 5 2 2
Biatolgka 6 4 1
Bielany .......... 16 - 6
Mokotow 4 2
Ochota ................. 10 - —
Praga-Potudnie .........cccvveuenenne 5 1 1
Praga-Potoc .......cccoceevieinnie 2 - -
Srodmiescie ........ovrrerrrrennn. 23 22 3
UTSUS oo 3 - -
Ursynéw ... 10 5 2
Wawer ...... 14 2 -
Wesota ...... 8 1 -
Wtochy 8 6 6
ZOHDOIZ .o 2 - -
KORTY DO SQUASHA
SQUASH COURTS
M.st. Warszawa ..................... 16 7 10
Warsaw C.C.
MOKOtOW ....ovveviierieireeieeees 1 1 -
Ochota ...cceeeveieieeiiecieeeee, 1 - -
Srodmiescie ......ovvvrrrreriennnn. 3 2 2
Wawer ............. 5 2 2
Wilanow 2 2 2
Wiochy 4 4
PLYWALNIE KRYTE
INDOOR SWIMMING POOLS

M.st. Warszawa ..................... 41 33 25
Warsaw C.C.
Bemowo ......cooeoiiiiiiiiiiiees 2 2 2
Biatoteka ....c.ocveveviieieiiiee 1 1 1
Bielany ......ccoooeeneieiieieene 3 3 3
MOKOtOW ..o 2 1 1
Ochota ...cceeeveieiiciiecieceee, 4 2 2
Praga-Potudnie ..... 2 2 2
Praga-Potnoc .... 3 2 1
Rembertow ...... 1 - -
SrOdmiescie ....ouveeveerreereeann. 5 4 4
TargOowek ......ccoecvevvevveivenieienns 2 2 2
UTSUS .ooiiiieeecieeecee e 2 2 -
UISyNOw ...oceveveveeeieniieieneene 4 3 1
Wawer ...... 1 1 1
Wesota ...... 1 - -
Wilanow ... 2 2 2
Wiochy 1 1 1
Wola oo 4 4 1
ZOUDOLZ .o 1 1 1

a Bez obiektow przyszkolnych.
a Excluding school facilities.
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TABL. 4 (87). INNE OBIEKTY SPORTOWE?W 2014 R. (dok.)
OTHER SPORTS FACILITIES  IN 2014 (cont.)

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepelnosprawnych
DZIELNICE Ogdtem Of which adapted for the disabled
DISTRICTS Total éwiczacych widzow
practising persons viewers
PLYWALNIE OTWARTE
OUTDOOR SWIMMING POOLS
M.st. Warszawa ...................... 8 -
Warsaw C.C.
Ochota ....cccovevveneiiinercee 1 -
Praga-Potudnie .........cccvveuenenne 2 -
Srodmiescie ........oovrrevrrrennnn. 1 -
UIrSynow .....occeeveevveeneeneennnen. 1 -
Wilandw ......cccevevvincncnienne. 1 -
) _
LODOWISKA SZTUCZNIE MROZONE
ARTIFICIAL ICE RINKS
M.st. Warszawa ...................... 17 4
Warsaw C.C.
Bemowo ......ccccoeieciiniiiinieiee 1 1
Biatoteka ....c.ccveveeiiiieiiiee 1 -
MOKOtOW ..o 2 -
Ochota ....cccovevveneiiinercee 1 -
Praga-Pétnoc .... 1 -
SrOdmiescie .ouvvvrvrereeriirenens 3 -
TargOowek ......cceeevevvevverienienenns 1 -
UTSUS oo 2 -
Wawer .....cccooevievininiininiene 1 -
Wesota .ocooveiiiiiiiiiiiiieee 1 -
Wilandw ......ccocevevvinencnene. 1 1
Wola .o 1 1
ZOlDOTZ .o 1 1
SKATEPARKI
SKATEPARKS
M.st. Warszawa ...................... 12 2
Warsaw C.C.
Bemowo 1 1
Biatotcka 3 -
Bielany .....cccooveevievieneeiieieiens 1 -
Praga-Potudnie ..o 1 -
Srodmiescie ........oovvvrerrrennn. 1 -
UISyNOW ...oceveveveeeienieeieneens 1 -
Wawer .....cococevivvienenieiinenn 2 -
WIochy ..ooveiiiiiiieieeee 1 -
ZOlDOTZ .o 1 1

a Bez obiektow przyszkolnych.

a Excluding school facilities.
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TABL. 5 (88). KLUBY SPORTOWE W 2016 R.

Stan w dniu 31 XII

SPORTS CLUBS IN 2016
As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Praga
W - ialo- - ) -
No. SPECIFICATION arsaw | Bemo- | Bialo Biclany MQko Ochota | -Potud- Pr’aga
CC. W) Igka tow nie -Péinoc
1 | Jednostki organizacyjne .......... 332 25 19 30 32 9 33 8
Organizational entities
2 | Sekcje sportowe ................. 596 52 28 59 62 13 48 12
Sport sections
3 | Cztonkowie klubow ............ 55343 4797 2748 6573 3789 2297 3361 628
Members
4 | Cwiczacy w klubach .......... 51190 3515 3107 6334 3655 2673 3335 654
Persons practising sport
in sports clubs
5 0817757772 11 R 36081 2467 | 2548 4593 2499 2124 2073 359
males
6 kobiety ...coccoeeveireeeienene 15109 1048 559 1741 1156 549 1262 295
females
7 wtymdolat 18 ... 34829 2611 2804 3569 2763 2204 2298 619
of which up to 18
8 | Trenerzy ......coceeeeveveveeeveeennnn. 1204 83 75 136 83 112 72 22
Coaches
9 | Instruktorzy sportowi .......... 926 59 38 100 65 16 54 9
Sports instructors
10 | Inne osoby prowadzace
zajecia Sportowe .............. 200 36 5 9 28 6 13 3
Other persons conducting
trainings
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Districts
Lp.
-| Srod- 5- - ila- Zoli- | No.
Renrqber S.ro’d. Targo Ursus Urysy Wawer | Wesota W,l la Wiochy [ Wola Zoli °
tow | mieScie | wek now now borz
4 41 14 9 25 22 14 10 7 22 8 1
4 118 24 12 40 43 16 12 7 30 16| 2

241 | 13458 2167 1609 4744 2029 1052 1021 539 2979 1311 3

203 | 11350 2074 1514 4609 1889 1052 1004 503 2689 1030| 4

144 8118 1162 1097 2995 1515 671 796 467 1837 616 5

59 3232 912 417 1614 374 381 208 36 852 414 ©6

194 4705 1542 1393 3384 1350 908 963 436 2185 91| 7

3 248 46 32 75 51 19 35 13 72 27| 8

11 220 40 26 91 57 30 13 8 52 371 9
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TABL. 6 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCHW 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp. RODZAIJE SPORTU Warszawa Praga
No. KINDS OF SPORT Warsaw | Bemo- | Bialo- | . Moko- . | Praga-
cC wo eka Bielany tow Ochota -Pi:d— Pélnoc
SEK
SECT
1{Judo oo 32 4 1 4 5 - 4 1
Judo
2 | Koszykéwka .......ococcvevenenneee. 30 2 3 3 3 1 3 1
Basketball
3 | Lekkoatletyka ........cccceueuenee 30 1 - 6 3 1 4 1
Athletics
4 | Pitka nozna .........ccoceeveuenennee. 73 11 9 5 4 2 4 2
Football
5| Pitka rgczna ......oveevveeennenenn. 16 1 - 2 2 1 2 —
Handball
6 | Pitka siatkowa ...........coco..... 40 4 1 7 5 - 4 1
Volleyball
7 | Plywanie .......ccccccoeeveeeenne 35 3 - 3 3 3 1 -
Swimming
8[Szachy ...ccovveveeeieiees 10 1 - - 2 — - —
Chess
9| TeNIS .eeevvveeeeirieieieieieeeieee 20 1 1 1 2 2 4 -
Tennis
10 | Tenis StOOWY ..ocveveeveeerieennne 16 1 2 1 2 - - -
Table tennis
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Districts
Lp.
. A 4 _ r _ _ . _ - . _ N :
Rerpber S'ro,d. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W,l la Wtochy | Wola Zoli °
tow | miescie | wek noéw noéw borz
CIJE
IONS
1 2 1 1 2 1 2 - - 1 21 1
- 6 3 - 3 1 1 - - - -l 2
- 4 2 1 1 3 - - - 1 21 3
- 9 4 1 6 7 1 3 3 2 - 4
- 5 - - - - 2 1 - - - 5
- 7 2 1 1 1 - 1 - 4 1| 6
1 7 3 2 3 2 - 1 1 2 - 7
- 3 - 1 1 1 1 - - - -1 8
1 4 1 - - 1 1 - 1 - -1 9
- 4 - 2 1 1 - - - 1 1| 10
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TABL. 6 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCHW 2016 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Praga
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- . Moko- - | Praga-
cC wo eka Bielany tow Ochota -Pi:d— Pélnoc
CWICZACY OGOLEM
PERSONS PRACTISING SPORT
1{Judo oo 4656 526 113 587 660 - 395 20
Judo
2 | Koszykowka ......occveenenenee 2200 77 132 91 58 130 522 32
Basketball
3 | Lekkoatletyka ........cccceueuenee 1791 73 - 323 102 217 168 30
Athletics
4 | Pitka nozna .........ccoceeveuenennee. 11844 1088 1895 649 815 1336 85 213
Football
5| Pitka rgczna ......oveevveeennenenn. 1137 23 - 96 339 77 41
Handball
6 | Pitka siatkowa ...........coco..... 2779 182 70 509 121 - 79 37
Volleyball
7 | Plywanie .......ccccccoeeveeeenne 2522 179 - 261 123 176 41
Swimming
8[Szachy ...ccovveveeeieiees 584 71 - - 57 — - —
Chess
9| TNIS ..o 1833 20 109 1 22 570 214
Tennis
10 | Tenis StOOWY ..ocveveeveeerieennne 375 17 21 42 26 - - -
Table tennis




Sport  Sport 287

Districts
Lp.
Rem- | Srod- | Targb- | ;1 Uy | \yoer | Wesota | "Y1 Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertow | miescie | wek now now borz
W SEKCJACH
TOTAL IN SECTIONS
62 117 30 170 792 49 300 - - 631 204 1
- 359 284 - 463 27 25 - - - -1 2
- 184 62 6 30 226 - - - 15 355 3
- 1445 594 538 944 865 60 586 381 350 -1 4
- 327 - - - - 94 140 - - -1 5
- 381 220 130 292 18 - 25 - 678 371 6
96 485 245 162 428 126 - 50 30 120 - 7
- 132 - 170 35 79 40 - - - -1 8
25 671 9 - - 54 120 - 18 - -1 9
- 86 - 38 48 15 - - - 28 541 10
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TABL. 6 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCHW 2016 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Praga
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- . Moko- - | Praga-
cC wo eka Bielany tow Ochota -Pi:d— Pélnoc
CWICZACY OGOLEM
PERSONS PRACTISING SPORT
W tym juniorzy
of which
1{Judo oo 4472 499 83 572 654 - 395 -
Judo
2 | Koszykowka ......occveenenenee 1616 60 132 47 14 106 156 32
Basketball
3 | Lekkoatletyka ........cccceueuenee 1442 - - 214 38 203 165 30
Athletics
4 | Pitka nozna ........ccovueveeeennnn. 10494 733 1750 555 744 1319 65 183
Football
5| Pitka rgczna ......oveevveeennenenn. 679 - - 58 63 53 41 —
Handball
6 | Pilka siatkowa .......c.ccccceuenee. 2324 100 70 415 74 - 79 37
Volleyball
7 | Plywanie .......ccccccoeeveeeenne 2312 138 - 236 107 157 41 -
Swimming
8[Szachy ...ccovveveeeieiees 482 71 - - 7 - - -
Chess
9| TNIS ..o 1148 20 52 - 10 270 109 -
Tennis
10 | Tenis StOOWY ..ocveveeveeerieennne 269 - 21 41 13 - - -
Table tennis
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Districts
Lp.
Rem- | Srod- | Targb- | ;1 Uy | \yoer | Wesota | "Y1 Wiochy | Wola Zoli- | No.
bertéw | miescie | wek now néw borz
W SEKCJACH (dok.)
TOTAL IN SECTIONS (cont.)
i juniorki
Juniors
58 86 29 170 792 49 285 - - 626 174 1
- 296 274 - 447 27 25 - - - - 2
- 129 59 - 10 226 - - - 15 3531 3
- 1243 570 498 922 610 60 586 356 300 - 4
- 248 - - - - 76 140 - - - 5
- 263 220 110 278 - - - - 641 371 6
96 401 233 149 428 126 - 50 30 120 - 7
- 103 - 147 35 79 40 - - - - 8
20 510 - - - 51 88 - 18 - -1 9
- 51 - 31 32 15 - - - 28 371 10
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TABL. 6 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCHW 2016 R. (cd.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa —
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- Biclan Moko- Ochota | -P 01%1 0 Praga-
C.C. WO kgka Y1 tow nie -Péinoc
TRENE
COoA
1{Judo oo 62 8 6 7 10 - 6 -
Judo
2 | Koszykéwka ......ccccvvuennneee. 67 4 1 6 2 5 13 2
Basketball
3 | Lekkoatletyka ...........co....... 74 4 - 25 7 7 3 1
Athletics
4 | Pitka nozna .........ccoceeveueenee. 439 36 57 19 25 63 4 9
Football
5| Pitkareczna .....cvevenveeennnenn. 36 1 — 4 4 6 - —
Handball
6 | Pitka siatkowa ..........ccococe.... 79 5 1 17 2 - 4 1
Volleyball
7 | Plywanie ........ccceeevvvevnvennnnne 73 4 - 10 3 7 3 —
Swimming
8 [ Szachy ....ccoveeeeirireriee 4 2 - - - - - -
Chess
9| TeNIS e 46 1 1 - 1 23 5 —
Tennis
10 | Tenis StOOWY ..oceoeeveeeeene 8 1 1 1 1 - - -

Table tennis
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Districts
Lp.
Rem- | Srod- | Targd- | ;01 Uy | ywoer | Wesota | Y18 Wiochy | Wola Zoli-| No.
bertdéw | mieScie | wek noéow noéow borz
RZY
CHES
1 1 2 1 6 2 3 - - 6 3 1
- 18 9 - 6 - 1 - - - - 2
- 6 3 1 - 4 - - - 1 12| 3
- 108 16 10 26 28 1 20 9 8 - 4
- 16 - - - - 1 4 - - -1 5
— 10 1 6 10 — - - — 22 — 6
1 17 7 3 9 1 - 3 2 3 - 7
- 1 - - - - 1 - - - - s
- 10 - - - - 4 - 1 - -1 9
- 1 - - 2 - - - - 1 ~| 10




292

Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

TABL. 6 (89). WYBRANE RODZAJE SPORTU W KLUBACH SPORTOWYCHW 2016 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

SELECTED TYPES OF SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016 (cont.)

As of 31 XII
M.st. Dzielnice
Lp.| WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa Praga
No. SPECIFICATION Warsaw | Bemo- | Bialo- . Moko- - | Praga-
cC wo eka Bielany tow Ochota -Pi:d— Pélnoc
INSTRUK
SPORTS
1{Judo oo 59 5 1 10 9 — 5 1
Judo
2 | Koszykéwka ......ccccvvuennneee. 24 - 1 - - - - 1
Basketball
3 | Lekkoatletyka ...........co....... 35 - - 14 1 2 2 —
Athletics
4 | Pitka nozna .........ccoceeveueenee. 96 10 17 7 9 — 1 —
Football
5| Pitkareczna .....cvevenveeennnenn. 10 — — 1 1 — 2 —
Handball
6 | Pitka siatkowa ..........ccococe.... 60 3 - 9 4 - - 1
Volleyball
7 | Plywanie ........ccceeevvvevnvennnnne 44 1 - 4 2 8 - —
Swimming
8[Szachy ...coceveeieeeieieens 15 1 - - 1 - - -
Chess
9| TeNIS e 37 - - - — 2 6 —
Tennis
10 | Tenis StOOWY ..oceoeeveeeeene 19 - 1 2 1 - - -
Table tennis




Sport  Sport 293

Districts
Lp.
- Sréd- 5- - ila- 7oli- | No.
Rer¥1 S'ro’d' Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W,l la Wtochy | Wola Zoli o
bertdéw | mieScie | wek noéow noéow borz
TORZY SPORTOWI
INSTRUCTORS
2 2 — 2 6 — 5 - — 7 4 1
- 5 5 - 10 2 - - — — - 2
- 2 1 - 2 6 — - — — 51 3
- 9 6 12 13 5 - - 3 4 - 4
- 2 — - — — 2 2 — — -1 5
- 14 7 - 8 - - 2 - 10 21 6
4 10 2 4 4 3 — 2 — — - 7
- 6 - 1 2 3 1 - - - -1 8
3 11 1 - — 6 8 - — — -1 9
- 6 - 2 2 1 - - - 1 31 10




LUDNOSC NA 1 KLUB SPORTOWY W 2016 R.
POPULATION PER 1 SPORTS CLUB IN 2016

Ludno$¢ na 1 klub sportowy:
Population per 1 sports club:

= 8001—9288 (3)
= 6001—8000 (6)
I 4001—6000 (5)
[ 1772—4000 (4)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

CWICZACY W KLUBACH SPORTOWYCH W 2016 R.
PERSONS PRACTISING SPORT IN SPORTS CLUBS IN 2016

Na 1000 mieszkancow:
Per 1000 inhabitants:

B 60.0-959 (1)
@ 40,0—59.9 (2)
1 20,0—39,9 (8)
= 84—19,9(7)

W nawiasach podano liczbg¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.

Q Udziat (w %) dzieci i mlodziezy do lat 18

w ogole ¢wiczacych w klubach sportowych
Share (in %) of children and youth aged up to 18
in total persons practising sport in sports clubs




PODMIOTY =@
GOSPODARKI
NARODOWEJ

W Warszawie w koncu 2016 r. w bazie REGON
zarejestrowane byly 419352 podmioty gospodarki
narodowej, tj. ponad polowa ogétu podmiotéw zare-
jestrowanych w wojewodztwie mazowieckim. Zde-
cydowana wigkszos¢ stolecznych podmiotéw naleza-
fa do sektora prywatnego. Sektor publiczny stanowit
zaledwie 1,1% ogo6tu zarejestrowanych jednostek. We
wszystkich dzielnicach stolicy wigkszo$¢ podmiotow
stanowily mikroprzedsiebiorstwa (o przewidywanej
liczbie pracujacych do 9 osdb przy pierwszym zgho-
szeniu o wpis do rejestru REGON). Firmy najczesciej
prowadzity dziatalno$¢ w zakresie handlu; naprawy
pojazdéw samochodowych (21,9%) oraz dziatalnosci
profesjonalnej, naukowej i technicznej (18,2%) obej-
mujacej m.in. wszelkiego rodzaju doradztwo (ksig-
gowe, podatkowe, prawne, zwigzane z zarzadza-
niem), badania naukowe i prace rozwojowe, reklame,
badania rynku i opinii publicznej.

Warszawa daje bardzo duze mozliwosci rozwo-
Jju przedsigbiorczosci. Dla prowadzacych dziatalnosé¢
gospodarcza duze znaczenie ma tzw. otoczenie
biznesu, ktoérego znaczaca czescia s3 m.in.: banki,
biura maklerskie, kancelarie prawne, agencje rozwoju
regionalnego oraz inne instytucje wspierajace przed-
siebiorczo$¢ — w Warszawie ma siedzibg wigkszos¢
firm z wojewddztwa mazowieckiego zajmujacych si¢
dzialalnoscia profesjonalng, naukowa i techniczng
oraz dzialalno$cia finansowa i ubezpieczeniowa
(w 2016 r. byto to odpowiednio 69,2% i 62,5%).

W 2016 r. wigkszosé¢ stotecznych podmiotéw
gospodarki narodowej byta usytuowana w lewo-
brzeznej czgsci Warszawy (72,9% ogotu jedno-
stek), przy czym najchg¢tniej wybieraty one loka-

lizacje w dzielnicach Srodmiescie i Mokotow

ENTITIES
OF THE NATIONAL
ECONOMY

In Warsaw in 2016, in the REGON register
there were 419352 registered entities of the na-
tional economy, i.e. over a half of all entities
registered in Mazowieckie voivodship. The vast
majority of entities in Warsaw belonged to the
private sector. Public sector represented merely
1,1% of the total number of registered entities. In
all districts of the capital city, the majority of
entities were microenterprises (with expected
number of persons employed up to 9 upon first
registration to the REGON register). Companies
most frequently conducted activity in trade; re-
pair of motor vehicles (21,9%) as well as profes-
sional, scientific and technical activity (18,2%)
including i.a. consultancy and advisory services
of all kinds (accounting, tax, legal, management),
scientific research and development activities,
advertising, market and public opinion research.

Warsaw offers a lot of opportunities for entre-
preneurship development. A very important factor
for those conducting economic activity are the, so
called, business surroundings such as: banks, bro-
kerage offices, law firms, regional development
agencies, and other institutions supporting entre-
preneurship — most companies from Mazowieckie
voivodship dealing with professional, science and
technical activity as well as financial and insurance
activities (in 2016 it was 69,2% and 62,5% respec-
tively) are located in Warsaw.

In 2016, majority of entities of the national
economy in the capital were situated on the left
side of the Vistula river (72,9% of total entities),
most of them in Srédmiescie and Mokotéw (16,5%

and 13,7% of entities registered in Warsaw). On
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(odpowiednio 16,5% i 13,7% podmiotow zareje-
strowanych w Warszawie). Po prawej stronie
Wisty najwiecej jednostek bylo potozonych
w dzielnicy Praga-Poludnie (8,8%).

Zwraca uwage fakt, ze w Srédmie$ciu miato
siedzib¢ 52,8% jednostek sekcji administracja
publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe za-
bezpieczenia spoleczne, 35,8% jednostek sekcji
gornictwo 1 wydobywanie oraz 29,7% jednostek
sekcji wytwarzanie i zaopatrywanie w energie¢
elektryczna, gaz, par¢ wodna i goracg wodeg.

Liczba podmiotow w poréwnaniu z 2005 r.
zwigkszyla si¢ we wszystkich dzielnicach; naj-
wigkszy wzrost odnotowano w Wilanowie (ponad
3-krotny) oraz w Biatolgce (ponad 2-krotny).

Najwyzszy wskaznik przedsigbiorczo$ci mie-
rzony liczba podmiotéw na 1000 ludnosci odno-
towano w dzielnicach: Srodmiescie, Wtochy,
Wola (odpowiednio 584, 293 i 284), a najmniej-
szy w dzielnicach: Ursus (159) oraz Biatolgka
i Targowek (po 163); srednia w Warszawie wynio-
sta 239 podmiotoéw na 1000 ludnosci.

Pod wzgledem formy prawnej wsrod ogodtu
podmiotéw najwigcej bylo osob fizycznych pro-
wadzacych dzialalno$¢ gospodarcza. Ta najprost-
sza forma organizacyjna przewazata we wszyst-
kich dzielnicach z wyjatkiem Srédmiescia; jej
udzial w ogolnej liczbie podmiotow w poszcze-
golnych dzielnicach wahat si¢ od 73,8% w dziel-
nicy Bemowo do zaledwie 23,3% w Srodmiesciu.
Na obszarze tej ostatniej dzielnicy wickszo$¢
stanowity spotki handlowe (57,6% ogotu zareje-
strowanych podmiotow), gldwnie spolki z ograni-
czong odpowiedzialnoscia.

Najwigcej osob fizycznych zarejestrowanych
w Warszawie zajmowalo si¢ dziatalnoscig profe-
sjonalna, naukowa i techniczng (21,1%) oraz han-
dlem; naprawg pojazdéw samochodowych (19,5%).
W poszczegdlnych dzielnicach struktura podmiotow
0sob fizycznych wedlug rodzaju prowadzonej dzia-

falnosci wygladata podobnie jak w Warszawie.

the right side of the Vistula river, the largest
number of entities was located in Praga-Poludnie

district (8,8%).

It is significant that in Srédmiescie there were
52,8% of the entities in the section of public admin-
istration and defence; compulsory social insurance,
35,8% entities of mining and quarrying section as
well as 29,7% of electricity, gas, steam and air condi-

tioning supply.

The number of entities compared with 2005 in-
creased in all districts; the highest increase was rec-
orded in Wilanow (over threefold) and in Bialoleka
(over twofold).

The highest rate of entrepreneurship meas-
ured by the number of entities per 1000 popula-
tion was recorded in the following districts:
Srédmiescie, Wiochy, Wola (584, 293 and 284
respectively), and the lowest in Ursus (159),
Bialoleka and Targowek (163 each); an average
for Warsaw was 239 entities per 1000 population.

In terms of legal form, the majority of the en-
tities were natural persons conducting economic
activity. The simplest organizational form pre-
vailed in all districts except for Srédmiescie; its
share in the total number of entities in the dis-
tricts varied between 73,8% in Bemowo to merely
23,3% in Srédmiescie. In the area of the latter
district, the majority were commercial companies
(57,6% of all registered entities), mainly limited

liability companies.

Majority of natural persons registered in
Warsaw was dealing with professional, science
and technical activity (21,1%) as well as trade;
repair of motor vehicles (19,5%). In individual
districts, the structure of entities of natural per-
sons by types of conducted activity was similar to

that of Warsaw.



PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON
NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER
PER 1000 POPULATION IN 2016
As of 31 XII

Liczba podmiotow:
Number of entities:

D 301584 (1)

] 201—300 (9)
— 159200 (8)

W nawiasach podano liczbg dzielnic.
Number of districts in brackets.

PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ NA 1 km? W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY PER Ik’ IN 2016
As of 31 XII

Podmioty na 1 km’:
Entities per 1 km’:

. 1000—4436 (6)

B 600— 999 (6)

1 250— 599 (3)
= 207— 249 (3)

W nawiasach podano liczbg¢ dzielnic.
Number of districts in brackets.
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TABL. 1 (90). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG LICZBY
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY NUMBER

As of 31 XII

Ogotem Sektor
Grand total Public

Lp. DZIELNICE 9 0s6b 1000 os6b 9 0s6b

No. DISTRICTS ogstem | MU 1 10— | 50— | 250— | US| ragem | (M

total per 49 | —249 | —999 total per-
sons and persons sons and

less and more less
1 | M.st. Warszawa ...... 4193522 | 401966 | 13635 2933 610 208 4588 2790
Warsaw C.C.

2 | Bemowo ... 21115 20631 409 60 12 3 97 40
3 | Bialokka ................... 18935 18355 452 110 15 3 84 24
4 | Biclany ........ccoooonrnnne.. 23359 22716 534 94 12 3 187 96
5 | Mokotow ... 57385 54892 1915 424 116 38 679 443
6 | Ochota .......cceeevereneee. 21134 20176 655 240 39 24 312 172
7 | Praga-Potudnie .......... 36943 35750 969 182 30 12 470 320
8 | Praga-Polnoc ............. 11361 10864 368 101 17 11 227 141
9 | Rembertdw ................ 4041 3890 124 24 2 1 50 28
10 | Srodmiescie ............... 69063 65041 3106 703 163 50 1276 872
11 | Targowek ..........n..... 20186 19559 520 91 13 3 103 41
12 | UISUS .ooovrrrerrrrrnnans 9274 9012 220 40 2 - 54 18
13 | Ursynow ......coeeceeneee. 30527 29554 785 159 21 8 81 10
14 | Wawer .......cccooeereeee. 16502 15900 514 76 9 3 97 43
15 | Wesola ..o 4928 4781 126 18 3 - 39 19
16 | Wilanow .................... 9766 9447 274 35 9 1 38 24
17 | Wiochy ....ooovvevevanneee. 12131 11234 653 175 52 17 93 37
18 | Wola .....coovverrre. 39360 37364 1562 332 76 26 570 386
19 | Zoliborz ..o 12592 12117 392 60 18 5 130 75

a W podziale wedlug dzielnic, sektorow wlasnosci w tym przewidywanej liczby pracujacych — bez podmiotéw, dla ktorych
w rejestrze REGON.

a The division by districts, ownership sectors, expected number of employed persons does not include entities for which the
not exist in the REGON register.
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PRACUJACYCH W 2016 R.

OF EMPLOYED PERSONS IN 2016

publiczny Sektor prywatny
sector Private sector
1000 osdb 9 0sO6b 1000 osob | Lp.
10— | 50— | 250— i‘;ggcoej razem igr‘;‘::ij 10— | 50— | 250— i‘;’(i)%%ej Ne.
—49 —249 | —999 persons total wons —49 [ —249 | —999 persons
and more and less and more
808 725 185 80 | 399216 | 383633 | 12824 2206 425 128 1
24 24 7 2| 20732 | 20305 385 36 5 1 2
21 33 5 1 18527 | 18007 431 77 10 2 3
45 40 3 3| 22973 | 22422 489 53 9 - 4
115 82 28 11 | 54558 | 52303 1798 342 88 27 5
53 54 20 13 19559 | 18741 602 186 19 11 6
77 59 9 5| 35900 | 34857 892 123 21 7 7
36 42 4 4 10939 | 10528 332 59 13 7 8
11 9 1 1 3953 3824 113 15 1 - 9
146 178 60 20 | 62020 | 58404 2959 524 103 30| 10
34 24 3 1 19635 | 19070 486 67 10 21 11
29 6 1 - 9090 8864 191 34 1 - 12
36 30 3 2| 29813 | 28911 749 129 18 6| 13
25 25 2 2| 16154 | 15606 489 51 7 1 14
13 6 1 - 4808 4681 113 12 2 -1 15
6 8 - - 9365 9060 268 27 9 1 16
24 16 11 5 11690 | 10849 629 159 41 12| 17
85 70 21 8| 36740 | 34928 1477 262 55 18| 18
28 19 6 2 12021 11601 364 41 12 31 19

informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania lub formie wlasnosci, lub przewidywanej liczbie pracujacych nie wystepuje

information about the business address/address of residence or ownership form or expected number of employed persons does
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TABL. 2 (91). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY SELECTED

As of 31 XII

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
kgka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Potu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

11

OGOLEM ..ocoeuvv.
TOTAL

w tym:
of which:

Rolnictwo, le$nictwo, o-
wiectwo i rybactwo .........
Agriculture, forestry and

fishing

Przemyst ......coccooviiiiiniinns
Industry

gornictwo i wydobywanie
mining and quarrying

przetworstwo przemystowe
manufacturing

wytwarzanie i zaopatry-
wanie w energi¢ elek-
tryczna, gaz, parg
wodng i gorgcg wode *
electricity, gas, steam and
air conditioning supply
dostawa wody; gospodaro-
wanie $ciekami i odpa-
dami; rekultywacja® .......
water supply,; sewerage,
waste management and
remediation activities

Budownictwo .........ccoeuuee..
Construction

Handel; naprawa pojazdow
samochodowych® ............

Trade; repair of motor
vehicles?

Transport i gospodarka
Magazynowa .........c.........

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastro-
NOMIAY .o,
Accommodation and cater-

ing”

4193522

1283

28170

424

25123

1719

904

30681

91803

20924

11082

21115

50

1372

1306

27

30

1486

4654

1422

504

18935

48

1252

1130

76

37

1469

3711

1063

474

23359

37

1701

13

1633

15

40

1834

5354

1597

535

57385

168

3473

64

3014

283

112

3801

11610

2403

1327

21134

68

1244

32

1033

139

40

1404

4693

955

580

36943

67

2442

16

2266

105

55

2706

8443

2128

1027

11361

32

729

10

670

21

28

989

2828

845

370

a W podziale wedhug dzielnic i sekcji PKD — bez podmiotoéw, dla ktérych informacja o adresie siedziby/miejscu zamiesz
a The division by districts and PKD sections does not include entities for which the information about the business add
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WYBRANYCH SEKCJI'W 2016 R.

SECTIONS IN 2016
Districts
Lp.
- G - : a. 7oli- | No.
Rem S‘rord' Targo Ursus Ur,sy Wawer | Wesola W}la Wiochy | Wola Zoli o
bertow | miescie | wek now now borz

4041 | 69063 | 20186 9274 30527 16502 4928 9766 | 12131 39360 12592 1

11 293 45 24 90 60 55 46 37 115 30| 2

397 4196 1662 680 1890 1711 452 546 1010 2577 781 3

2 152 19 6 12 11 2 8 5 44 8| 4

373 3334 1526 648 1726 1638 427 444 948 2232 729 5

6 511 80 10 117 14 7 54 24 203 241 6

16 199 37 16 35 48 16 40 33 98 20( 7

361 4653 1917 753 1987 1286 464 648 937 3115 785| 8

1055| 14361 5214 2297 5861 3994 1115 1544 3247 9134 24491 9

267 1906 1912 622 1245 797 222 232 794 2022 458 10

113 2204 518 258 731 404 134 245 309 1044 295 11

kania lub rodzaju przewazajacej dziatalnosci nie wystepuje w rejestrze REGON.
ress/address of residence or type of predominant activity does not exist in the REGON register.
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TABL. 2 (91). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY SELECTED

As of 31 XII

Lp.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

M.st.
Warszawa
Warsaw
C.C.

Dzielnice

Bemo-
WO

Biato-
kgka

Bielany

Moko-
tow

Ochota

Praga-
-Potu-
dnie

Praga-
-Pétnoc

10

Informacja i komunikacja
Information and communi-
cation

Dziatalno$¢ finansowa
i ubezpieczeniowa ...........
Financial and insurance
activities

Obstuga rynku nierucho-
MOSCI® e,
Real estate activities

Dziatalnos¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna ......

Professional, scientific and
technical activities

Administrowanie i dziatal-
no$¢ wspierajgca’ ............

Administrative and support
service activities

Administracja publiczna
1 obrona narodowa; obo-
wigzkowe zabezpieczenia
spoteczne .......cccccoovenene
Public administration and
defence; compulsory so-
cial security

Edukacja .....ccooverier
Education

Opieka zdrowotna i pomoc
spoleczna .........ccoeeeeeeee.

Human health and social
work activities

Dziatalno$¢ zwiazana z kultu-
ra, rozrywka i rekreacjg ......

Arts, entertainment and
recreation

Pozostata dziatalno$é
ushugowa ......ccceevieiennene
Other service activities

34439

15984

24443

76379

18555

392

14121

18041

6959

25875

1795

816

821

3825

896

11

788

1217

333

1122

1675

704

891

3431

878

912

1035

318

1067

1638

713

994

3911

1003

965

1198

458

1417

5470

2202

3790

11632

2789

44

1825

2469

972

3365

1752

881

1338

3816

971

30

714

965

366

1351

2820

1268

2297

6325

1590

13

1265

1831

663

2040

650

378

616

1509

565

11

384

382

166

907
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WYBRANYCH SEKCJI W 2016 R. (dok.)

SECTIONS IN 2016 (cont.)
Districts
Lp.
- Srod- 5- _ ila- 7oli- | No.
Rerp S.rord. Targo Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wiochy | Wola Zoli ¢
bertow | mieScie | wek now now borz

186 5326 1222 788 3235 1057 341 993 935 3410 1078 1

119 3489 678 275 1057 464 153 316 354 1700 3971 2

201 5434 597 413 1284 705 262 730 709 2675 669 3

514 13617 2709 1401 6524 2652 715 2491 1812 6607 2770 4

171 2964 1066 379 1220 575 183 382 495 1792 600 5

3 207 2 2 3 2 7 - 10 33 6| 6

132 1698 550 364 1351 587 214 382 353 1085 543 7

210 1576 678 430 1876 1005 299 604 380 1183 697 8

61 1131 236 119 603 258 81 185 166 580 2531 9

239 5913 1178 467 1564 942 230 408 580 2273 7781 10
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TABL. 3 (92). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON WEDLUG

Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER BY OWNRESHIP

As of 31 XII
Z liczby
Of grand
osoby prawne
legal persons and
) Owdlem Sektor Sektor
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Gg d publiczny | prywatny
No. SPECIFICATION t;‘t’a”l Public Private razem
sector sector total
1 | M.st. Warszawa ...........ccccoooeveeeennn... 4193522 4588 399216 192380
Warsaw C.C.
2 | BEMOWO oo 21115 97 20732 5539
3 | Bialotgka ....cooovveiieiiie 18935 84 18527 5209
4 | Bielany ....ccooeeviiiiieieeeeeee e 23359 187 22973 6898
5 | MOKOIOW .ovvieneeeeeeiiieeeeeee e 57385 679 54558 27989
6 | OChOtA ..oooeiiiieeeee e 21134 312 19559 10672
7 | Praga-Potudnie .........cccoeoeviiiiiiiienne 36943 470 35900 13542
8 | Praga-Ponoc .........ccoocvevveieciieieieee 11361 227 10939 4432
9 | RemMDErtOW ...ooovvvveiieieieciiieeeeee e 4041 50 3953 1227
10 | SrOAMIESCIE weveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 69063 1276 62020 52960
11 | Targdwek .....cceoevvieieiieieecee 20186 103 19635 6100
12 | UISUS woiieeeieieeeeeee e 9274 54 9090 2645
13 | UISYNOW oveeeiiieiieiieiieieiee e 30527 81 29813 9957
14 | WAWET .ooooeviiiieeeeeeeeeeeee e 16502 97 16154 5464
15 | WeSota ..ovevveiiiiiiiiiii e, 4928 39 4808 1422
16 | WIlanOw .......cooovevveeiveiiiiiieeeeeeeeeeene 9766 38 9365 3865
17 | WIOChY oo 12131 93 11690 6508
18 | WOla .o 39360 570 36740 22047
19 | ZOIDOIZ v 12592 130 12021 5254

a W podziale wedtug dzielnic, sektoréw wlasnosci — bez podmiotow, dla ktérych informacja o adresie siedziby/miejscu
a The division by districts, ownership sectors does not include entities for which the information about the business add
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SEKTOROW WLASNOSCI I WYBRANYCH FORM PRAWNYCH W 2016 R.
SECTORS AND SELECTED LEGAL STATUS IN 2016
ogolem
total number
i jednostki organizacyjne niemajace osobowos$ci prawnej
organizational entities without legal personality
w tym
of which osoby fizyczne
spotki handlowe fundacje, prowadzace dziatal- | Lp.
commercial companies stowarzysze- no$¢ gospodarcza No.
w tym z udzia- spotki (14 . 1.. | niaiorganiza- natural persons
. . spotdzielnie . .
fem kapitatu cywilne Cooperd- cje spoteczne conducting econo-
razem zagranicznego civil part- n€ o foundations, mic activity
total of which for- nerships associations
eign capital and social
participation organizations
126071 29204 32667 1558 13956 226972 | 1
2787 491 1765 40 503 15576 | 2
2967 413 1151 30 420 13726 | 3
3105 546 2263 63 697 16461 | 4
18463 4213 4509 239 1921 29396 | S
7123 1744 1449 122 794 10462 | 6
6988 1389 3623 157 969 23401 | 7
2141 378 1171 50 413 6929 | 8
553 106 368 7 96 2814 | 9
39774 10244 4362 353 4003 16103 | 10
3437 657 1831 37 369 14086 | 11
1495 343 675 36 140 6629 | 12
6166 1213 2183 119 861 20570 | 13
3030 522 1472 44 447 11038 | 14
727 107 367 3 113 3506 | 15
2863 532 434 13 218 5901 | 16
4534 1287 1122 32 291 5623 | 17
16081 4109 2867 138 1205 17313 | 18
3218 689 1055 74 469 7338 | 19

zamieszkania lub formie wlasnosci nie wystepuje w rejestrze REGON.
ress/address of residence or ownership form does not exist in the REGON register.
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TABL. 4 (93). SPOLKI HANDLOWE W REJESTRZE REGON W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
COMMERCIAL COMPANIES IN THE REGON REGISTER IN 2016

As of 31 XII
W tym spotki
Of which companies
DZIELNICE Ogélem z O%I aniczong . comandvi
DISTRICTS Total akcyjne OIpowle: jawne omancytowe
. dzialnoscia registered limited part-
Jjoint-stock . . ;
limited partnerships nerships
liability

M.st. Warszawa .................. 1260712 3810 110506 3627 6139
Warsaw C.C.
Bemowo .....cccooceeveieinnne 2787 50 2474 137 110
Biatolgka .......ccoeoeeiiiininnn 2967 67 2551 158 165
Bielany .......cccoceveninencennne. 3105 59 2741 155 132
MOKOtOW ..o 18463 606 16033 548 933
Ochota ...c.oovveieeeieiee 7123 187 6265 164 402
Praga-Potudnie ..................... 6988 201 6060 271 374
Praga-Potnoc ........cccceeevenee. 2141 73 1909 79 72
Rembertdw ........cceveeienneee 553 6 488 27 25
Srodmiescie ....o..ovvvvvriennn 39774 1382 35037 612 1918
Targowek ......cccoceveveveennnne. 3437 61 3096 142 119
UTSUS oo 1495 22 1318 76 66
UISYNOW .o 6166 168 5352 259 324
WaWET ..o 3030 54 2636 180 138
Wesola ....oooovivenciiiiiicn 727 8 613 58 42
Wilanow .......ccceeveveeencencnne. 2863 131 2369 109 199
Wiochy ..o 4534 164 3954 172 201
Wola oo 16081 469 14199 363 742
20 1 1310) v 3218 86 2823 113 170

a W podziale wedtug dzielnic — bez podmiotoéw, dla ktérych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania nie wy-
stepuje w rejestrze REGON.

a The division by districts does not include entities for which the information about the business address/address of residence
does not exist in the REGON register.
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TABL. 5 (94). OSOBY FIZYCZNE ‘“ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA
W REJESTRZE REGON WEDLUG LICZBY PRACUJACYCH W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER BY
NUMBER OF EMPLOYED PERSONS IN 2016

As of 31XI1
9 oséb 2.50.osélb
DIENMCE | o || o | seaw | e
and less and more

M.st. Warszawa ............... 226972° 225155 1741 71 5
Warsaw C.C.

BEemowo ......ccoeenevuecrcnnn. 15576 15455 118 3 -
Bialolgka ........coceovcvrnenn. 13726 13612 111 3 -
Bielany .........ccooeeenecenecennne 16461 16351 109 1 -
MOKOIOW ..ouvvverecrerecrerecranne 29396 29175 211 9 1
Ochota .....cvemreemeeeneciierennne 10462 10379 79 4 -
Praga-Poludnie .................. 23401 23216 177 8 -
Praga-Potnoc ..........ccoueveene. 6929 6864 61 3 1
Rembertow ...........ccceceenn. 2814 2781 33 - -
NI T 16103 15965 128 10 -
Targowek .......ooeceuveceenecennne 14086 13972 111 3 -
UISUS oooevenererecrinrnnnnensenennes 6629 6580 47 2 -
L8657, A 20570 20434 125 8 3
WaAWET ..oovvrrrimecriecrinecnanne 11038 10922 112 4 -
Wesola ... 3506 3470 34 2 -
Wilanow .........oecceeveceeecennne 5901 5858 43 - -
WIOCHY .ocvenrineieecrinceanne 5623 5578 45 - -
WOl ..o 17313 17169 135 9 -
ZOUDOIZ .covvveecvrrrsne 7338 7275 61 2 —

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedlug miejsca zamieszkania wiasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedhug
miejsca prowadzenia dziatalnosci. b W podziale wedtug dzielnic — bez podmiotéw, dla ktorych informacja o adresie siedzi-
by/miejscu zamieszkania nie wystgpuje w rejestrze REGON.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence, foreign natural persons according to
the place of conducting activity. b In the division by districts does not include entities for which the information about the business
address/address of residence does not exist in the REGON register.
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TABL. 6 (95). OSOBY FIZYCZNE ? PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA W REJESTRZE
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS* CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER

As of 31 XII
’ Mist. Dzielnice
Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa p
No. SPECIFICATION Warsaw - iato- . raga- -
i Bemo- | Bialo Biclany M9ko Ochota | -Pohu- Pr’aga
-G WO Ieka tow . -Pétnoc
dnie
1 |OGOLEM ................... 226972°| 15576 | 13726| 16461 | 29396 | 10462 | 23401 | 6929
TOTAL
w tym:
of which:
2 | Rolnictwo, le$nictwo,
lowiectwo i rybactwo ...... 425 20 22 11 58 24 27 6
Agriculture, forestry and
fishing
3 [Przemyst ..o 14047 950 768 1106 1569 595 1474 421
Industry
4 gornictwo 1 wydobywanie 53 5 - 3 9 3 3 2
mining and quarrying
5 przetworstwo przemystowe 13667 922 743 1079 1533 577 1432 408
manufacturing
6 wytwarzanie i zaopatry-

wanie w energi¢ elek-
tryczna, gaz, pare
wodng i gorgcg wode® 79 5 7 4 7 1 13 3

electricity, gas, steam and
air conditioning supply

7 dostawa wody; gospodaro-
wanie Sciekami i odpa-
dami; rekultywacja®........ 248 18 18 20 20 14 26 8

water supply; sewerage,
waste management and
remediation activities

8 | Budownictwo ..................... 16354 1053 1029 1297 1939 665 1694 675
Construction

9 | Handel; naprawa pojazdow

samochodowych”............. 44267 | 3055| 2460| 3501 5207 | 2022 4778 1586
Trade; repair of motor
vehicles”
10 | Transport i gospodarka
Magazynowa ................. 16855 1313 925 1431 1897 753 1875 752

Transportation and storage

11 | Zakwaterowanie i gastro-
1310) 111 RN 5656 349 334 350 654 296 629 226
Accommodation and catering®

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedlug miejsca zamieszkania wlasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedhug
o adresie siedziby/miejscu zamieszkania lub rodzaju przewazajacej dziatalno$ci nie wystgpuje w rejestrze REGON.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to
information about the business address/address of residence or type of predominant activity does not exist in the REGON
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REGON WEDLUG SEKCJI W 2016 R.

BY SECTIONS IN 2016
Districts
Lp.
- G - : o 7oli- | No.
Re“,“ S.rord. Targ6 Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wilochy | Wola Zoli o
bertow | mieScie | wek now now borz

2814| 16103 | 14086 6629 | 20570| 11038 3506 5901 5623 | 17313 7338 1

219 875 1030 427 1151 1074 304 256 414 992 416| 3

212 852 1009 415 1125 1039 291 248 407 960 409| 5

267 997 1396 521 1191 806 323 248 410 1426 411 8

714 2874 3325 1491 3379 2371 742 823 1199 3528 1196 9

231 952 1708 548 1026 688 199 182 506 1475 389 10

72 503 374 172 414 259 95 134 160 471 163 11

miejsca prowadzenia dziatalnosci. b W podziale wedlug dzielnic i sekcji PKD — bez podmiotow, dla ktorych informacja

the place of conducting activity. b The division by districts and PKD sections does not include entities for which the
register.
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TABL. 6 (95). OSOBY FIZYCZNE“ PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA W REJESTRZE
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS“® CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER

As of 31 XII
Mist. Dzielnice
Lp. | WYSZCZEGOLNIENIE | Warszawa p
No. SPECIFICATION ngzw Ban:)o_ B;fo_ Bielany M9ko- Ochota _122%;‘_ _Pr’aga—
¢ka tow . Pétnoc
dnie
1 [Informacja i komunikacja .. 19781 1438 1346 1246 | 2799 911 1950 424
Information and communi-
cation
2 | Dziatalno$¢ finansowa
i ubezpieczeniowa ........... 8729 711 590 612 1101 369 929 294
Financial and insurance
activities
3 | Obstuga rynku nierucho-
MOSCIA 1o, 5452 351 346 304 815 259 459 101

Real estate activities

4 | Dziatalno$¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna ...... 47812 3140 2852 3078 7129 2256| 4610 1056

Professional, scientific and
technical activities

5 | Administrowanie i dzialal-
nos$¢ wspierajgca’ ............ 10492 688 670 752 1389 516 1116 416

Administrative and support
service activities

6 | Administracja publiczna
1 obrona narodowa; obo-
wigzkowe zabezpieczenia
spoteczne ........cccoeevenenne. 10 2 1 1 1 - 2 -

Public administration and
defence; compulsory so-
cial security

7 |Edukacja .....cccooereierennnnnn. 8878 588 642 699 1170 416 870 208
Education

8 | Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna ........c.cceeuvenen.ne. 15900 1125 954 1110 2140 823 1697 327

Human health and social
work activities

9 | Dzialalno$¢ zwiazana z kultu-
ra, rozrywka i rekreacjg ...... 4062 210 211 292 589 224 448 101

Arts, entertainment and
recreation

10 | Pozostata dziatalnos$¢
ustugowa .....coceeveieinnnnne 8251 583 576 670 939 333 843 336
Other service activities

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedlug miejsca zamieszkania wiasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedtug
a Domestic natural persons are given according to the owner’s address of residence, foreign natural persons according to
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REGON WEDLUG SEKCJI W 2016 R. (dok.)

BY SECTIONS IN 2016 (cont.)

Districts
Lp.
- G - : o 7oli- | No.
Re“,“ S.rord. Targ6 Ursus Ur’sy Wawer | Wesota W}la Wilochy | Wola Zoli ¢
bertow | mieScie | wek now now borz

155 1314 897 624 2342 752 261 653 478 1506 672 1

100 586 556 231 825 369 129 194 184 696 251 2

52 539 229 113 540 299 90 241 160 355 198 3

415 3922 2006 1158 5117 2116 585 1904 1034 3438 1957 4

136 759 733 294 834 413 141 229 239 867 298| 5

98 680 361 264 981 364 142 241 196 602 352 7

199 1119 620 398 1723 918 283 508 349 972 632 8

36 436 146 81 409 165 40 111 96 296 169 9

117 516 680 291 591 412 123 158 184 674 225( 10

miejsca prowadzenia dziatalnosci.
the place of conducting activity.



OSOBY FIZYCZNE‘PROWADZACE DZIALALNOSC GOSPODARCZA
W REJESTRZE REGON NA 100 OSOB W WIEKU PRODUKCYJNYM W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
NATURAL PERSONS* CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY IN THE REGON REGISTER
PER 100 PERSONS OF WORKING AGE IN 2016

As of 31 XII
| | | | I |
Wilanow : 28,0

| | | L

Zoliborz : 25,0
| | | [

Wawer : 249
| | | [ .
Mokotow 23,71
| | | [
Ursynow 23,3 :
| | | -
Srodmiescie 23,1,
| | | | :
Wesota 23,0 !
[ [ [ -
Wiochy 25,
| | | L
Praga-Potudnie 222 !
| | | -
Bemowo 22,1 :
[ [ [ [
Bielany 21,8 :
| | | [
Ochota 21,0 :
| | | ,
Wola 20,9 :
| | | :
Targowek 19,8 |
| | [ l
Rembertow 18,9 :
| | | :
Ursus 18,9 !
[ | | l
Biatoteka 18,5 :
| | | :
Praga-Potnoc 17,0 :
I I I t

0 5 10 15 20 1 25 30
M.st. Warszawa (21,9)
Warsaw C.C.

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedlug miejsca zamieszkania wilasciciela; zagraniczne osoby fi-
zyczne wedlug miejsca prowadzenia dziatalno$ci.

a Domestic natural persons are given according to the owner’s address of residence; foreign natural persons
according to the place of conducting activity.



FINANSE

PUBLICZNE

Dochody jednostek samorzadu terytorialnego
w znacznej mierze zalezne sa od stanu gospodarki
tj. obrotow handlowych, rentownos$ci przedsig-
biorstw, wielkosci zatrudnienia i wynagrodzen.
Istotnym zrédlem ich dochodow sa udziaty we
wplywach z podatku dochodowego od oséb fi-
zycznych (PIT) oraz z podatku dochodowego od
0s6b prawnych (CIT).

W 2016 r. dochody ogodtem budzetu m.st. War-
szawy wyniosty 14722.2 min zt i byly o 408,6 min zt
(2,9%) wyzsze w stosunku do 2015 r. Dochody
z tytutu udzialu w podatku dochodowym od o0s6b
fizycznych wzrosty o 8,5% (o 362,3 min zt), a od
0s6b prawnych o 5,1% (o 30,0 mIn zt). Realizacja
planu dochodow z tych dwoch zrodet wyniosta od-
powiednio 101,7% i 116,5%, co oznacza ponadpla-
nowe wpltywy w wysokosci 77,5 min zt 1 87,3 min zL
Korzystny wplyw na realizacje planu dochodéw miat
wyzszy niz zakladano w ustawie budzetowej wzrost
zatrudnienia.

Na zwigkszenie ogoétu dochodéw budzetu m.st.
Warszawy wplyw miato rowniez uzyskanie wyz-
szych niz przed rokiem dochodéw z podatku od
czynno$ci cywilnoprawnych (o 133,3 min zl, t.
0 41,1%). Pozytywny wplyw na wysoko$¢ dochodow
miasta miato przede wszystkim uzyskanie znacznie
wiekszych dotacji celowych z budzetu panstwa —
0595,5 min zt (4. 0 89,6%), z czego 580,6 min zt to
dotacja na realizacj¢ wprowadzonego w 2016 r. pro-
gramu ,,Rodzina 500 Plus”. Ponadto znacznie wzro-
sta subwencja ogolna na oswiatg — o 110,7 min z
(0 7,5%).

Wydatki budzetu m.st. Warszawy wyniosty
w 2016 1. 13789,8 mln zt i byly wyzsze o 895,5 min zt

FUBLIC
FINANCE

Revenue of local government entities depends
largely on the condition of the economy, i.e. turn-
over, profitability of enterprises, size of employ-
ment, wages and salaries. The main source of
their revenue is a share in tax receipts from per-
sonal income tax (PIT) and corporate income tax

(CIT).

In 2016, total revenue of Warsaw budget
amounted to 14722,2 min zI and was by 408,6
min zI (by 2,9%) higher than in 2015. Revenue
from share in personal income tax increased by
8,5% (by 362,3 min zI) and from corporate in-
come tax by 5,1% (by 30,0 min zl). Realization of
the revenue plan from these two sources was
101,7% and 116,5%, respectively, which means
77,5 min zI and 87,3 min zI in additional pro-
ceeds. The positive impact on the implementation
of the income plan had, higher than assumed in
the Budget Act, increase in employment.

An increase in the total budget revenue of the
capital city of Warsaw can be also attributed to
higher than in the previous year revenue from tax
on civil law transactions (by 133,3 min zI, i.e. by
41,1%). The positive impact on the revenue of the
city had, first and foremost, achievement of signifi-
cantly higher targeted grants from the state budget
— by 595,5 min zI (i.e. by 89,6%), of which 580,6
min zI was a grant for implementation ,, Family 500
Plus” programme, launched in 2016. Moreover,
general subvention for education was much higher
— by 110,7 min zI (by 7,5%).

In 2016, total expenditure of Warsaw Capital
City budget amounted to 13789,8 min zI and was
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(0 6,9%) niz rok wczesniej, przy czym wydatki bie-
zace zwigkszyly sie o kwote 942.4 min zt (o 8,2%),
a wydatki majatkowe zmniejszyly si¢ o 46,9 min zt
(0 3,5%). Wzrost wydatkow biezacych w duzej mie-
rze spowodowany byt realizacja programu ,,Rodzina
500 Plus”, ktorego wydatki wyniosty 580,5 min zt.
W strukturze wedlug dzialdow najwigkszy udziat
mialy wydatki ponoszone na ,,Transport i facznos¢”
(26,5% ogodtu), a w dalszej kolejnosei na ,,O$wiate
1 wychowanie” (22,7%), ,,Pomoc spoteczng” (10,2%)
oraz na ,,Gospodarke mieszkaniowg” (8,6%). W sto-
sunku do 2015 r. najwigkszy wzrost wydatkow
odnotowano w dziatach: ,,Pomoc spoteczna”
(0 662,7 min zl) oraz ,O$wiata i wychowanie”
(0377,8 min zl), natomiast najwigkszy spadek
wydatkéw miat miejsce w dziale ,,Gospodarka
mieszkaniowa” (0 406,0 min zt).

Wydatki zrealizowane bezposrednio przez dzielni-
ce Warszawy stanowily 45,8% ogélu wydatkow
budzetu miasta. Dzielnice przeznaczyly je gtownie na
,O$wiatg 1 wychowanie” (46,9% ogotu wydatkow
czescel dzielnicowej budzetu), na ,,Pomoc spoteczng”
(17,7%) oraz na ,Gospodarke mieszkaniowg”
(14,3%). W 2016 r. najwiecej wydatkowaty: Moko-
tow, Srodmiescie, Praga-Potudnie i Wola, tj dzielnice
o duzej liczbie ludnosci 1 gestej sieci placowek oswia-
towych. W poréwnaniu z rokiem poprzednim we
wszystkich dzielnicach odnotowano wzrost wydat-
kow (relatywnie najwickszy na Biatolece — o 58,0%

ina Bemowie — 0 40,6%).

W 2016 r. zagregowany budzet m.st. Warszawy
zamknat si¢ nadwyzka w wysokosci 932,4 mln zt,
podczas gdy plan zaktadat nadwyzke rzedu 4,3 min
zt. Nadwyzka budzetowa stanowila 6,3% ogdtu
dochodow. Po pomniejszeniu nadwyzki o roz-
chody zwigzane z obstuga zadluzenia uzyskano
wynik stanowiagcy faktyczng nadwyzke budzetu
wynoszacg 756,6 min zi.

higher by 895,5 min zI (by 6,9%) than a year earli-
er, and current expenditure increased by 942,4 min
zI (by 8,2%) and property expenditure decreased by
46,9 min zI (by 3,5%). An increase of current ex-
penditure was largely due to the implementation of
the ,,Family 500 Plus” programme, whose expendi-
ture amounted to 580,5 min zI. In the structure by
division, the largest proportion of expenditure was
spent on “Transport and communication” (26,5%
of total), followed by “Education” (22,7%), “Social
assistance” (10,2%) and “Dwelling economy”
(8,6%). In comparison with 2015, the highest ex-
penditure increase was recorded in the following
divisions: “Social assistance” (by 662,7 min zI) and
“Education”(by 377,8 min zI), whereas the highest
expenditure decrease occurred in the “Dwelling
economy” division (by 406,0 min zl).

Expenditure realized directly by Warsaw dis-
tricts represented 45,8% of total expenditure of
the city budget. Districts allocated it mainly for
“Education” (46,9% of the total expenditure of
the district part of the budget), “Social assis-
tance” (17,7%) and “Dwelling economy”
(14,3%). In 2016, districts which expended the
most were: Mokotéw, Srédmiescie, Praga-
Poludnie and Wola, i.e. districts with large popu-
lation and with broad network of educational
establishments. Compared with the previous year,
an increase in expenditure was recorded in all
districts (relatively the largest in Bialoleka — by
58,0% and in Bemowo — by 40,6%).

In 2016, the aggregated budget of the capital
city of Warsaw recorded a surplus of 932,4 min
zl, while the budgetary plan assumed
a surplus of approximately 4,3 min zI. Budgetary
surplus represented 6,3% of the total revenue.
After reducing the surplus by the debt-related
expenses, the result represented the actual budget

surplus equal to 756,6 min zI.
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TABL. 1 (96). BUDZET M.ST. WARSZAWY W 2016 R.
WARSAW C.C. BUDGET IN 2016
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI| in percent plan=100
DOCHODY ..o 14555952,9 | 14722230,0 100,0 101,1
REVENUE
Cz8€ MIGJSKA ... 9755518,7| 10050794,4 68,3 103,0
City part
CZSC POWIALOWA .. 2265322,1 2301009,3 15,6 101,6
Powiat part
Czg$¢ dzIelniCOWa. ......cveeeeeeeeiiieeeceeieeene 2535112,1 2370426,3 16,1 93,5
District part
WYDATKI .....oooiiiiiiiieesceee 14551673,5| 13789826,6 100,0 94,8
EXPENDITURE
Cz8€ MIGJSKA ... 6717906,1 6160810,9 44,7 91,7
City part
CZSC POWIALOWA ..veveeeeeeeieeieeie e 1344585,1 1309585,1 9,5 97,4
Powiat part
Czg$¢ dzIelniCOWa. .....c.cveueeieeeiiieieeceeeeeenes 6489182,3 6319430,6 45,8 97,4
District part
NADWYZKA .....ooooooirreeeeeeeeeeeeeneeeeennenn. 4279,4 932403,3 X X
SURPLUS
DYNAMIKA DOCHODOW I WYDATKOW
BUDZETU M.ST. WARSZAWY W 2016 R.
INDICES OF REVENUE AND EXPENDITURE
OF WARSAW C.C. BUDGET IN 2016
2015=100
108
106,9
106 106,5
104
104,0
102,9
102
100
Dochody Wydatki
Revenue Expenditure
0O Plan Wykonanie

Plan Realization
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TABL.2(97). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG ZRODEE. POCHODZENIA
W 2016 R.
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2016
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI| in percent plan=100
OGOLEM ..ooooooooeeeeceeeeeeeeeeeeen 14555952,9 | 14722230,0 100,0 101,1
TOTAL
Dochody wlasne .............ccccoveicinnicnnncne, 10925384,7| 11076350,1 75,2 101,4
Own revenue
wtym: of which:
Podatki i optaty lokalne ...........ccceevereienneennnnne. 1218028.,6 1189077,0 8,1 97,6
Taxes and local fees
wtym: of which:
podatek od nieruchomosci ........cccccevvvenernneen. 11844321 1156260,4 7.9 97,6
tax on real estate
podatek od $rodkow transportowych ........... 31998,2 31294,2 0,2 97,8
tax on means of transport
oplata targowa ........cceveevieeiierie e 4.0 79,9 0,0 1997,8
market place fee
Podatki pobierane przez urzedy skarbowe ......... 453400,0 531283,9 3,6 117,2
Taxes collected by Tax offices
podatek od dziatalnosci gospodarczej 0sob
fizycznych oplacany w formie karty po-
datkOWE] ..o 8400,0 7437,8 0,1 88,5
receipts from lump sum taxation
podatek od spadkéw i darowizn ................... 55000,0 66089,0 0,4 120,2
tax on inheritances and donations
podatek od czynnos$ci cywilnoprawnych ...... 390000,0 457757,1 3,1 117,4
tax on civil law transactions
Wplywy Z oplat ..o 174018,0 182640,0 1,2 105,0
Fee receipts
wtym: of which:
oplata skarbowa .........ccceeveeiiiiiiciiiiee 85000,0 86628,4 0,6 101,9
stamp duty
optata komunikacyjna ..........cccooceiiinnnnn 42880,0 47447,6 0,3 110,7
communication fee
oplata za wydawanie zezwolen na sprzedaz
napojow alkoholowych .........ccccoceiinnene. 46138,0 48564,0 0,3 105,3
license to sell alcohol fee
Inne optaty pobierane na podstawie odrebnych
USEAW .ttt ettt ettt 379769,3 376602,3 2,6 99,2
Other fees collected on the basis of separate acts
Udziaty w podatkach stanowigcych dochod
budzetu panstwa ...........cccceeevveeecenneeccnninnenes 5091586,8 52563430 35,7 103,2
Share in income from taxes comprising state
budget revenue
w podatku dochodowym od 0s6b fizycznych 4561586,8 4639048,6 31,5 101,7
personal income tax
w podatku dochodowym od 0séb prawnych 530000,0 6172945 42 116,5
corporate income tax
Dochody majatkowe? .........cococviveireccrencrienee 1694178,6 1513434,6 10,3 89,3
Property revenue*

a Lacznie z dochodami biezacymi z mienia.
a Including current revenue from possessions.
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TABL.2(97). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG ZRODEE. POCHODZENIA
W 2016 R. (dok.)
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2016 (cont.)
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
Subwencje, dotacje celowe, Srodki z Unii Eu-
ropejskiej i z innych zrédel niepodlegajace
zwrotowi oraz otrzymane na inwestycje ...... 3630568,2 3645879,9 24,8 100,4
Subventions, targeted grants, nonreturnable
and investments funds from the European
Union and other sources
w tym: of which:
Subwencja 0g0INa ........ccoceevrerrireireereeeees 1725801,4 1725801,4 11,7 100,0
General subvention
CZ@SC OSWIALOWA evvevveeiveiieiieiceiieieiee e 1595406,5 1595406,5 10,8 100,0
educational part
CZESC TOWNOWAZACA ..vevveenveeneeeneeeneereeeneeaeeenns 79434,6 79434,6 0,5 100,0
balancing part
uzupetnienie subwencji ogdlnej ................... 50960,2 50960,2 0,3 100,0
supplementation of general subsidy
Dotacje celowe z budzetu panstwa’ ................... 1270847,5 12604709 8,6 99,2
Targeted grants from state budget®
Dotacje z funduszy celowych .........ccccocveveeneee. 3722,7 7697,2¢ 0,1 206,8
Grants from appropriated funds
Srodki na dofinansowanie projektow realizowa-
nych w ramach programéw UE ..................... 608575,1 641232,5 4.4 105,4
Funds for additional financing of the projects
realized in scope of EU programme

b Lacznie z dotacjami celowymi z budzetu panstwa otrzymanymi na inwestycje. ¢ W tym dotacja z Funduszu Pracy na
wynagrodzenia pracownikow Urzgdu Pracy — 2929,0 tys. zt.
b Including targeted grants from state budget received for investments. ¢ Of which allocation from the Labour Fund for

wages and salaries of employees of the Labour Office — 2929,0 thous. zI.

TABL. 3 (98). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2016 R.
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100

OGOLEM ....ooccooovv, 14555952,9 14722230,0 100,0 101,1
TOTAL
Rolnictwo 1 lowiectwo ......ccccuvvvveevieinnnnns 38,9 38,9 0,0 100,0
Agriculture and hunting
LeSnictWo ....coceveeieieieienencneeceeee 462,8 463,6 0,0 100,2
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢

elektryczng, gaz i wode ........ccceeneee. - 26,2 0,0 X
Electricity, gas and water supply
Transport 1 13cznos¢ ......coeveveveeveerennne. 1859602,4 1899568,5 12,9 102,1
Transport and communication
Turystyka ...oooeeeeeieeeeeeeecee 40,0 333 0,0 83,3
Tourism
Gospodarka mieszkaniowa ..................... 2069583,2 1885599,6 12,8 91,1
Dwelling economy
Dziatalnos$¢ ustugowa ......ccoccvevveevennnnnn. 23807,9 38177,3 0,3 160,4
Service activity
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TABL. 3 (98). DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2016 R. (dok.)
REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016 (cont.)
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan =100
in thous. zI in percent plan=100
Administracja publiczna .............c........... 45155,7 545443 0,4 120,8
Public administration
Urzedy naczelnych organdow wladzy pan-
stwowej, kontroli i ochrony prawa oraz
SAAOWNICEWA ..eoveeeieiieiieieeee e 1178,0 1177,5 0,0 100,0
Agencies of state authorities, control and
law protection and judiciary
Obrona narodowa ............ccceveeeeeveeeeennne.. 4942 .6 45753 0,0 92,6
National defence
Bezpieczenstwo publiczne i ochrona
PIZECIWPOZATOWA ..cvvveveeereeeeeeeveereneees 110673,4 99699,3 0,7 90,1
Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwosci ........cceevvveneeene. 2163,0 21435 0,0 99,1
Justice
Dochody z dzialu 756% .......ccocevcennencane. 7091592,0 7311675,5 49,7 103,1
Revenue from division 756°
Rézne rozliczenia .........cccoeeevveeveeennenne. 1786286,5 1837909,9 12,5 102,9
Miscellaneous settlements
Oswiata 1 wychowanie ........c..cc.cecevuenene 148211,7 149542,8 1,0 100,9
Education
Ochrona zdrowia .........ccceeevvvveeeiiieeinnnns 261323 27258,6 0,2 104,3
Health care
Pomoc spoleczna ........ccceevevveieniiennnnne. 9628443 954398,0 6,5 99,1
Social assistance
Pozostale zadania w zakresie polityki
] 0103 (16741 1] R 21810,0 24317,1 0,2 111,5
Other tasks in sphere of social policy
Edukacyjna opiecka wychowawcza ......... 10783,9 8016,3 0,1 74,3
Educational care
Gospodarka komunalna i ochrona $rodo-
WISKA ottt 3444947 362867,9 2,5 105,3
Municipal economy and environmental
protection
Kultura i ochrona dziedzictwa narodowego 10663,8 21733,8 0,1 203,8
Culture and national heritage
Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz
naturalne obszary i obiekty chronionej
PIZYTOAY eoiveeeieeieiieieiee e 12653,9 16236,6 0,1 128,3
Botanical and zoological gardens and
nature protected objects
Kultura fizyczna ......cccoooveveeiieiieee 22832,1 22226,1 0,2 97,3
Physical education

a Dochody od 0sob prawnych, od 0sob fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wy-

datki zwigzane z ich poborem.

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.

a Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with

their collecting.

N o te. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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TABL. 4 (99). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG RODZAJOW W 2016 R.
EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY TYPE IN 2016
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
OGOLEM ......ccoooooiien. 14551673,5 13789826,6 100,0 94,8
TOTAL
Wydatki biezace ............cccocevenininene. 13093717,1 12492723 .4 90,6 95,4
Current expenditure
Wydatki jednostek budzetowych ............ 9918547,2 9397277,6 68,1 94,7
Expenditure of budgetary entities
wynagrodzenia i sktadki od nich nali-
CZANE .evieieiieiienieiesie ettt eeee e 4011652,0 3963939,5 28,7 98,8
wages and salaries and contributions
charged from them
wydatki zwigzane z realizacjg ich za-
dan statutowych .........cccoceiennenn 5906895,3 54333381 39,4 92,0
expenditure connected with realization
of their statutory activities
Dotacje na zadania biezace ..................... 1867564,5 1853646,6 13,4 99,3
Grants for current tasks
Swiadczenia na rzecz 0sob fizycznych ... 1006095,3 995499,5 7,2 98,9
Benefits for natural persons
Wydatki na programy finansowane z UE 305449 12603,1 0,1 41,3
Expenditure for programmes financed
from EU
Obshluga dtugu .....coeeevveiiniiiee 260910,6 232113,9 1,7 89,0
Debt servicing
Porgczenia i gwarancje ..........c.cceceveenee. 10054,5 1582,7 0,0 15,7
Endorsements and guarantees
Wydatki majatkowe .................co......... 1457956,4 1297103,2 9.4 89,0
Property expenditure
TABL. 5 (100). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2016 R.
EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016
Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100
OGOLEM ......ccooooooi, 14551673,5 13789826,6 100,0 94,8
TOTAL
Rolnictwo i towiectwo .......cccevvenverennen. 76,2 60,1 0,0 78,9
Agriculture and hunting
LeSNICtWO ..ooveeeeeeieeieieieieseeee e 10186,1 9891,0 0,1 97,1
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢
elektryczng, gaz i wode ........cccceeenee.e. 47280 3760,3 0,0 79,5
Electricity, gas and water supply
Handel ......coocoooiiiiiiieee e, 2413,3 24074 0,0 99,8
Trade
Transport 1 13cznos¢ ......covveeeveveveiiennne. 3951810,7 3654261,4 26,5 92,5
Transport and communication
Turystyka ...oooeeeeeieeeeeeeecee 6346,7 56894 0,0 89,6
Tourism
Gospodarka mieszkaniowa ..................... 1261808,8 11829242 8,6 93,7
Dwelling economy
Dziatalnos$¢ ustugowa ......ccceceeeeieeenne 866489 64020,2 0,5 73,9
Service activity
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TABL. 5 (100). WYDATKI BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG DZIALOW W 2016 R. (dok.)

EXPENDITURE OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016 (cont.)

Plan Wykonanie
WYSZCZEGOLNIENIE Plan Realization
SPECIFICATION w tys. zt w odsetkach plan=100
in thous. zI in percent plan=100

Administracja publiczna ...........cccuene..... 1067748.8 993243,0 7,2 93,0
Public administration
Urzedy naczelnych organow wladzy pan-

stwowej, kontroli i ochrony prawa oraz

SGAOWNICEWA ....cvveieeieeieeie e 1178,0 1177,5 0,0 100,0
Agencies of state authorities, control

and law protection and judiciary
Obrona narodowa ............coeveveevveeeeennen. 4942 .6 45753 0,0 92,6
National defence
Bezpieczenstwo publiczne i ochrona

PIrZECIWPOZATOWA. .....vreneeeereeereeereereneens 262878,1 259448,0 1,9 98,7
Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwo$ci .......c.cccceveenee. 2163,0 2143,5 0,0 99,1
Justice
Dochody z dziatu 756“ ........cccoeevvevennnne. 9200,0 17,0 0,0 0,2
Revenue from division 756°
Obstuga dtugu publicznego .................... 271565,1 234004,1 1,7 86,2
Public debt servicing
Roézne rozliczenia .........cccoocevveeeeveeeennne.. 852006,7 797028,0 5,8 93,5
Miscellaneous settlements
Oswiata 1 wychowanie ...........c.ccccevueuee. 3179005,8 3131944,8 22,7 98,5
Education
SzZKoIniCtWo WYZSZE .....ccveveeeverereieaninnns 1449,0 14489 0,0 100,0
Higher education
Ochrona zdrowia .........c.cccceeeveeeeeeennnnne. 215277,3 209418,0 1,5 97,3
Health care
Pomoc spoleczna ........ccceevevveiieieennnnne. 1447745,8 1404262,7 10,2 97,0
Social assistance
Pozostale zadania w zakresie polityki

SPOYECZNG] ..o 150675,7 146416,2 1,1 97,2
Other tasks in sphere of social policy
Edukacyjna opieka wychowawcza ......... 410247,4 405723,3 2,9 98,9
Educational care
Gospodarka komunalna i ochrona $rodo-

WISKA ottt 631003,4 562820,0 4,1 89,2
Municipal economy and environmental

protection
Kultura i ochrona dziedzictwa narodowego 500871,6 496666,6 3,6 99,2
Culture and national heritage
Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz

naturalne obszary i obiekty chronione;j

PIZYTOAY eevvereieiiiiieiieieereseee e 76444.6 75026,3 0,5 98,1
Botanical and zoological gardens and

nature protected objects
Kultura fizyczna .......ccoccvevvevvenieeieene, 1432521 141449,3 1,0 98,7
Physical education

a Dochody od 0sob prawnych, od 0sob fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wy-

datki zwigzane z ich poborem.

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.

a Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with

their collecting.

N o te. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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TABL. 6 (101). DOCHODY CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
REVENUE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY SOURCE IN 2016

Podatki i oplaty lokalne Inne optaty
Taxes and local fees podstawie
odr¢b
. W tyI.n Other fees colle
WYSZCZEGOLNIE- , of which basis of sepa
NIE Ogotem
]I;g SPf?I;iiA ToN (i;?:;l razem po_datek ps)datelf
plan total od merugho- od $rodkow razem
b — wykonanie mosci transportowych rotal
realization tax on real tax on means
estate of transport
w tys. zt
1{OGOLEM ... 2535112,1 642664,3 609216,7 31998,2 26724,3
2| TOTAL 2370426,3 621544,2 588927,0 31294,2 24562,0
3 | Bemowo ............... 79681,6 33146,2 28970,0 4100,0 832,0
4 55011,3 24509,5 21032,5 3401,0 405.,4
5 | Biatofgka .............. 131749,0 53710,8 51627,8 1843,1 1960,0
6 125230,2 45615,6 43963.,4 1473,5 1358,7
7 | Bielany ................. 139380,2 19217,1 17933,0 1255,0 890,0
8 117508,9 19583,5 18344,7 1205,9 614,7
9 | Mokotdw .............. 368503,1 99309,3 94111,3 5128,8 2370,0
10 353332,1 93230,4 88729,0 44334 2501,2
11 | Ochota .................. 147049,6 34495,0 31660,0 2760,0 350,0
12 134479,7 32870,5 30375,7 2412,9 474,7
13 | Praga-Poludnie ..... 194255,9 40825,0 39752,0 1070,0 1400,0
14 247266,7 38571,2 37612,2 948,7 1501,4
15 | Praga-Pohoc ........ 118921,1 13545,8 13137,8 404,0 410,0
16 105005,4 13965.,4 13490,3 470,5 914,6
17 | Rembertéw .......... 14125,9 8619,4 8117,9 4973 325,0
18 12796,5 8631,3 8160,7 4614 2325
19 | Srodmiescie .......... 531928,1 79292,2 74586,1 4706,1 6895,0
20 488163,3 86074,7 81446,0 4617,1 7157,1
21 | Targéwek ............. 104380,9 389359 37605,0 1320,8 1015,1
22 92698.,4 345447 33294,5 1234,0 712,0
23 | UrSUS oovveerereenennne 40125,3 17172,0 16300,0 850,0 3480,0
24 27757,7 15602,1 148349 741,2 802,7
25 | Ursyndw ............... 117721,1 42987,9 41235,8 1539,7 1010,0
26 104386,1 41856,7 40136,3 1546,8 1008,1
27 | Wawer ....cceceeeene 58826,7 271654 26095.,4 773,5 1732,2
28 53000,7 26768,8 25735,6 773,8 1752,9
29 | Wesota ................. 11261,5 75174 6968,7 524,7 240,0
30 10523,9 7354,7 6886,6 440,8 366,0
31 | Wilanéw ............... 27933.,4 12510,4 11704,6 547,8 730,0
32 25862,1 151134 14262,8 584,5 815,2
33 | Wiochy .....cceeeee. 81621,7 51858,4 50238.,6 1495,0 685,0
34 83394,9 51730,7 49837,7 1817,0 403,5
35 | Wola ... 298367,6 51909,6 50572,6 1336,3 1600,0
36 268361,0 55373,6 52575,1 2794,4 2903,1
37 | Zoliborz ............... 69279,2 10446,3 8600,2 1846,1 800,0
38 65647,4 10147,3 8209,0 1937,4 638,2
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ZRODEL POCHODZENIA W 2016 R.
pobierane na
nych ustaw Dochody z mienia Pozostate dochody biezace Dochody majatkowe
cted on the Revenue from possessions Other current revenue Property revenue
rate acts
w tym oplata za wiym d.ochody W tym wlziyt\zr;ze
zajecie pasa . ;Zpaj mu Wp%y;l?;l M sprzedazy lokali Lp.
drogowego razem ! rriie;rzl?:y razem O?L::hi fh razem i nieruchomosci | Vo
of which total . total . total of which
occupation of of which revenue recetpls receipts from
from renting and from ser- . .
road zone fee leasing vices selling premises
and real estate
in thous. zI
21818,1 | 1097731,1 599881,8 | 385194.4 277482,0 382798.,0 349302,4 1
23448,8 | 1108001,9 585610,7 | 362720,1 241280,8 253598,2 227922,5 2
375,0 24265,0 5265,0 47422 993,0 16696,1 15202,8 3
323,0 23053,6 3290,3 4557,2 733,1 2485,6 2158,1 4
1600,0 294257 212486 6426,8 4968,0 40225,6 38534,0 5
1251,1 32694,2 21217,9 7672,9 5176,0 37888,7 34585,7 6
860,0 54131,8 322942 34113,3 28987,8 31028,0 30728,0 7
604,0 52569,5 29835,1 29044,1 23685.,9 15697,2 15430,2 8
2220,0 175198,8 83018,0 56756,0 37997,0 34869,0 32132,0 9
2349,1 179174,9 86479,1 59167,5 36988,5 19258,1 16515,0 10
350,0 66149,6 32236,7 26440,1 19863,5 19614.,9 16114,9 11
474,7 70027,8 32436,3 23542,1 16797,0 7564,8 7478,5 12
1400,0 87807,0 52348,0 36198.,4 28033,2 28025,6 26519,5 13
1493,4 87083,4 50217,2 31561,8 23951,2 88548,9 85006,4 14
410,0 52262.,9 47256,9 267939 22726,8 25908,5 25607,0 15
914,6 49430,5 438247 264420 21643,5 14253,0 13921,2 16
290,0 3173,9 1788,9 1081,1 411,3 926,5 862,5 17
215,6 2737,7 1830,0 1093,2 436,9 101,7 19,7 18
6895,0 303601,7 182039,0 81591,7 61002,0 605474 60047,4 19
7157,1 285358,4 177019,4 69459,3 48791.,4 40113,8 39932,5 20
1013,1 39535,2 21247,7 18744,7 12775,5 6150,0 5150,0 21
703,1 38468,1 20030,1 17892,5 10590,4 1081,1 586,2 22
410,0 8654,7 4458,0 4219,7 2838,1 6599.,0 4123,0 23
799,6 8150,2 4935,5 2816,1 1709,8 386,6 17,4 24
950,0 50200,0 11200,0 7202,1 1779,2 16321,1 6200,0 25
920,8 49779,3 10367,3 5673,0 1595,9 6069,0 —-600,8 26
1570,0 117934 8055,4 8179,7 5557,0 9956,0 9656,0 27
1467,7 12004,3 7748,4 7358,6 5184,6 5116,2 4798,5 28
200,0 892,1 792,1 1167,5 124,2 1444,5 1347,3 29
2579 878,6 780,8 724,5 97,3 1200,2 1087,6 30
420,0 4928.,0 1244,2 5924,0 3021,4 3841,0 — 31
584,5 4836,8 1333,9 4940,8 1762,5 155,9 - 32
455,0 17113,6 6755,0 9545,6 6183,0 2419,0 1544.,0 33
391,2 19419,7 7211,3 8821,8 4582,8 3019,3 1547,7 34
1600,0 129023,7 75324,1 48495,5 34561,0 67338,8 66947,0 35
2903,1 151581.,4 73203,1 53305,7 31845,0 5197,2 2593,7 36
800,0 39574,0 13310,0 7572,0 5660,0 10887,0 8587,0 37
638,2 40753,6 13850,2 8647,2 5709,1 5461,0 2844,8 38




324

Panorama dzielnic Warszawy  Panorama of Warsaw districts

TABL. 7 (102). DOCHODY CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
REVENUE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016

W tym
WYSZCZEGOL- -
NIENIE ) transport gospodarka a_(imlnhl’i.tra- dochody rozne rozli-
SPECIFICATION Ogotem i lacznosé mieszka- QJAPUBHCZ | dziatu 756! czenia
Lp. a—plan Total transport niowa na. revenue miscella-
No. . public L.
plan and commu- dwelling administra- from divi- neous
b — wykonanie nication economy fion sion 756/ settlements
realization
w tys. zt
1{OGOLEM ... a| 2535112.,1 21966,7 | 1756756,3 17396,0 676390,1 344,3
2| TOTAL b| 2370426,3 12256,9 | 16252243 19208,1 653100,3 610,1
3 | Bemowo .............. a 79681,6 14933 39662,8 2130,0 34507,3 —
4 b 55011,3 282,6 25206,2 29453 25148,8 —
5 Biatokgka .............. a 131749,0 1169,0 71758,1 184,5 55896,8 -
6 b 125230,2 2680,9 71562,9 397,0 47366,2 —
7 Bielany ................. a 139380,2 2253 112170,0 1362,8 20231,1 —
8 b 117508,9 85,9 90660,8 10529 20330,0 -0,1
9 | Mokotow ............. a 368503,1 2396,9 2574232 3687,8 102152,3 —
10 b 353332,1 22433 245964,3 42643 96711,2 244.0
1T | Ochota .................. al 147049.6 —| 105007,5 691,0 35097,0 -
12 b 134479,7 — 95726,7 361,7 33439,8 —
13 Praga-Potudnie ..... a 194255,9 — 146913,6 1274,6 43026,7 3443
14 b 247266,7 — 201501,4 1797,2 40884,6 415,5
15 Praga-Ponoc ........ a 118921,1 - 99302,0 1511,9 14187,7 -
16 b 105005,4 — 84204,3 1568,2 15140,1 1,0
17 | Rembertow ........... a 14125,9 - 4321,4 446,4 9014,6 -
18 b 12796,5 — 3061,3 507.,4 8967.,4 -18,6
19 | Srodmiescie .......... a 531928,1 — 432624,9 300,0 86617,2 —
20 b 488163,3 — 379707,1 865,5 94285,3 —189,7
21 Targowek ............. a 104380,9 — 56581,2 917,5 40358,0 -
22 b 92698,4 — 51737,8 7927 35547,1 114,1
23 | Ursus coovvveeeeerenenne. a 40125,3 2476,0 15277,7 560,9 20852,0 —
24 b 27757,7 359,7 9646,1 5353 16487,5 —
25 Ursynow ............... a 117721,1 9741,1 59713,5 1522,3 44720,9 —
26 b 104386,1 6210,6 51909,7 666,0 431573 2,6
27 | Wawer .............. a 58826,7 — 24627,4 497.4 29706,0 —
28 b 53000,7 — 19482,5 491,8 28980,8 —
29 | Wesola ............... al 112615 135,1 25473 154,1 7965,2 -
30 b 10523,9 18,7 22304 146,9 79274 —
31 | Wilandw .............. a 27933,4 3830,0 6803,3 967,5 13357,1 —
32 b 25862,1 102,7 6720,4 895.3 16074,9 -0,2
33 Wiochy ................. a 81621,7 500,0 23978,6 610,4 53244 .4 —
34 b 83394,9 271,7 26851,1 488,8 52808,6 —
35 | Wola woveeeeverene. a 298367,6 — 241125,5 520,0 54209,6 —
36 b 268361,0 — 206398,6 1104,2 59018,6 —
37 | Zoliborz ............... a 69279,2 — 56918.4 57,0 11246,3 —
38 b 656474 0,8 52652,6 327.5 10824,9 41,5

1 Dochody od o0s6b prawnych, od 0s6b fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wyda
U w a g a. Prezentowane dane obejmujg wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.

1 Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with their
N o t e. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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DZIALOW W 2016 R.
Of which
gospodarka
. komunalna . kultura
edukacyjna . i ochrona
. pomoc - i ochrona o kultura
o$wiata ochrona opieka wy- , . dziedzictwa
. . . spoleczna srodowiska fizyczna Lp.
i wychowanie zdrowia al chowawcza cinal narodowego hvsical
education health care soca educational municipa culture and prysic No.
assistance economy and . education
care . national
environmental .
. heritage
protection
in thous. zI
19878,3 8,2 6514,7 30,0 15149,6 103,7 20573,8 1
19168,9 27,0 5899.4 60,8 14927,3 172,6 19732,5 2
1653,1 - 235,0 - - - - 3
1198,9 - 228,9 0,6 — - - 4
432.,4 - 108,2 - - - 2200,0 5
526,7 1,8 48,4 1,3 87,6 - 2546,1 6
1499,3 - 590,0 1,7 - - 3300,0 7
1395,5 1,2 473,3 2,3 - 0,0 3506,1 8
2023,5 - 710,0 - 5,8 103,6 - 9
2549,2 0,7 864,7 28,9 177,6 170,3 113,6 10
1220,1 - 391,0 - - - 4643,0 11
884,2 - 267,0 1,4 - - 3798.,8 12
1872,0 - 606,1 - - - 218,6 13
1828,0 - 6154 6,0 - - 218,6 14
5113 6,7 281,5 - 1210,0 0,1 1910,0 15
516,8 6,7 236,8 - 1357,6 0,1 1973,6 16
271,5 - 71,9 - - - - 17
221,2 - 59,6 - -1,8 - - 18
2084,0 - 752,0 - 9550,0 - - 19
24747 0,2 728,8 6,6 10273,3 0,0 11,4 20
1858,1 - 200,0 1,5 4230,3 - 2344 21
1125,3 0,5 217,9 0,9 2925,1 0,0 236,9 22
710,7 - 138,1 - 10,0 - 100,0 23
600,2 - 104,4 0,4 24,1 - - 24
1418,8 - 403,0 3,7 - - 197,8 25
1746,3 5,4 477,2 5,5 14,5 0,0 175,8 26
626,1 1,5 228.5 0,3 - - 3139,6 27
556,7 1,9 213,1 0,4 - 0,6 3273,0 28
296,1 - 20,0 - 143,6 - - 29
167,2 0,2 19,1 - 10,3 - - 30
989,8 - 21,0 0,5 - - 1964,2 31
7913 - 29,7 0,7 7,1 - 1239,9 32
491,7 - 130,0 0,3 - - 2666,2 33
488,1 0,3 101,5 0,3 - - 2384,6 34
1496,7 - 993.,8 22,0 - - - 35
1272,2 7,1 552,8 5,5 - 1,4 0,0 36
4231 - 634,5 - - - - 37
826,4 1,0 661,0 - 51,6 0,3 254,1 38

tki zwigzane z ich poborem.

collecting.
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TABL. 8 (103). WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG

RODZAJOW W 2016 R.
EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY TYPE IN 2016
Wydatki biezace
Current expenditure
w tym wydatki jednostek budzetowych
WYSZCZEGOLNIE- of which expenditure of budgetary enti- )
NIE Ogobtem ties Wydatkl
SPECIFICATION Grand dzenia | Wydatki zwigzane majatkowe
a—plan total razem iv;,l}(/;all ?j%(rioo d nich z realizacja ich Pr 017;” y
plan total naliczane zadan statutowych | expenditure
b= wyk9napie wages and salaries xp enditgre con”
realization and contributions nectgd with reqh—
charged fromthem | 20 e
wtys. zt in thous. zI
OGOLEM ... a 6489182,3 5865497,3 2789695,9 1475493,7 623685,0
TOTAL b 6319430,6 5775701,5 2767401,0 1419422,7 543729,1
Bemowo .......coceevevennenne a 343305,5 286117,9 146761,8 51076,0 57187,5
b 330474,2 276414,1 145200,9 432194 54060,1
Bialokgka ...................... a 471832,8 367178,1 176536,0 56654,6 104654,8
b 457667,5 359480,2 172626,9 53178,8 98187.,3
Bielany .......ccccccvvveeennene. a 464071,6 431410,9 212475.,4 108622,9 32660,7
b 455010,7 424090,4 211347,0 103695,4 30920,3
MOKOtOW .....ccvevvneeennee. a 728354,3 682094,7 321681,0 188149,5 46259,6
b 705290,5 671189,6 318401,0 181243,0 34100,9
Ochota .....cccvvvevrrenee. a 288829,2 280335,2 134581,5 803344 8493,9
b 285778.,9 277619,6 133770,9 79178,1 8159,3
Praga-Poludnie ............. a 571046,3 544153,5 271488,2 134285,3 26892,8
b 568047,3 541765,4 270955,2 132896,8 26281,9
Praga-Pohoc ................ a 318160,5 297313,9 127473,2 99457,8 20846,6
b 314376,7 294680,9 127068,3 97656,8 19695,8
Rembertow ................... a 92924,7 82521,7 42159,2 15639.,9 10403,0
b 914459 81389,8 42066,7 147290 10056,0
Srodmiescie ................ a 672669,7 640823,8 292976,9 2471353 31845,9
b 651292,4 634373,5 292125,1 2427094 16918,8
Targowek ........coceeeneee. a 412562,2 370717,9 178793,4 78663,8 418443
b 393786,9 365035,0 177396,0 75499.6 28752,0
UISUS e a 217681,3 174403,7 81513,7 30835.9 43277,6
b 210639,3 173045,7 81212,0 30070,6 37593,6
UISynow .......cceceeevvenene a 446655,2 3933732 193002,8 63091,3 53282,0
b 433499,3 389230,6 192598,2 60329,7 44268.8
Wawer ....cocovevvvvnennnn a 256877,3 233875,5 106442,2 40896,6 23001,8
b 249669,2 230090,3 105500,7 38948,3 19578,9
Wesota ...ccovvevreee, a 932233 80817,3 38890,1 13573.8 12406,0
b 91094,1 78874,0 38161,5 12734,0 12220,1
Wilanow ........cccoeeeeeneee. a 174695,0 126121,6 48375,3 27120,0 485734
b 169104,8 122326,7 47675,7 24316,4 46778,1
Wiochy ....ccovvvevenne a 170208,4 154803,1 70752,9 343291 15405,3
b 160847,7 149710,0 69398.9 31132,0 11137,8
Wola ..o a 571379,2 536634,1 244667,2 164566,6 34745,1
b 561314,3 527757,8 242410,9 158801,2 33556,5
ZOlibOIZ ... a 194705,8 182801,1 101124,8 41061,0 11904,7
b 190091,0 178627,9 99485,2 39084,2 11463,0




WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY

NA 1 MIESZKANCA W 2016 R.

EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET
PER CAPITA IN 2016
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TABL. 9 (104). WYDATKI CZESCI DZIELNICOWEJ BUDZETU M.ST. WARSZAWY WEDLUG
EXPENDITURE OF DISTRICT PART OF WARSAW C.C. BUDGET BY DIVISION IN 2016

W tym
WYSZCZEGOL- wytwarzanie
NIENIE ’ i zaop atrywanie _transporytr gospodarka administracja oéwiata

Ip. SPECIFICATION Ogolem w energi¢ elek- i laczno$¢ m1§szka- publiczna i wychowa-

No. a—plan Total tryf:znq, gaz transport niowa public ad- nie

plan 1 wodg and commu- dwelling ministration education
b — wykonanie electricity, gas nication economy
realization and water supply

w tys. zt
1|OGOLEM ... 6489182,3 3262,8 | 1985955 | 946565,9 | 476391,7 | 3007399,9
2| TOTAL 6319430,6 2727,4 | 165826,9 | 9057882 | 454609,9 | 2963855,3
3 | Bemowo ................ 343305,5 5482 14106,3 11305,2 31333,9 | 177876,4
4 330474,2 361,9 7456,4 10056,9 30132,4 | 175919,3
5 | Bialoleka ............... 471832,8 193,3 26297,9 34099,9 30885,6 | 240199,1
6 4576675 166,8 20694,2 32068,8 26825,6 | 238761,3
7 | Bielany ......cccco.uc.. 464071,6 304,5 15325,5 55632,8 29977,7 | 221453,0
8 455010,7 2923 11674,2 53858,3 28522,0 | 220939,3
9 | Mokotow ............. 728354,3 105,7 12631,9 | 149987,5 514952 | 331703,5
10 705290,5 67,5 10029,5 | 1379245 48176,5 | 3285494
11 | Ochota .......ccoooun..... 288829,2 54,7 3174,1 46102.8 224132 | 132415,7
12 285778,9 432 3058,3 45664,9 21758,2 | 131550,1
13 | Praga-Potudnie ..... 571046,3 84,1 14057,6 93713,3 31428,8 | 258219,0
14 5680473 78,9 14016,4 92795,4 30871,4 | 257491,8
15 | Praga-Pohoc ........ 318160,5 220,6 4078,3 95702,9 22348,6 | 100340,0
16 314376,7 210,6 3964.,9 93302,4 21982,8 | 100149,7
17 | Rembertow ........... 929247 - 7281,4 2230,5 13843,6 39151,8
18 91445,9 - 6811,5 2003,6 13647,5 38821,4
19 | Srodmiescie ........ 672669,7 710,9 13656,7 | 183472,1 37982,9 | 297884,3
20 6512924 657,0 11997,1 | 1817873 37097,7 | 283153,2
21 | Targowek .............. 412562,2 141,2 7767.,9 54127,0 28803,6 | 192849,9
22 393786,9 123,6 6976,4 45825,3 27108,6 | 187334,5
23 | Ursus cooovveeeeveeen. 2176813 154,5 5785,6 19857,6 20034,0 97405,7
24 210639,3 142,5 5774,0 19564,5 19559,3 97219,3
25 | Ursynow .............. 4466552 165,0 21964,1 15790,2 33256,6 | 228836,1
26 4334993 119,6 164884 13971,4 32400,2 | 2269994
27 | Wawer ......coevvvennnes 256877,3 243 13918,9 17671,6 23661,0 | 111436,9
28 249669,2 20,4 11386,5 16567,8 23190,6 | 109986,8
29 | Wesota ......c.cooeue... 93223,3 21,6 5134,9 2155,1 10752,0 44990,9
30 91094,1 19,9 48999 1984,4 10026,1 44619,1
31 | Wilandw ............... 174695,0 147,1 21775,8 1600,6 14613,2 95586,8
32 169104,8 135,5 20298,3 1220,1 13874,7 93927,3
33 | Wiochy .........c....... 170208,4 44,5 5577,2 15191,5 17740,5 78072,8
34 160847,7 39,5 4831,9 13901,9 16400,6 73058,1
35 | Wola .o 5713792 232,9 25583 | 130904,2 38497,2 | 256164,8
36 561314,3 173,5 21223 | 1266772 362542 | 2546664
37 | Zoliborz ................ 194705,8 109,6 3502,9 17021,2 17323,9 | 1028131
38 190091,0 74,5 3346,7 16613,7 16781,6 | 100709,2

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.
N o t e. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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DZIALOW W 2016 R.
Of which
pqzostale zadg- edukacyjna | gospodarka komu- . kultura
nia w zakresie . . i ochrona
ochrona pomoc polityki spotecz- opicka na}na ! och rona dziedzictwa kultura
sdrowia sp0¥e§zna nej wychowaw- sr.0(.10W1ska narodowego ﬁzyc?na Lp.
health care S(.]aal other tasks in CZ? municipal e?ono— culture and phy szcg ! No.
assistance . educational my and environ- . education
P he;eO(lJl{ JS/OCMI care mental protection ZZZ?:;;
in thous. zI
27275,0 | 1124676,0 22266,6 271898,6 110025,1 188602,3 97308,3 1
26489,5 | 1116618,0 21341,0 268334,6 97884,3 186839,6 95705,4 2
1902,4 65075,8 1109,7 16337,5 1680,5 10061,6 10654,2 3
1859,2 64824,2 1094,3 15618,5 1473,4 10050,0 10341,8 4
1049,1 81392,1 7966,6 23498.,5 6261,5 12287,4 7184,0 5
981,3 81260,7 7942,6 232654 6151,1 12287.,4 6930,8 6
1774,2 88606,3 563,0 224583 7273,3 11780,0 8915,1 7
1732,5 87442,1 547,9 22358,0 7171,6 11779,7 8685,2 8
2291,2 112271,1 923,3 32161,1 5022,7 24660,7 3278,4 9
2246,7 111850,8 853,6 31988.4 4488,1 24178,3 3238.7 10
1457,7 44978,7 436,5 14175,7 42343 10103,4 5721,7 11
1457,3 445454 432,7 14016,6 4031,6 10102,1 5716,9 12
2302,1 112791,2 1321,8 27765,5 7647,7 16518,1 5148,6 13
22243 112492,7 1320,6 276889 7426,7 16516,7 50754 14
2084,6 64756,1 314 9776,7 4661,4 7630,3 6376,4 15
1991,2 643927 31,3 9725,4 4511,2 7620,2 6346,5 16
519,5 18852,3 2996,2 2200,3 2160,0 29448 462,9 17
517,8 18791,8 2931,3 2173,0 2118,5 2937,6 450,9 18
3358,5 69565,5 382,4 23788.,9 21519,8 17470,6 2677,9 19
3261,2 68621,8 381,0 23545,9 20762,0 17186,1 2643,0 20
1264,8 85738,9 303,5 15955,9 8482,6 11003,0 4269,3 21
1234,5 84961,9 2933 15867,3 7649,5 10772,2 4241,9 22
801,0 40645,2 167,5 8114,7 110284 7661,9 5357,5 23
791,1 40367,1 167,3 8102,4 5332,7 7651,4 5348,7 24
1774,1 86157,6 4178,8 20248.4 9650,3 147883 8515,7 25
1769,7 85410,5 4060,1 20174,1 7711,6 14677,2 8500,9 26
1134,8 56809,6 808,8 9627,8 5793,0 6971,9 8852,5 27
1113,2 55984,0 285,0 9579,3 5660,7 6900,4 8843,6 28
589,7 17586,7 43,6 3987,6 3813,8 2408,3 1567,1 29
513,2 17285.,4 35,1 3940,5 3701,4 2385,4 1541,0 30
258,6 23726,8 8,2 4877,8 2785,1 5275,7 3850,4 31
253,0 23596.,4 8,2 4793,6 2509,5 4868,3 3578,8 32
922,6 30769,3 29.4 5798.,6 2784,0 8378,0 48228 33
910,3 30457,2 224 56153 2478,1 8362,8 4697,5 34
2488,8 90369,9 727,0 22321,1 3212,1 15361,0 73454 35
24574 89978,7 670,7 21500,1 3035,6 15345,0 7238,8 36
1301,3 34582,8 268,8 8804,0 2014,5 32974 2308,5 37
1175,9 34354,8 263,5 8382,0 1670,9 3218,7 2285,1 38




DOCHODY BUDZETU M.ST. WARSZAWY NA 1 MIESZKANCA
NA TLE WYBRANYCH MIAST W 2016 R.

REVENUE OF WARSAW C.C. BUDGET PER CAPITA
AS COMPARED WITH SELECTED CITIES* IN 2016

Warszawa
Wroctaw
Opole
Krakow
Gdansk
Poznaf
Olsztyn
Katowice
Rzeszow
Kielce
Lodz
Szczecin
Lublin
Biatystok
Zielona G(’)rab

Gorzéw Wlkp.c

Toruﬁb

Bydgoszcz®
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zl

a Dane dotyczg miast, ktore od 1 1 1999 r. sg siedziba wojewody i (lub) sejmiku wojewddztwa. b Jest wyltacznie
siedziba sejmiku wojewddztwa. ¢ Jest wylacznie siedziba wojewody.

a Data concern cities which since 1 I 1999 are seats of the voivod and (or) voivodship regional council. b Exclu-
sively the seat of the voivodship regional council. ¢ Exclusively the seat of the voivod.




